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E®EKTUBHICTD 3ACTOCYBAHHSA ABTOMATHU30BAHUX METPUK
OHNIHIOBAHHSA AKOCTI MAIIIMHHOI'O ITEPEKJIAZLY HA MATEPIAJII
TBOPIB JIECI YKPAIHKHA

IMocranoBka mpobuaemu. IIpoGiema AOCHIKEHHS 3yMOBJIEHA BHUPAXKEHOIO

CTHWJIbOBOIO HEPIBHOMIPHICTIO SIKOCTI CYy4aCHOTO MAIIIMHHOTO TEpPEeKJIaay, a TaKokK

OOMEKEHHSIMM YHIBEPCAIbHOCTI aBTOMATH30BAHMX METPUK OI[IHIOBaHHS. AHami3

nepekiaaiB TBopiB Jleci Ykpainku, 3mificHeHHX 3a gomomororo cucreM Deepl Tta

Reverso, BUSIBUB MOMITHI BIAMIHHOCTI y pe3yJibTaTax 3ajie’KHO BiJ CTHIIIO TEKCTY —

HayKOBOT0, MOOYTOBOIO YM XYJOXXKHBOTO. Taka BaplaTUBHICTb 3yMOBJIEHA SIK

OCOOJIMBOCTSIMU apXITEKTypU HEUPOHHUX MOJENeH, TaK 1 PI3HUICID Y MOBHHX

Kopmycax, 0 BUKOPUCTOBYIOTLCS JIA IXHBOT'O HaBYaHHS.

TakuM 4YWMHOM, AOCHIDKEHHS Ma€e Ha MeTi 3°SCyBaTh JOIIIBHICTh €IMHOL

aBToMatn30BaHoi MeTpukn BLEU s omiHKM TepekiiaiiB pi3HUX CTHIIB Ta

- © Bapinoea I. 1., Byniea B. M., Konopamiox []. P., 2025
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BU3HAYUTH, SKI Mepekazgadi 3a0e3nedyroTh HAWTOYHIIIUN pe3yibTaT Yy pPI3HUX
KaHpax.

Mera npociigxenHss. MeToo IOCTIDKEHHS € TOKa3aTH, K CTHJIb TEKCTY
BIJIUBA€ Ha SIKICTh MAIIMHHOTO TMepekyiany. s 1poro NmopiBHIOIOTHCS MEpeKiIaan
TBOpiB Jleci YkpaiHKu pi3HMX CTHIIB (HAYKOBOTO, MOOYTOBOTO Ta XYJIOKHBOTO),
BukoHaHi cucteMamu Deepl 1 Reverso Context 3a H0MOMOroro OLIHIOBaHHS 3a
Merpukoro BLEU.

Pe3yabTaTu aociaixkeHns. J[Jis KUTbKICHOTO BUMIPIOBAHHS SIKOCTI MEPEKIIaTy
3acrocoBano MeTpuky BLEU (Bilingual Evaluation Understudy), mo Bu3zHaudae
CXOXICTh MAIIMHHOTO TEpEeKaay 3 €TAIOHHUM TEKCTOM 3a 30iraMu JIEKCUYHUX
OJIMHUITH Ta IXHIX IMOCTITOBHOCTEH. Y MeKax JOCTIHKeHHS €¢()eKTUBHOCTI MAIIMHHOTO
nepeKsaay HayKOBHX TEKCTIB MpoaHaiizoBaHo poOoTy cuctem DeepL Ta Reverso
Context. Jlnsg TeKCTIB HAYKOBOTO CTHIIIO, SIKI BIJI3HAYAIOTHCS YITKICTIO BUKIIAIY,
JIOTTYHOIO CTPYKTYPOIO Ta BIACYTHICTIO eMolliitHoro 3abapsiieHHs. Deepl 3a0e3neunn
OLIbII TOYHUH 0OIp TEPMIHOJOTIYHUX BIJIMOBIJHUKIB 1 30€pEKEHHSI CUHTAKCUYHOI
CTPYKTypH pedeHb. Reverso Context y TOOJUHOKHX BHITaJIKaX 3aCTOCOBYBAaB MEHIII
HOPMATHUBHI KOHCTPYKIIii, IO 3HIKYBAJIO TOYHICTh nepekiiany. [lepeknan HaykoBUx
TekcTiB Jleci Ykpainku (3 miapyyHuka «CTapomaBHs 1CTOpisl CXITHUX HapOIIB»)
BUSBUB JIOJIATKOB1 TPYJHOIIN, 3yMOBJEHI apxai3Mamu, 3actapummu (Gopmamu
HAlMCaHHA Ta ICTOpUYHOIO TepMiHoyoriero. Ili  0coGaMBOCTI  yCKIaAHWIA
aBTOMAaTU30BaHy 00poOKy TekcTy. Deepl mpoaemMOHCTpyBaB BHILY THYYKICTh Ta
TOYHICTH Y BIITBOPEHHI SIK TEPMIHOJIOT1, TO/ K Reverso Context yacTimie 10mycKaB
HETOYHOCTI, 1110 BIUIMBAJIO HAa 3MICTOBY BIAMOBIIHICTh NEPEKIIATY OPUTIHATY.

Jlst ananizy moOyToBOTO CTHIIIO OyJio 0OOpaHO TEKCTH €MiCTOJSIPHOTO KaHPY—
muctu Jleci VYkpainku (muctu go O. KoOwnsuacwkoi, A. Kpumcekoro ta II.
JHparomaHoBa). [leit ™MD ~ TEKCTY  XapaKTEpU3YETbCA  BUKOPUCTAHHIM
3araJlIbHOBXKMBAHOI JICKCHKA Ta OUIBIIOK CHHTAaKCHYHOIO BapiaTHBHICTIO, IO
YCKJIQJHIOE TOYHY TIepenady CTHJIICTUKH TIiJl Yac MaIlMHHOTro mepekiany. DeepL

MPOJIEMOHCTPYBaB CTallIbHY SIKICTh Tepekyiany, 30epirarouv 3MICT Ta 3arajibHy
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TOHaJIBHICTh TeKCcTy. HaTomicTh st Reverso Context xapakrepHa BUIa 4acTOTa
CUHTAaKCUYHUX BiAXWJIeHb (TOPYIICHHS TOPSAKY CJiB, CIOTBOPEHHS JIOTTYHHX
3B’S3KIB), L0 3HIDKYE NPUPOAHICTH mepeknany. [lompu me 3micT 374e0UTBIIOrO
30epexeHui, aje nepexsaj 3By4uTh MEHII IPUPOTHO.

Hait6inpini TpyaHoIi 1jist 000X CHCTEM MAalIMHHOTO MEpeKiIaay BUHHUKIH i
gac pobotu 3 xyaoxxkHiMu Tekctamu Jleci Ykpainku («Jlemis», «Merenmuk», «Micto
CMYTKY»), SIKI BUPI3HAIOTHCS 1HAUBITYyaTbHUM CTUJIEM, EMOIIHHO-00pa3HOK MOBOIO,
CHUMBOJIaMU Ta migTeKcTaMu. OcoOIMBY CKIAIHICTh CTAHOBUTH JICKCHKA 3 KyJIbTYPHUM
MapKyBaHHSAM — apXxai3MH, 3acTapiil HamUCaHHS Ta peaiii, M0 HE MalTh TOYHHUX
BIIMOBITHUKIB 1HITMUMHU MOBaMH. Y TaKMX BUMAJKaX MEPeKIagadl 4acTo CIPOILYIOTh
TEKCT, 3aMIHIOIOYH CTUIICTUYHO Ta KYJIbTYPHO HaBaHTaXECH1 €JIeMEHTH HEUTPAIbHUMHU
Ta CHOPONIYIOYM CHHTAaKCH4YHI KOHCTpYKIli. DeeplL kparie 30epirae 3micT 1 JOTIYHY
MIOCJIIIOBHICTh BHCIIOBJIIIOBaHHS, ajle HE 3aBXKJU IEpPEelae XYJI0KHIO BHUPA3HICTD.
Reverso Context neMOHCTpy€ 3HAUHIII BIIXWICHHS: MOPYIIYIOTbCS CEMAHTHYHI
3B’ 513K, BTPAYA€THCA 0OPA3HICTh 1 MOYATKOBI CMHUCIIA OKPEMUX (PpArMeHTIB.

TakuM YMHOM, €(QEKTHUBHICTh MAIIMHHOTO TIEPEKJIaTy 3HAYHOI MipOIO
3QJICKHUTH BiJ] ’KaHPOBUX BIACTUBOCTEH TEKCTYy. 3MICTOBHO HACHYECHI, aJIe CTPYKTYPHO
MPOCTIIII HAyKOBI i MOOYTOBI TEKCTU BIAETHCS NepenaBaTH siKicHime. BomHouac
XYJIO>KHI TBOPU 3aJIMINAIOTHCS HAWOIBIIMM BUKJIMKOM JJISI MAIIMHHOTO TEPEKIIany,
IO 3aCBIAYYy€ BHUCOKY AaKTyaJIbHICTh JIFOJICBKOTO YMHHHUKA Y cdepl XyI0KHBOTO
nepexmany [1].

BucHoBku. Y pe3ynbTaTi IOCTIIKEHHS OYyJ0 BCTAHOBJIEHO, IO »aHPOBO-
CTHJIICTHYHI BJIACTUBOCTI TBOpPIB Jleci YKpaiHKM MOMITHO BIUIMBAIOTH SIK HA SIKICThb
MaIIMHHOTO TIEpPeKJIaay, TaK 1 Ha OCOOJMBOCTI 3aCTOCYBaHHS aBTOMAaTHU30BAaHHUX
MeTpuk. AHami3 3a meTpukoio BLEU BusiBuB TeHaeHiio, 3a skoi Deepl crabinpHO
MOKa3yBaB BUIILY BIAMOBIAHICTh eTaioHy, HK Reverso Context, y BCiX TPbOX CTUJISIX.
Mertpuka BusBmwiIacs 1HPOPMATUBHUM IHCTPYMEHTOM Jyisl (pikcarlii BiIMIHHOCTEH Y
CTPYKTYPHO YITKMX HAyKOBHX Ta MOOYTOBUX TeKcTax. BogaHouac, mij] yac omiHIOBaHHS

XYJI0’KHIX TBOP1B, HACHYEHUX OCOOJIUBOCTSIMU 1HUBIIyalIbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO,
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KyJIbTYPHO-MapKOBaHOI  JIGKCUKOIO  HU3bKI  TIOKa3HUKA  METPUKH  BapTo
1HTEepIpeTyBaTH 3 00epexHicTIO. Lle 03Hauae, 110 17151 MOBHOILIIHHOI OIIHKY MepeKIIaay
KJIACUYHOI1 JIITEpaTypy, aBTOMaTH30BaH1 METPUKH, 1110 0a3yIOThCS Ha 30irax, MOXyTb
HE TIOBHOIO MIpOI0 BigoOpa)kaTd YCHINIHICTh Mepenadi obOpasHocTi. Tomy mis
OTPUMAaHHS HAHOUIBIIT KOMIUIEKCHOI KapTHHH SKOCTI, pe3yjIbTaTH aBTOMATH30BAHHUX
BUMIPIOBaHb BapTO PO3TIISIIATH Y MTOETHAHHI 3 ()aXOBUM JIFOJICHKUM aHAJI30M.
Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Kapnina O. O. KomnapatuBHUN aHajii3 JiTEpaTypHOT0 W MaIIUHHOTO
nepekiaaiB (Ha marepiani ¢parmentiB pomany C. Ilmar “The Bell Jar”
Axmyanvui numanns inozemnoi ginonoecii : Hayk. KypH. / peakoi. 1. I1. bicky0
(ron. Penakrop) Ta iH. JIyupk : CximHoeBpon. Ham. YH-T im. Jleci Ykpainku,
2020. Ne 3. C. 94-101.
2. VYkpaiHka, JL. Jlemis. Kuis. URL:
https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=13105 (mara 3BepHEHHS:
27.10.2025).

3. Vkpainka, JI. Jluct go A. FO. Kpumcekoro (16 nmucronaga 1905 p.) : 310panus
tBOpiB. Y 12 1. KuiB : HaykoBa aymka, 1978. T. 10. C. 17-18.

4. Vxpainka, JI. Jluct no O. FO. Kobunsucbkoi (25 BepecHs 1906 p.) : 310panHs
tBOpiB. Y 12 1. KuiB : HaykoBa qymka, 1978. T. 10. C. 25.

5. VYkpainka, JI. Jluct (15 (27) xoBrast 1892 p.) no M. Il. JIparomanosa. Jlucmu
(1876—1896). l[losne akademiune 3iopanns meopis. Y 14 1. JIyupk : BonuHCchKuit
HaIlOHAIBHUI yHIBepcuteT iMeHi Jleci Ykpainku, 2021. T. 11. C. 477.

6. Ykpainka JI. Micro cmytky. KwuiB. URL: https://onlyart.org.ua/ukrainian-

poets/lesya-ukrayinka/lesya-ukrayinka-misto-smutku/ (mara  3BEpHEHHS:
27.10.2025).
7. Ykpainka JL. Merenuk. Kwuis. URL.:

https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=29322  (mara  3BEpHCHHS:
27.10.2025).
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8. Vkpainka JI. CtapomaBHs iCTOpisl CX1AHUX HAPOAiB: KOHCTIEKTH, BUTTUCKH 3 KHHT,
HOTaTku Ta iHme. [losne axademiune 3ibpanus meopis. Y 14 1. Jlympk
Bonuncbkuii HanioHanbHUN yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku, 2021. T. 10.

528 c.

3aituyk B. 1. —3100yBauka ocBiTH 6 Kypcy
bakyapTeTy 1HO3eMHOI (inoorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHHUK:

Kaysa I. b. — kanauaaT Gu1010T1YHUAX HaAYK,
JIOLIEHT Kadepu MPUKIIATHOI JIIHTBICTUKU
BHY imeni Jleci Ykpainku

MOJITAYHUN TUCKYPC Y CYYACHHUX HOBHHAX
(ITPOIMATAHIA I MAHIITY JISIIIIS)

IMocTanoBka npob6iaemu. HaykoBy mpaiffo npucBsilU€HO BCEOIYHOMY aHali3y
(eHOMEHY TpomnaraHav Ta MaHIMyJSAMli B cdepl MOTITHYHOIO AUCKYpCy (Ha OCHOBI
IIPOMOB TIOJIITUYHUX JI1s141B Ta 3ac001B MacoBoi iH(dopmariii). B ymoBax cBITOBUX Kpu3
Ta KOH(JIIKTIB, BIUIMB MOBHHX 3acO0IB Ha CTBOPEHHS CYCHUIbHOI AYMKH HaOyBae
0COOIMBOrO 3HAYEHHS.

[Tomitrunuii auckypc € (opmoro pedaekcMBHOI MOBHOI B3a€MOJIl, IO
BIIOYBAETHCS y MOJITUYHIN cepi, 1 BKIOYAE CYKYIHICTh TEKCTIB, MOB'S3aHHUX 13
MMATAHHSMHU 3aXOIUICHHS, YTPUMaHHS Ta BUKOPUCTAHHS AepkaBHOI Biaau [1, c. 79].
Bin siBnsie co0010 CyKyIMHICT MOBHHMX TBOPIB, III0 BUHUKAIOTh Y MEXaX MOJITUYHOI
KOMYHIKAI[ll Ta pPErjJjaMeHTyIOTbCSd BHU3HAUEHUMHU MpaBWIAMH, TPATULIAMHU 1
HaBMYKAMH. MOro BiAMIHHEMH pHCAMHM € IEPEKOHJIMBICTb, MparMaTH4HA
CIIPSIMOBAHICTh 1 MaHIMYJISATUBHUN XapaKTep, 10 BIAPI3HIE MOJITUYHUN TUCKYPC Bij
HIIUX THUIIIB IUCKYPCY.

[Ipomaranna Ta MaHIMYJAIS € KIIOYOBUMU €JIEMEHTAMHU  TOJITUYHOTO

JTUCKYpPCY, OCKUIBKA BOHHM 31MCHIOIOTH €MOIIWHUM Ta 11€0JIOTIYHUNA BIUIUB Ha

“© Zauuyk B. I, 2025
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ayauTopio, (HOpPMYyIOUM CIOPUMHATTSA MOJIA 1 MOJENIOIOYM IMOBEAIHKOBI peakiii.
3aBASKA 3aCTOCYBAaHHIO EMOIIHO 3a0apBJICHOT JIEKCHUKH, SICKpaBUX MmeTadop,
PUTOPUYHUX MUTAHB 1 CTHJIICTUYHUX MOBTOPIB Y MOJITHYHUX MPOMOBAX Ta HOBUHHHUX
TEKCTaX aBTOPU CTBOPIOIOTH aTMochepy wmoOumi3alii, 3MIIHIOITh MOYYTTS
MaTpioTU3My Ta CYCIUIBHOI €THOCTI. Y KOHTEKCTI MOJITUYHOTO MPOTHCTOSHHS
mporaragja 1 MaHIMyJIAIis JIETITUMI3YIOTh 1 JepkaBu Ta (POpMYIOTh Y MacoBii
CBIJIOMOCTI YSIBJICHHS [IPO MOpaJIbHY MepeBary OJHI€T CTOPOHH.

JlochipkeHHsT TMOMITUYHOTO JUCKYpCYy CTalo OAHHM 13 HalaKTyalbHIIINX
HAMPSAMKIB Cy4acHO1 JIIHTBICTUKU. OCOOIMBOT0 3HAYEHHS OCTAaHHIM YacoM Ha0yBaloOTh
po0OOTH B Taly31 KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH Ta AUCKYPCOJIOTIi, 1110 aHaJI3yIOTh BEITUKY
KUTBKICTh aCMEKTIB KOMYHIKAIIli, a TAKOX aKIEHTYIOTh YBary Ha BUBUYEHHI JUCKYPCY 3
MO3uIlli  KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTHYHOTO  Ta  KOMYHIKaTHBHO-JUCKYPCHBHOIO
niaxoaiB. Cepell OCHOBHMX OO0’€KTIB TaKOro aHali3y € JIHTBICTUYHE SIBUIIEC
Iporarasjyf Ta MaHIITyJIAIIii.

[TomTruHuiA AUCKYpC OYB 1 IPOJOBXKYE OYTH MOJIEM IHTEPECY TAKUX BUECHUX, K
Pyt Bogak (kputuunuil nuckypc-ananiz), I'puropiii Ilouenuos (MeaiakoMyHikaris),
Hopman ®etipknad (imeosnoriunuit anamiz), Tern Ban JleWik (KOTHITUBHI MOJENI B
noTu4YHOMY AucKypcei), Onexcanap Hleiiran (putopuyni crparerii) Ta iHmi. L{i BueHi
MIIXOJSATh 70 BHUBYEHHS TMOJITUYHOTO JHUCKYPCY Y KOMILJIEKCHOMY AacleKTi, IO
MOKa3y€e 0araToOBUMIPHICTH I1i€i TEMH 1 BIAKPUBAE HOBI MOKJIUBOCTI I[HOTO THITY
JUCKYPCY 3 OIJISIIy Ha T€, IK MOBa CTBOPIOE YSBIICHHS MPO MOJITUYHI MO/

Meta pocaigkeHHss. MeToro poOOTH € KOMIUIGKCHHH aHami3 (eHOMEHY
MpoMaraHayd Ta MaHImyJdmii B cdepl MOJITUYHOTO AUCKYpCcy Ha 0a3i ImpoMOB
MOJIITUYHUX JIJIEPiB Ta 3ac001B MacoBoi iH(pOpMaIlii, BpaxoOBYyIOUM HOTO BUINE3Ta1aH1
BIacTUBOCTI. [locTaBiieHa MeTa 3yMOBITIOE HEOOX1THICTh BAKOHAHHS TaKMX 3aBIaHb Yy
porieci JOCIIIKSHHS:

— BU3HAUUTU POJb 1 MICIIE MOJITUYHOTO JHUCKYpCy B TIpOIECl MOJaHHS
iH(hopMarlii (BIJIMB HA PELMITIEHTA);

—3’sICyBaTH POJIb Ta MICLIE MPONAaraHid 1 MaHIMmyJIsli B OTITUYHOMY JUCKYPCI;
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— BUCBITJIUTU THUIIOJIOTIIO Ta CTPYKTYPY JIMCKYPCUBHUX MapKepiB MporaraHjau
Ta MaHIMyJAIIl y TPOMOBaXx MOJITUYHUX JiIepiB Ta 3acobax MacoBoi iH(opmarii;

— OKPECIUTH KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTH4HI 3aBJAaHHS MOBHHX 1 CTHJIICTUYHHUX
3ac001B y MOJITUYHOMY JHUCKYpCl 3 OTJISIy Ha IXHIO €MOIIIHHO-TIEPEKOHYBAJIbHY Ta
MaHIMyJISATUBHY TIPUPOTY.

Pe3yabTaTtu pocaigxennsi. B nporeci aHaiizy mpoMOB MOMITHYHHUX JIJIEPIB
(Bonogumupa 3enencekoro, Honanbna Tpammna, Ypcymu ¢on nep Jlsen, Txes i
Benca) ta 3aco6iB MacoBoi ingopmarii (Pravda Poland, FoxNews, Origo, BBC
Ukraine) Oysio JOCHIIKEHO MNPONAraHJAMCTChbKi Ta MAaHIMYJISTUBHI CTpaTerii y
MOJITUHYHOMY JIUCKYpCl, a caMe€ BHSBJIEHO iXHI CTPYKTYpHO-CEMaHTUYHI,
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTHU4HI Ta eMOIIHHO-EKCIIPECUBHI XapaKTEPUCTUKHU.

[IpoananizoBaHo, 10 MOJITUYHA PUTOPUKA Ta MEAIMHUN JUCKYpC aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYIOTh MOBHOCTHJIICTHYHI MPUHAOMH JIJ1s1 (POPMYBAHHS CYCIIIBHOI TYMKH,
aKTHBI3allli IEBHUX eMOIIIN y ajpecaTa 1 GopMyBaHHs O4IKyBaHOTO HapaTuBy. Hamu
OyJI0 OKpECIeHO, IO 3aBAAHHAM MOJITHYHOTO JUCKYPCY € CTBOPEHHS CIIPHUSITINBOTO
KOHTEKCTY, (OpMyBaHHS CYCHUIBHOI JyMKH, JIETiTUMI3allli MOJITHYHUX i,
CTBOPEHHS 00pa3y «CBOIX» Ta «Uy>KHX», & METOIO — BIUIMB Ha MacoOBY CBIJIOMICTh Ta
dbopMyBaHHSI KOHKPETHHUX MOTJISAIB TPOMAaIChKOCTI.

[1ix gyac anami3y MpOMOB Ta HOBUHHHUX cTaTel OyJi0o BU3HAYEHO OCHOBHI CIIOCOOH
IporaraHy Ta MaHIMyJAIil, SKi BTUIIOIOTBCS aapecaHTOM 3aBIsKu MeTadopam,
PUTMIYHUM TTOBTOPAM, OKCUMOpPOHaM, TIPABUIIY TPhOX, PUTOPUYHUM KOHCTPYKIIISIM,
IHTePTEeKCTyaIbHOCT1 Ta sickpaBuM emiteTaM. OIIIHIOIOYM BHINE3rajaHi MOBHI Ta
CTHJIICTHYHI 3aCO0M y B1JICOTKOBOMY CHIBBIJHOLIEHHI MOHa 3pOOUTH HACTYINHUH
BHCHOBOK: €MOIIIHO 3a0apBiieHa JIEKCHKa 3aiiMae Mpuosn3HO 23 % npoaHaii3oBaHUX
B HAYKOBI1# poOOTI MpoMoB Ta TeKCcTiB 3MI, icTopru4Ha aro3is Ta IHTEPTEKCTYAJIbHICTh
— 19 %, rinep6onizauis — 16 %, puropuuni konctpykuii — 13 %, npaBuio TproOX Ta
nukiniyae nmoBTopeHHs — 10 %, aaturesum — 7 %, meradopu —7 %, HeWTpamizaiis
TepMiHiB — 5 %. 3aBAsku pe3ysbTaTam IOCHIIKEHHS TOBEICHO, 10 MOJITHYHHUI

JUCKYPC B Cy4YaCHOMY CBITI Ma€ CyKYyMHICTb 1H(pOPMATUBHO1, EMOLIIHHO-TIPArMaTUYHO1
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Ta cyrectuBHOi QyHKIIHA. [Ipomaranma Ta MaHIMyJIALis BIAITPAalOTh HEBIJ €EMHY POJIb
B KOMYHIKaTUBHI{ CTpaTerii momTuyHux jJiaepis tTa 3MI.

BucHoBku. Pe3ynbpratu mpoBeeHOr0 JOCTIIKEHHS MOJSATaloTh y TOMY, IO B
HayKOBiii poOOTI BIepille B JIHIBICTHIN, Ha MaTepiaji Cy4acHOI aHTJIHCHKOI Ta
YKpalHCbhKOI MOB:

— TIPOJICMOHCTPOBAHO PI3HOOIYHMM 1 KOMIUIEKCHHM OIKUC KOMYHIKAaTHBHUX
MapKepiB IpomaraHad Ta MaHINYJSIi B MOMITUYHOMY JHUCKYpCl 3 OINOpPOI Ha
TEOPUTUYHI 3acafl JIHTBOKYJBTYPOJIOTii 1 COIIOJIHIBICTUKA 3 3aJy4CHHAM
ICTOPUYHOTO aHali3Yy;

— po3po0JIEHO METOAMKY JOCIIXKEHHSI MOBHHX Ta CTUJIICTUYHHUX 3acC001B, 1110
BUKOPHUCTOBYIOTHCA Y (POPMYBaHHI MPONAraHiv Ta MaHIIMyJIsIii;

— II0Ka3aHO KOMYHIKaTMBHO-TIIparMaTU4yHi OCOOJMBOCTI MpOMaraHau Ta
MaHIIMyJIS1i B MOJMITHYHOMY TUCKYPCI;

— 3/11IICHEHO CUCTEMHHI aHali3 0COOIMBOCTEN EMOTUBHOTO Ta €KCIIPECUBHOTO
KOHTEKCTY MOJITHYHOTO AUCKYPCY B c(pepl Mpomarany Ta MaH1myJIsLii.

[IpakTiuHe 3HAa4YEHHS OTPUMAHUX pPE3YJbTATIB TMOJATAE y HAMpaIlOBaHHI
CUCTEMHOI'O OIIUCY €MOTHUBHOTO W EKCIIPECUBHOIO acleKTy Mpomara’au Ta
MaHIMyJ AU B TOJITUYHOMY JAMCKYpCl Ha Marepiajil IpOMOB MOJITUYHUX JiAEpIB 1
TEKCTIB 3aco0iB macoBoi iH(popmarii. HaykoBa pobora € BKIagoM y TEOPIIO
KOMYHIKaIlii, pO3BUBAa€ OCHOBHI IMOJIOXEHHS T€Opii Croco0iB 1 BUJIIB BUKOPUCTAHHS
MpOMAaraHyd Ta MAHIMYJSAUIi B MOJITUYHOMY JHUCKYPCl, a TAKOX BIUIMB MPOMOB Ta
HOBUHHUX TEKCTIB Ha PEIUITIEHTA.

Pe3ynbraTi HaykoBOi poOOTH MOXKYTh OyTH 3aCTOCOBaH1 y po3po0Il cTpaTerii
MOJIITUYHOT KOMYHIKaIlii, Me/[larpaMOTHOCTI, aHaJl13y MEJIIaTeKCTIB Ta 1HIIIE.

CnMcoK BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Tpumko B. JI.  OcobmuBOCTI  MaHIMYyJISATUBHUX  TEXHOJIOTIM B
aHMIICHbKOMOBHOMY TMOJIITHYHOMY JHMCKYpCl Ta CHOCOOM 1X BIATBOPEHHS
YKpaiHCBhKOIO MOBOIO : KBamdidikail. podoTa marictpa 3 nepekiago3nasctsa / B. JI.

['puiiko ; Hayk. kepiBHUK X. b. Menbko. Kuis, 2024. 79 c.
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2. 3paxercbka H. I. Teopis menia ta cycninbscTBa : HaBy. nocid. Kuis : Kuis.
yH-T iM. b. I'pinuenka, 2022. 198 c.

3. Stepan S. B., Kauza I. B. Suggestion as a domain of military discourse (based
on materials from the speeches of world leaders). 3akapnarcbki Qinonoriysi cTyaii.
2024. Bum. 38, 1. 1. C. 144-148. DOI: https://doi.org/10.32782/tps2663-
4880/2024.38.27.

4. Iepuyk H. B. Oco0auBOCTI MOJITUYHOTO ITUCKYPCY: 3MICT, (GYHKIII],
xaHpose BTuteHHs. Bicauk JJAKKKiM. 2013. 264 c.

5. Jahedi M., Abdullah F. S., Mukundan J. An Overview of Focal Approaches
of Critical Discourse Analysis. International Journal of English Language and
Literature  Studies. 2014. Vol. 2, No. 4. P. 28-35. DOI:
http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijels.v.2n.4p.28.

3y0unk M. B.— acmipanT | poxy HaBYaHHS
bakynbTeTy 1HO3eMHOI (Ppis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Kanunoscbka I. M. — kanaunar
(b170JI0TIYHUX HAYK,

JIOLIEHT Kadepu MPUKIIATHOI JIIHTBICTUKH
BHY imeni Jleci Ykpainku

AHI'JIOMOBHI IIOCTEPH PO EKOJIOT'TYHI HACJIIJIKA BIMHUA:
MPAITMATHUYHI CTPATEI'I] BILUIUBY

ITocTanoBka npooOJiemu. BriuB BiffHM Ha €KOJIOT1IO € HEJJOCTATHHO BUBUCHHM.

JIisi mpuBEepHEHHS yBaru CYCHIJIbCTBAa JO PYWHIBHUX HACTIAKIB BOEHHUX i B

€KOJIOTIYHOMY KOHTEKCTI BHUKOPUCTOBYIOTHCA TIOCTEpU sK 3acid myOnivHOi

KoMyHiKarii. I[xHs edekTuBHICTh 3a0e3MedyeTbes, 30KpeMa, MparMaTHYHUMH

CTpATEriIMU BIUIUBY.

‘© 3youuk M. B., 2025
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Meta aoc/aiKeHHsI — BUCBITJIMTH OCHOBHI NMparMaTUyHi CTpaTerii BIUIUBY B
aHTJIOMOBHHUX TIOCTEpax Ha TeMY €KOJIOTTYHUX HACHIJKIB BIfHH Ta BU3HAUUTU iXHIO
e(eKTUBHICTD y BIUIMBI Ha ayIUTOPIIO.

Pe3yabTart nocaimxkenns. T.A. Ban [letik 1 B. KiHu Bu3Ha4ar0Th nparMaTuyHi
CTpaTerii sK I1HTEPaKIiiHI MeXaHI3MH, LI0 MOEIHYIOTh TEKCTOBI CTPYKTYpH 3
KOHTEKCTOM Ta HEBEepOAIbHUMH JpKepenamMu 1iHpopMallii, e CEMaHTUKa H CTPYKTypa
BUCJIOBIIFOBAaHHS OOMEXYIOTh MOXKJIMBI MOBJIGHHEB1 nii pernumiedTa (2, 1983), mro
pEJIeBAaHTHO JJIsi aHali3y Bi3yalbHOI KOMYHIKaIlii, Je BepOanbHI Ta HeBepOasbHI
€JIEMEHTH (QYHKIIOHYIOTh CUHKPETHYHO.

Ekonoriyni mocrepu, BKIIOYHO 3 MOCTEPAMH HA TEMY E€KOJOTIYHUX HACIIIKIB
BIHM, BHUCBITJIIOIOTh TEMM 3HUILIEHHS TNPUPOAH, PYHHYBaHHS 1HPPACTPYKTypH,
3a0pyIHEHHSI HABKOJUIITHHOTO CEPEIOBUINA, 3MIHU JaHAMAa(Ty Ta 3arpo3u MaildyTHIM
MOKOMIHHAM. BepOasibHI €€eMEeHTH MOCTepiB, racia, 3AeOUIBIIOro CHpHIMAarOThCs
BUITaIKOBUMH JTIOJIbMU («by men in motiony), TOMy BOHU MarOTh KUAATHUCS B 041, MaTU
ceHC, OyTH NIPOBOKATUBHUM, 3aKapOOByBaTHCs B aM’siT1 perumnienTa (1, 59).

JI71s1 €KOJIOTTYHUX MOCTEPIB PEICBAHTHUMU BUAAIOTHCS TaKl CTPATETI] K 3aKJIMK
710 JT1, anesIsIis 10 eMOIiH, anesiis 10 cTpaxy abo HaCIiKIB, CTBOPEHHS KOHTPACTY
JUISL TIJCUJICHHS €MOI[IMHOTO BIUIMBY, BHUKOPHUCTAaHHS MeTadop, 1poHIi Ta 1HIIMX
CTHWITICTHYHUX 3ac00iB. OCOOIUBICTIO MTParMaTHYHUX CTPATET1il B I[bOMY KOHTEKCTI €
Te, 110 TXHA MeTa — 11¢ He Jinie iHhOpMyBaHHS, a i OpMyBaHHS €MOIIIHHOTO BIITYKY
Ta CTUMYJIIOBaHHS [li. PO3riisiHEMO KOHKPETHI MPUKIIAAU peani3alli mparMaTuyHuX

CTpaTeriii B aHIJIOMOBHUX MOCTEpax Ha TEMY €KOJIOTIYHUX HACJIJIKIB BiiHU (1uB. Puc

1 ta Puc. 2).
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THE TRUE COST
OF WAR ON OUR
PLANET

The devastating effects of

conflict on nature.

THERE IS NO PEACE AFTER NUCLER AR

Puc. 1 [3] Puc. 2 [4]

IToxazoBumu € racia «There is no peace after nuclear war» (Puc. 1) ta «The true
cost of war on our planet» (Puc. 2). Y nepiomy mocrepi JOMiHy€ CTpaTeTist anelsiii
JI0 CTpaxy uepe3 akKICHTYBaHHS Ha HE3BOPOTHOCTI HACIIJKIB: BHUCIIB BHUKIHKAE
BIAUYTTS O€3BUXOAl W  YCBIIOMJIEHHS 3arpo3d  TJI00ANbHOTO  3HUILECHHS.
KareropuuHicTh TBep/KEHHS TOCUITIOETHCSI BAKOPUCTAHHSM 3allepeYHOl KOHCTPYKITIT
«there IS no», sika YHEMOXKJIMBIIIOE albTepHATHBHE TMPOYUTaHHA 1 (opMmye
MEeCUMICTUYHY MOJIaJIbHICTh BUCJIOBIIOBaHHS. [lapanenbHo peanizyeThCsi KOHTpacTHA
CTpaTterisa 4epe3 MPOTUCTABIECHHS CEMAaHTUYHO MPOTHIICKHUX KOHIICNTIB «pPeacey i
«nuclear wary. Takuii KOHTPACT HE JIMIIE ITiICHUITIOE eMOLIHHUN eeKT, a i cTBOproe
CMUCIIOBUM TIapajioKc: MUp (K OakKaHWM CTaH) CTa€ HEMOXJIMBUM TICIS SAEPHOI
BIiHM, 1110 CTUMYJIIO€ KPUTHYHE OCMHCIICHHS €KOJOTIYHUX HACHIIKIB BOEHHHUX Jii.
TemmopanbHa MapKOBaHICTh uepe3 NpuiiMeHHHWK «after» akryamizye inmero mpo
HE3BOPOTHICTh pYyMHYBaHHS €KOCHUCTEM Ta HEMOXJIMBICTb MOBEPHEHHS /0
NOMNEePEeIHBOTO CTaHy JOBKIILJIS.

Hpyruit npuxnan (Puc. 2) nemMoHCTpye mNoeAHaHHS CTpaTerid amemnsuii 1o
MOpaJIbHOT BiMOBIANIBHOCTI Ta eMoliiHoro BruBy. CroBocmonyueHHs «the true
COSt» IMIUIIKYE I1CHYBaHHS NPHUXOBAHUX, KaTacCTpO(DIUHUX HACIIIKIB BIHHH, SIKI

BUXOJATH 3a MEXI1 OYCBUIHHUX JOACBKHUX BTpar 1 TOPKAKOTBECA IMPUPOJHOTO
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cepenoBuia. BukopuctanHsa emitera «true» akTyami3ye i7el0 Mpo Te, 10 pealibHi
MacIITa0u eKOJOTIYHUX PYHHYBaHb MOKYTh 3HAUHO MEPEBHUIIYBAaTH HasABHI CyCHLIbHI
VSBIICHHS, 10 BUKIWKAE 3aHCMIOKOEHHS Ta CIIOHYKA€ 10 TIMOIIOrO YCBIIOMJICHHS
npobiemu. Jlekcema «COSty y moeiHaHHI 3 TPUIHMEHHUKOBOIO KOHCTPYKIIIE€IO «ON Our
planet» po3mmpioe ceMaHTHYHHUN OOCST BHUCIIOBIIOBAHHS, IEPEBOJSIYH yBary 3
€KOHOMIYHOTO BUMIPY BOEHHHMX BHUTpPAT Ha EKOJOTIYHUM: IJIaHETa MOCTa€ HE SK
a0CTpaKkTHE TIOHATTS, a SK CHUIBHUM TPOCTIp ICHYBaHHS, 3a SKWHW Hece
BIJIMOBIIAJILHICTh BCE JIIOJICTBO. BUKOpHCTaHHS MPUCBIMHOTO 3aiMEHHHKA «OUM)
peasizye cTpaTerito 1HKI03WBHOCTI, 3aTy4ar0y PEIUI€HTa O KOJa BIAMOBIIAIbHUX
3a 30epeKeHHs JOBKULISA Ta (OPMYIOUM BIOUYTTS KOJEKTUBHOI MPUYETHOCTI 10
npobnemu. Taka nmparmaTu4Ha oprasizailisi BUCIOBIIIOBaHHS TpaHCPOPMYy€E TACHUBHE
COpUMHATTS 1HGOpPMAaIlli B aKTUBHY pPeQUICKCII0 HaJl BIACHOI POJUIIO Y TPOTUIIT
€KOJIOTIYHUM HacJiIKaM BOEHHUX KOH(IIIKTIB.

BucnoBku. IlparmatuyHi cTpaTerii B aHTJIOMOBHMX TMOCTE€paXx Ha TEMY
€KOJIOTTYHUX HACJIJKIB BIMHM BUKOHYIOTh KOMIUIEKC B3a€MOIOB’S3aHUX (PYHKIIIM:
1H(OOPMYIOTh ayJIMTOPIIO MPO MaclITadW BIUIMBY BIHM Ha AOBKLUISA, (POPMYIOTH
EMOIIIIHY PeaKI(iio, aKTyali3yTh MPOOJIEMY B CYCIIIbHIM CBIIOMOCTI Ta CIOHYKAIOTh
JI0 €KOJIOTIYHO BIAMOBIAAIbHOT TOBEMIHKU. J[OCHIIKEHHS MEXaHi3MiB peaiizaiii
TaKUX CTparerii HabyBae OCOOJHMBOI aKTyalbHOCTI B KOHTEKCTI KaTacTpo(idHOTO
BIUIMBY BIHU Ha €KOCHCTEMH, OCKUJIBKH YCBIIOMJICHHS €KOJIOTIYHUX HACTIAKIB BIHHH
€ HeOOX1HOIO TIepeayMOBOIO (hOpMYBaHHS BIJINMOBIAAIBHOTO CTABJICHHS CYCIUIbCTBA
110 30epEeKEHHS TOBKIJIIA.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Pryshchenko S., Antonovych Y., Senchuk T. Formation of the environmental

awareness: creative approaches to eco poster. Environmental problems. 2022.

Volume 7. Issue 2. pp. 55-61. DOI: https://doi.org/10.23939/ep2022.02.055

2. Van Dijk T.A., Kintsch W. Strategies for discourse comprehension. New York :
Academic Press, 1983. 418 p.
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3. Radiant Cookie6804. Poster: "There is no peace after nuclear war" by

Rafat Olbinski, Poland, 1985. URL: https://www.reddit.com/r/PropagandaPost

ers/comments/1kz6ibi/poster_there is_no_peace_after_nuclear war by/ (mara

3BepHeHHs: 30.09.2025)

4. The Seeds of Vandana Shiva. Poster: “The true cost of war on our
planet”. URL: https://www.facebook.com/photo/?fbid=846553304137437&set
=pcb.846556647470436 (mara 3BepuenHs: 30.09.2025)

Izaii I. C. — 3100yBauka ocBiTH 3 Kypcy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

Hocaab A. C. —3100yBad OCBIiTH 3 KypCy
bakynpTeTy 1HO3eMHOI (P110JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Kapmnina O. O. — kaHauaaTka GuIoIoriyHux
HayK, OIEHTKa Kadeapu NpuKkiIagHoi
ninrBictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

OLIHIOBAHHSA AKOCTI MAHIMHHOTI'O ITEPEKJVIALY
CIIEIIAJI3OBAHUX TEKCTIB
IHocTanoBka npodjemu. Y cydacHOMy HUGPOBOMY CEpPEIOBUILI MAIIUHHUI
nepexian (MII) ctae BakauBOIO 4acTHHOIO MpodeciiHOl AISIBHOCTI Mepekiiagaya,
30KpeMa T dYac poOOTH 3 TEXHIYHUMH, MEAUYHHMH, IOPUIUYHHUMH Ta
nyOminucTiyHUMU  Tekctamu. MII € BaxJIMBUM 1HCTPYMEHTOM MIKKYJIBTYPHOI
komyHikarlii. Google Translate oxoruttoe 61sbiIe Hixk 1BicTI MOB, a Deepl. — monan 30.
OO6uABl cUCTEMH TPYHTYIOThCS Ha HEUPOHHUX Mepexkax, 10 3ade3neuye Oublil
MPUPOJHE BIATBOPEHHS 3MICTy, aje BHUMAara€ TMOJANbIIOT0 BIOCKOHAJICHHS

To4HOCTI [1, c. 98].

‘© Izau I. C., Hocanv A. C., 2025
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HaiiOinpmii  TpyaHOII BUHMKAIOTH MiJ] Yac BIiATBOPEHHS TEPMIHOJIOTII,
CTHJIICTUYHHUX HIOAHCIB Ta CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIH CIeIliani30BaHUX MaTepialis,
10 BUMarae 00’ €KTUBHUX METOJIIB OIIHIOBaHHS siKocTi [9].

Mertoro nociigkeHHs € GopMyBaHHS HABUYOK OI[IHIOBaHHS SKOCT1 MAITUHHOTO
nepeKyaay 4epes MopiBHIHHS poOoTH aBTOMaTH30BaHuX cucteM (Google Translate Ta
DeepL) y pi3HuX ramay3six i3 BUKOPUCTAHHSAM IHTEpaKTHUBHOro iHCTpyMeHTa BLEU
Score Evaluator.

Pe3yabTaT gocaizkeHHsl. SIKicTh nepekiiaay 3HaYHOIO MIPOIO 3aJIeKHUTh Bijl
tuny Tekcry. Crnemudika marepiany i NEpekiaay MmoTpedye pi3HOro CTYIEHS
JIOJICBKOTO BTPYYaHHS, a PIBEHb TOYHOCTI Ta MPUPOJHOCTI PE3YJbTATY CYTTEBO
KOJIMBAETHCS MIXK TUIIAMH TEKCTIB [3].

Jlist ananizy O0yJio BiiOpaHO TEKCTH 3 HOTUPHOX TaTy3€H JI0ICHKOIL TiSTTbHOCTI:
IOPUJIMYHOI, TEXHIYHOI, MEIUYHOI Ta MyOJIIUCTUYHOI. MaTepiaaoMm HOCIIIKEHHS
CIYTyBaJIM TEKCTH 3 oO(imiiiHuX BeOCalTiB, HAayKOBHUX >KYpHaIiB, I1HCTPYKIIiH,
MeIUYHUX JOBITHUKIB Ta 3MI. OpuriHanu nepekaageHo YKpaiHChKOIO 3a JIOTTOMOT0I0
cucteM MII Google Translate Ta DeepL, micist 4oro 31HCHEHO OIIHKY 3a METPHKOIO
BLEU.

Metonq BLEU (Bilingual Evaluation Understudy) 6a3yeTbcs Ha aHamizi
cxoxocTi MII 3 mroAachkuM mepeksiagoM. AJIITOPUTM OIIHIOE BIJIMOBIIHICTh MUISIXOM
MipaxyHKy 30iriB Ookpemux ciiB 1 ¢pa3 (n-rpamiB), a (iHAIBHUNA TOKA3HUK Y
BIJICOTKaX JIEMOHCTPY€ PIBEHb MOAIOHOCTI MIXK MEpPEKIIagaMHu.

Google Translate mpomeMOHCTpyBaB HaWKpalll pe3yibTaTH Yy HOPUIAYHUX
TekcTax (=54 %), ne cTpyKTypa peueHb € OulbIl (opMasi3oBaHO0. Y TEXHIYHUX
TEKCTaX TIOKa3HUK SKOCTI CTaHOBUB <45 %, oJHAaK BUHUKAJIM TPYIHOII 3
TEPMIHOJIOTIEr0. Y MyOMIUCTHYHUX — juie ~15 %, depe3 CKIaaHICTh BIATBOPECHHS
eMoI[iiiHuX BIATIHKIB. [lepekiiaq MeIMYHUX TEKCTIB MPOJEMOHCTPYBAB PE3YJbTAT Y
~36 %, 13 HETOYHOCTSIMU y Ha3BaX 3aXBOPIOBAHD 1 MpeMnapaTiB.

DeepL 3a0e3neunB OuIblI NpPUPOJHE 3BYy4aHHS Tmepekiany. HaiiBummii

MOKa3HUK CIIOCTEpIraBcs y mOpuanyHux Tekcrax (=53 %), ne cucrema 30epiraia
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JIOTIYHICTh BHUKJIQJly, XO4a I1HOJI HENPaBWUJIBLHO TIyMauujia YMOBHI 3BOPOTH. Y
TEXHIYHUX TEKCTaX TOYHICTh CTaHOBWIA ~44 %, y myoOmimuctuanux — <37 %, 1o
kpamie, HiK y Google Translate, ane 3 okpemumu HeToyHOCTsMU. Hampuknan, y
MyOJIIIUCTUYHUX TEKCTaX OOUJIBI CHCTEMH YacTO HEKOPEKTHO MEpPeKIafanl 1110MH
(sx-oT “break the silence” — ‘“3mamaTy THIIY” 3aMiCTh “MOPYIIUTH MOBYAHKY ). Y
meanuHux (<33 %) tekctax DeeplL wyacTo 3amiHIOBaB BY3bKI TE€PMIHU CTUIIICTUYHO-
HEUTpAIIbHUMHU JIEKCUYHUMHU OJAUHUIISIMHU.

Jlnst 3a0e3medeHHsT €IHOCTI TEPMIHOJIOTIT Ta TMIABUINEHHS 00’ €KTUBHOCTI
OIIIHIOBaHHS OyJI0 CTBOPEHO 4 TeMaTH4HI ri10capii 1Mo 25 TepMiHIB KOXKEH.

Bapro 3a3nauuth, mo ycepenneni nokasnuku BLEU He 3aBxau BiioOpaxkann
00’ €KTUBHY SIKICTh MIEPEKIAAY OKPEMHX TEKCTIB, OCKUIbKH IIs1 METPUKA 0a3yeThCs Ha
dbopmanbHUX 30irax JEKCHYHHUX OJUHUIL 3 €TaJJOHHUM TEKCTOM 1 HE BPaxoOBYE
BApIaTUBHICTh TBOPUYUX PILIEHb NEPEKIATY.

BucnoBku. JXKomHa 3 JOCHKEHMX CHCTEM HE TIPOJEMOHCTpyBaja
yHiBepcaiabHOi epexktuBHOCTI. Google Translate mokazas HaiiBuii pe3yabraty BLEU
y TEXHIYHUX Ta IOPUAUYHUX cdepax, 1€ BaKJIMBAa TOYHICTh TEPMIHOJIOTII, IPOTE Y
nyOminucTuyHIN cdepl Horo pe3ynbratr OyB HaA3BUYANHO HU3BKUM Y€pe3 CKIIAIHICTh
CTUJIICTUYHUX Ta eMOLIMHMX BiATIHKIB. Deepl 3a0e3neuyBaB OUIbII MPUPOIHE
BIITBOPEHHS 3MICTYy, IO OCOOJIMBO TOMITHO Yy MyOMIIIUCTUYHUX Ta OKPEMHX
CHeIlai30BaHUX TEKCTaX, ajieé MOCTYMaBCS y TOYHOCTI TEPMIHOJOTII, 30Kpema y
TEXHIYHUX TEKCTaX.

OTxe, BUOIp CHCTEMH MEPEKIIaay CyTTEBO 3aJICKUTh BiJ TUITY TEKCTY Ta METH
nepekianay. CTBOpEHHS TEMATUYHUX TJI0CAPIiB MIABUILYE TOYHICTh PE3YJbTATIB Ta
3abe31euye €1HICTh TEPMIHOJIOT], III0 0COOIMBO BAXKJIMBO JJIsI TOPIBHSIHHS MAITMHHUX
MepPEKIIaJIIB 13 €TAJIOHHUMH TEKCTaMHU.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Kpagenp K. O1minka sK0oCTi aBTOMaTU30BaHOTO MepeKany y cdepi UBUIBHOTO
3axucTy 3a pgomomoroio cucteM Google Translate, Deepl, eTranslation.

Bceykpaincoka nayxosa xougpepenyin «Moenuii npocmip cyyacHo2o cimyy,
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. Karpina O. Evaluating The Quality Of Machine Translation Output with HTER
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Kamraabsan B. 1. —3100yBayd ocBiTH
3 Kypcy akyapTeTy 1H03eMHO1 (B1710JI0T i1,
BHY imeni Jleci Ykpainku

Bartwok A. O. —3100yBad ocBiTH 3 KypCy
dakyapTeTy 1HO3eMHOI (iT0JIoTi,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Kapnina O.0. — kanaunatka (Hu1og0riyHux
HayK, TOIIEHTKA Kadeapu MpUKIaaHO1
minreictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

BIIJIUB CTUWJIBOBUX XAPAKTEPUCTHUK I'AJIY3EBUX TEKCTIB HA
E®EKTUBHICTHh MAIIIMHHOT O IEPEKJIALY: HOPIBHAJILHUI
AHAJII3 CUCTEM SYSTRAN I BING TRANSLATOR

IlocranoBka mnpodaemu. B enoxy rioOamizanii Ta CTPIMKOTO PO3BHUTKY
TEXHOJIOTI CHUCTEMH MAIIMHHOTO TMepeKsialy CTald HEBIJ €EMHOI YaCTUHOIO
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKallii Ta npogeciiiHoi aisuibHOCTI. CydacH1 HEMPOHHI MOJEII
JEMOHCTPYIOTh CYTTEBE BIOCKOHAJIEHHS B 3a0€3Me4YeHH] TOYHOCTI, aJIeKBaTHOCTI Ta
HATYpaJIbHOCTI KIHIIEBOT'O 3MICTY MEPEKIIAIIB.

He3Baxkaroum Ha 11, HA JAaHUM MOMEHT €(EKTHUBHICTH CHUCTEM MAIIUHHOIO
NepeKIIaly € HEPIBHOMIPHOIO 1 CYTTEBO BapilOETHCS B 3AICKHOCTI Bl CTHIIICTHYHHUX
0COOJIMBOCTEW BUXIMHOTO TEKCTY. Lle 3yMOBIEHO pI3HHUICIO B KUIBKOCTI Ta SKOCTI
MOBHHUX KOPITYCiB, 1[0 BHKOPHUCTOBYIOTBCS JIJIi HABYAHHS PI3HUX CHCTEM, a TaKOXK
apXITeKTYpU HEHPOHHUX MOJIETIEH.

OTxe, BUHHMKae ToTpeda MOCTIANTH BIUIUB CTHJIBOBHUX XapaKTEPUCTHK
raJly3eBUX TEKCTIB Ha €(EKTHUBHICTh MAIIMHHOTO TMEpeKIaxy. 3 II€0 METOI
MPOAHATIIZYEMO PIZHUITI0O pOOOTH ABOX PI3HUX CHUCTeM, 30Kpema Systran 1 Bing
Translator, 115t BUSIBJICHHS iXHIX CHUJIBHUX 1 CJTAOKUX CTOPIH.

MeTo10 11OTO AOCTIIKCHHS € BUSBJICHHSI BIUIMBY CTHJILOBHX OCOOJIMBOCTEH

rajly3eBUX TEKCTIB (IOpPUIMYHUX, TEXHIYHUX Ta XYJOXKHIX) Ha €(EeKTUBHICTb

‘© Kawmanvsan B. 1., Bamiox A.O., 2025
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MAalIMHHOTO TMEpeKyapy uepe3 TMOPIBHAJIBHUN aHaji3 pe3ysbTaTiB MepeKiamy
cuctemamu Bing Translator Ta Systran 3a nonomoroto merpuxku BLEU.

Pe3yabTaTu gociaigxenHs. B ropunnyHiil ramy3i BAKOPUCTOBY€ETHCS OQiLIHHO-
JUJIOBUM CTHIIb, OCOOIMBOCTI SIKOT'O TIOMITHI HE JIMIIIE B CTPYKTYpP1 JIOKYMEHTIB, ajie 1
y BUOOpl CTaHAApTH30BAHOI JIEKCUKU Ta BUKOPUCTAHHI IMAOJIOHHHX CTPYKTYP
pedens [1]. Uepe3 pi3HUIIO B CTPYKTYpl 3aKOHOJABCTBA PI3HUX KpaiH BUHHUKAIOTH
TPYAHOIII B MOIIYKY €KBIBaJIEHTIB Ta aJanTallli IOpuJIAYHUX TEPMIiHIB, sIKI HE MAIOTh
MpsIMOTO BIJIMOBIAHMKA Yy 3aKOHOJABCTBI 1HIIMX JAepkaB. OKpIM I[bOTO, BaXKJIHUBOIO
YaCTUHOI € 30€epeKeHHA JIOTIYHUX 3B SA3KIB MpPU  TEpeKiIagl  JIOBIUX
CKJIAIHOMIJIPSAHUX peueHb. He3Bakaroum Ha BumlezazHaueHe, Bing Translator
MIOKa3y€ BUCOKUM pe3yJIbTaT, ajie B MOPIBHSHHI 3 IHITUMU Taly3siMU — HalHKIUH. s
CUCTEMa YCHIIIHO BUKOHYE TOJOBHE 3aBJIaHHSA — JOHECTU CYTh TEKCTY Ta YHUKHYTU
HETOYHOCTEH 1 JIBO3HAYHOCTEW, 30€piraloud CHHTAaKCUYHY CTPYKTYpPY Ta
JEMOHCTPYIOUM CTaOUIbHICTh y TepMiHoiorii. [IpoGiemMor0o € NpUPOIHICTD
dopMyTtOBaHHS — TEpeKiaj 3BYYUTh IMITYYHO Ta HEMPHUPOAHO U uMTada. Systran
MOKa3y€ 3HAYHO TIpIIMM pe3ysbTaT B MOPIBHSHHI 3 MEPIIOI CHUCTEMOIO, JOIMYCKae
MOMIJIKH B JIEKCHIII 1 9aCTO MOBHICTIO BTpaya€e CyTh peueHHs npu nepexiaai. [{ikapum
€ Te, 1110 Y BUMaJKaxX Nepekiiaay adpesiailiil Systran TpaHCIiTepye iX a00 CTBOPIOE CBIi
BapianT. Hanpukian, Ha3Ba npuBatHoi aBiakommanii “TWA (Trans World Airlines)”
neperBopuiacs B “TBA”, Bognouyac “IAM (International Association of Machinists
and Aerospace Workers)” 6y1io nepekiaaeHo sik “KMA™.

[lepexnaa XyJo0kHIX TBOPIB 3ac00aMM MAIIMHHOTO MEPEKJIAy 3aUIIAETHCS
aKTyaJbHUM Ta  HEBUPINICHMM TWTAaHHAM  TPHUKIAJAHOI  JIHTBICTHKHA  Ta
nepexsano3HaBcTBa. He3pakaroun Ha CTPIMKUN TIporpec B €eKTUBHOCTI Ta HaBYaHHI
HEHUPOHHUX MOJIENeH, B KIHIIEBOMY pe3yibTaTi MepeKIagy BUXOIATh 3MICTOBHUMH,
aJie 4acTo BTPAYarOTh aBTOPCHKUI CTUJIb MOYATKOBOTO TEKCTY Ta POOJIATH MepeKian
HEMUJIO3BYYHUM Ta BAKKUM JIJIsI YUTAHHS. Y 3B’SI3KY 3 IIUM Ha IAHOMY €Tarll CHCTEMH
MAIlIMHHOTO TIEPEKJIaay PpO3TJAJal0ThCA SIK JONMOMDKHUM 3acid s JIIOJIMHU-

nepekianayda [2]. BpaxoBytouu ne Bing Translator 306epirae cyTh pedeHHs, poTe
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NOpYyIIy€e MOPSAOK CJIiB, Yepe3 10 BOHO 3BYYUTh HEHATypallbHO I yuTadya. Ha
BIIMIHY BiJg HBOTO, Systran 9YacTo 3MIHIOE CHHTAKCHYHY CTPYKTYpPY BHUXITHOTO
PEYCHHS 1 TOBHICTIO CITOTBOPIOE MOTO 3MICT Y KIHIIEBOMY PE3YJIbTaTi.

XapakTepHOIO 03HAKOK CTHIIIO TEKCTIB TEXHIYHOI Taly3i, 30KpeMa 1HCTPYKIIii
JUIA KOPHUCTYBadyiB, € MPHUCYTHICTh pI3HUX BHUAIB CKOpPOUYEHBb, IMEpEBard OIHHUX
CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIM HaJ IHIIMMHU Ta CXWJIBHICTh JO TPOIMYCKY CIIIB,
3pO3YMIJIUX 3 KOHTEKCTY, TaK 3BAHOTO EJIICUCY. | 0JI0BHOIO XapaKTEPUCTUKOIO 1IOTO
CTHJIIO € JJAKOHIYHICTh Ta YITKICTh. 3BIJICH MOXXHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO SKICHUHN
NepeKsag TEeKCTIB TEXHIYHOI Trajy3l MOBUHEH HE JIMIIE TOYHO MepenaBaTH 3MICT
OpUTiHAly, aj€ ¥ BIATBOPIOBATH HOTO KIIIOYOBI CTWiicTU4HI pucu [3]. Tak sk
KOHTEKCTYaJIbHO 3aJICKHUX CJIB B TAKMX TEKCTaX Majo, a CTPYKTYPH pedeHb 3HAYHO
IPOCTIII B MOPIBHIHHI 3 XYA0XKHBOIO 1 FOPUAMYHOIO TATy3SIMH, CUCTEMHU TIEPEKIaTy
MarOTh 3HAYHO Kpalll pe3yabTaTu Mpu ix o0pooOili. ToOTO 3HHKA€E PU3UK CIIOTBOPEHHS
pedeHHs 1 3HauyeHb cliB y HboMy. Came B 1iil ramysi Bing translator ta Systran
Moka3ainu HaWkpaii pesyiabratd 3a Merpukoro BLEU. 3okpema, sKicTh 3a
TeTparpamoro (4-gram) mokasajia BUCOKY CHHTAKCHYHY, JICKCHYHY Ta T'paMaTHYHY
y3rokeHicTh. lle marBepmakye, M0 CHCTEMHU 3JaTHI YCHIITHO BIATBOPUTH IILIICHI
(¢pa3u, BUKOPUCTOBYIOUU BIAMOBIJHY TEPMIHOJIOTIIO 1 CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH, Ta B
MOPIBHSHHI 3 TEpeKiajaMu peYeHb IHIMUX Taly3ed TOoKaszalu pe3yJbTaTH, IO
HaHWOIIBII CXO0K1 Ha €TAJIOHHHUH TIEPEKIIa.

BucHoBknu. Pe3ynbTaT JOCHIIKEHHS JOBOASATH, 1O €(EKTUBHICTH CHUCTEM
MalIMHHOTO TEpPeKIany 3aJHUIIA€TbCsl 3aJEKHOI0 B CTUILOBUX OCOOJMBOCTEH
rairy3eBux TeKcTiB. [lopiBHsiHHA poOoTu Bing Translator Ta Systran 3acBiguye pizHUI
P1BEHb TOYHOCTI Ta CTUJIICTUYHOI Y3TO/KEHOCTI, JIe, SIK IPaBUIIO, TIEpIlia CUCTEMa Maja
Kpamii pesyiabTaTd. Ha maHoMy erari, CHCTEMH MAIlIMHHOTO TEpeKJIaxy CIija
pO3MIIAIAaTH SIK JOTIOMDKHHMM 1HCTPYMEHT JIIOJIMHU-TIEpEKIIazada, SIKAA CYTTEBO
MPUIIBUAIIYE TIPOIIEC TIEPEKIAay, aje MPUITYCKAETHCA TTOMIJIOK Y BUTIAJKaX BUCOKOL

CTHUJILOBOI Bap1aTUBHOCTI YU KOHTEKCTYaIbHOT CKJIATHOCTI.
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Kpuciok 51. B.— 3100yBauka oCcBiTH 6 KypCy
dakyabTeTy 1HO3eMHOI (P1I0JIOT11,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Porau O. O. — xanauaaTka (HuUI0IOrTYHUX
HayK, npodecopka kapeapu NpuKIaaHOl
JHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

3ICTABHUI AHAJII3 AHTJIIMCBKNUX, HIMEIIBKHX TA
T'OJUIAHJICBKHNX ®PA3EOJIOTTYHUX OJJUHUILD
IlocranoBka mnpoGaemu. DpaszeosioriyHi OJUHUIN SK CKIQJ0Ba YacTHHA

bpazeosoriuyHOl CUCTEMH MOBU € BIJTIOOPKEHHSIM KOJIEKTUBHOTO JIOCBIAY Hapony,

‘© Kpucrox A. B., 2025
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Horo icropii, KyJapTypu Ta cBiTOrIsSIAy. OCOONMMBO IIKABO MPOCTEXKHUTH, SK CIUIbHI
MeTadOpUYHI MOJENI BHUSIBISIIOTh KYJIbTYpHI BIJIMIHHOCTI Y CHOPIAHEHHX MOBaxX —
30KpeMa, aHTJINCHKiM, HIMENbKIH Ta TojutaHaAchKid. He3Baxaroun Ha OIU3BKICTH
FePMaHCBKUX MOB, iXH1 (Ppa3eosioriyHi CUCTEMU JEMOHCTPYIOTh PI3HI MIAXOAU 0
1HTepIpeTaii KOTHITUBHO-IPArMaTUYHUX MOHSITh, IO 3yMOBJIEHO 1CTOPUYHUMU
B3a€EMUHAMU HApOJIB, HAI[IOHAJILHUMHU CTEPEOTUIIAaMH Ta PIBHEM KYJIbTYPHOI
JTUCTAHII].

Meta noc/iizkeHHsl TIOJISTae y MPOBEACHHI 31CTABHOTO aHAJI3Yy aHTHCHKUX,
HIMEILKMX Ta TOJUIAHACHKUX (Ppa3eosoriyHuX OJUHHMILb, IO MOXOIATh BiJl CHIIBHUX
KOTHITUBHUX MoOJIeJeil ab0 MICTSATh €THIYHI YW ICTOPHYHI MapKepu. 3aBIaHHAM
HAIIOTO JOCHIIPKCHHSI € BHUSBJICHHS CITUIBHUX Ta BIAMIHHHUX CIIOCOOIB peasi3arii
yHIBEpCATbHUX MeTa(op; BCTAHOBICHHS POJII ICTOPUYHUX YMHHHUKIB (€KOHOMIYHOI
CHIBIIpalll, CYNEpPHUUTBA, BINCHKOBUX KOH(IIKTIB) y (QOpMyBaHHI E€THIYHO
3a0apBieHuX (pazeosyOriYHUX OJMHUIlb; MPOCTEKEHHS aCUMETPIi OIIHIOBAHHSA: SK
MIEBHHUI HAPOJI 3MATHOBYE «IHIIIOTO» Ta SIK BiH OMUCYE ce0e y BIIACHOMY JHUCKYPCI.

PesysnbratH gochaigxeHHsi. Y pe3yibTari IPOBEACHOTO aHalizy Oylio
BCTAHOBJICHO, 110 HHM3Ka EK3UCTEHIIMHUX TOHATH Ta METaQOpUYHHX MoJeNeh €
VHIBEpCAJbHUMU JI1 TPhOX MOB, alle PEali3ylThCAd 3 PIZHUMH KYJbTYpPHUMH
aKIICHTaMH.

MoTHB aJIKOroJIl0 sIK JuKepeja XopoOpocti. Anrmiiicekuii Bupas Dutch
courage (6yxs. eomnnanocvka xopoobpicmu) [1] Bunuk y XVII cr. Ha Tii aHrio-
TOJUTAHACHKUX BOEH 1 TIO3HAYaB «XOpPOOPICTh dYepe3 aJKOTOlb», OJHOYACHO
BUCMItOIOYH ToyutaHiB. Himenbkwuii Sich Mut antrinken («HammTucst XopoOpocTi») i
romtanacekkuii moed indrinken («BUIUTH I XOpOOPOCTI») MalOTh HEWTpalibHE
3Ha4YeHHA, 0e3 eTHIuHO1 KoHoTallii. [le Bka3zye Ha Te, 1110 aHTIiiichka MOBA OB’ s3aJ1a
yHIBEpCAIbHY CHUTYAIlil0 3 HAI[IOHAJIbHUM CTEPEOTUIIOM, TOAl SK 1HIN 3aJIAIIWIN ii
YHIBEPCAIBHOIO.

O0pa3 myHKTyaJbHOCTi. AHriilicekuii Bupa3 as punctual as a German

train [2] («myHKTyalbHUMN, IK HIMEIBKHH ITOTAT») Bi0Opaka€e 30BHIIIHE CIIPHHHSITTS
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HIMEIIbKOI TOYHOCTI, TOAI SAK HIMeUbKu piinktlich wie die Eisenbahn
(«ITyHKTyaJmpHUM, SK 3ali3HULA») € BHYTPIIIHIM MapKepoM HalliOHAJIBHOT HOPMH.
['onnanachbka MOBa HE Ma€ aHAJOTIYHMX BUpa3iB, IO BKa3dye€ Ha pi3HE KyJIbTypHE
3HAaYeHHS AUCUUIUTIHM Ta Yacy.

Bepo6adizanis He3po3yminocri. Anrmiiicekuii BuciiBe Double Dutch (6yxs.
noosiiina 2onnanoceka)[5] Mae HeratuBHe 3a0apBlICHHS ¥ O3HAYAE «HICEHITHHUIID,
Tomi SK y HiMenpkid (das kommt mir Spanisch vor — «ye 30acmuvcs meni
ousHumM/ne3pozymiaum (0yxe. icnancokum)y) 1 romanacbkiit (het is Chinees voor mij
(6yK6. ye 015 MeHe KUmaticbKa) — «Hiv020 He po3yMiloy) HIIE, 9y’kKe acOI[IFOIOThCS 3
OLIBII BIAJTAJIEHUMHU KYJIbTYypaMH, IK OT ICIIAHCbKA YW KUTakcbka. Lle mosicHioeThes
ICTOPUYHUM KOHTEKCTOM: JIJISl aHTJIHWIB TOJUIAHJIChKA MOBAa y 4Yacu KOH(IIKTIB
CHMBOJII3yBajla «BIAMIHHOTO, 1HIIOrO, YyXoro». IlikaBo, 110 BiJETOHIMHMIA
NPUKMETHUK KUMAUCbKUL BUKOPUCTOBYETHCA a TIO3HAUEHHS HE3PO3yMIJIOTO B
YKpaiHCHKi MOBI, TOA1 SIK B @aHTIIMCHKIA BUKOPUCTOBYETHCSI MPUKMETHUK IPEIIbKUN —
It is Greek to me.

®pa3eoJIOriyHi OAMHUII HA NMO3HAYEHHH HAUIOHAJBLHOIO Xapakrepy. B
aHTTMCBKI MOBHIM Tpamuiii Bupa3u Ha kmrtant to go Dutch (6yxs. imu no-
eomnanocoku) [5] («mmaTute KokeH 3a cebe») ado Dutch treat (6yxs. cocmuna no-
eomnandceku) [5]  («cmisbHAa omIaTa paxyHKY») CIOYaTKy Mald PHHUA3IUBE
3a0apBIEHHS, a 3r0JIOM HeUTpatizyBaiucs. [ outanicbka MOBa HE MICTUTh MOIOHUX
caMOXapaKTepUCTHK, a HIMeIbKa JEMOHCTpye caMoipoHiuHicTh (eine Schnapsidee
haben - «wmamu 6oorcesinory idero»), HEe TPHUIKUCYIOUM HETATHUBHUX PHC 1HIIAM
€THOCaM.

BiiicbkoBi anr03ii. AHTIIIChKa MOBA aKTUBHO MEeTaQOpr3y€e BUPa3U Ha KIITAJIT
Blitzkrieg [4] («6auckasuuna sitina») abo Stormtrooper tactics («dcopcmka,
azpecusna makmuxay) [3], TOAl IK Y HIMEIIBKOMY KOHTEKCTI iX B)KMBaHHSI OOMEKEHE
gyepe3 ICTOpuUHy TpaBMy. [ oyutanicbka MOBa Maiike He Ma€ BOEHHHUX (hpa3e0ioTi3MiB,

10 YaCTKOBO KOPEIIO€ 3 BIICYTHICTIO MacIITA0HOTO MUTITAPUCTUYHOTO MUHYJIOTO.
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YyTtauBicTh 10 icTopu4Hol mamM’ATi. AHIIIHNIN CXUJIbHI TIEPEOCMUCTIOBATH
HaBiTh OoJrtoui Tepminu, Hamp. Grammar Nazi (6yxe. epamamuunun nayucm) [6] 'y
TYMOPUCTUYHOMY KJIFOY1 — TIO3HAYCHHS JIOJWHU, SIKa HAJAMIPHO BHUIIPABISE UYyXKi
MTOMUJIKH, TOA1 SIK Y HIMEIBKIA KyJbTYpl 1€ BBAKAECThCSA HEMPUUHATHUM. [ osutanli
3aNUIIAIOTHCSI HEUTPATbHUMH, OCKUIBKHM iXHSI ICTOPHYHA POJib Oyna 37e0UTBIIOro
00’€KTHOI0, a HE Cy0’EKTHOIO.

Sk mokazye TpoBeACHWN KOPOTKHMM 3ICTaBHUM aHali3 (Ppa3eoaoriuHuX
OJIMHUIIb, HAI[IOHAJIbHI MOBH TI0 PI3HOMY pearyloTh Ha pEeNpe3eHTallil0 HABKOIUIITHbOT
JTIACHOCTI Ta ICTOPUYHOTO JOCBIJY, BIJI3EPKATIOYM TIOJIi Yepe3 MpPHU3My CBOTO
HaIllOHAJIBHOTO  CBITOIVISIAY. AHIJIIHCbKa MOBa aKTUBHO BHUKOPHCTOBYBaja
dpazeosiorito NI MapKyBaHHS Ta HETaTUBHOTO OIIIHIOBAaHHS «IHIIMX» €THOCIB,
0COOMBO THX, 3 SKUMH Majla ICTOPUYHE CYINEpPHHUITBO. BoHa TakoX Jeriie
Jlecakpalii3ye iICTOpUYHI alto3ii, MepeTBOPIOIOYH iX Ha moOyToBI MeTadopu. Himerbka
MOBa MparHe JI0 yHIBEPCAJIBHOCTI B OIlIHII 3arajbHOJIOJICBKUX CclaOKocTel, a ii
CTaBJEHHS [0 BINCHKOBOI TEMAaTHMKU 1 HALMCTCHKUX O0Opa3iB XapaKTepU3YEThCA
00EpEXKHICTIO Yepe3 TpaBMaTUYHUN HalllOHAJTIbHUI A0cBiA. ['omianachka MOBa,
Oynyun 00 ’€KTOM aHTJIHCHKOI CcTepeoTuIizalli, 30eperia HEeUTpaJbHICTh 00
BJIACHOTO €THOHIMA Ta TSDKI€ O BUKOPHUCTAHHS BiTAICHUX KYJIBTYP JJIs TO3HAYCHHS
«4y>K0oroy (HaAmpHKIad, KUmaticbka s He3p03yMijoi MOBH).

BucnoBkn. 3icTaBHMI aHa3 IIOKa3aB, IO MOBa € HE JIMIIEC 3acO00M
KOMyHIKallii, aie ¥ (pikcaTopoM KOJIEKTUBHUX KYJbTYPHHUX YSBJI€Hb Ta 1ICTOPUYHUX
yHepeKeHb. Y Cl TpU MOBH YCIaJIKyBaJId YHIBEpCadbHI KOTHITUBHI MOJIEI, aje iXHs
peanizallis CyTTeBO pi3HUTHCA. JloCiiKeHHs MiATBEPIKYE, 110 (paszeosiorisa pikcye
aCUMETpII0 BIaJAM Ta OI[IHIOBaHHS, /e MOBa HapOIy, IO OIIHIOE, HACHUYETHCS
IpOHIYHUMH €THOHIMAMH, a MOBa «MIIIEHI» CTEPEOTHUIIIB MOXKE 3aJIHIIATUCS
HEHUTPATBHOIO 200 K CTUIICTUYHO MapKOBAHOIO.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
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Kyuep 0. C.— 3100yBauka ocBiTH 6 Kypcy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (inonorii BHY imeni
Jleci Ykpainku

HaykoBuii KepiBHUK:

Bicky0 1. I1. — toxTopka (Q1I0J0TTYHUX
HayK, npodecopka kapeapu NpUKIaaHOI
JHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBuit KOHCYJIbTaHT:

Cmousp A. 1. — acucrentka xadenpu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTHKH,

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOBHA I AK ®OPMA ETUYHOI'O BUCJIOBJIEHHSA
B ITPOMOBAX HOBEJIIBCBKUX JIAYPEATIB

IlocTanoBka mnpodJjieMH. Y CydacHIM TyMaHITApUCTHIN JAceAami OuIbIIOl

aKTyaJabHOCTI HA0yBa€ OCMHUCIIEHHSI MOBH SIK JIii, III0 MA€ HE JIMILIE KOMYHIKaTUBHY, a

i etnuny ¢yHkiio. [IpomoBu HobenmiBchkux naypeariB € MpPUKIAI0M JTUCKYPCY, Y

SIKOMY CJIOBO BUKOHYE POJIb MOPAJILHOTO BYMHKY Ta 3ac00y (OpMyBaHHS CYCIITBHUX

IIHHOCTEeH. 3 Oy Ha 1e, AOLUIBHUM € aHali3 CEMaHTHKO-TparMaTUYHUX

‘© Kyuep 10. C., 2025
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XapaKTepUCTUK BUCJIOBIIOBAaHb Y KOHTEKCTI (¢inocodii MOBH, fAKa TMOEIHYE
JHTBICTUYHUH 1 MOpaNIbHO-(P110CO(CHKUIT BUMIpU KOMYHIKAITi.

Meta npochaimkennsi. Meroro € anami3 mpomoB HoOemiBCchkuX JaypeaTiB 3
METOI0 BUSIBJICHHS CIIUTBHUX 1 BIAMIHHUX PUC iIXHBOTO JUCKYPCUBHOTO CTUIIIO, & TAKOXK
BHU3HAUEHHS pOJi MOBHOI aii SIK (OpMH E€THYHOTO BHUCJIOBICHHS B JUCKYpCI
HoGeniBchkux mpomoB. MarepiaioMm ctaiau TeKCTH mpoMoB Maptina Jlrorepa Kinra
(1964) Ta Mananu FOcydzait (2014).

Pe3yabTaTi gociigmkenHs. Teopis MOBHUX aKTIB € OJHUM 3 IEHTpPaIbHHUX
HanpsamiB  ¢imocodii mMoBu XX cromtrsa. Jk. OCTiH HaroiomryBaB, IO
BHCJIOBJIIOBAHHS HE OOMEXKY€EThC nepeaadeto iHpopmaiiii, a MOXe BUKOHYBATH 110 B
comiagpHOMy Ta MopailbHoMy KoHTekcTi[1]. [Ix. Cepn posBuBaB imei OcrtiHa,
1IKPECITIOI0UH, 110 Oy Ib-SIKU MOBHUH aKT Ma€ BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY, KA BKIIOYAE
HaMipH, (OpMy BUCIIOBJIIOBaHHS Ta OUIKyBaHUU collianbHUM edekT [3].

Tak, mpomoBu Maprina Jlrotepa Kinra (1964) [2] 1 Manamu IOcad3zait
(2014) [4] po3nineHi MiBCTOMITTSM, OJTHAK OOUIBI IEMOHCTPYIOTH MOBY SIK MOPAJIbHY
JII0 — aKT, Y SIKOMY CJIOBO CTa€ HOCIEM €TUYHOI BIAMOBIIAJBHOCTI Ta IHCTPYMEHTOM
cycniapHOI TpaHchopmariii. B 060X TekcTax peali3yroThCs TOJIOBHI MOJI0KEHHS TEOpii
MoBHUX akTiB k. Octina Ta J[>x. Cepia: mpomMoBellb HE TPOCTO MOB1AOMIISAE (DAKTH, a
BUKOHY€E JiI0 4epe3 BUCIOBJICHHS. KiHT «CTBOpIOE MOpalibHYy CHUIBHOTY» CBOIMHU
cJloBaMH, a Masiana «CTBOPIOE PyX» Yepe3 MPOTroJIONIeHHs cebe HOCIEM KOJIEKTUBHOTO
rojiocy. ¥ BUCTynax 000X mpoMoBa € nep(popmMaTuBoM Haii.

I3 mparmatuuHoro morsimy, B mpomoBi KiHra MOMIHYIOTH JUPEKTUBHI
eKcrpecuBHi MOBHI akTH. Moro mosroproBani dopmymu “I refuse to accept...” i “I
believe...” € nepdopmaTuBaMu MPOTECTY Ta Hamii. Y mparmMatuyHomy ceHcl Kinr
peayli3ye MOBHY JiI0 MPOTECTy, NI€ CIOBO — I 30p0osi MOPaJbHOTO CIPOTHUBY
HAaCUJIbCTBY. Y Mananu X nepeBa)kaloTh KOMICHBHI aKTH — 3000B’sI3aHHS JIISITH,
MPOJOBKYBAaTH OOpOTHOY, «OyIyBaTH WLIKOJY», «CTaTH MEPIIUM IOKOJIHHSM, SKEe
3YNUHUTH HECIPaBeIMBICTh». BoHA MOCIIIOBHO BUKOPUCTOBYE Gopmy “Let this be

the last time... ”, mo Mae UIIOKYTHBHY CHIJIY 3aKJIHKy J0 KOJIGKTMBHOI Jii, aje 0e3
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iMriepatuBy 4M arpecii. Takum ynnoM, Kinr roBoputs 13 mo3uiiii mpopoka, Manana —
3 TIO3UIIli TUTUHU-CBIJIKA, TPOTE B 000X BUITAIKaX MOBA CTA€E MEXaHI3MOM CIIBHOTO
E€TUYHOTO BHOODY.

OO6uB1 MPOMOBH MAaIOTh CIUIbHY CEMaHTUYHY OCHOBY — 17€t0 MPOOYKEHHS
moactea. s Kinra npoOympkeHHs o3Hauae 3BUIBHEHHSA BiJ PacOBOI1 TUCKpPUMIHAIII],
1utst Mananu — BU3BOJICHHS BiJ] HEBITJIACTBA, T€HIEPHOI HEPIBHOCTI Ta HACKUJILCTBA HAJI
JTITbMH. Y CeMaHTHUYHINA CTPYKTYypi mpoMoBH KiHra nepeBakaroTh a0CTpaKTHI 11€au —
«freedom», «justice», «dream» — 1m0 (YHKIIOHYIOTH SIK YHIBEpCaldbHI CHMBOJIU
MOpalibHO1 1cTMHU. Y Mananu X ceMaHTHKa OUIbIl KOHKPETHA, 3aCHOBaHAa Ha
pealbHUX ICTOpISIX, HA 00pas3ax JITeW, MIKLJ, BiMHU, Kl CTBOPIOIOTH €MIATHYHUI
edekT 1 3a0e3meuyroTh A0CTOBIpHICTh. TakuM ynHOM, KiHT BHCTYyIae ik MpopokK 1
Bi3loHep, a Manana — gK CBIJJOK 1 aKTHBICTKAa. BogHouac oOujBa TEKCTH MaroTh
BHCOKHMI CTyNiHb NEPPOPMATUBHOCTI: BOHM HE MPOCTO MOBIAOMIISIIOTH 174€i, a
parHyTh 3MIHUTH CBIT.

BucnoBku. ITpomou Maptina Jlrotepa Kinra (1964) ta Mananu FOcyd3zait
(2014) oOunBi peanizytoTh €TUUHY (DYHKIIIFO MOBJIEHHS, PO Ky nucanu Jx. OcTiH 1
JIx. Cepn. OOumBa crikepu 3aCTOCOBYIOTh UIJTIOKYTHUBHI aKTH CTBEPIDKCHHS, 3aKJIUKY
1 OOIISHKY, 3aBISKM YOMY iXHI MPOMOBH MalOTh BUCOKHUH MepdopMaTUBHUMN €eKT:
BOHU HE JIMIIIE TIEPEIAt0Th 1/1€1, a i MparHyTh aKTUBHO BIUIMBATH HA PEATHHICTb.

Bongnouac nmpoMoBH  BIAPI3HAIOTBCS  ICTOPUYHHM 1  KOMYHIKaTUBHUM
KOHTeKCTOM. KiHr amentoe 10 KOJEKTHBHOI CBIJJOMOCTI Ta CHUIBHUX MOpPaJIbHUX
I[IHHOCTEH, CTBOPIOIOYM BITYYTTS €IHOCTI Ta BIANOBIIAIbHOCTI. Manana Oymye
MIPOMOBY Uepe3 MEePCOHATI3AIIIIO0 Ta I100aIbHE «MWY, MIJIKPECTIOI0YH 1HUBIAY AIbHUI
JIOCBiZl 1 OJHOYACHO OO €HYIOUM ayJUTOPII0 MO BCHOMY CBITY, 3aKJIHUKAIOYU IO
KOHKPETHHX [}l Ha KOPUCTh OCBITH Ta TIPaB JITEH.

Takum gyrHOM, OOMIBI TPOMOBHU JEMOHCTPYIOTh, 1[0 MOBA Y CEMAaHTHYHOMY Ta
nparMaTUYHOMY BHUMIpI 37aTHa HE JIMIIE ONKMCYBaTH CBIT, @ W AaKTHUBHO MOro

3MIHIOBATH.
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HaykoBuii kepiBHUK:
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Gb1T0IOTIYHUX  HAYK, JOIEHTKa Kadeapu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTHKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

BEPBAJIBHO-BI3YAJIBHA PEIPE3EHTAIIIS BIVHA
B EKOJIOTTYHIA IHOOT' PADIIII

IMocranoBka npodaeMu. byas-skuii 30poitHIi KOHGIIKT a00 BilfHA HEMHHYYE

YUHATh PYyHHIBHUIN BIUIMB Ha TE€ONOJITUYHUN Ta COLIAJbHUN BUMIPH CYCIIJIBHOTO

KUTTS. X0ya BIIICbKOBa arpecis 3a3BUyai po3risiiaeTbes Kpi3b MPU3MY T'yMaHITapHUX

1 TMOMTUYHUX HACHIAKIB, HAWUOUIBIIOTO YyJapy 3a3HalOTh TEpUTOPIil

0e3rocepeIHbOro BeleHHs OoMoBuUX iii. B yMoBax 1HTEHCMBHOIO pPO3BUTKY

- © Kywmnepyk B. C., 2025
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1H(pOpMaIITHOTO TPOCTOPY BAXKJIMBOI CTAa€E KOMYHIKAIS MPO €KOJIOTIYHI HACIIIKH
BiliHH, A€ 0coOIMBYy poiib Binirpae iHdorpadika — SK CYKYIHICTh KOJIIB Pi3HUX
3HAKOBHMX CHCTEM, CIPSIMOBAHMX Ha BI3yalli3allil0 CKJIAJHUX €KOJOTIYHUX IMPOLECIB,
1JIBUIIICHHS PIBHS €KOJIOTIYHOI CB1JIOMOCTI CYCIUJIbCTBA Ta ()OpMYBaHHS €MOIIIIHO-
KOTHITUBHOTO CIIPUMHATTSA BOEHHHUX pealliii uepe3 MoeJHaHHSI TeKCTOBUX 1 TpadidHIX
€JIEMEHTIB.

Meta gociigpkenHsi. MeToro JOCHIDKEHHS € 1eHTUdiKaIlis BepOAIbHUX Ta
HeBepOaTbHUX €NEMEHTIB eKOJIOriuHOo1 iH(orpadiku Ha BOEHHY TEMAaTHKY, a TAaKOX
3’CyBaHHS 1XHIX (QYHKIIIHHIX OCOOIMBOCTEHN Y KOHTEKCTI BIUIMBY HA PEIUIIIEHTA.

Pe3yabTaTu aocaimkenns. He3Baxaroun Ha Te, 1[0 BUTOKH €KOJIOTIT — HAYKH
PO B3aEMOJIIIO KUBHUX OPraHi3MiB MK COOOIO0 Ta 3 HABKOJHUIIHIM CEPEIOBHIIEM,
caraloTh XIX cromitrs [3], MOHATTS €KOJOriYHOT KOMYHIKAIlli € BIZHOCHO HOBHM 1
chopMyBasiocsl JIMIIIE TPOTITOM OCTAHHIX JECATHIITH. TpaguiliifHO, €KOJOTIYHY
KOMYHIKAIIII0 PO3TJSJAI0Th SK BUKOPUCTAaHHS MOBHU JUIS OINHUCY €KOJIOTTYHHUX
npoosieM [1, c. 25]. Take dQopmymoBaHHS BimoOpaxae mOTpedy CydacHOTo
CyCHUIbCTBA OCMUCIIOBATH Ta MEPENABATH €KOJOTIUHY IHQOpMALII0 y 3p03yMUIIH 1
Bi3yaJIbHO TIPpUBaOJIMBIi (opMmi, 110 3yMOBUIJIO TMOSIBY HOBUX (pOpMATIB KOMYHIKAITIT,
cepen AKX BaXJIMBE MICLE MOCIAA€ €KoJIoriyHa 1H(orpadika, fSKa € J1€BUM
1HCTPYMEHTOM JJISI IPUBEPHEHHS yBard JI0 Mpo0JieM eKOJIOT1YHO1 0e3MeKH, 30KpeMa y
KOHTEKCTI OoroBux miil. [ndorpadiky posrismaemo sk «iHGOpMaLIHHUN OJIOK, 110
XapaKTEpU3y€EThCSl TMOEAHAHHSAM LIIOCTPATUBHOIO Marepiany 1 TunorpadiyHux
€JIEMEHTIB, OCHOBHHMM 3aBJIaHHSAM SIKOTO € TIOJIETIICHHS PO3yMIiHHS TEBHUX
noii» [2, c. 21].

Marepiaiom mocnimpkeHHs crana indorpadika Ha temy 365 Days of Talking
about the War’s Consequences (auB. puc. 1), ykiazeHa poO04or0 rpyIoro 3 BUBYCHHS
ekoJtoriuHuX HachiakiB BiitHu B Ykpaini (Ukraine War Environmental Consequences
Work Group) ta mpucBsiueHa Mepiiii pigHUIll TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS POCii

B YKkpainy [4].
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The war has demonstrated the risks of large
dam structures as dangerous infrastructure,
whose destruction is possible in the course
of bombings, battles, and sabotage.

by Valeriia Kolodezhna

Puc. 1. 365 DAYS of talking about the war’s consequences

Ha nexkcuuHoMy piBHI y TEKCTOBUX (hparmeHTax iH(porpadiku CrocTepiraeMo
BUKOPUCTAHHS HAyKOBOI TEPMIHOJIOTIi, TIOB’513aHOI 3 €KOJIOTTYHOO, MOJITHYHOIO Ta
CKOHOMIYHOI0 TEMaTHKOI0, TAKOI sSIK €COSystem, green recovery, environmental policy,
sanctions. BogHovac, 3HaX0IMMO TaKOX MPHUKIIAIH €MOIIHHO 3a0apBICHOT JICKCHUKH,
taki sk dramatic changes, risks, destruction, 1o moOCHIIOE OIIHHHIA ACIEKT.
BuxopucTtanHs X OAMHULB CTIPSIMOBAHE Ha aKTyalli3allif0 eMIAaTIHHOTO CIIPUIHSTTS,
MIJKPECIEHHS! MAcIITa0y €KOJIOTIYHMX Ta COLIAJIbHUX BTPaT, a TAaKOXK (POpMyBaHHS
MOpaJbHO-€TUYHOTO BHUMIpY MpobsemMu. BapTo Takoxk 3ayBa’KUTH BUKOPHCTAHHS
JeKCeMH War 3 METOI0 YITKOTrO BU3HAUEHHS XapakTepy 30pOHHOro mpOTUCTOSIHHS.
Putopuune 3anurtanus IS it possible to avoid negative impacts on forests because of
increased demand for timber? migcuiroe TiaoOriyHICTh Ta aNENTIOE 10 IHTEACKTYaIbHOT
y4acTi unTaya. Takuil IpuiloM CTUMYJIIO€ KPUTHUYHE MUCIEHHS U (opMye MO3ULIIO
pelUIienTa He SIK MAaCMBHOTO CIIOCTepiraya, a sK CIIBPO3MOBHUKA B CYCHUIbHOMY
JTUCKypci. BykuBaHHS MOJAJIBHOTO Ji€ecioBa MUSt y ogHoMy 13 dparMeHTiB popmye
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TOHAJBHICTh TEKCTy Ta BH3HAYa€ TO3MIli0 aBTopa. /[liecmiBHa Qopma must
acknowledge ctBoproe edekT MopaapbHOro 3000B’s3aHHA. Ha BiMiHY BiJ TPSMOTO
Haka3y, Taka KOHCTPYKIiSi Ma€ BIATIHOK €THUYHOTO IMIEPATUBY, IO alejioe 0
CBIJIOMOCTI 4YHMTaya, HOro TPOMAJSHCBKOI Ta €KOJIOT1YHOI BiAMOBIAAIBHOCTI.
Meradopruune mopiBHsHHS hydroelectric dams as weapons —migKpeciroe
TpaHcopMallito MUPHUX OO0’€KTIB 1HPPACTPYKTypu Ha TMOTEHIIHHI 3aco0u
pYWHYBaHHS.

Cepen HeBepOaNbHUX €EMEHTIB 1H(orpadiku nmepemryciMm BUALISETHCS JTOTOTUTT
opranizailii, a came mikrorpama O00MOH, BCepeAuHI AKOi PO3TAIlIOBaHUN MapOCTOK
nepeBa. Takuii 00pa3 CHUMBOJIYHO TO€JHYE pPYHHYBaHHA Ta BIIPOJKEHHS,
M1JKPECITIOI0YN €KOJIOTTYHUM BUMIp TeMHU BiiHU. BapTo TakoX 3BEpHYTH yBary Ha
30uTbIIeHUN po3Mmip mpudTy uuciaiBHUKa 365 ma aexcemu DAYS y 3aconosxy
iHhoepagixu, AKUN MIAKPECTIOE TOBIOTPUBAIIICTh Ta O€3MepepBHICTh OOMOBUX JIH.
Kommno3zumiitHo i1Hdorpadika BuOymyBaHa y BUIJISAI KUT PI3HOTO pPO3MIpY, SIKI
bopMyIOTh KOHTYp TEpUTOPIi YKpaiHU, IO CUMBOJII3YE BCEOXOMHICTh €KOJIOTTUYHUX
HACJIAKIB BIMHU JIJIS1 yCIX PETI0HIB, @ HE JINIIE 30H aKTUBHUX 001oBUX Iii. [Ipu npomy,
KOJa, AKi Bi3yalbHO BIATBOPIOIOTH Teputopii KuiBchkoi, UepHnirichkoi, CyMCBHKOI,
XapkiBcbkoi, JloHenpkoi, JIyrancekoi, 3anopi3bkoi, XepcoHChKoi oOnacteir Ta AP
Kpum, 3abapBneHi pi3HUMH BiJITIHKAMH YE€PBOHOTO KOJIbOPY. Taka mamitpa ciyrye
3ac000M BI3yaJbHOI Tpajallii piBHS YpPaKEHOCTI TEPUTOPiH, AaCOLIIIOYUCH 13
HeOe3MeKo, pPYWHYBaHHAM 1 HaNpyrow, 10 TMOCWIIE EMOIIWHUI BIUIKB
iHdorpadiku. YepBoHHUM KOJIHOpOM 3abapBiieHa W Jiekcema War y 3aeon06Ky, 10
BUKOHY€ (DYHKLIIO CMHUCJIOBOIO Ta €MOI[IMHOro akueHTy. Takuil KodipHuid BHOIp
MIJKPECTIOE arpeCUBHUN, PYHHIBHMM XapakTep BIMHM Ta TMOCWIIOE Bi3yallbHE
MIPOTUCTABIICHHS MDK TOHSATTSAMH 3HHINCHHS 1 BigHOBIeHHSA. CIija MiAKPECIUTH
3ally4eHHs peanbHUX (POTOO0KA31B I€CTPYKTUBHOIO BIUIMBY BIMHM Ha HABKOJMIIHE
CepeloBHUIlle, TAKUX SK BHUPYOKa JICIB, 3aru0enh MpeacTaBHUKIB ¢iopu 1 (ayHu,
niapuB J1aMOu, Ta JIyJ0 TaHKA, CIpPsSMOBaHE B OIK JIicOMOCaaku. BUkopucTaHHs 1ux

300paxkeHb Hajae iHdorpadill TOKYMEHTAIBHOCTI Ta MIJCUIIIOE 1i MEPEKOHIUBICTD,
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a/pKe Bi3yalbHI CBIJYEHHS KOHKPETH3YIOTh AOCTpPaKTHI TOHATTS PYWHYBaHHS W
€KOJIOT1YHOI IIKOAH, IEPETBOPIOIOYN CTATUCTHYHI JJaH1 Ha T1PKY PEaIbHICTb.

BucHoBku. O1xe, B eKoyoOTiuHii iH(orpadili Ha BOEHHY TEMaTHKy JOMIHY€
eMOIIiifHa CKJIaJioBa HaJl iHPOPMATHUBHOIO Ta €CTETUYHOIO, a/PK€ OCHOBHHIM aKIICHT
3po0neHo Ha mpoOy/KeHHI emmaTii, (OopMyBaHHI EKOJIOTIYHOi CBIJJOMOCTI Ta
YCB1JIOMJICHH1 MacIITaOHOCT1 €KOJIOTIYHUX HACIIKIB BiitHU. B3aemois BepOaapHUX 1
BI3yaJIbHUX €JIEMEHTIB €KOJIOTTYHO1 iH(OrpadiKu CIIOHYKAE PEIMIIEHTA O eMOLIHHOT
peaxiiii Ta MOpaJIbHOTO OCMHUCIJICHHS MTOJIaHOTO 3MICTY.
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Jlecs O. JI.— 3100yBa4 OCBITH 6 KypCy
dakyIbpTeTy 1HO3eMHOI (iy10JI0Ti],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:
Kpecrbsianoas JI. FO. — kannunar
TEXHIYHUX HAYyK, TOLEHT Kadeapu
npukiIaaHoi JiHTBicTHKE BHY iMeni
Jleci Ykpainku

AHAJII3 JIAJIOT'IB I MOBJIEHHSA
B KOMIT'FOTEPHIM I'PI CYBERPUNK 2077

IMocranoBka npodaemu. CyyacHa JIHTBICTUKA BCE YACTIIIE 3BEPTAETHCS 10
aHani3zy mudpoBux GopM KOMYyHIKAIli, 30KpeMa THX, 1110 peali3oBaHi y Bijgeoirpax. B
ITPOBOMY JIMUCKYPCl TOEHYIOTHCS BepOaibHi, ayJIl0 Ta Bi3yalbHI €JIIEMEHTHU; 1€
MYJIbTUMOJIAJIbHE CEPEAOBHINE JIO3BOJSE MOBI BHUKOHYBAaTH HE JIMIIE CBOIO
KOMYHIKaTUBHY (YHKIIIIO, a ¥ HapaTUBHY, €MOIIIWHY Ta 1HTepakTuBHY. OJHUM i3
HaISICKpaBIlINX MPEICTABHUKIB I[LOTO KJIacy € komm'toTepHa rpa Cyberpunk 2077 (CD
Projekt Red, 2020) 3 1 pPO3BHHEHOIO CHCTEMOIO JIaJOTiB Ta BHCOKOIO
IHTEepaKTUBHICTIO. JliaJoru BIAIrParOTh BaXKJIUBY POJb y CTBOPEHHI HApaTUBHOI
CTPYKTYPH, OCKUTEKH CaMe Yepe3 HUX PO3KPHUBAIOTHCS PUCH TIEPCOHAXKIB, TIEPEIA€THCS
CIO’KeTHa 1H(opMaIlis, a TAKOXK BCTAHOBJIIOETHCS EMOIIMHUI 3B'SI30K MK TpaBIeM Ta
BIPTyaJIbHUM CBITOM.

MoBa mnepconaxiB y Cyberpunk 2077 BimoOpaxae mnpupoaHi Mozemi
KOMYHIKaIli, TUIMOBI i pealbHUX po3MmoB. [liamorm 0a3yroThcs Ha IHIIIAII,
BIJIMOBI1 Ta MIATPUMIIl TEMATUYHOTO 3B'SI3KY, 110 BIMOB1AA€ OCHOBHUM IOJI0KEHHSIM
Teopii MoBieHHeBUX akTiB (k. Octin, [Ix. Cepn) Ta mpunnunam croiBmnpai (I
I'paiic). Bubip MOBHHX 3ac00iB 3aJIeKUTh BiJ] COLIAIBHOTO CTaTyCy NEPCOHAXIB,
KOMYHIKaTUBHOT METH Ta €MOLIMHOr0 TOHY CHUTYyaIlli; OT)Ke, 1Iel aHaji3 J1aJioTiB Y
TaKOMy KOHTEKCTI € BaXKJIMBUM HAMPSMKOM JUIsl CYYacHHX JUCKYPCHBHHUX

JIOCJTIIKEHD.

‘©Jlecv O. J]., 2025
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Meta gocaigaxenHst. MeTor OO TOCHIIKEHHS € BU3HAYEHHS JIIHTBICTUYHUX
Ta MparMaTUYHUX O0COOJMBOCTEH IiajoriyHUX BUCIOBIMIOBaHb y rpi Cyberpunk 2077.
Sx Marepian mus 1pOTO AOCTiKeHHS Oyino Bukopuctano monam 11 000 psiaxis
J1ajoriB, IO HAJEXaTh IO OCHOBHOI CIOKETHOI JIHII Ta HOOIYHUX KBECTIB.
3acTocoBaHI METOIM BKIIIOYAIH JUCKYPCUBHUN aHANI3, IParMaaiHIBICTHUHUHN aHal3,
KOHTEKCTyaJbHUMN aHaNi3 Ta JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUN aHami3. Takuil mixij 103BOJIUB
3pO3YMITH HE JIMIIE CTPYKTYpHY OpraHizaiiio JiajoriB, ajge W COIIOKYJIbTYpHI
3HAa4YEHHS, 10 CKJIAJAI0Th MOBHHI MPOCTIp, Y SIKOMY BiIOYBa€ThCS Tpa.

Pe3yabTaTu gociaizkeHHs. AHalli3 MOBJICHHS IIEPCOHAXKIB MMOKa3aB, 10 BOHU
BUKOPUCTOBYIOTH IIMPOKHIA CIIEKTP MOBJICHHEBHX aKTiB: JTUPEKTHBHI, €KCIPECHUBHI,
KOMICUBHI Ta pENpe3eHTaTUBHI. BUKOpUCTAHHA JUPEKTUBIB 3HAYHOIO MIpOIO
JIOBOJIUTH JTIOMIHYBaHHS KOH(IIKTHUX Ta CHJIOBUX KOMYHIKATHUBHHMX CTpaTerii,
B1I00pakar0uy TaKUM YMHOM HAIPY>KEHY COILalbHY aTMOC(EPY B aHTUYTOIIYHOMY
IrpOBOMY CBITI. 3HAYHA YACTHHA PEIUIIK Ma€ IMIUTIIIUTHUIN 3MICT, SIKU BUXOJIUTH Ha
MTOBEPXHIO Yepe3 IHTEPIPETALINHY AISIBHICTh TPABLsl, THM CAMUM CTBOPIOIOUYHU €(EKT
IHTEPaKTUBHOI y4acTI.

XKapron, cnenr, texHoHeosoriamu (netrunner, cyberware, braindance) ra
BYJIbIApU3MH BUCTYNAIOTh 3aCO0aMU COLIIAIBHOTO MapKyBaHHS MMEPCOHAXIB 1 3HAYHO
JIOTIOMararoTh 3poOUTH BIPTyalibHE CEPEOBUIIE pealicTUYHUM. ['yMop, ipoHis Ta
KyJbTYPHI aJt0311 TAKOX TYT MPUCYTHI, IPOTE ISl IX HAJIEKHOTO PO3yMiHHS MOTPiOH1
neBH1 OHOBI 3HAHHS; IXHS HASIBHICTH € 1€ OJHUM IMOKAa3HUKOM MOBHOT aBTEHTUYHOCTI
Ha JJOCUTh BUCOKOMY PIBHI.

OcoOnuBICTIO [IaJIOTIYHOI CHUCTEMH TPU € Yy4acThb TpaBUs SIK AKTHBHOIO
ydacHuka. Bubip permiik BU3HAYa€ PO3BUTOK CIOKETY, MIXKOCOOUCTICHY JMHAMIKY Ta
MOpajbHy CKJIAJOBY MOJIA, TUM CcaMUM HaOJMKAIOUM IrPOBY KOMYHIKAIIO 0
peanibHOT B3aemoii. Lleit acmekT mo3Bosse posrisaary miamoru Cyberpunk 2077 sx
MPUKJIA] IHTEPAKTUBHOTO IUCKYPCY, B SIKOMY TPaJMIIIIiHI MOBJIEHHEBI MEXaHI3MH

MOETHYIOTHCS 3 JIOTIKOIO 1TPOBOTO MPOLIECY.
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BucnoBku. Omxe, miamorn B Cyberpunk 2077 neMOHCTPYHOTh Cy4acHY
1udpoBy PO3MOBY, € CIIOBA € iHCTPYMEHTaMH PO3IOBifi, 3B'SI3Ky Ta B3a€MOii. Ix
aHalli3 PO3KpUBA€ HOBI MEPCIEKTHBH [UIsl JAMCKYPCOJOTii, MparMaJiHTBICTUKUA W
COITIOJTIHTBICTUKH, OCKIUJIBKH JEMOHCTPYE, SK Y MEXKax BIpTyaJdbHOI KOMYHIKaIlii
30epiraloTbCcs 3aKOHOMIPHOCTI TMPUPOJHOTO MOBJICHHS, aJanToBaHi 10 MOTpeO
IHTEPaKTUBHOIO CEPEAOBHUIIIA.
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HayxoBwuii kepiBHUK:

Kapmnina O. O. — kanaugaTka pi1o10riyHux
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miuareictukn BHY imeni Jleci Ykpainku

JIHTBAJIBHI OCOBJIMBOCTI MOBH BIMHU B AHTJIOMOBHOMY
MEJIAJJUCKYPCI

IMocranoBka npo6semu. ChOro/Hi BiiiHA € OJHIEIO 3 HAlOOTOBOPIOBAHIIINX
TEM y CBITOBHMX MeJlia. 3ITKHEHHS MOJITUYHUX 1HTEPECIB Ta PETTiiHUX KOH(IIKTIB Y
Cy4acCHOMY CBITI, Ha TJI SIKHX BIJOYBA€ThCS BIMCHKOBA AISUIBHICTH MIXK PI3HUMHU
Jep>kaBaMM, 3yMOBIIIOE OYpXJIMBHUM PO3BUTOK BIHCHKOBOT cpepy, BAHUKHEHHS! HOBUX
THUITB BINCHKOBHMX OTEpalliii Ta BUHAWICHHS HOBUX BHUIB 30pOi, 10 3HAXOJIUTH CBOE
BinoOpaxenHs y memia [1]. )Kypruaictu He mpocTo nepenarTs iHhopMaIliro mpo moii,
ane ¥ (GopMyroTh NEeBHUN eMoIiiiHui (OH, BIUIMBAIOYM HA CHPUHUHATTS YUTAUIB 1
HaBITh Y3TO/KYIOUM TPOMAAChKY JAyMKy [2]. VYHacmigok 1boro MoBa, sKa
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsl OMKCY BiHU, MOTpeOye 0coOnMBoi yBaru. B anriomoBHOMY
MEJIIaImpOoCTOpl 3a OCTaHHI POKW 3 sSBWJACS BeEJIWMKA KUIBKICTh HOBHX BHCIIOBIB,
MeTadop 1 HaBITh HUIKUX (PPa3eoOTIYHUX MOJIEIICH, TICHO MOB’ I3aHUX 13 TEMOIO BIHHHU.
BoHu He TUIBKH UTIOCTPYIOTH caMi MOAIl, aje i BigoOpaxaroTh crociO, y sSIKUW JIOAU
NEePEeKUBAIOTh 11eH JOCBiJA, CTaBJIEHHS 0 BOpOriB abo repoiB. OcHOBHA mpoldiema
MoJIsSiTa€ B TOMY, II0 MOBA, SKY BHUKOPUCTOBYIOThH JIJIi BUCBITJICHHS BIWHH, YacToO
nepedyBae Ha MeXi MK 1HOOPMATUBHICTIO Ta eMOIlIHHICTIO. 1{e poOuTh BUBYECHHS 11
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUX XaPAKTEPUCTUK HAI3BUYANHO BAXKJIMBUM 3aBJIaHHSM.

Meta pocaimxenHsi. Mera JOCIIDKEHHS TOJSTaE y BU3HAYCHH! KITIOUOBUX
CTPYKTYPHUX Ta CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTE MOBH BIHHM B aHTJIOMOBHOMY

MemiaaucKkypei. Matepiaa JOCTiPKeHHsT CTAHOBJATh CTATTI 3 IHTEPHET-BHIaHb |he

“JIyk anuyk O. B., 2025
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Economist ta The Washington Post Ha temy BiliHu B YkpaiHi.

PesyabraTn aociaimkenHs. OHiel0 3 HAaWOUIBII MOMITHUX OCOOIMBOCTEN
BOEHHOTO MEIIaIUCKYPCy € HOTO MiABUIIICHA eMOITIHHICTh Ta O0Pa3HICTh. Y Cy4acHUX
aHTJIOMOBHHUX Marepiaiax Mnpo BiiiHy B YKpaiHi IIMPOKO 3aCTOCOBYIOThCS MeTadopH,
AK1 CIIyTYIOTh HE JIUIIe JUJIs mepeaadl (akTiB, aje ¥ Jisl BCTAHOBJICHHS €MOLIIMHOTO
3B’SI3KY 3 ayJUTOPIEIO.

Hanpuknan, y marepiani npo Mapiymnoyib BUKOPUCTaHO BUCHTIB “‘Wwiped off the
face of the earth” [3]. Lls metadopa He nHIe Mepeaae MacmTadn pyHHyBaHb, ajie i
BUKJIMKA€E CUJIbHE CHIBUYTTS 10 mocTpaxkaamux. LI 3acobu 10mar0Th TEKCTY
€MOIIHOCTI ¥ TO3BOJISAIOTh YUTAUy INIMOLIE BIAUYTH TPAri3M CUTYyallli.

VY TekcTi po pakeTHi o0cTpinu KueBa aBTopr BUKOPUCTOBYIOTH (hpa3y “a Series
of blasts rocked the Ukrainian capital ” [4]. lieciioBo rocked mae He muine mpsime
3Ha4Y€HHS — (DI3UYHMI MOIITOBX, aje i MEPEHOCHE, KE MepPEeAae MoK, po3ryOJIeHICTh
Ta CTpax, 0 OXOIIIOKOTH JIFOACH 111 Yac moi0HMX nmoaii. BukopucranHs 1ux 3aco6iB
CTBOPIOE €(DEKT MPUCYTHOCTI, TO3BOJISIOUM YHATAYEBI HE MPOCTO 3PO3YMITH IPO ILIO
Haerbest, ajie i rauoIe Bi9yTH aTMocdepy ONnmucaHoi CUTyarli.

[ToaiOHI cripOOH MiABUIIIMTH EMOIIIOTEHHICTh TEKCTY BHSIBJICHO B myOJtikarii The
Economist [5]. ABrtop 3actocoBye Metadopy changed everyone’s view, ska
BiloOpakae HE JIMINIE TIIOJITHUYHI 3MIHM, BHWKJIWKaHI BiIMHOIO, aje W CyTTEBY
TpaHchOpMAIIito TI00ATLHOTO CIPUIHATTS YKpaiHu. Y bOMY KOHTEKCTI MeTadopH B
aHTJIOMOBHOMY MENIaJUCKypCi BUKOHYIOTh HE JHIIE €CTeTUYHO-BUPAKAIbHY
GyHKIII10, ajJie TAaKOXK BUCTYMAIOTh BAXKJIUBUM 1IHCTPYMEHTOM BILTUBY HA TPOMAJICHKY
CB1JIOMICTh 1 (HOpMYBaHHS CTABJICHHS /10 MOJIIH.

["oBoOpsiuM MIpo TpaMaTUYHUN PiBEHBb aHANI3Y, CI1J] 3a3HAYUTH, [0 KYPHATICTH
3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTH KOPOTKi, JWHAMIYHI pPEUYEHHS, SKI HAIal0Th TEKCTY
BITUYTTS JWHAMIKHA Ta Hanpyrd. BHKOpHCTaHHS TaKWX CHUHTAKCHYHHUX KOHCTPYKIIIH
J03BOJISIE  Kpallle Tepenatd atMocdepy HEBU3HAYEHOCTI Ta TPUBOXKHOCTI, IO
CynpoBoukye BoeHHI oii. Hanpuknan, y crarti The Washington Post mosxHa 3HaiiTu

HACTYIIHUN YPUBOK:
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Explosions followed. People ran. Silence [6].

Croci6 Bukiany iH(opmaliii KOpOTKUMHU PEUCHHSAMHU HAaraaye OKpeMi KajapH, ki
CTBOPIOIOTH €(eKT 3aHypeHHs. lle m03Bossie unTadeBi BiquyTH cede Oe3mocepeHiM
YYaCHUKOM TOJI1M. 3aBASKU TaKii CTPYKTYpl TEKCT Ha0yBa€ IMHAMIYHOCTI, a Hampyra
CUTYyarii MepeaacThCcsi 3 MAKCUMAJILHOIO peaiCTUYHICTIO. UepryBaHHS KOPOTKHX
YPUBYACTHUX PEUYEHb, IO IMIJICHIIOE ApaMaTU3M 1 MPABAUBICTh OIMOBI/II, € BJACTUBUM 1
g iHmmx MatepianiB The Washington Post [7]. Taka cuHTakchuHa opraHizaris
TEKCTY JO3BOJIIE TIEPENaTH PUTM BOEHHOTO KHUTTS — INIBUAKUN, pO3ipBaHUN 1
€MOI[ITHO-HATIPY>KEHU.

JIJis aHTJIOMOBHOTO BOEHHOTO MEAIaIMCKYyPCy BIACTHUBO YAaCTE BUKOPHUCTAHHS
NACUBHUX KOHCTPYKIIIH, HAPUKITA:

The city was hit by missiles [4].

Civilians were trapped under rubble [4].

3aBIsSKU 1IbOMY CUHTaKCUYHOMY MpUioMy (POKyC yBaru 3MiIIeHO 3 areHca Jii
Ha caMy MOJIii0, 110 J103BOJIsIE 30epertu 00'€KTUBHICTh BUKIAAy W BOJHOYAC HAJA€
TEeKCTy (OpMaJIbHO-AUIOBOTO Xapakrepy. Ilpore, Takmii crocid mopadi Marepiany
dbopMye MEBHY KOMYHIKATHBHY AMCTAHIIIO, YHACIIJIOK YOr0 BIAMOBIIAJIBHICTH 3a
BYMHKH CTA€ MEHII TTOMITHOIO, @ CIPUHHSTTS BIWHU MOCTAE K 3BUYHE i HEMUHYYE
SIBUIIIE.

OkpiM 1BOTO, y TEKCTax IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCA HOMIHAMI3AIl —
TpaHcdopmarnii miecaiB B IMEHHHMKH, Hampukiam: invasion, strike, occupation,
devastation [5]. 11s nexcuuHa 0COOJIMBICTh CIIPHSIE Y3arabHCHHIO MOIIN i Hamae M
MaclmTabOHOro W AaHaMITHUYHOIO 3BYYaHHS, [0 MIJKPECIIOE CEPUO3HICTh Ta
0araToBUMIpPHICTh CUTYAITIi.

BucHoBku. IlizncymMoByloun mpoBeIeHHUI aHalli3, MOXHA CTBEpPKYBaTH, IIO
MOBa BIHM B aHIJIOMOBHOMY MEAIaJMCKypCl € He Julle 3aco0oM mepeaaul
iHdopmarrii, ase ¥ Mi€BUM IHCTPYMEHTOM IHTepmpeTarlii peanpHocTi. Came uepes
JIHTBaJbHI 3acO0M KYpPHAJICTH BIUIMBAIOTH HA CHPUUHATTS MOMAIM, CTBOPIOIOYH

€MOI[IHUN KOHTEKCT 1 33JJal04M paMKH PO3yMIHHS BIMHU 711 MDKHAPOAHOL ay IUTOPIi.
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Pe3ynbpTaT JOCHIDKEHHS MarepialliB CBiUaTh MPO Te, IO AaHTJIOMOBHHI
MeIiauCKypC MO0 BiIMHM B VYKpaiHi XapaKTepU3yeTbCs CKJIAJHOI0 MOBHOIO
CTPYKTYpOI0. Y Hiil OpraHiqHO MEPerUTiTaloThCs JIEKCHYHI, TpaMaTU4HI Ta €eMOLIHHO-
CTHJIICTUYHI KOMITOHEHTH.

TakuMm 9YMHOM, MOBa BIfHM B AHTJIOMOBHUX Me€Jia BUKOHYE POJIb HE JIUIIE
KOMYHIKallifHOTrO 3aco0y, aje i € 0araTopiBHEBUM IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha
CyCHIJIBHY CBiOMICTb. BOHa BH3Hauae, sk caMe CyCHIJILCTBO OCMUCIIIOE BiifHY, KOTO
CIpHUiiMaE sIK KEPTBY, a KOro — SIK arpecopa, GOpMyrUd MPHU I[bOMY KOJEKTHBHY
nam’STh PO BAKJIMBI MOII.
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OIIHKA PE3YJIBTATIB MAIIMHHOT' O IEPEKJIAZTY 3A
JAOHHOMOI'OIO IHTEPAKTUBHOI'O IHCTPYMEHTA
BLEU SCORE EVALUATOR

IMocranoBka mpobGaemu. CydacHi cucreMu MammHHOTO mnepekiany (MII)

JEMOHCTPYIOTh 3HAYHMI NpOrpec 3aBIsSKHM BUKOPUCTAHHIO HEUPOHHUX MEPEXK 1

MITYYHOTO 1HTENEKTy [4], TmpoTe OIllHKAa IXHBOI SIKOCTI 3aJMIIAETHCS CKIIATHUM

3aBIaHHsIM. ABTOMaTH30BaHi MeTpukH, 30kpemMa HTER (Human-targeted Translation
Edit Rate) [2] ta BLEU (Bilingual Evaluation Understudy) [6], wmmpoko

3aCTOCOBYIOTHCS JIJISl KUTBKICHOTO BU3HAYECHHSI BIJIIOBITHOCTI MAIIMHHOTO TIEPEKIIATY

0 €TaJOHHOTO JIFOACBKOrO BapiaHTy [l]. BaxiuBuUM acrnekToM € BHUBYCHHS

~© Jlyuxo C., I'nosa B., 2025
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edextuBHOCTi BLEU niis anamnizy nepekiiajiB y pisHUX TEMaTHYHUX TaTy35X, 30KpemMa
¢diHaHCOBIM, HAYKOBIM Ta MeAWYHIN. TaKoX BaXIMBO IOPIBHIOBATH PE3yJIbTATH
PI3HUX CHCTEM MAIIMHHOTO Mepekiany, 3okpema Apple Translate Ta Mate Translate
[3; 6], mist oriHKK IXHBOI TOYHOCTI Ta aJeKBATHOCTI y crieliianizoBanux chepax [4].

Meto10 faoc/igkeHHsI € TIOPIBHSAJIbHA OIIHKA pPE3yJbTaTiB MaIIUHHOTO
nepeksiaay TEKCTIB MeIW4yHOoi, (piHaHCOBOi Ta HAyKOBOI ramdy3ed 3a JI0MOMOTOI0
iHTepakTuBHOrO 1HCTpYyMeHTa BLEU Score Evaluator. Jocnimxenus: cupsMoBaHe Ha
BU3HAUEHHS TOYHOCTI, CTHUCJIOCTI Ta 30iry MAalIMHHUX NEPEKJIaiB 3 CTAIOHHUMHU
JIOJICBKUMU TIEPEKIIalaMH, a TAKOK Ha BUSBJICHHS BIIMIHHOCTEH Y SIKOCTI MEPEKIIaTy
MDXK [IUMU TATy35IMU.

Pe3yabTatu pociaimkenns. J[ins anamizy Oynu BiniOpaHi TekcTu (iHAHCOBOI,
MEJIMYHOI Ta HayKoBoi raimyseit. [lepexnanu cuctem Apple Translate ta Mate Translate
MOPIBHIOBAIHCS 3 €TATOHHUMHU JTFOACHKAMH TTEPEKIIaTaMH .

Dinancosa eanysw: Apple Translate: BLEU = 41.15; 1-rpam = 63.68, 2-rpam =
54.29, 3-rpam = 47.09, 4-rpam = 41.15. Mate Translate: BLEU = 58.91; 1-rpam =
73.82, 2-rpam = 67.90, 3-rpam = 63.03, 4-rpam = 58.91.

Hayxosa canysv: Apple Translate: BLEU = 36.66; 1-rpam = 67.78, 2-rpam =
55.22, 3-rpam = 4491, 4-rpam = 36.66. Mate Translate: BLEU = 43.52; 1-rpam =
68.81, 2-rpam = 49.46, 3-rpam = 36.78, 4-rpam = 28.66.

Meouuna eanyss: Apple Translate: BLEU = 34.67; 1-rpam = 61.50, 2-rpam =
50.10, 3-rpam = 41.42, 4-rpam = 34.67. Mate Translate: BLEU = 40.48; 1-rpam =
64.33, 2-rpam = 54.11, 3-rpam = 46.54, 4-rpam = 40.48.

Pe3ynbraTi cBigYaTh MpPO BIUIMB Tally3ed TEKCTy HA TOYHICTh TEPEKIIamy.
diHAHCOBI TEKCTH, 3aBJISIKA CTAHIAPTHU30BaHIN JICKCUIIl Ta CTPYKTYpi, 3a0€31eUyIoTh
Kpairy BIAMOBIJHICT, MAIIMHHOTO TMEpEKIany 3 €TAJOHHUM. MeaudHi TeKCTU
XapaKTEepU3yIOThCA OUIBIIO TEPMIHOJIOTIYHOK BapiaTUBHICTIO Ta CKIJIAJHOIO
CHHTaKCHYHOIO CTPYKTYpoOlo, M0 3HWXKye mnokasHuku BLEU. Mate Translate

POJICMOHCTPYBaJIa HAWBUIIY BUAMOBIAHICT 3 €TAJOHHUMM TMEpeKiIagaMu Y
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¢dinaHCOBIM Tamy3i, To/1 ik Apple Translate mokazana cTa0iabHY, ajie HUKYY TOYHICTh
y HAYKOBIW Ta MEAWYHINA Tramy3sx.

BucnoBku. Cucrema BLEU € edektuBHMM 1HCTpYMEHTOM ISl 00’ €KTHBHOI
OL[IHKMA SIKOCTI MAIIMHHOTO TEpeKiaay y pI3HUX TeMaTHYHHX Tainy3sax. SKicTb
nepeKsIaay 3HAYHOI0 MIpOI0 3aJIeKUTh BiJl crienudiku TeMaTUKU: (piHAHCOBA raily3b
3a0e3nedye BHWINI pe3yJbTaTH, a HAyKoBa Ta MEJIWYHA JEMOHCTPYIOTh HIXUl
MOKa3HUKHU Yepe3 TEPMIHOJIOTIUHY CKIIaJIHICTh.

Mate Translate mokasana Halikpaluii piBeHb 30iry 3 €TaJJOHHUMHU MepeKIaiaMu
cepell MPOTECTOBAaHUX CUCTEM, OCOOJIMBO y (piHAHCOBUX TeKcTax. Bubip cucremu
MAIIMHHOTO MEepeKIaay Mae 3A1MCHIOBATUCS 3aJIEKHO BiJl MPEIMETHOT raidy3l TEKCTY.
[arepakTuBHuit BLEU Score Evaluator n1o3BoJisie HAO4YHO OPIBHIOBATU PE3YJIbTATH Ta
BHU3HAYATH JOIUIBHICTh BUKOPUCTAHHS KOHKpeTHUX MII-cuctem.
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Hikyaina B. B.— 3100yBayka oCcBITH
3 Kypcy akyapTeTy 1H03eMHO1 (B1710JI0T i1,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Kapnina O. O. — kanaunatka Gijaoa0TiaHuX
HayK, TOLIEHTKA Kadeapu NpuKIaaHol
miareictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

ABTOMATU30BAHE OLIHIOBAHHS INEPEKJIALY TEHEPATUBHUX
HII-CUCTEM CHATGPT 4.0 TA GROK BIJ XAI HA KOPITYCAX
MEJUYHOI, EKOHOMIYHOI TA IOPUJIUYHOI T'AJTIY3EN

IMocranoBka mpodaemun. B ymoBax cywacHocti, rereparuBHi LlI-cucremu,
taki ik ChatGPT 4.0 Bix OpenAl ta Grok Bim XAl, akTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
aBTOMATHU30BAaHOTO TIEPEKIaAy TEKCTIB Yy CIEHMialli30BaHUX Taly3sX, 30KpeMa
MEJMYHIM, EKOHOMIYHIN Ta ropuauyHiil. [lompu NOMyISPHICT TaKUX CUCTEM,
JIUIIAETHCS aKTYaJIbHOIO MPOo0JieMa HaJIeKHO1 OLIHKU SIKOCTI MEPEKIIaiB, 0COOIUBO
IIOJI0 CIIEIIalIi30BaHOI TEPMIHOJIOTI, JIe APiOHI HETOYHOCTI MOXYTh MPU3BECTH JI0
3HAYHUX HacJiaKiB. Harpukias, xubHe po3yMiHHSI METUYHUX BUCHOBKIB, P 1HAHCOBUX
3BITIB 200 IOPUIUYHUX TOKYMEHTIB.

Otxe, oIliHKa SKOCTI TEpeKiaxy, TOOTO HOro aaeKBaTHOCTI, 3aJICKHTh BiJ
JOTPUMAHHS TIepeKIaadeM XapaKTEPHUX PHUC CTUIIO Ta MiJCTUIIIO, TPAaBHIBHOTO
BIITBOPEHHS] TEPMIHOJIOTIi, TPAMAaTUYHUX CTPYKTYp 1 HOPM MOBHU NEpEKiIaay; KpiM
TOTO, JJII CY4aCHUX MIIXOIB 10 IEPEKIIaay HEOOX1THUM € 3aCTOCYBaHHS 00’ EKTUBHUX
ABTOMATH30BAHUX METOJIB OIlIHKH, SKi JIO3BOJISIIOTH OIIHUTH €(EKTUBHICTD
nepekiaay, 30KpeMa TNpH BUKOPUCTaHHI TreHepaTMBHUX wmoaened [4]. bpax
MOPIBHSIBHUX JIOCTIIPKEHb ITUX CHCTEM Ha OCHOBI pPEaIbHMX TEKCTOBUX KOPITYCIB
YCKJIAJHIOE BHU3HAYECHHS HaWe(EeKTUBHILIOTO I1HCTPYMEHTY Uil HpodeciiftHOro

3aCTOCYBaHHS.

‘© Hikynina B. B., 2025
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Merta pocaimkeHHss. MeTow TOCHIKEHHSI € MPOBEIEHHS aBTOMATH30BaHOI
omiHku sKkocTi nepeknany renepatuBHUX LI-cuctem ChatGPT 4.0 ta Grok Big xAl Ha
KOpITycaxX TEKCTiB MEIUYHOI, EKOHOMIYHOI Ta IOPUANYHOI TaTy3ei 3 BUKOPUCTAHHIM
metpuku BLEU (Bilingual Evaluation Understudy).

Ile mae 3Mory mpoaHami3yBaTH, HACKUIBKU €(DEKTUBHO CHCTEMHU TMPAIIOIOTH 31
CIEI1aJI30BAHOI0 JIEKCUKOIO, CHHTAKCUYHUMHU CTPYKTypaMH Ta CEMaHTUYHHUMU
3B’SI3KaMU, a TaKOX BU3HAYUTHU TEpeBard W HENONIKM KOXKHOI MOJENl 3 METOI0
MTOTAJTBIIIOTO BAOCKOHAICHHS IHCTPYMEHTIB TIEpPEKIady.

PesyabTatu gociigkeHHsi. Y mporeci JOCHIKEHHS Oylio 311HCHEHO
aBTOMATH30BaHE OIIHIOBAHHS TEpPEKIIaay TeHepaTUBHUX MOBHUX Mmojened Grok ta
ChatGPT 4.0 i3 3actocyBanusm Metpuku BLEU. OriHroBaHHS IPOBOIMIIOCS HAa TPHOX
rajly3eBUX KOpIycax — EKOHOMIYHOMY, MEIUYHOMY Ta lopuaudHomy. Jlis
3a0e3ne4eHHs] PIBHOZHAYHOCTI YMOB MOPIBHSHHS 10 aHAJI3y BIAOMPAIUCS PEYEHHS
JTOBXHUHOIO BiJ 15 mgo 25 cmiB. 3a pe3yibTaraMH OI[IHIOBaHHS, Y €KOHOMIYHOMY
koprryci moxens Grok orpumana 44.07 %, tomi sk ChatGPT 4.0 — 28.67 %. V
MeANYHOMY Kopiyci mokazHuku craHoBuwiu 41.53% mna Grok ta 27.37% nns
ChatGPT 4.0. V ropuguunoMy kopmyci pesyinbratu ckianmu 32.61% 1 23.76%
BiAMOBIAHO. OTpuMaHi pe3yJbTaTH CBiIYaTh Npo cucTeMatuuHy nepeary Grok y
MeXaX TPhOX JOCIHIKYBAHUX TaTy3sX.

3ams MIBUINEHHS TOYHOCTI aHami3y Ta 3a0e3MeUeHHS TEePMIHOJOTIYHOI
€IHOCTI TMepekyaAiB OyJIo CTBOPEHO TpU TJiocapli, Mo 25 TEpMiHIB KOXEH, JJIs
€KOHOMIYHOT0, METUYHOTO Ta IOPUAMYHOTO KOPITyCiB. ['Tocapii BUKOPUCTOBYBAIHCS
s yHiikaiii cremiaii3oBaHMX  TEPMIHIB Ta MiHIMI3alli BapiaTUBHOCTI IXHIX
BIJIMOBIAHUKIB 1] Yac OI[IHIOBAHHS SIKOCTI IEPEKIaIy.

BucHoBku. 3a pe3ynbTaramMu TPOBEIECHOTO JOCHIKEHHS BHSIBJICHO, IIIO
e()eKTUBHICTh CUCTEM MAIIIMHHOTO MEpEeKIIaay 3aleKUTh Bl npodeciitHoi cnerudiku
TEKCTYy Ta 3/IaTHOCTI MOJEJl BIATBOPIOBATH CHEIIai30BaHy TEPMIHOJOTIIO.
[TopiBHsbHUM aHaii3 noka3HukiB BLEU npoaemMoHCTpyBaB CTiMiKy niepeBary Mojenti

Grok y Bcix TppOX KOpIycax — eKOHOMIYHOMY, MEIMYHOMY Ta OPUAUIHOMY. 30KpeMa,
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HaWBUINMN TOKAa3HUK CIOCTEpiraBcsi B eKOHOMIYHOMY Kopmyci (44.07 %), o
CBITUUTD PO Kpairy o0poOKy GpiHAHCOBOT IEKCUKH Ta CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKITIH.

Y MemuyHOMy KOpmyci MOKa3HUK cTaHoBUB 41.53%, mo miaTBepIKye
e(EeKTUBHICTh MOJIEN1 Y BIATBOPEHHI CIEIIai30BaHOT MEIUYHO1 JICKCUKH, BOJHOYAC Y
IOpUIUIHOMY Kopmyci mocsrHyTo 32.61%, 1o 3acBigdye BiIHOCHO BHCOKY
JIOCTOBIPHICTH Y BIATBOPEHH1 (hOPMaTbHO-JIOTIYHUX CTPYKTYP.

OTpumaHi pe3ysbTaTd KOHCTATYIOTh, 10 Mojaelb Grok AeMOoHCTpye OUIbIITY
e(eKTUBHICTh y KOHTEKCTI MepeKiaay BY3bKOCIEIIaTi30BaHUX KOPIYCIB 3aBISKU
3JIaTHOCTI 30epiraTi CeMaHTUYHY IUTICHICTh 1 TOYHICTh TEPMIHIB.

Mogens ChatGPT 4.0 noka3aia HKYI TOKa3HUKH Y BCIX JJOMEHAX, IO BKa3ye
Ha MEHIITY TOYHICTb Y BIATBOPEHH1 TEXHIYHOI Ta (haxoBOi TEpMIHOJIOT1i. TaKUM YHHOM,
Grok cnmin posrisgaTé K OUIbIN NPUAATHUN 1HCTPYMEHT JJIsi aBTOMAaTH30BAHOIO
nepekyiany y npodeciiiniii cdepi.
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Crempok /JI. B.— 3100yBau ocBiTH 6 KypCy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

KamunoBcbka I. M. — kangugaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOBHMI OBPA3 POCIiSIK BOPOTA B AHAJITUYHUX MYBJIKAIIAX

KAHAJICBKOI'O IHCTUTYTY YKPATHCBKUX CTYIIM (2022 p.)

IMocranoBka npo6aemu. [loBHOMacmTabHa arpecist IpoTu YKpaiHu, sKy pocis

posnoyana 24 motoro 2022 poky, akTyalizyBaja notpedy 00’ €KTUBHOTO BUCBITICHHS

noAil y MibKHapogHux Menia. OgHak cOpuiHATTS pocii y cBitoBux 3MI wacto

3QJIMIIAETHCS. BUKPUBICHUM uepe3 0araTopiuHui BIUIMB KPEMIIIBCHKOI MPOIAraHu.

dopMyBaHHSI MOBHOTO 00pa3y pocii SIK BOpOTa € BaXJIMBUM JJIs KOHCOJ1Jarii

MDKHApPOJIHOT MIATPUMKH YKpainu, mpoTuii ne3iHdopmaiii Ta 3abe3neueHHs

1ICTOpUYHOT cripaBeaTuBOCTI [1].

Mera pociaigKeHHsI — BUSBUTH Ta OXapaKTepU3YBaTH OCHOBHI CKJIQJOBI

MOBHOTO 00pa3y pocii ik BOpora B aHATITHYHUX MaTtepianax KaHagachbkoro iHCTUTYTY

ykpaincbkux cty i (KIYVC), omy0nikoBaHMX Ha MOYaTKy MOBHOMACIITAOHOI arpecii y

- © Cmeyrox /1. B., 2025
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motomy 2022 p. Ha dopymi ykpaincekux cryaiii (Forum of Ukrainian Studies).
Hocmimkennss 6a3zyerbes Ha aHamizli myOmikamid npoektry Media Monitoring
Service [2], 10 OXOILTIOE OTJISIM MPOBIIHUX IMIBHIYHOAMEPHKAHCHKUX BHIAaHb: 1he
Atlantic, Foreign Affairs, Foreign Policy, The Economist, Politico, The Wall Street
Journal, The New York Times Ta inmmx.

Pe3yabTaTu pociaigkeHHs. AHaI3 aHTJIOMOBHUX aHATITHYHUX MyOJTiKaIii 3a
motuit 2022 p. 103BOJUB BHOKPEMHUTH TaKi KOMIIOHEHTH MOBHOTO 00pasy pocii sk
BOpOTa:

1. Kpaina-arpecop, OKynmaHT

[1eit oOpa3 hopMy€eThCs 3a TOMTOMOTOIO JICKCUKH, SIKA OMKUCYE BICHKOBY arpecito
Ta HE3aKOHHY OKyHaIlito Teputopii YkpaiHu. XapakTepHUM € MiJAKPECICHHS JaTH
MOBHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHS.

Hanpuxnao: On 24 February 2022 the Russian Federation started a full-scale
invasion of Ukraine by simultaneously attacking the state from northern, eastern, and
southern directions [2].

VY HaBeneHOMY (PparMeHTI BUKOPUCTAHO HEUTpaJIbHY O(IUIiHY Ha3BY JAEp:KaBU
(the Russian Federation) mopsin i3 mpsiMoro HoMiHatliero BificbkoBux mii (full-scale
invasion, attacking). diecioBo started ¢ikcye pocito sk iHimiaropa arpecii, a
AeTajisalis HanpsMKiB ataku (northern, eastern, and southern directions) miakpeciroe
MacIITaOHICTh 1 KOOPAMHOBAHICTH HAMadY.

It npuxaao: Not to mention that it was Russia who initiated a full-scale
invasion: it attacked Ukraine under a very dubious pretext of ‘denazification,’
‘demilitarization,” and protection of Russian-speakers [2].

VY 1poMy (parMeHTi KiIr04oBoIo € (hpasza «dubious pretexty (cyMHiBHU# PUBIT),
10 BUKPHUBAE (aIbIIMBICTh POCIHCHKUX BUMPABAAHb BiiTHU. JIaniky HABKOJIO TEPMIiHIB
«denazification» 1 «demilitarization» mapkyrooTh iX sSK HOpoONaraHAMCTCHKI KIIIIE,
no30aBieHi peanbHOro 3micty. Koncrpykmis «it was Russia who initiated»

BUKOPHUCTOBYE eM(DaTUUHY CTPYKTYPY AJI aKLIEHTYBaHHS BIJIIIOBIJAJILHOCTI arpecopa.

54



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

2. Kpaina-Ttepopucr, 3J10YMHelb

OOpa3 KOHCTPYIOETBCS Yepe3 HOMIHAIll 3JIOYMHIB TIPOTH JIFOASHOCTI,
BIMICHKOBHUX 3JI0YMHIB Ta TEHONM Y. Meia MOCIiI0BHO JOKYMEHTYIOTh (DakTH Tepopy
IPOTH IIMBUILHOTO HACEJICHHS, KaTyBaHHs, AeNOpTallli JiTeH.

Hanpuxnao: Putin’s Russia continues to destroy property and deliberately kill
civilians as no other ‘winning’ options are feasible at the moment.

AHam3 1nporo ¢parMeHTa BUSBIISIE KUJIbKa BaXJMBUX acmnekTiB. [lo-mepiie,
BUKOPHUCTaHHS  IOCECMBHOI  KOHCTpykmii  «Putin’s  Russia»  mepconaiizye
BIJIMOBIIATBHICTh, TIOB’SI3YIOYM 3JIOYMHM 3 KOHKpeTHuUM Jigepom. I[lo-apyre,
npuciiBauk «deliberately» (HmaBMucHO) BKa3dye Ha IHTEHI[IHHICTH 3JIOYHHIB,
BUKJIIOYAIOUM 1X BHUMAIKOBICTh. [lo-Tpere, miecimoBa «destroy» i «Kill» y dopmi
continuous MiJAKPECIIOTh CUCTEMATUYHICTh 1 TPUBAIOUUN XapakTep 3JI0YHHIB.
Hapermri, nanmku HaBKOJIO «WINNING» ipOHI3YIOTh HAJl HEMOXJIHMBICTIO BiiCHKOBOI
MEPEMOTH pocii, IMIUTIKYIOUH, 1110 TEPOP MPOTH IIUBUILHUX € CBITYEHHSIM ii C1a0KOCTI.

BucnoBku. MoBHUII 00pa3 pocii sik Bopora B myOnikauisix KaHaacbkoro
IHCTUTYTY YKpalHCBKHX CTyJli € O0araToOKOMIIOHEHTHUM, IO 00’eaHye oOpasu
arpecopa, OKymaHTa, TEPOPHMCTA, 3JOYMHIIA Ta MOPYIIHUKA MIKHAPOJAHOTO TMpaBa.
HeratuBHa ceMaHTHKa MOBHHMX 3aco0IB — BIJl NPSMUX HOMIHALIN 3J0YUHIB [0
1POHIYHOTO MapKyBaHHS TMPOMAraHIWCTCHKUX KIIIIE JamkaMH — BHKOHYE KUTbKa
byHKIIIH: TOKYMeHTYye (haKTH arpecii, BAKPUBA€E POCIICHKY Je31H(PpopMalliro, MOO1ITIZy€e
MDKHApOJHY HIATPUMKY YKpaiHu.

[TpoexT Media Monitoring Service Kanajachbkoro iHCTUTYTY YKpPaiHCBHKHX CTY1H
BUKOHY€ BAJKIINBY MICIIO MPOTUIIT POCIMCBKIN npornaranii B
MiBHIYHOAMEPUKAHChKOMY 1H(GOpPMAIITHOMY TPOCTOpl, CHPUAIOYH (HOPMYBAHHIO
00’ €KTUBHOTO PO3yMiHHS YKpaiHU K Cy0’€KTa MKHAPOIHUX BITHOCHH, 110 3aXHUIIA€
HE JIMIIIEe BIACHUI CYBEPEHITET, aje i 3acafu JIEMOKPATUIHOTO CBITOBOTO MOPSIIKY.

Cnncok BUKOPUCTAHUX JIAKepe
1. Kayimnoceka I. M., Komsga E. K. MosHuit o0pa3 Pocii-Bopora B

aHAMITUYHUX cTaTTIX KaHaaChKOro IHCTUTYTY YKPAaiHChbKUX CTYAl. Bueni 3anucku
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THY imeni B. I. Bepnaocwkoco. Cep. ®inonoris. XKypnamicruka. 2023. T. 34 (73).
Ne2.Y. 1. C. 69-74.

2. Forum for Ukrainian Studies. CIUS Media Monitoring. 2022. URL.:
https://ukrainian-studies.ca/2022

CynpynoBuyu H. C.— 3100yBau ocBiTH
3 Kypcy akyapTeTy 1H03eMHO1 (B1710JI0T i1,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Kapmnina O. O. — kaHauaaTka GuIoIoriyHux
HayK, OIEHTKa Kadeapu MpHKIaTHOT
JIIHTBICTHKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOPIBHSJIBHU AHAJII3 IKOCTI MAIIMHHOTI'O MEPEKJIALY
I'AJIY3EBUX TEKCTIB BUKOHAHOI'O CUCTEMAMM SYSTRAN TA
REVERSO I3 BUKOPUCTAHHAM METPUKHU BLEU

IMocranoBka mpo0JieMu. Y CydacHUX yMOBaX aKTMBHOT'O PO3BUTKY BEIMKUX
MOBHUX MOJENIEe Ta HEHPOHHHUX MEpexX, SKICTh MallMHHOro mnepekiany (MII)
MOCTIMHO TOKPAIIYETHCS, 10 3aCBIIUY€E CTPIMKE HAOIMKEHHS 10 MOMEHTY, V SIKOMY
pyTHHHY poOOTYy Tnepekiiaiada Oyje MOXKIMBO MOBHICTIO a00 4acTKOBO 3amMiHUTH. Ha
aJb, TOYHICTh IMX MEPEKJa[IB € Hapas3l JyX e HEpIBHOMIPHOI Ta KOJUBAETHCA
3QJICKHO BiJ Traly3l TEKCTy, HOro CTHIICTHKH Ta CKJIAQTHOCTI. Takum YHHOM,
JTOCJIIDKCHHSI Ta aHalli3 SIKOCTI TMEpeKJIaliB, BUKOHAHUX CUCTEMaMU HEHUPOHHOTO
marmuHHoro mepekiany (HMII) € HeoOXimHUM KpOKOM [IJIsi BU3HAYEHHS IXHIX
HEJIOJTIKIB y PI3HUX cepax Ta OKPECICHHS CIIOCO0IB X MOIaIbIIOro moaojaaHuas [2].
JI71s1 HOCATHEHHS IILOTO MU ITPOBEAEMO MOPIBHSJIBHUM aHai3 IEPEKIIAIIB, 3A1MCHEHUX

nBoma cuctemamu MIT Reservo i Systran 3a nomomoru metpuku BLEU.

‘© Cynpynosuu H. C., 2025
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Merow [ociailzKeHHsI € TOPIBHAJBHUNA aHami3 pe3yibTaTiB MepeKiary
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB, IO HaJeXaTh 10 TPbOX 13 IOPUAMYHOI, €KOHOMIYHOI Ta
noOyTOBOI Tany3eil, BUKOHaHUX nBoma cucremamu MII Systran ta Reverso 3a
noromororo merpuku BLEU.

PesyabTraT  gochaimikeHHsi. Y MeXax  OPOBEICHOTO  JOCIIIKEHHS
IIPOAHAJI30BAHO SIKICTh MAIIMHHOTO MIEPEKIIaly aHTJIOMOBHUX TEKCTIB, IO HAJIEKATh
70 TIPEAMETHUX Tajay3ed - IOpUIUYHOI, EKOHOMIYHOI Ta MOBCSAKACHHOI. I3 KOXKHOT
ramy3i Oyno BimiOpaHO ABAALSTH OPUTIHAIBHHUX pEUYeHb, oOcsirom 15-25 cimiB, mio
320€3Me4mnIo JOCTATHIO PENPE3CHTATUBHICT BUOIPKH ISl IOPIBHSIHHS SKOCTI PI3HUX
cucteM MII. Koxny ramy3p OyJi0 TpeACTaBICHO y BHOIpIi PIBHOMIPHO uepes
HAsSBHICTh PI3HOMAHITHUX TEM, IO HaJIeKaTh N0 TEBHOI ramy3i. 30Kpema s
dbopMyBaHHS KOPIYCYy IOPUIUYHUX TEKCTIB Oyso BuOpaHo mo 6—7 pedeHb i3
3aKOHOJIaBUMX AaKTIB, KOHTPAKTIB Ta cyAoBuX po3raniB y Crnomydyenux IllTatax
Awmepuku, Benukiit bputanii Ta ABcTpanii, aJs €KOHOMIYHHUX — pEYCHHS 13
(iCKaIbHUX 3BITIB Ta E€KOHOMIYHOI HAyKOBO-IyOJIIIMCTUYHOI JIITepaTypu, IJs
KOpIyCy Ha MOOYTOBY TEMAaTUKy — OyJI0 OOpaHO pedyeHHs 3 pelenTiB, HeODIITHUX
nuctiB Tomo. [lepeknan Oyno 3miiicHEHO 3a 101moMororo 1Box cucrem MII 3aranpHOTO
npusHadeHHs, Reverso [4] ta Systran [5], o BUKOpHCTOBYIOTh HEHPOHHI MEpExKi Ta
cucteMu rirbokoro HaBuauHs (deep learning).

Jlns omiHKM sKOCTI mepeknany Oyio 3actocoBano Merpuky BLEU (Bilingual
Evaluation Understudy), sika 0a3yeTbcsi Ha MiApaxyHKy 30IrB MIX n-rpaMamu
(TOCTOBHOCTSIMU 13 N-HHOT KUTBKOCTI cmiB) y MII Ta etasioHHOMYy mepekiai.
3HaueHHsI METPUKHU Bapitoe B miama3oHi Big 0 qo 1, ne 1 BiamoBijae MalnIiuHHOMY
nepeksany, MakCHMalibHO HaOMMkeHOMYy a0 etasoHHoro [3]. YV mexax Hamoro
JOCTIKEHHST  OIIHIOBAaHHS OyJI0 3A1MCHEHO 3a JOMOMOTOK 1HTEPaKTUBHOTO
inctpymenty BLEU Score Evaluator [1], skuii BH3HAYMB TIOKa3HHKH SKOCTI
nepeKIaay IOPUINIHUX, EKOHOMIYHUX Ta TOOYTOBUX TEKCTIB, 3JIHCHEHUX CUCTEMAMH
Reverso ta Systran, mo nopiBaioBasin 47.41 % ta 37.63 %, 71.14 % Ta 56.28 %,

58.50 % T1a 45.79 % BignosigHo. Ile o3Havae, 1m0 0OMABI CUCTEMU JOCSTIIM TOMIPHO-
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BHCOKOI'O PIBHS TOYHOCTI Yy BCIX MpPEACTABICHHUX Tany3siX. OTpuMaHl NMOKa3HUKU
ICTOTHO MEPEeBHINYIOTh, HANPUKIIAJ, pe3yabTaTtu nociimkennas Kimopa [Taninesni [3],
7€ TOYHICTh TEPEKJIaiB HOBHHHUX TEKCTIB cTaHOoBwiIa e 25-34% BiIHOCHO
€TaJIOHHOTO TIEpPEeKIIaay.

Haiiamkgy sKicTh mepekiiaay OyJio BiI3HAYEHO B TEKCTaX FOPHUIWYHOI raiysi,
0 3yYMOBJICHO HAsBHICTIO OCOOJMBOTO IOPUIUYHOTO CTUJIKO MOBH, Tally3€BOi
TEPMIHOJIOT11, Clieu(PIYHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH, Kitiie Toio. s ckiaaHicTh
COPUYMHMWIIA TIOSBY TaKuUX TPoOJieM, SK HENpaBWIbHUN TEepeKia] TaCHBHHUX
KOHCTPYKIIiK 1 MogansHOro aieciosa shall (“shall not impair...” Gyno nepeknaaeHo
o0oMa cucTteMaMu 13 BIACYTHICTIO OOOB’SI3KOBOCTI: «HE MOPYUIY€»), HEPUPOIHUN
HOPSIIOK CJIiB, XMOHA TpaHCiTepallis iMeH uM mpi3Buil (Hanpukiang “Sneed” Oyio
nepeksaneHo cucreMoro Systran sik «Cneny, a “Glossip” — sk «Crek»), BiICyTHICTb
TpaHciTepalii Ha3B QipM, TATIOIMHALIIT TOIIIO.

[lepeknaan eKOHOMIYHUX TEKCTIB HATOMICTh BUPI3HSIOTHCS BUCOKOIO TOUHICTIO.
VIMOBIpHOIO TIPHYKMHOIO IILOTO € BiJHOCHO 3aralbHHIl 3MiCT pedeHb, 10 BiZoOpakae
3arajibHOBIZIOMI €KOHOMIYHI MOHSTTS. 3arajioM TEKCTH MNoOyTOBOi cdepu Takox
CXapaKTEePHU30BaHO 3arajlbHUM 3MICTOM, IIPOTE, Y MEXaX I[bOTO JIOCTIHKEHHS, O0HBI
CUCTEMHU BUSIBWIM HHM3bKY €(EKTHBHICTb MiJ 4Yac MEpeKIaay KyJIIHAPHUX PEUENTIB.
30kpemMa, TPYIHOII MOJISITaliy Y BU3HAYCHH] poay (HAmpUKIIa, ‘“310paTv CBOIO Tako™)
Ta 3 TaK 3BAaHUMH TATOIUHAIISAMH — IOMHUJIKOBO 3T€HEPOBAHHMMHU TEPEKIIaIaMU
(mampuknan, “all-butter pie” Oyno mepekiageHo cucTteMor Reverso sk
“IITbHOMACIISTHAN TUPIT” 3aMiCTh “BEPIIKOBUI THPIT”).

VYciM Tekctam Ha OCHOBI aHamnizy nokasHukiB BLEU nHa piBHI yHIrpamis
BJIACTUBAa HaJaMIpHA TEHepallis CJiB, 10 TOJISITa€ y CTBOPEHHI TaKOi KUIBKOCTI
BapiaHTIB “JAOpeuHux’ CIiB, sKI TOKa3ylOThb BHCOKY TOYHICTb, aje BOJHOYAC
IPU3BOMSITh 0 MaJIoOMMOBiIpHOTO mepekiany [3]. Taky TEHIEHIII0 3acBiIUYIOThH
BHCOKI TMOPIBHSHO 3 1HIIMMH N-TpaMaM# MOKa3HUKU TOYHOCTI came YHIrpamiB, SKi

caraoTb 85% y pedeHHsSX eKOHOMIuHO1 ramysi. Jlyist aHamizoBaHux cucteM HMII
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XapaKTepHO 3MEHIIEHHS TOYHOCTI MepeKyaay i3 30UIbIIEHHSM KiIbKOCTI CIIB Y N-
rpamax.

BucnoBku. Cucrtemu Reverso ta Systran mpoaeMoOHCTpyBanmm cepenHid ado
BUCOKHMI piBEHb TOYHOCTI mepekiamay. OOuIIBI CHCTEMH HailKpalie BIOpaucs 3
MEePEeKIaJOM EKOHOMIYHHUX TEKCTIB Ta HAWTIpIIe — 13 MEePEeKIaI0M TEKCTIB IOPUAUYHOT
rany3i. Ilepeknan OpUAMYHUX Ta BY3BKOCIELIANI30BAHUX TEKCTIB BUSIBUBCS
CKJIQJIHUM 3aBIaHHs JIJIsl CHCTEM HEMPOHHOTO MAIIMHHOTO MepeKIIay yepe3 TPyAHOII1
y BIATBOPEHHI CTWJIICTHYHUX HOPM, BY3bKOCIEI[IANi30BaHOI TEPMIHOJNOIII Ta
YCKJIQAHEHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTpYKIIii. Xoua Reverso ta Systran noctaTHb0 TOUHO
BIITBOPIOIOTH OKPEMI CJIOBA Ta MPOCTI CIOBOCIOJYUYEHHS, Y MEePEKIIail YCKIaTHEHUX
CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIA CIHOCTEpIra€ThCS 3HAYHA  KUIBKICTh  ITOMIIIOK,
3YMOBJIEHUX HAJIMIPHOIO T€HEPAIIIEIO CIIIB.
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Yrpucko C. T.— 3100yBauka oCBITH 5
Kypcy ¢bakyJIbTeTy 1HO3EMHOI (D1JI0JIOTI,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Bepaaaun O. b. — kaHAMAAT NMEIArOTYHUX
HayK, TOLIEHT Kadeapu MpUKIaaHOl
miareictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

JIHI'BICTUYHI MAPKEPU MAHINTYJIALII B AHTJIOMOBHOMY
MEIIAJIUCKYPCI TA iX BUITBOPEHHS B YKPAITHCBKOMY
HNEPEKJIAJII

IMocranoBka mpooGjaeMu. Y cydacHOMY TIJ100aji30BaHOMY 1H(pOpMaIIHOMY
IPOCTOP1 MeAiacepeIoOBUIIE BIITPAa€ KIIOYOBY poJib Yy (OpMyBaHHI CYyCHUIBHOI
OYMKH, BIJJ3HAYaIOUUCh BHUCOKOK IHTEHCUBHICTIO 1H()OpPMALIHHOTO MOTOKY Ta
MOTY>XHUM BIUIMBOM Ha TPOMAJICbKY CBIJJOMICTh. MeiaTeKCTH B3KE JIaBHO MepecTalu
OyTH TpOCTO JKEpeaoM (akTiB; BOHH (DOPMYIOThH YSBIICHHS, OLIIHKUA Ta MOBEIIHKY
PEIUIIIEHTIB Yepe3 IUISCIPSIMOBAHEe BUKOPUCTAHHS JICKCHYHUX, CHHTAKCHUYHUX Ta
parMaTUYHUX cTpaTeriii. MaHinmyssiis y MeIiaJucKypci Mojsirae B mo0y10B1 TEKCTY
Tak, MO0 CTBOPUTHU 1T031F0 OO’ €KTUBHOCTI, BIUIMBATH HA €MOILli Ta KOTHITUBHI
YCTaHOBKH ajpecara.

JlekcuuHl MapKepHu BKIIIOYAIOTh €B(emizmMu, meTadopu, OLIHHI EMITEeTH Ta
MOJIITUYHO 3a0apBiieH] (ppeliMu, K1 HaNpaBIAIOTh IHTEpIIpeTallito noai. Hanpuknan,
«collateral damage» y mepekiaji Ha YKpaiHChKY CTa€ «BTpaTH Cepe]l LIUBUIBHUXY, a
«freedom fighter» — «Goperrs 3a cBOOOIy» a00 «ITOBCTAHEIbY 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY.

CHUHTaKCUYHI MapKepu MaHIMYJIALIT TPOSBISIOTHCSA Y BUKOPUCTaHH] MTACUBHUX
KOHCTPYKIIIH, HOMIHaJi3amiil Ta 6€30c000BUX (opM, sIKi 3HIMAIOTH BiJIMOBIIATLHICTh
cy0’ekta abo CTBOPIOIOTH BITUYTTS HeWTpanpbHOCTi. Hanpuknan, aHrmiiicekka
KoHCTpyKIlis «Mistakes were made» y mepekiazi yKpaiHCHKOIO BIATBOPIOETHCS SIK

«byn0 nonyIeHo MOMHIIKWY, 1110 30epirae eheKT HeBU3HAUYEHOTO Cy0’ €KTa.

© Vmpucrko C. T., 2025
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[IparmMaTtuuHi MapKepu peai3yroTbCs Yepe3 amelsiii 10 aBTOPUTETIB,
KOJIEKTUBHOI AyMKH abo emoriiiinuii BB («Experts agree that...», «People are
concerned about...»). YkpaiHChbKHU Tepeksia] TaKMX BHUCJIOBIB YacTo TOTpedye
CTHUJIICTUYHOTO OCJIa0JieHHsl, KOHKpeTu3armii abo amanTaiii uisl yYHUKHEHHS
HaJMIPHOTO BIUTMBY Ha ayJAUTOPIIO.

Hayxkogi, Taki sik Kusik T. P., Haymenko A. M. ta Oryii O. /I., HarojaomymoTs,
IO TEepeKyIaJ MEAIaTeKCTIB BUMAarae KOMIUIEKCHOTO MiJAXOAy: HE JIMIIE Mepeaadi
3MICTy, ajlie ¥ KOHTPOJII0O MaHIMyJSTUBHOTO €(eKTy, BpaxyBaHHsS KyJbTYpPHOTO Ta
COIIJIBHOTO KOHTEKCTY, a TAKOX €TUYHUX aclekTiB [1].

OTxe, Ha cydyacCHOMY €Talll PO3BUTKY MeJ1aKOMYHIKallii ocTae HeoOX1AHICTh
IMOOKOTO BHMBUEHHS MOBHHMX 3aCO0IB MaHIMyJIAIii Ta BU3HAYEHHS ONTUMAaIbHUX
NEepeKIaallbKuX CTpaTerii  iXHbOTO  BIITBOPEHHS YKPAaiHCHKOIO MOBOIO 3
ypaxyBaHHSM KyJbTYPHOTO, ETHIHOTO ¥ KOTHITHBHOTO KOHTEKCTIB.

Merta nocaigxennsi. MeToro JaHOTO JOCIHIKEHHS € CUCTeMaTH3allisd Ta aHai3
JIHTBICTUYHUX MapKepiB MaHIMyJSLli B aHIVIOMOBHOMY MEMIaJHMCKypCl, a TaKOX
BHBYCHHS METO/IIB iX IEpPEeKIaay YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

JI71st nocsATHEHHST METH Tiepe10adeHo peai3allilo TaKuX 3aB/IaHb:

1. Bu3HauuTH TEOPETUYHI OCHOBU MAHIMYJISLIi y MOBJIEHHI Ta ME1aIUCKYPCI.

2. IlpoanamizyBaTv JIEKCUYHI, CHHTAaKCU4YHI Ta TMparMaTH4HI MapKepH Yy
Cy4YaCHUX aHTJIOMOBHHUX MEJI1aTeKCTaXx.

3. JlocmiaguTh TepekIajaibki - cTpaTerii, 3acToCoBaHI IS Iepenadi
MaHIMyJISITUBHOTO €(eKTy B YKPATHCHKUX MepeKIIagax.

4. BuSBUTH BIUIMB KYJIBTYPHOT'O Ta COLIAIbHOTO KOHTEKCTY Ha THTEPIPETALIIO
MePEKIIaICHNX MEIIaTeKCTIB.

5. 3anpomnoHyBaTH peKOMEHMaIlli JJIs TepeKiIaaadiB moao0 30epexeHHsT abo
KOPEKILIi MAHIMYJISTUBHUX €JIEMEHTIB y TEKCTI.

Pe3yabTaTu nociimkenns. Anami3 anrinoMoBHux mezaiatekctiB (BBC, CNN,
The Guardian, Reuters) mokasas, 110 MaHIMyJISATUBHI 3aCO00M peali3ylOThCA Ha TPHOX

OCHOBHMX PIBHSX:

61



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

1. JlekcuyHuii piBeHb. BuKOpucTaHHsS CHIB 13 OIIHHOK Ta E€MOIHOIO
3a0apBiieHicTIO, eBdeMi3MiB Ta MeTadop crpsiMoBaHe Ha (OPMyBaHHS MEBHOTO
cnpuitHATTS Tmoxii. Hampukian, «war on drugs» y mepeknami crae «6opoTbba 3
HapKOTOPTIBJICIO», III0 MOXE MaTH PI3HY KOHOTAIIIO B 3aJIE’KHOCTI BiJ MOJITUYHOTO
KOHTEKCTY.

2. CunrakcuuHuil piBeHb. [lacuBHi koHcTpykiii («Mistakes were made») Ta
HoMIHamizamli («implementation of measures») HagarTh TEKCTy OQIMIMHOCTI Ta
HEUTPaIbHOCTI, BOAHOYAC 3MEHIIYIOYM TNpSIME BIAYYTTS BIAMOBITAIbHOCTI. B
yKpaiHChKOMY TIEPEKIIai 11 KOHCTPYKIIIT 4acTo 30epiraroTbest 800 TpaHCHOpMYIOThCS
yepes nepedya0By peUeHHS.

3. [lparmaTuyauit piBeHb. ATIETIAIIT 0 aBTOPUTETIB 200 /10 KOJIEKTUBHOT TyMKH
(«Experts agree that...», «People are concerned about...») CTBOPIOIOTH 1TI031I0
KOHCEHCYCYy. VY TMepeKiaJl YKpaiHChKOIO BHUKOPUCTOBYIOTHCA MOAM(IKALIi, L0
3a0€3Me4yI0Th TOYHICTh, aJie TOM’ SIKITYIOTh BILUTUB HAa €MOLIIMHE CIIPUHHSATTS.

[lepeknaaalbKi cTpaTerii BKIOYAIOTh:

o EkBiBaneHnTHUM nepexiaj — 30epekeHHsI KOHOTAIIH Ta CTHIIICTUYHOTO PIBHS.

o  Monynsiito — 3MiHa MEPCIEKTUBH JIJIS aJanTallii TEKCTy («war on terrorn —

«60poTHbOA 3 TEPOPUZMOM).

o Kommnencariito — BIITBOPEHHS MParMaTuyHOTO BIUIUBY 1HIIMMH MOBHUMU

3acobamu.

e Heiitpanizaiito — yCyHEeHHS] HEIOPEYHOTO MAHIMYJISITUBHOTO €JIEMEHTY [3].

BucHoBkHn. MaHINyIATUBHUN TOTEHIIAT MEIaIUCKYPCy pealli3yeThCsl depe3
KOMITJIEKC JICKCHYHUX, CHHTAaKCUYHHMX 1 MparMaTHYHUX 3ac00iB, IO BIIUBAIOTH HA
KOTHITHBHI Ta EMOIIIHI peakitii ayIuTopii.
B ykpaiHchbKkOMYy mepekiaJii BaXXJIMBO JOTPUMYBATUCA OajaHCy MIDXK TOYHICTIO
nepemayi 3MICTY Ta nparMaTUYHUM BILIUBOM OpUTIHATY.
Crparerii MoaynAIii, KOMIICHCAIT Ta afganTarlii T03BOJSIOTH 30€pErTH CMUCIIOBY 1
KOMYHIKATUBHY €KB1BaJICHTHICTh 0e3 MOPYILICHHS E€TUYHUX HOPM.
Pesynbrati nmOCHIDKEHHS MaloTh MPAKTAYHE 3HAYCHHS Uil TepeKyIajadiB,
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KYPHAIICTIB, JIHTBICTIB Ta MeJilaaHATITUKIB 1 CHPHUSIOTH PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCJICHHS II[0JT0 MOBHUX MEXaHI3MiB BILTHB
Cnncok BUKOPUCTAHUX JIAKepeT
1. Kusk T.P., Haymenko A.M, Oryit O.J. Ilepeknamo3HaBcTBO (HIMELBKO-
YKpaTHCHKUHM HAIPsM): MIAPYYHUK ISl CTYACH TiB BUII. HaBy. 3aKkj. UepHiBIIi:
Bunasuuunii n1im «bykpeky, 2014. C. 72-73.
2. Kozauyk, A. M. Ilepeknananpki TpaHnchopmarilii Ta MpUHOMH: TEPMIHOJIOTTUHI
BUKIMKA Yy Tepeknano3HaBcTBl. Hosa ¢inonocia (89), C. 129-136. URL:

https://doi.org/10.26661/2414-1135-2023-89-18 (mara 3BepuenHs: 20.10.2025).

3. Kymnip /JI. M. JliHrBicTH4HI 3aco0M MaHIMyJsAL1i B MEAIMHOMY TUCKYpPCl Ta iX
BIJITBOPEHHS Y MEPEKIIal IPYKOBAHUX, ay/ll0 1 BiJIEO TEKCTIB : KBamidikaiiiiHa
pobota marictpa 3 nepekiago3HaBcTBa ; KuiB. Hai. minrs. yH-T. Kuis, 2020.

119 c.

ymunako O. O.— 3700yBayka ocBIiTH 6
Kypcy (paxkyibTeTy 1H03eMHOi1 (110JIOT 1],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

JInanuk FO. M. — kaHauaaT QioaoriyHux
HayK, JOLUEHT Kadeapu mpuKIaaHoi
miurBictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

AJIAIITAIISA BEJIMKUX MOBHUX MOJIEJIEN
JJIA CTBOPEHHSA YAT-BOTIB 3 KOHTEKCTHOIO HIATPUMKOIO
IMocranoBka npoodJjemu. /{ociiKeHHs TPUCBAYEHO BUBYEHHIO 0COOIUBOCTEN
3aCTOCYBaHHA BEJIMKMX MOBHUX Mojeniei(BMM) y cdepi npukinaaHoi JiHrBICTUKY. B
YMOBaxX CTPIMKOTO PO3BUTKY TE€XHOJIOT1H MITYYHOTO 1HTEIEKTY, BUKOpUCTaHHS BMM
y J1aJOrOBUX CHCTeMax HaOyBa€ OCOOJIMBOTO 3HAUYEHHS JIJII aBTOMATHU3allli MOBHUX

MPOLIECIB Ta CTBOPEHHSI IHTEJEKTYyaIbHUX CUCTEM B3a€MOJIIT 3 KOPUCTYBAUYEM.

‘© lymunaxo O. O., 2025
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Benuki MOBHI MOjeni € 1HCTPYMEHTOM KOMIT'FOTEPHOI OOpOOKH MPUPOIHOL
MOBHU, IO (PYHKI[IOHYE HA OCHOBI JTOPUTMIB TIMOOKOTO HABYAHHS Ta 3IaTHUN
BUKOHYBAaTH IIMPOKUH CIEKTP JIHTBICTHYHUX 3aBlaHb [4]. Bonu 3abe3nedyioTh HE
JIUIIE TeHEepallil0 TEeKCTOBUX TMOCIITOBHOCTEH, a W 3M1HCHIOIOTh KOHTEKCTYaJIbHHUM
aHalli3, CEMaHTUYHY IHTEpIpETalil0 Ta MDKMOBHY KOMYHIKAIlil0. AKTyalbHICTb
nociipkeHHss BMM y KOHTEKCTI 4aT-O00TiB 3yMOBJIEHA iXHIM ITOTEHIAJIOM JIJIst
CTBOPEHHS MPUPOAHOI Ta €(heKTUBHOI JIFOIMHO-MAIIIMHHOT B3aEMOIII.

AHaJi3 JIDKEepeNbHOI 0a3u  CBITYUTH, 110 TEMA CTBOPCHHS MAIIMHHUX MOJCIICH,
Kl O IMITYBaJld MOBJIEHHS, JOCIIKyBajach Takumu BueHumu, ik JI. lllyypmanc,
P.Imiar, I'. €anypi ta K. Cinxa [3]. II. byazsaoBeskuid, [. Bynuy, 7K. XinToH Ta
. JIiYan npoananizyBanu miaxoau HaByanHs BMM [1], C. Pynep, A. Pandopa i
T. Bpayn gocniauian METOU aaanTailii Mojieseii 6e3 MOBHOro MepeHaB4YaHHs [2].

Hamu BcTaHOBJICHO, IO TMOMPH 3HAYHY KIIBKICTh IIpalrlb, MPUCBIUYCHUX
MalIMHHOMY TMepeKyiaay Ta oO0poOIll MPUPOJHOI MOBH, KOMIUIEKCHI JOCIHIJIKEHHS
agantamii BMM g cTBOpeHHS 4ar-0O0TiB 3 MIATPUMKOK KOHTEKCTHOI HaM'sTi
3QJIMIIAIOTHCS HENOCTAaTHBO po3po0sieHUMH. Pi3HOMaHITHICTE chep NpakTUYHOro
3actrocyBanHd BMM y yatboTax, akTyaJbHICTh iX BUKOPHCTAHHS y PI3HHX cdepax
HAayKd 1 MOBCAKACHHOMY J>KUTTI, 3yMOBWJIM BHUOIp TE€MH HAIIOTO JIOCHIIKEHHS:
“Apanrarisi BEIMKUX MOBHHUX MOJICNICH IS CTBOPEHHS 4YaT-OO0TIB 3 KOHTEKCTHOO
MiATPUMKOIO”.

Mera npociimkeHHss. MeToO AOCHI/DKEHHS €  aHall3 CTPYKTYpH BEIMKUX
MOBHHX MOJIeJIel Ta METOIB X ajanTailii y 4aT-00Tax 3 KOHTEKCTHOIO ITiATPUMKOIO.

Pesynbratu fgochaimkeHHsi. AHami3  OCTaHHIX  JOCHIDKEHb  J03BOJISIE
KOHCTaTyBaTH, IO BEJMKAa MOBHAa MOJENb SBIS€ COOOI0 aJITOPUTM, SKHUM
BUKOPUCTOBYE METOJM TIMOOKOTO HaBYaHHS Ta MacITaOHI HAaOOpW JaHUX s
PO3YMIHHS, y3arajJbHEHHs Ta TeHepallli TekctoBoro KoHTeHrty. lllono edpexTuBHOCTI
BEJIMKOI MOBHOI MOJI€JI1, TO BOHA 3aJI€KUTh B1J1 00CSTY Ta SIKOCTI TPEHYBaJIbHUX JIaHUX,
ONTHUMAJIbHOIO KUIBKICTIO BBAXA€ThCS OJIM3BKO CTa MUIBSIPIIB IapaMeTpiB AJis

e(l)eKTI/IBHOFO BUKOHAHHA KOMIIVICKCHHUX 3aBAAaHb.
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VY mpotieci TOCHIIKEHHS MU MEPEKOHAIMUCS, 110 €BOJIONIS BETUKUX MOBHHUX
MoOJIeJIei TpOoUIILIa TPY OCHOBHI eTarnu: CUMBOJIYHY epy (1950-Ti pokun), cTaTUCTHYHY
(1990-Ti poku) Ta cydacHy HEHpPOHHY emoxy. IliIKpecaumo, IIo KIFOUOBUM
noBopoTHUM MomeHTOM cTaB BUNyck ChatGPT wanmpukinmi 2022 poky, 1o
MIPOJIEMOHCTPYBAJIO MOTEHITia]l BUKOPUCTAHHS MOBHUX MOJIEJICH HE JIMIIE B TEXHIYHUX
rajiyssx, a i y mOBCAKJICHHOMY KHTTI.

AHani3 3rajaHuX HaMH BHUIIE JOCHIKEHb JO3BOJISIE KOHCTaTyBaTH, IO
apxiTekTypa Tpanchopmepa € Haite)eKTUBHIIITNM PIITICHHSIM JIJIs1 CTBOPEHHS CYyJacHUX
MOBHUX Mojelniel. Ha mymMKy okpeMux J0CiTHUKIB, MEXaHI3M CaMOyBaru CTaHOBUTH
dbyHIaMEHTAlIbHY 1HHOBAIIO, IO JO3BOJSIE MOJEISAM AaBTOMAaTHUYHO BHU3HAYATH
PEJIEBAHTHICTh PI3HUX €JIEMEHTIB MOCTIAOBHOCTI. TakuM YHHOM MH MOXKEMO
KOHCTaTyBaTH, 10 TpaHchopMep Mae CyTTEBI MEpeBarv: OJHOYACHY OOpPOOKY BCiX
TOKEHIB, €(pEKTUBHE BCTAHOBJIECHHS 3B'SI3KIB Ha BENHUKINH BiJICTaHI Ta MOXJIUBICTh
MaciTabyBaHHsI 10 MUTBSIP/IIB TapaMeTpiB.

3100yTI HAMU J1aHl CB1YaTh, IO ICHYIOTh TPU OCHOBHI THIM apXITEKTyp Ha
ocHoB1 TpaHchopmepa: GPT (mume aexoxep) st redeparii Tekcty, BERT (nuie
Komep) Ui TIMOOKOro pPO3yMiHHS KOHTEKCTy, Ta TS5 (moBHa encoder-decoder
CTPYKTypa) JJIsl YHIBEpCAJIbHOIO BUKOHAHHS 3aBAaHb. , BBakaemMo 3a JOLLIbHE
nigkpecaut, mo GPT BukopucTOBYyEe OJHOHANpaBieHYy CaMOyBary Ta JIBOCTAITHE
HaBuanHs, Toai sik BERT 3acTrocoBye nBoHampaBieHy camoyBary Ta METOIU
MacKOBaHOTO MOJeMOBaHHS MOBH. [1[010 TOKeHi3aii, TO MOYKHA KOHCTATyBaTH, IO
BOHA € KPUTHYHUM TArOTOBYMM eTarnoM. Cuparduch Ha pe3yabTaTH JOCIHIHKEHHS
C. Merturepa Hamu O0yJ10 BUALICHO I'STh OCHOBHUX THUIIIB TOKEH13aIlii: CJI1B, CHMBOJIIB,
mifciiB, pedeHb Ta N-rpamna. [ligkpecinmo, 1o micis TOKEHi3alii CTBOPIOIOTHCS
eMOCIMHTY — BEKTOPHI MPECTaBICHHS, SKI 3aXOIUTIOIOTh CEMAHTHYHE 3HAYEHHS
TOKEHIB y 6araToBUMipHOMY MPOCTOPI.

3rilHO 3 aHaJi30M JITepaTypd, IMONEPEIHE HABYAHHSI BHKOPHUCTOBYE
CaMOKOHTPOJIb Ha BEIMYE3HUX 00CATaX HEMapKOBAaHUX JIAHMX, IO J03BOJISIE MOACII

chopmyBaTi 0a30Be pPO3YMIHHS MOBHHMX CTPYKTyp. TOHKe HallalUTyBaHHS afanTye
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NonepeHb0 HABYEHI MOJENI 10 CNeUU(PIYHUX 3aBJAaHb 3 BUKOPUCTAHHSIM MEHIINX
Ha0OpiB NUILOBUX NAaHWUX, MPU I[bOMY BHUJUISIOTH TPH THUIH: HEKOHTPOJILOBAHE,
KOHTPOJIbOBAHE Ta HANAIITYBAHHS 32 JIOMTOMOTOIO TIPOMIITIB.

AHani3 3a3Ha4YeHOro BWINE JO3BOJIMB HaM KOHCTaTyBaTH, mo Meton RLHF
(HaBYaHHS 3 MAKPITUICHHSIM Yepe3 JIFOACHKUN 3BOPOTHUH 3B'S130K) CTaB CTaHAAPTHUM
KOMITOHEHTOM Y TIPOLIEC] TOCT-HABYAHHS, SIKUW CITYKUTh JUIsl y3TOJIKEHHS pe3yIbTaTiB
MOJICJICH 3 JIFOJCHKUMU IIHHOCTSIMHU. 3100yTI HAMHU JaHl CBiAYaTh, IO IEH MiaXiA
0a3yeTbcsi Ha BIAHOCHOMY, a HE aOCOJIOTHOMY 3BOPOTHOMY 3B'SI3KY, OCKIJIBKH
OIlIHIOBa4yaM JieTIIe BUOpPATH MK BapiaHTaMH, HI’K HaJaBaTH TOYHI YHCIIOBI OIIHKH.

B niporieci mocipkeHHS] MU IEPEKOHAIUCS, IO CEPEJT IIepeBar BEIMKUX MOBHUX
MOJIeNIeH BUAUISIIOTh BelMUe3HUN oOcar iHdopmarllli i HaBYaHHS Ta 3JIaTHICTH JI0
camoHaByaHHs. [IpoTe, HaMu BCTAHOBJIEHO 1 CYTTEBI OOMEKEHHS: BIJACYTHICTb
PO3YMIHHSI ICTUHHOCTI TBEPJKEHb, CXWJIBHICTH JO TaJIOIUHAIN, aBTOpPErPEeCUBHUMN
XapakTep TMOMWIOK Ta OOMEXKEHHS JOBXHHHM KOHTEKCTY 10 512 TOKeHIB mpH
CTaHJapTHOMY anapaTHOMY 3a0e3MeUYeHHI.

BucnoBkmu. IIpoBeaeHe mochigKeHHs MIATBEPAWIIO, IO aJamnTallis BEJIMKUX
MOBHHMX MOJIeJIied JUIs CIeliali30BaHuX 3aBlaHb € €(GEeKTUBHUM IIIJIXO0JIOM [0
CTBOPEHHS 1HTEIEKTYaJbHUX J1aJJOTOBUX CUCTEM. 3T1JIHO 3 HAIIUMU JTOCHIAKEHHSIMHU,
OararoareHTHa apxiTekTypa 3abe3nedye HEOOXigHy THYUYKICTh, MOJYJIbHICTH Ta
MO>KJIMBICTh MIOETAITHOTO PO3IMIMPEHHS (DYHKITIOHAIBHOCTI.

S miATBEpKYIOTh PE3YJIbTATH aHAIIIZY JIITEpaTypy, OCHOBHUMH TEHACHIIISIMU
y po3po0iii yat-60TiB Ha 6a31 BMM € BUKOpHUCTaHHS METOIY TOHKOTO HaJlallITyBaHHS,
iHTerpamis RAG-migxoniB mis miABUIIEHHS ¢GakTu4HOi TouHOocTi. Ha mymky
IPOBITHUX JIOCITITHUKIB, apxiTeKTypa TpaHchopmepa 3QIUIIAETHCS
Halle()eKTUBHIIIUM PIMICHHAM 3aBISKM MEXaHI3My CaMOyBaru Ta 3JaTHOCTI 0
napajienbHoi 00poOKu 1HpopMariii.

AHani3 3a3HaY€HOTO BUIIE JI03BOJMB HaM KOHCTaTyBaTH, IO PO3podiieHa
CUCTEMA JIEMOHCTPYE MPAKTUYHY I[IHHICTh JIJISl JTIHIBICTUYHUX 3aCTOCYBaHb, 30KpeMa

JUIs BUBUCHHS 1HO3€EMHHMX MOB Ta aBTOMATHU30BaHOTO aHAJI3y TEKCTIB. 3/100yTI HaMH
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JaHl CBIIYaTh, IO IMOEAHAHHS MOINEPEAHHOTO HABYAHHS HAa BEJIMKUX KOpITycax 3
MOTAJIBIITAM TOHKUM HaJIAIITYBaHHIM 3a0€3Ieuy€e ONTUMAIbHANA OallaHC MiXK SKICTIO
pe3yIbTaTIB Ta OOYMCITIOBATLHUMH BUTPATAMU.

[Tinkpecnumo, 10 AOCTIKEHHS MeToAiB amanTaiii BMM cnpusie He nwiie
CTBOPEHHIO (PYHKITIOHAJIBHUX MPUKIIAIHUX PIIIEHb, aJie i JeMOKpaTH3allli J0CTYITy 10
CyYaCHHX MOBHHUX TEXHOJOT1HA. B mporeci aHanizy M mepeKoHanucs, 10 MPUHIIUI
po0OOTH BETMKUX MOBHHMX MOJIeNIe 0a3y€eThCs Ha MOCIIIOBHOCTI €TalliB: TOKEHI3alli,
CTBOPCHHSI €MOCIIMHTIB Ta 3aCTOCYBaHHS MEXaHI3My CaMOyBarw IJis aHaji3y
KOHTEKCTyaJIbHUX 3B'SA3KIB.

OTxe, TePCICKTUBHIUMH HAIMPSMKaMH TOJANBIINX TOCTIKEHD € PO3IIUPCHHS
KUIBKOCTI MIATPUMYBAaHUX MOB, IHTETpalliss MYJbTUMOJAIBHUX MOMXJIHUBOCTEH,
ONTHUMI3allisl MPOJAYKTUBHOCTI Ha OOMEXKEHHUX OOYMCIIOBAIBHUX pecypcax Ta
pO3poOKa METPUK OIIHIOBAHHS SIKOCTI KOHTEKCTHOI MIATPUMKHA B J1aJOTOBUX
cucteMax. Hamu BcTaHoBieHO, 1m0 €()EKTUBHE BIPOBAKEHHS CIIEIai30BaHUX
J1aJJOTOBUX CUCTEM MOTPeOy€e KOMIUIEKCHOTO MIAXOMY, KU MOENHYE TEOPETHYHI
JOCSTHEHHSI B Taiy3l OOpOOKM NpPHUPOJHOI MOBH 3 NPAKTUYHUMHU MOTpeOaMu
KOPHUCTYBaYiB.
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METOAUKA BUK/IAJAHHSA THO3EMHHUX MOB

ApyTionsiH M. A.— 3100yBauka OCBITH
6 kypcy akynabTeTy iHO3eMHOI (ioorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
l'amanuyk-TapnaBcbka O. M. —
KaHauaaTKa (P1I0J0T1YHUX HAYK, IOIEHTKA
kadeapu aHTIIIACHKOI (iyoorii,

BHY imeHi Jleci Ykpainku

BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT'TA HA OHJIAVIH
YPOKAX AHI'JIIICHKOI MOBM Y CTAPIIINA LIKOJII

IHocTanoBka npodsemu. Hosi peaitii oHnaliH-HaBYaHHS aHTIIACHKOT MOBU JIJIs
CTapIIOKJIACHUKIB CTaBJSATh Mepes BUKIAJa4aMH HE TUIBKK JUAAKTUYHI, ajie WU
MOTHUBALIHI BUKIIMKHU: 3HI>KEHHS 3aJIy4€HOCTI YUYHIB, BTOMa BiJ] €KpaHiB, BIAUYTTS
JUCTaHINi Ta Opak MO3UTHBHOI eMoliiHoi atmocdepu [1]. Tpamumiitni Metoau
repeaayl 3HaHb 4epes3 JEKLIl Ta MOHOJIOT YUYUTENsl BTPAYal0Th CBOKO €(DEKTUBHICTD Y
uudpoBomy cepeaoBuiii. HemocTaTHbO TOCTIKEHUMHU 3aJIMIIAIOTHCS TUTAHHS TOTO,
K 1HTEPAKTUBHI TEXHOJOTHi MOXYTh HE JIHIIE TIJBUIIUTH PE3yJbTaTUBHICTb
HaBYaHHA, aje i CTUMYJIIOBATH BHYTPILIIHIO MOTUBALIIIO Ta PO3BUBATH KOMYHIKAaTHBHI
HABUYKM B aBTCHTHMYHUX CHUTYyallisX CHUIKyBaHHA [2]. BuHukae mnorpeba B
KOMITJIEKCHOMY JTOCJIIJIPKEHHI €()EeKTHUBHOCTI PI3HMX I1HTEPAKTUBHUX METOJUK Ta
iXHbOMY BIUTMBY Ha SIKiCTh MOBHOT MiATOTOBKH.

Mera pochaigkennsi. Mera poOOTH — pPO3POOUTH Ta EKCHEPUMEHTAIBHO
MEPEBIPUTH KOMILUIEKCHY METOJMKY BIPOBAKCHHS IHTEPAKTHUBHUX TEXHOJOTIH B
OHJIaH-HABYaHHS AHTJINACHKOI MOBH JJIS YYHIB CTApIIOi IIKOJIA, OI[IHWUBIIW IXHIN

BIUIMB Ha HaBYAJILHI JOCATHCHH:I, MOTI/IBaHiIO Ta PO3BUTOK MOBHHMX HABUYOK.

© Apymionsn M. A., 2025
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OcHOBHI 3aBIaHHA:

1. BU3HAYUTH TEOPETHYHI 3aCaJy IHTEPAKTUBHOTO HABYAHHS 1 IICUXOJIHTBICTUYHI

MeXaHI3MH HOTO e(PeKTHUBHOCTI;

2. BUSIBUTU HaWpe3yIbTAaTHBHIIII IHTEPAKTUBHI METOIU Ta IU(PPOBI IHCTPYMEHTH

JUIS OHJIAWH-YPOKIB aHINIMCHKOT MOBH;

3. po3poOUTH MPAKTUYHI PEKOMEHJAIlll II0JA0 OpraHi3alii CTPYKTypH YpPOKY,
poOOTH 3 TpylamMu Ta CTBOPEHHS BIPaB;

4. mpoBEeCTH IOCIIIHKEHHS 3 TOPIBHAHHSAM EKCIEPUMEHTAJIbHOI Ta KOHTPOJBHOT
rpym;

5. OUIHUTU BIUIMB TEXHOJOTIH HAa MOBHY MpOAYyKTUBHICTb, MOTHBAaLIID Ta
3aJIy4EeHICTh YUHIB;

6. copmyroBaTH IPAKTUYHI pEeKOMEHAAIIIT 1JIs1 BAUTEIIB Ta MIKLIL.

Pe3yabTaru nociipkenns. JlocaipkeHHS TPOBOMIIOCS Y IKOJIAX 13 TpyHamMu
YYHIB CTapIIMX KJaciB, SIKI BHBYAIOTh AHIIINCHKY MOBY B OHJIaH-dopmari, e
eKCIIepUMEHTaIbHa TpylNa HaBYyalacs 3 BUKOPUCTAHHSIM KOMIUIEKCY 1HTEPaKTHBHHUX
TEXHOJIOT1i, & KOHTPOJIbHA — 33 TpaAULIiHO0 MeToaukor. Cepen Haile()eKTUBHIIINX
IHCTpYMEHTIB 1 MeTOJIB BuUsBUIUCA Zoom 3 breakout rooms ta Google Meet s
oprasizauii mapHoi ¥ rpymnoBoi poOOTH, POJBOBUX IMOp 1 CHUMYJISALIA peabHUX
CUTYyaIllid, 1o 3abe3neuye XKMBE CIUIKYBaHHs aHTIIHChKOI0; Mentimeter, Quizizz,
Kahoot, Wordwall nng iHTEepakTUBHUX 3aBlaHb, LIBUIKOI TEPEBIPKM 3HAHb,
reiimigikanii Ta peduiekcii, 1o cTUMyJtoe iHTepec 1 3MaranHs; Canva, Padlet, Miro
JUTSI CIIUTBHOT Bi3yaJIbHOI A1SUTBHOCTI, CTBOPEHHS IHTEPAKTUBHUX JIOIIOK Y peaJbHOMY
yacl Ta BIICTEXKEHHS POOOTH CTYACHTIB, (QopMaT «IepeBEpPHYTOro Kiaacy» 3
MOETHAHHAM CAaMOCTIMHOTO BHBYEHHS MaTepialy BJOMa Ta aKTHMBHOI MPAaKTHUKW Ha
ypokax; a Takoxk Google Docs s cminibHOI poOOTH Hax TPOEKTaAMHU i
KOJIA0OpAaTUBHOTO peaaryBaHHs. Pe3ynbTaté €KCIEepHUMEHTATBbHOTO JOCIiIKESHHS
MOKAa3aJIi CyTTEBE MOKPAIICHHS HABYAJILHUX PE3YJIbTaTiB B €KCIIEPUMEHTAIBHIN rpyIIi
MOPIBHSHO 3 KOHTPOJIbHOIO, 3 HAMOUIBIIIMM BIUIUBOM 1HTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTINA Ha

PO3BUTOK HABUUOK FOBOPIHHS Ta MMChMa, 3HAYHUM MIJBUILEHHSAM PiBHS BHYTPIIIHBO1
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MOTHBAIlll ¥ 3alydeHOCTI YYHIB, 3pPOCTaHHSAM KIJBKOCTI Ta SIKOCTI MOBHHX
BHCJIOBIIIOBaHb IIiJl 4Yac YpPOKIB, MOKPAIIEHHSM SKOCTI MHCHbMOBHUX pOOIT 1
PO3IIMPEHHIM JIEKCHYHOTO 3aracy, a TaKoXX (OPMYBAHHSIM IMO3UTUBHOI €MOIIHOI
atMoc(epu Ta 3MEHIIIEHHSIM TPUBOTH Yy CHIJIKYBaHHI aHTJIIHCHKOW0. SIKICHUIN aHai3
MIATBEPANB, IO Y4YHI EKCIEPUMEHTAIBHOI TPYNH BiI3HAYWIW  ITiIBUIICHHS
BIIEBHEHOCTI Y TOBOPIHHI, PO3BUTOK HABUYOK CITIBIIpalll Ta KPEaTUBHOTO MUCJICHHS, a
TaKOXX IMO3UTHUBHO OIIIHWUIN TeiMidikalio i (popMar «mepeBepHYTOro Kiacy» sK
O1JIbIII aBTOHOMHI Ta THYYKI M1XOAH IO HAaBYaHHS.

BucHoBKkHU. [HTEpakTUBHI TEXHOJOTIi — II€¢ HE MPOCTO CY4YaCHUW TpEeHJ, a
HEOOXITHICTh JJI1 €(QEKTUBHOIO OHJIAWH-HABYAaHHSA AHIJIHACHKOI MOBH y CTapIii
mikouti. KoMIiekcHe BUKOPUCTaHHS CHHXPOHHUX METOMIB (JIMCKYCii, pOJIbOBI IrpH,
IPYNOBI TPOEKTH) Ta AacHUHXpPOHHUX QopM (dbopyMu, IoMalllHI 3aBJaHHA Ha
maTpopmax) 3 IIMPOKUM CIEKTPOM LHU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB 3HAYHO IIJBUIIYE
HaBYaJIbHI Pe3yJIbTaTH, MOTHBAIIIIO Ta 3AIyYCHICTh YUHIB.

Haii0i1p1mnii BIUIMB 1HTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1M CIIOCTEPIra€ThCsl HA PO3BUTOK
HAaBHYOK TOBOPIHHA, (OpMyBaHHI BIIEBHEHOCTI B CIUJIKYBaHHI Ta CTBOpPEHHI
MO3UTUBHOI eMoliiHOT atMochepu. ['eiimidikariis Ta hopmat «IepeBepHyTOro KIacy»
BUSIBUJIMCST OCOOJMBO €(EKTUBHUMH, OCKUIBKH TO3BOJISIOTH YYHSM HABUYATHUCS Y
BJIACHOMY TEMIIi Ta JJIEMOHCTPYIOTh MPAKTUYHY I[IHHICTh MOBHUX HABUYOK.

Onnak epeKTUBHICTD 3aJIC)KUTh BiJl BMIHHSI BUKJIaJlaya aanTyBaTH METOU 10
PIBHS Ta I[JIeH Y4YHIB, TOCTYIOBO BIIPOBAKYBAaTH HOBI IHCTPYMEHTH, 3a0€31e4yBaTH
TEXHIYHY MIATPUMKY Ta PETYJSIPHO OIIHIOBATH pe3yJbTaTH. Po3po0seHo mpakThyHi
pEeKOMeH Al JJIsl BUMTENIB Ta aMIHICTpaIlii 3aKkjiajdiB OCBITH I10JI0 BIPOBAIKEHHS
IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIN y HABYAJILHUIM MPOIIEC.

PesynbraTti MOCHIKEHHS MOXYTh CIYTyBaTH OCHOBOIO JUISl yJIOCKOHAJICHHS
OCBITHBOT OJIITUKH Ta MPAKTUKHU BUKIJIAJIAHHS MOB Y LIM(PPOBOMY CEPEIOBHILII, & TAKOK
JUTsE pO3pOOKH CTaHIApTIB MpodeciitHOro po3BUTKY menaroriB y cdepi mudpoBoi

KOMIIETEHTHOCTI.
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NPE3EHTALIA SIK 3ACIE HABUAHHS HA YPOKAX IHO3EMHOI MOBHU

IlocranoBka mpobaemu. HaifedekTuBHimmM  3acoboMm  Bizyasmizaiii

HaBUYAJHLHOTO MaTepiany € mpe3eHTaris. Bora gomomarae 3poOUTH yPOK 1HO3EMHOI

MOBH OUIBII I[IKABUM IS Y4YHIB, 10 OCOOJMBO BAXKIMUBO B €MOXYy IU(PpOBOro
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nporpecy. [Ipe3eHTaiiii € 11€BUM ITHCTPYMEHTOM PO3BUTKY MOBJICHHEBUX YMIHb YUHIB,
iXHBOT MOTHBAIlIT PO3MOBJISITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta CAMOCTIHHOCT1 Y HABYAHHI.

MeTo10 HayKOBOi PO3BIIKH € PO3KPHUTH TEIaroTiuHe 3HAUCHHSI MPE3CHTAIlIN SK
Cy4acHOro 3aco0y HaBYaHHS Ha ypOKaxX 1HO3eMHOI MOBU Ta BU3HAYUTH €()EKTUBHICTh
X 3aCTOCYBaHHS B HABYAJILHOMY IPOIIECI.

Pe3yabTatu gociaigxenHs. CydacHa METOJMKa BUKIJIAJIAHHS 1HO3EMHHX MOB
nependayae BUKOPHUCTAHHS HU(PPOBUX TEXHOJOTIH Yy HaBYaJIbHOMY IIpOILIECi, IO
Crpus€e MABUILEHHIO e(eKTUBHOCTI HaBuaHHA. lIpeseHrauis — ne Gopma momanHs
HABYAJIBHOTO MaTepiay 3a JIOMOMOTr0I KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIH, 110 3a0e3neuye
edexTuBHE CpUUHATTS 1H(OpMallii. BoHa 103BoJII€ BUUTENIO 3pOOUTH YPOK OLIBII
CTPYKTYpPOBaHHUM, a HOBY 1H(OpMAIIiI0 JOCTYITHOIO Ta I[IKaBOO JJig YuHiB [1, c. 2].

OCHOBHOIO METOIO IIPU BUKOPUCTAHH1 MPE3CHTAIII] € IT1/IBUILIEHHS €()eKTUBHOCTI
HaBYaHHS Yepe3 30pOBEe, CIyXoBe Ta eMoliiiHe crpuiHiaTTa. Komm wmu
BUKOPUCTOBYEMO MPE3CHTAIII] HAa YPOKaX 1HO3€MHOI MOBH, MU CIIPUSEMO (DOPMYBaHHIO
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/Ili, 30KpeMa PO3BUTKY HABUYOK ayJlIFOBaHHS, TOBOPIHHS,
YUTaHHS Ta MHChMa.

Takox BapToO 3a3HAYUTH, 1110 €(DEKTUBHICTH MPE3CHTAII11 ITOBHICTIO 3aJICKHUTh B1T
il 3MICTy, AM3aliHy Ta CTPYKTYpH. SIKICHO po3poOJieHa mpe3eHTallis NOBUHHA MaTH
YITKy JIOTIKYy BHKJaay, MOMIPHY KUIBKICTh TEKCTYy, CIIOKIMHI, HE HAATO SICKpaBi
KOJBOpH, SIKICHI UIFOCTpaliii Ta 3MICTOBHI mnpukiagd. He MeHIm BaxIHMBO
JOTPUMYBATHUCh TEJArOTIYHUX MPUHIUIIB JOCTYIMHOCTI, MOCTIJOBHOCTI, YITKOCTI,
HAOYHOCTI Ta BIJMOBIJHOCTI BIKOBUM OCOOJMBOCTSIM Y4HIB. Bukopucranus mpudris,
MepeXOiB Ta aHIMalli Mae OyTH BUBAKEHUM Ta BJAIUM, 100 HE BIJBOJIIKATH yBary
YYHIB BiJl OCHOBHOI METH ypOKY [4, c. 5].

[Tin yac BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBHU IMPE3CHTAIlll MOKHA BUKOPUCTOBYBATH Ha
BCIX eTamax ypoKy: BiJ] IOSICHEHHSI HOBOTO MaTepially /10 MePEeBIPKHU 3aCBOEHUX 3HAHb.
Ha erami MoTuBamiiiHOT YacTHMHM BYMTENIb MOXKE TPAHCIIOBATH KOPOTKI BIJIEO-
npe3eHTallii abo Bi3yasibHI iCTOpIi AJIsl 3arlikaBiaeHHs TeMoro. Ilin yac mosicHeHHs

HOBOIO Marepiajly [Mpe3eHTalllsl JonoMarae Yy4yHsM BHOYAOBYBAaTH acolarii
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300pakeHb Ha cllaiijlax 3 HOBUMH clioBamMH. Ha etami 3akpimieHHsT MaTepiaiay y4Hi
MOXXYTh TPE3EHTYBaTH CBOI MIHIMPOEKTH a00 BHUKOHYBATH IIiKaBl, 1HTEPaKTHUBHI
3aBJIaHHA [2, c. 26].

BukopuctanHs Tmpe3eHTaliii Mae O4YeBHJHI IepeBaru, Haimepiie 1€
MIIBUIIECHHS 3aIliKaBJICHOCTI YYHIB, €KOHOMIS 4Yacy Ha TOSCHEHHS, PO3BHUTOK
CaMOCTIMHOCTI, 1HAMBIAyadi3aiiss Tpoliecy HaB4aHHsA. I[IpoTe BapTo TaKoX
BpaxoByBaTH ¥ MeBHI HeMoJiKUM. HaaMmipHe BHUKOpPUCTaHHS TMpPE3CHTAIll MOXKe
MPU3BECTH [0 TEpPEBAaHTAXKEHHA 1HPOpPMAIE0, 3HU3UTH YBary Ta 3yMOBHTHU
MOBEPXHEBE 3aCBOEHHS Marepiainy. Tomy Takuii METOJ HaBYaHHS  CIIiJ
BUKOPHUCTOBYBAaTU PO3YMHO, K JIONOMDKHHMI 3aci0, a HE K OCHOBHE JIKEpENo Y
HaBuaHH1 [4, c. 7]. BaxiauBo, mo0 mpe3eHTallis HE MepeTBOpHiIacs Ha TNacUBHE
CHOTJISIZIaHHS, @ CTUMYJIIOBAJIa JIajor, IUCKYCII0 Ta CHIBIIPAITIo.

[1ix yac mpe3eHTarlii ¢ He JIMIle YuTaTh 1HPopmMaIlito 3 ciaiaiB, ajie i poouTH
KOPOTKI TIEpPEepBH JJIsi MOSCHEHb, 3aJaBaTH YTOUYHIOIOYI 3alUTaHHS JJIsl TOTO, 1100
PO3YyMITH YM 3aCBOLIACH YUHSIMHU MOMNEPEIHbO MoJaHa 1H(opmamisa. Ko y4Hi He
3p03yMIIOTh HOBHI Martepiajl, TO OKa3 MPE3EHTAllll HE MaTUME HISIKOI'O CEHCY.

Koxxna npe3eHTalliss moBUHHA CKJIAJAaTUCh 3 TPhOX OCHOBHHUX YAaCTHH: BCTYIY,
OCHOBHOI YaCTHMHHW Ta BHCHOBKiB. [ Toro, mM00 HE TMEepeHaBaHTa)KyBaTH IaM’ STh
Y4YHIB, BAPTO pOOUTH HE OLIbINE I’ ITHAAISATH clakaiB. Ha mouaTky moTpiOHO BKazaTu
TeMy, 00 CiIyxadl MOTJIA 3pO3yMITH, MPO 10 UTUMETHCSI Ta CKOHIIEHTPYBATH CBOIO
yBary. Brpoiosx 1eMoHCTpallii BapTo mam’TaTé METy Ta OCHOBHY JIyMKY, 1100 ITOKa3
OyB JOLIUIBHUM Ta JOCTaTHLO 3p03yMiIuM [3, c. 26].

VY MailOyTHbOMY poOJIb MpPE3CHTAIlill Julle 3pocTtatuMe. Po3BUTOK 1U(PpOBUX
TEXHOJIOT1i, IITyYHOTO 1HTEJIEKTY BIIKPUBAE HAM HOBI MOXJIMBOCTI JJISI CTBOPCHHS
MYJIbTUMENIMHIX HaBYAIbHUX MatepiaiiB. lle mo3BoauTh CTBOpIOBATH Mi3HABAIBHI,
IHTEpaKTUBHI Ta MPUCTOCOBAHI1 J0 MOTPEO YUHIB YPOKH.

BucnoBku. OTxe, mpe3eHTaIlis € MOTYKHUM JUIaKTHIHUM 1HCTPYMEHTOM, 1110
CIpUsi€e PO3BUTKY iHTEpecy A0 MpolleCy HaBYAHHSA, 30KpEMa BHBUCHHIO 1HO3EMHOI

MOBH, (POPMYBaHHIO KOMYHIKaTUBHUX BMiHb Ta TBOpPYMX 3710HOCTEN. BoHa noeqHye
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TpaAuIliiHI Ta 1HHOBAIlIWHI MIAXOAM IO HAaBYaHHs, 3a0€3MeUYy€e XOpOIIy B3a€EMOJIII0
MDK YYUTEIEM Ta YUHSIMHU.
Crnncok BUKOPUCTAHUX JIAKepeT

1. AmocoBa JI. B. Bukopucranas iHdopMamiiiHuX TEXHOJOTIM Yy HaBYaHHI
1HO3eMHHMX MOB Yy BUIIiN mKodi. CyuacHi 3acoou HA8YAHHS IHO3EMHUX MO8 )
suwux HaguanvHux 3axknadax. Xapkis: HY «tOAY im. SpocnaBa Myaporoy.
2013. C. 3-7.

2. Aptemenko A. I. [Ipe3enTaris sik eeKTUBHUN 1HTEPAKTUBHUI METO/ HaBUYAHHS
1HO3eMHHX MOB B YHiBepcutetax // [ledacociuni Hayku: meopis ma npaKkmuxa.
2022. Ne 1. C. 23-27.

3. T'oBopyHn A. B. BukopucranHs npe3eHTaliii sk akTUBHOI'O METOJly HaBYAHHSI
inozemanx MoB y BH3. Xapkis. C. 16-17. URL: http://dspace.nulau.edu.ua:
8088/bitstream/123456789/1186//Inozem_mov_2013.pdf4 (nata 3BepHEHHS:
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Boakotpy6 B. C.— 3100yBauka ocBIiTH
1 kypcy dhakynbpTeTy 1HO3eMHOI (iI10JI0T i,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Jlamyk O. M — kananaatka (GpuionorigyHux
HayK, TOIIEHTKA Kadeapu HIMEeIbKO1
¢inomorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

PO3BUTOK EMOIIIMHOI'O IHTEJIEKTY YYHIB HA YPOKAX
THO3EMHOI MOBH

IlocranoBka mnpodGuaemMu. Y cCcyyacHId CcHCTEMI OCBITM 3HayHa yBara
IPUAUIAETHCS PO3BUTKY KOTHITUBHUX HABUYOK Ta aKaJeMIYHUX TOCSTHEHb. CBITOBa
OCBITHsI IapajiurMa OpieHTOBaHa Ha (JOPMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTEH YOTUPBHOX «K»:
KOMYHIKaIlli, Koomnepaii, KpUTHYHOTO MHCIIEHHS Ta KpeaTHUBHOCTI. POpMyBaHHA
EMOIIHHOTO 1HTEJEKTYy YYHIB € BaXJIMBUM UWHHHUKOM YCIIIIHOTO HaBYaHHS,
e(heKTUBHOT MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIli Ta COLaJIbHOI aganTauii [5, c. 45].

Mera pgocaigkeHHsI TOJIATA€ Yy TEOPETUYHOMY OOIPYHTYBaHHI CHUCTEMU
METOJUYHUX MPHUHOMIB 1 BIpaB, CHPSIMOBAHUX HA PO3BUTOK YOTHUPHOX KIIFOUOBUX
KOMIIOHEHTIB €MOIIIMHOTO IHTEJIEKTY, TaKUX SK: CaMOCBIJIOMICTh, CAMOKOHTPOJb Ta
CaMOPETYJIAIIIs, EMIATIsS 1 yIPaBIIiHHS BITHOCMHAMH YYHIB CEPEIHBOI JJAHKH y TIPOIIeCi
BUKJIaJIaHHA 1HO3EeMHHX (HIMEIIBKOI Ta aHTJIICHKOT) MOB.

Pe3yabTatu gocaigxennsi. Emouiitnuil inTenext Bu3Hauenui /1. 'oynmanom
K 3JQTHICTh JIOJUHU PO3MI3HABATH, PO3YMITH, OIIIHIOBATH Ta PEryJlOBaTH BIIACHI
eMOIIIi Ta eMOllll OTOYYIOUYUX Ta CTa€ HACKPI3HOK MeTa-KoMIeTeHIiew [6, ¢. 12]. ¥V
KOHTEKCTI BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH POJIb €MOIIIMHOTO 1HTEJIEKTY € Oe33arnepedHoro.
Bin npsimo BrutMBae Ha TICUXOJOTIYHUN KOMQOPT yuHs. Bucokuii piBeHb €MOIIMHOTO
IHTEJIEKTY AOMOMAara€e 3MEeHIIUTH MOBHY TPUBOXKHICTh, BIH BIIOMUMN SIK «a()EeKTUBHUN
biaeTp» [6, . 12]. JlocmimKeHHS CydyacHUX TMEAaroriyHuX MPaKTUK MOKa3yHTh, IO

Y4YHI1 3 BUCOKMM PIBHEM €MOLIIMHOIO 1IHTEJIEKTY JIETIIE CIPABISAIOTHCS 3 HETaTUBHUMHU

"© Boakompy6 B. C., 2025
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eMOIlISIMU TaKUMH, K cTpec, (pycTpallis Ta BTOMA, IO MiABUILYE €(PEKTUBHICTH
3aCBOEHHS MaTepiaity Ta CTIMKICTh O HAaBYAIBHUX BUKJIHKIB [2, c. 79].

Teopetnunoro 0a3010 JOCTIKEHHS CIYTYIOTh KOHLEMNIIi  €MOIIHHOTO
inrenekty Jl. [oynmana Tta wmoxenm 3miOnocteit C. Kapyszo 1 [Ix. Meitepa, ski
HAroJIOUIYIOTh Ha BYKJIMBOCTI 3/[aTHOCTI CIIPUIMAaTH, BUKOPUCTOBYBATH, PO3YyMITH Ta
KEepyBaTH eMOIIISMHU. Y POK 1HO3€MHOI MOBH € 1/ICJIbHOIO JTAOOPATOPIEIO JIJI1 PO3BUTKY
E€MOIIIMHOTO 1HTEJIEKTY, OCKUIBKU JIEKCHKA Ta rpaMaTuka 0e3rmocepeHbo OB’ sI3aHi 3
BUPKEHHSIM MMOYYTTiB, Hanpukian, Konjunktiv Il y Himenpkiit MOBi Ta KOHCTPYKIT |
wish ta If only B anrmiiicekiit MOBI /I BUpakeHHs OaxkaHb. KoMyHIKaTUBHI CHTYyaIlii
TakKi, sIK IUCKYCIi Ta POJIBOBI IrpH, MPUPOIHO MOJIETIOIOTH COLIIAIbHY B3a€MOJII0, L0
BUMara€e MUTTEBOT EMOIIIMHOT peakIlii Ta peryJsiii.

JUis  pO3BUTKY CaMOCBIIOMOCTI Ta CaMOKOHTPOJIIO BUKOPHUCTOBYETHCS
cTBOpeHHsI EMOLIIHOTO CIIOBHUKA. Y4HI (DIKCYIOTh Ta CUCTEMATU3YIOTh 0a30B1 eMOII1i
Ta iX BiATIHKK. lle posmmpioe emoIliiiHy JeKCUKYy Ta 3[aTHICTh JO0 TOYHOTO
BepOaNbHOr0 BUPAXKEHHS MOYyTTIB [7, c. 102]. BnpaBu BKIIOYaIOTh I'pyIyBaHHS
CUHOHIMIB 3a 1HTEHCUBHICTIO (Ich fiihle mich unsicher, so so la la, nicht gut, super,
cool, ausgezeichnet, bombastisch / | feel okay, great, exhausted, chill, amazed, awful,
fantastic). Emoriitauii mofeHHUK Tiependadae iHIUBIAyaIbHY MPAKTHKY IIOJACHHOI
pedrnekcii i po3BUBaE BHYTPIITHI MEXaHI3MU caMoperyssiii [4, c. 10].

Jl7is pO3BHTKY eMIartii Ta yrnpaBiiHHS BiJIHOCHHAMH 3acTOCOBYeThcs Reading
for Empathy. YuHi aHani3yr0Th €MOIiI{HHIA CTaH TepOIB TEKCTY Ha OCHOBI HETPSMHUX
OMHCIB il Ta BHYTPIIIHIX MOHOJIOTIB 1 OOIPYHTOBYIOTH CBOi CIOCTEPEKEHHS
BUKOPHCTOBYIOUHM IIUTaTH, IO JOTIOMAara€ po3yMiTH Ta MPOTHO3YBaTH TOBEIIHKY
monert [1, c. 55]. PonboBi irpu 3 eMOMiHUM 3aBJIaHHSAM BKJIIOUYAIOTh MOJCITIOBAHHS
KoH(GUTIKTIB. YueHb 3actocoBye Politeness Strategies, Hamaraiouuch He O0Opa3uUTH
CIIBPO3MOBHUKA Ta TPEHYIOYHU BIAMOBITHO HABUYKU CAMOPETYJIALII Ta COLIAIBHOL
B3aemonii [3, c. 31].

BucHoBku. OTXe, cCHUCTEeMAaTHYHE BHKOPHUCTAHHS BMpaB s PO3BUTKY

€MOI[ITHOTO 1HTEJIEKTY CIPUSIE MiABUILIEHHIO PIBHS CAMOCBIAOMOCTI Ta CAaMOpPEryJsiii
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YYHIB y NPOIeCl HABYaHHS 1HO3eMHOT MOBH. Y UHI1 JIEeMOHCTPYIOTh BUCOKY MOTHBAIIIIO,
aKTUBHY yYacTh Y KOMYHIKAQTUBHUX 3aBJIaHHSX, € MEHII TPUBOXHUMHU Ta YACTIIIIe
3aCTOCOBYIOTB CTpaTerii caMOpETyJIALlli y CTPECOBUX CUTYaIlIsX HA ypoKax. [HTerpartis
METOJIMK PO3BUTKY E€MOIIIMHOTO IHTEJEKTy Ha YpPOKaxX iHO3eMHOI MOBH 3abe3rnedye
KOMILUIEKCHHM PO3BUTOK €MOIIMHUX, COMIAJbHUX Ta KOMYHIKATUBHUX KOMITETEHIIIN
y4HiB. BripaBu it HaB4aIbH1 CUTYaIlii, CIIPSIMOBaH1 Ha PO3BUTOK €MOIIHHOTO 1HTEIEKTY
YYHIB, BIKpUBAIOTh HOBI TOPU3OHTH JJIA MEPCOHAI3allll HABYaHHS Ta IiABUIICHHS
e(eKTUBHOCTI YPOKiB 1HO3€MHOI MOBH.
Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeJ
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Ioasincwbka I'. 1.— 3100yBauka ocith 4
Kypcy GdakyJIbTeTy 1HO3eMHOI (D1J10JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
bausuiok JI. M. — kanaunarka
(b171070TYHUX HAYK, AOLEHTKA Kadeapu
HiMenbkoi ¢inomorii BHY imeni Jleci
Ykpainku
E®EKTUBHA OPI'AHI3ALISA BUBYEHHSA MOB: HIAXIJA CLIL Y
KOHTEKCTI DLL

IMocranoBka mpoGuaemu. CydacHa OCBITa BHMMAara€ BijJ Y4YWTENs HE JIMIIE
BHCOKOTO pIBHS BOJIOJIHHS MOBOI, a W YyMIHHS IHTErpyBaTtd ii 3 IHIIUMU
IUCIMIUTIHAMY, CTBOPIOIOYHM HABYAJIbHE CEPEOBHIILE, Y SIKOMY MOBa CTa€E 3acO00M
mi3HaHHA cBiTy. OqHuM 13 HafiehekTuBHimux meroAiB € maxix CLIL (Content and
Language Integrated Learning), mmo o3Havae iHTerpoBaHe HABYaHHS 3MICTY Ta MOBH.
VY kontekcti mporpamu DLL (Deutsch Lehren Lernen), pospo6ienoi I'ere-
[acturyrom, CLIL TpakTyeTbcs sIK 1HHOBalIMHUM 1HCTPYMEHT, SKUH CHpHSIE
e(eKTUBHIA Oprasizaiii NpoLecy BHBYEHHS HIMELUBKOI MOBU uepe3 MO€THAHHS
MOBHHX 1 TPEIMETHUX KOMIOHEHTIB [3, ¢. 15].

Meta npocaigxenns — npoanamizyBatu noteHmian CLIL y migroroBii Ta
TISTTBHOCT1 BUMTENIB HIMEIbKOT MOBH y Mexkax DLL-mporpamu, a Takox BUSHAYUTH
POJIb KPEaTUBHOCTI Meiarora Ta Mu(poBUX TEXHOJIOTIN y 3a0e3MmeueHHI €(eKTUBHOTO
1HIIOMOBHOT'O HABYaHHSI.

Pe3yabtaru nociaimkenns. [ligxin CLIL 6a3yeTbces Ha 171€1, 1110 MOBA € HE JIUIIE
MpPEAMETOM BHUBYEHHS, a i 3acO000M 3100yTTS 3HAHb 3 IHIIMX Traidy3edl — icTopii,
61010111, reorpadii Yu MUCTENTBA. Y UHI pO3BUBAIOTh MOBHY, IPEIMETHY, KOTHITUBHY
Ta KyJbTypHY KOMIETEHLIi, IO Yy3arajabHIOOTbca y Mojem “4C’s”: Content,

Communication, Cognition, Culture [2, c. 15].

‘© lonancexa I 1., 2025
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VY mexax mnporpamu DLL, sika opieHToBaHa Ha mnpodeciiiHe 3pOCTaHHS Ta
pedekcito Bukianaya, CLIL € nieBuM 1HCTpyMEHTOM peani3allii KOMIIETeHTHICHOTO
nigxoay. Bunrtens, Bononiroun 3HanasMu Metoauku CLIL, 3maren moeqnatu Temu 3
PI3HHX TIPEIMETIB, CTBOPIOIOYM YMOBH JUIsl MDKIPEAMETHOTO HAaBYAHHS, JI€ MOBa
BUCTYIIA€ IHCTPYMEHTOM MUCIEHHS [3, ¢. 9].

Onniero 3 HainomiTHimuxX nepeBar CLIL € migBuIEHHS MOTHBAIlli YYHIB.
3aBAsKdA 1HTErpauii 3MIiCTy pI3HUX NpeIMETIB, JITH OadaTh MPAKTUYHY KOPHUCTh
BHUBUYCHHS MOBH. BOHHU 3aCTOCOBYIOTH yk€ HaOyTi 3HaHHS, MI3HAIOTh HOBI TeMH M
3aCBOIOIOTH JIEKCHKY B KOHTEKCT1 peajbHuX curyauii. Hampuknan, mia yac ypoky 3
temu “Computer und Internet im Alltag” y4Hi HIMEIBKOIO MOBOIO OOTOBOPIOIOTH
CKJIQJIOBl YAaCTHMHM Ta BUKOPUCTAaHHS KOMII'IOT€pA, CTBOPIOIOTH MPOEKTU Ta
IIPE3CHTYIOTh BIIACHI 1711 Ha Temy Oe3rneku B iHTEpHETI. Take HaBYaHHS BIIIOBIIA€E
IPUPOJHOMY 3aCBOEHHIO MOBH 1 aKTHBI3y€ BHYTPIIIHIO MOTHUBAILiIO [4, ¢. 22].

3nanns  wmeroguku CLIL nmomomarae BuuTento pOOUTH YPOKH  OLIBII
IHTEPaKTUBHUMHU, TUHAMIYHUMU ¥ OCMHCIIEHUMH. [{e 0cO0IMBO BaXKJIMBO B KOHTEKCTI
DLL, ne BUnTEND BUCTYIIAE MOAECPATOPOM, SIKMU JOIOMAra€ yUYHAM HABYATHUCS YEpe3
criyikyBaHHs [2, c. 5].

Ax 3az”auvaroTh bnushiok JI. M., Comnory6 JI. B., Mapeesa T. B., kpeatuBHa
TUSUTBHICTD € KJTFOYOBOIO TEPEyMOBOIO €(DEKTUBHOTO BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH.
Came TBOpuM#l MiJXiJa TMemarora CIpHUsi€ CTBOPEHHIO 1HTEPAKTUBHOTO CEpPEOBUIIIA,
PO3BUTKY CAMOCTIHHOCTI Ta KPUTUIHOTO MUCJICHHS CTyIeHTiB [1, ¢. 53].

KpeatuBHumii Bukianay He jguiie Jo0OMpae HaBUYAIbHUN MaTepiall, a i CTBOPIOE
YMOBH, y SIKHX CTYJICHTH MOXYTh MHUCJIMTH, TACKYTyBaTH Ta BHCIIOBJIIOBATH BIIACHI
imei. Jlo edekTUBHUX METOJIB, 3aMPOIOHOBAHUX aBTOPAMH, HaJEkKaTh: PO3BUTOK
CaMOCTIMHOCTI, MPOOJIEMHI MUTaHHS, ACOIllaTUBHI 3aBJaHHS, KpEaTHBHE HaBYAHHS
rpamMaTuku Ta Jiekcuku [1, ¢. 55]. Yei ui nigxoau € 6azoBumu st CLIL-ypokis, ne
HaBUYaHHS 3IIMCHIOETHCS Yepe3 MiF0, KOMYHIKAIIIIO Ta TOCIIKEHHS.

3HauHy pOJb Yy CY4acHil METOIUI BiAIrparoTh 1HPOPMaIIMHO-KOMYHIKAIIiTH1
TEXHOJIOT1i, SIKI MIACHIIOIOTh KPEaTUBHICTh BUKJIAJada 1 CHPUSIOTh CaMOCTIHHOCTI
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y4HIB. ABTOpPH CTaTTi MPONOHYIOTh BUKOPHUCTOBYBATHU OHJIAWH-TIaTGopMu Busuu,
iTalki, Edmodo, Google Classroom, Conversation Exchange six 3acobu B3aemoii,
0OMiHy TOCBiZIOM 1 popMyBaHHS KOMYHIKATUBHUX HAaBUYOK [1, c. 57].

i mnatdopmu uynoBo BrucytoTbes y CLIL-dbopmaT, OCKiIbKU J03BOJISIOTH
MO€THATH 3MICTOBE HAaBYaHHS 3 MOBHOIO npakTukoto. Hanpuknan, y Google Docs yuni
MOXYTh CHIJTBHO CTBOPIOBATH TEKCTH IPO ICTOPUYHI MOJII YM MPUPOAHI SBHIIIA,
00roBOpIOIOYM iX HIMENbKOW. TakuMm YMHOM, HUGPOBI IHCTPYMEHTH CTalOTh
HEB1JI’€MHUM KOMITOHCHTOM IHTETPOBAHOTO HaBYAHHSI, 4 TAKOXK MIABUIIYIOTh IHTEPEC
1o npeamera [5, ¢. 103].

BucnoBkm. Ilinxin CLIL y xontekcti DLL € edextuBHOIO MOIEIIO
MOJIEpHI3allli HaBYaHHS 1HO3eMHMX MOB. BiH 00’€qHy€e MOBHY, II3HaBaJbHY,
KpEaTUBHY Ta TEXHOJIOTIYHY CKJIaJlOBI OCBITH. SIK TOKa3yloThb JOCHIIKEHHS,
KpEaTHUBHICTh BHUKJIAJa4ya, BUKOPUCTAHHS I1HTEPAKTUBHUX METOAIB 1 IU(POBUX
pecypciB poOJIsTh MPOIEC BUBYCHHS HIMEIIbKOT MOBH OCMUCIICHUM 1 pe3yJIbTATUBHHM.

CLIL nomomarae BUHTEIIO IMOEAHATA MOBY 3 PEAIBHUMHU KUTTEBUMHU TEMAMHU,
CTUMYJIFOE MOTHMBALIII0 YYHIB 1 CTBOPIOE YMOBHU i1 (DOpMYyBaHHS KOMYHIKaTHUBHOI,
MDKKYJIBTYPHOT Ta KOTHITUBHOI KOMITETEHTHOCTEH. ¥ moeananHi 3 ¢imocodiero DLL
el miaxig 3abe3nevyye HOBUM piBEHb €(PEKTUBHOCTI MOBHOT OCBITH, JI€ YYH1 HE TPOCTO
BUBYAIOTH MOBY, a )HBYTh Heto [1, ¢. 58].

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeT

1. bmuzniok JI. M., Conory6 JI. B., Mapeesa T. B. MeroanuHi aclieKTH KpeaTUBHOI
JISTIBHOCT1 BUKJIaadya iH03eMHO1 MOBH. JKypran «llepcnexmusu ma inHosayii
Haykuy. Ne 6 (11). 2022. C. 49 — 60.

2. Marsh D. Content and Language Integrated Learning (CLIL) — Bu3nadyeHHs ¥
3acaJHAYl TIOJIOKEHHSI (IUTYEThCSI Y PEKOMEHJAIIMHUX MaTepianax). Jlus.
crucamii  Bukian: Curriculum Online (IE), CLIL overview, c.15. URL:
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Hoainko O. M.— 3100yBauka OCBITH
4 xypcy ¢akynabTeTy 1H03eMHO1 (1JI0JIOT I,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

KoBanbuyk JI. B. — kaHaumaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
anrmiicbkoi ¢inonorii BHY imeni Jleci
Ykpainku

MOPIBHSJIBHU AHAJII3 MOBLJIBHUX JIOJATKIB
JJIsi BABUEHHSI IHO3EMHUX MOB

IMocranoBka mnpo6saemu. [{udpoBa Tpanchopmarlliss OCBITH pagUKaIbHO
3MIHWIA M1IXO0/IU 10 BABYEHHS IHO3EMHHUX MOB, IEPETBOPUBIIIY MOOLTbHI IPUCTPOT HA
MOBHOI[IHHI OCBITHI 1HCTpYMEHTH. MOOUIbHI JOJATKU, $IKI JEMOHCTPYIOTh Pi3HI
METONWYHI TMIIXOMW JO BHUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB, MICTATh CTPYKTYpOBaHUM
HaBYAJIbHUN KOHTEHT, IHTEPAKTUBHI BIOpPaBU Ta 3acO0M KOHTPOJIO TIporpecy
KOPHUCTYBayiB 3 METOIO €(heKTUBHOTO (hOPMYBaHHSI MOBJIEHHEBOI KOMIETEHTHOCTI.

Meta [ocCHilzKeHHsl TIONATAE Yy TPOBEJACHHS TMOPIBHSJIBHOTO —aHATI3y
MOMYJISIPHUX MOOUTBHUX JTOJATKIB I BABYEHHS 1HO3eMHUX MOB, 30kpemMa Duolingo,

Busuu Ta Quizlet, Ta orinii eheKTUBHOCTI IX BUKOPUCTAHHS B OCBITHROMY IPOIIEC.
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Pesynbratn gocaimkenHsi. CydacHi MOOUIBHI  JIOAATKH  1HTETPYIOTh
pI3HOMAaHITHI MEJaroriyHi METOAWKH, BiJ TPaTUIIfHOrO 3aydyBaHHS CIiB J0
IMEpPCUBHOTO HaBYaHHS uepe3 BIpTyalbHy peanbHICTh [2, C.3]. EdextuBnictsh
MOOUTPHOTO HaBYaHHS IMIJATBEPKYETHCS UYHUCICHHUMH  JOCHIIHKCHHSMH, SKi
3aCBIIYYIOTh TMIABUIICHHS MOTHBALIl CTYJCHTIB Ta IOKpAIIEHHS pe3yIbTaTiB
HABYaHHS MOPIBHSIHO 3 TPAIULIAHUMH METOJaMHU.

[IpoBeneHuii MOpiBHUTLHUMN aHa13 (PYHKITIOHATILHUX MOMKJIMBOCTEH MOOUITHHUX
JOJIaTKIB BUSBHB 3HAYHY OU(EpPEHINAIiio MiAXOMIB 10 OpraHi3allii HaBYAJIBHOTO
npolecy Ta ixHi cnernudiyHi nepeBaru JUisl Pi3HUX LUTbOBUX ayJAUTOPI W OCBITHIX
L1JIEH.

Duolingo, oauu 3 HadmonyaspHIIKAX A0OAATKiB 13 moHan 500 MigbioHaMH
KOPHUCTYBauiB, 0a3yeThCsl HA METOJIMIII 1HTEPBAIBHOTO MTOBTOPEHHS Ta reiMudikartii,
MPOIOHYIOYU KOPOTKI ypoKHU TpuBanicTio 5—10 xBuiuH [5, €. 8]. Cucrema Haropos ta
JIOCSITHEHb CTBOPIOE JI0JIATKOBY MOTHBAINIO JJIsI PETYJSIPHUX 3aHSTh, IO OCOOIMBO
BKJIMBO Ha TIOYATKOBUX €Tarax BUBYCHHS MOBH.

MoOiunbHnii  momatok  Busuu  mpomoHye — anbTepHATUBHUM — MIAXIT,
30CEepE/DKYIOUNCh Ha KOMYHIKATUBHIA METOJMIN Ta COIalbHIA B3aeMOJIi Mixk
kopuctyBauamu. [1naTdopma 3ade3nedye MOXKIUBICTD CIIJIKYBaHHS 3 HOCISIMA MOBH,
AK1 TEepEeBIPAIOTh BUKOHAHI 3aBJAaHHS Ta HAJAIOTh 3BOPOTHUI 3B'SI30K, IO CIPHSIE
PO3BHUTKY MPAKTUYHHUX MOBJICHHEBMX HaBHYOK [4, C. 85].

OpieHTallis Ha peanbH1 JKUTTEBI CUTYaIlll Ta J1ajgord poouTts Busuu ocobnmBo
NpUBAOJIUBUM [IJISl JIOPOCIUX KOPUCTYBadiB, SIKi BUBYAIOTH MOBY 3 MPO(eciiiHOI0
Meroro. Iurterpamis odiuiinux ceprudikarie McGraw-Hill Education nognae
aKaJIeMIYHOT I[IHHOCTI MPOIeCy HaBUYaHHS.

Mobinbuuii qonatok Quizlet — e yHiBepcaabHUM THCTPYMEHT JJII CTBOPEHHS
Ta BUKOPUCTAHHS HaBYAIBHUX KApPTOK, IO BUXOJIUTH 33 MEXI BHUKIFOYHO MOBHOTO
HaBuaHHA. [Inatdopma n03BoJISIE KOPUCTYBaUYaM CTBOPIOBATU BJacHI HAOOPH KapTOK
a00 BUKOPHCTOBYBATH T'OTOBI MaTepiaiM, 3aCTOCOBYIOUM PI3HI PEKUMH HaBYAHHS:

TpaJMIIiiiHI KAPTKH, TECTH, irpu Ta 3mMaraHHs [1, C. 2].
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JocnimkeHHsT TiATBEPIKYIOTh, 110 BUKOpUCTaHHs Quizlet 3HayHO MOKpariye
3aCBOEHHS aKaJEMIYHOI JICKCUKH, OCOOJHMBO TPH CHCTEMATHYHOMY 3aCTOCYBaHHI
npotsirom cemectpy [1, €. 50]. I'myukicTs muatdopmu 103BOJISIE amanTyBaTy ii Mij
PI13H1 PiBHI CKJIAHOCTI Ta 1HIUBIAyalbHI MOTPpeOH KOPHUCTYBaYiB.

P03BUTOK TEXHOJIOTIH MITYYHOTO 1HTEIEKTY Ta MAIIMHHOTO HABYAHHS BiJIKPUB
HOBI MOMJIMBOCTI JIJI TIepCOHaII3aIli OCBITHBOT'O IPOIIECY, A03BOJISIOUYM J0AaTKaM
aZanTyBaTHUCS J10 1HAUBIAYaJIbHOTO TEMITY Ta CTHIIIO HABYaHHS KOKHOT'O KOPUCTyBayua
[3, c. 275]. TnTerpanist X TEXHOJIOTIH y BCI TPU TOCIIKYBaHI TNIATHOPMHE CIPHUSE
M1BUIIEHHIO €(DEKTUBHOCTI HABYAIBHOTO MPOIECY Ta MOTUBOBAHOCTI KOPUCTYBAUIB.

BucnoBku. IIpoBenenuil mOpiBHSUIBHUN aHaml3 MOOUIBHUX JOJATKIB IS
BHUBUYCHHS 1HO3EMHHUX MOB 3aCBIIUYE€, 10 Cy4acHi UdPoBI MIaTHOPMH € CKIIATHUMU
0araro(yHKIIIOHaJTLHUMU CHCTEMaMH, SKI I1HTErpyIOTh JIOCATHEHHS METOIUKH,
JHTBICTUKH, ICUXOJIOT] Ta IHPOpMALIMHUX TEXHONOT1H. EQEeKTUBHICTE KOHKPETHOTO
MOOIUIBHOTO JIOJaTKa BHU3HAYAETHCS HE aOCONIOTHUMHU XapaKTEPUCTHKAMHU, a
BIIMOBIJHICTIO MOT0 METOAMYHHUX MIAXOAIB IHAMUBITyaIbHUM MOTpedaMm, 1AM Ta
CTHJIIO HaBYaHHSI KOHKPETHOro KopuctyBaya. Duolingo € onTuMaibHUM BUOOPOM /ISt
MOYATKIBIIIB Ta KOPHUCTYBauiB, SIKI MOTPEOYIOTh MOCTIHHOI MOTHUBAIIli, IEMOHCTPYE
HalBHILY €(PEKTUBHICTH JJi1 (POPMYBaHHS 0A30BUX MOBJIEHHEBUX HABUYOK 3aBISKH
reiimudikaiii Ta CTpyKTYpOBaHUM KOPOTKUM ypokam. Busuu Haiikparie miJxoIuTh
JUTSL PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI Y€pe3 B3a€EMOJII0 3 HOCISIMA MOBH.
Quizlet Mae HaliBuIly €()EKTUBHICTD JJIsl CACTEMATUYHOTO 3ay4yBaHHS JIEKCUKU Ta
[IIATOTOBKH 10 aKaJAeMIYHUX 1CIIUTIB.
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Kapaim A. M. I1.— 3100yBauka OCBITH
2 Kypcy GakynbTeTy 1HO3eMHO1 (i0J0ril
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kKepBHUK:

Bbanszurok JI. M. — kagnugaTka
(h1710JIOTIYHUX HAYK, TOLEHTKA Kadeapu
HiMeIbKO1 (100r1i

BHY imeni Jleci Ykpainku

IHTEPAKTUBHE HABYAHHS 3 IU®POBUMU 3ACOBAMMU SIK
THHOBAIIMHA CTPATETISI PO3BUTKY THIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI 31O5YBAYIB OCBITHU

IMocranoBka mpodjeMu. Y cy4acCHOMY OCBITHBOMY CE€peloBHUILI IU(POBI
TEXHOJIOT1i CTalOTh HE TMPOCTO JOMOMIKHUM IHCTPYMEHTOM, a HEBIJI €MHOIO

CKJIAZIOBOIO OCBITHBOTO Mpolecy. 3apyODKHUNM JOCBIJI JIEMOHCTPYE €(QEKTUBHY
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iHTerpaiio nudpoBUx 3ac00iB y HaBYaHHS, OCOOJIMBO ITiJ1 YaC BUBUCHHS 1HO3EMHUX
MOB. 37100yBadi OCBITH aKTUBHO B3a€MOJIIOTH 13 KOHTEHTOM, CTBOPIOIOTH TEKCTH,
CHIJIKYIOTBCS Y IU(PPOBUX CEPEIOBUINAX, IO TIIBUIIYE PIBEHb aBTOHOMI1, MOTHBAITI{
Ta pedIeKcii CIpUSIOYN PO3BUTKY 1X 1HIIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI.

Meta nocJtizkeHHsI — BU3HAYCHHS OCOOJIMBOCTEN 1HTEPAKTUBHOTO HABUAHHS 3
1udpoBuME 3aco06aMU Ta MOKIIMBOCTEH HOTO0 amanTariii 1151 popMyBaHHS 1HIIIOMOBHOT
KOMITETEHTHOCTI 3/100yBayiB OCBITH.

PesyabraTn jgociaimkenHs. [IpoOGiemam 1HTEpaKTHBHOTO HaBYaHHS 3
upOBUMHU 3ac00aMU MPUCBSATUIIM CBOI POOOTH HHM3KA YKPATHCHKUX Ta 3apyO1KHUX
BUCHUX. 3HayHa yBara NpPHUAUIAETbCA €()EKTUBHOCTI HU(PPOBUX TEXHOJOTIA B
OCBITHROMY cepenioBullll. Tak, y Mexax €BpOINEUChKUX OCBITHIX MPOEKTIB, 30KpeMa
«DigitalPakt Schule», 6yn0 3anpoBajkeHO MOEII HaBUaHHs, 110 0a3yIOThCS Ha
AKTUBHOMY BHMKOPHUCTaHHI IU(POBUX 3ac001B, 30KpeMa, IUIAHLIETIB IS MUCHbMA,
KOHCIIEKTYBAaHHSI, CTBOPEHHS MYJIbTUMEIINHUX MaTepialliB Ta CHUIbHOI poboTu [6]. Y
HIMELIbKMX OCBITHIX 3aKJaJax 3acTOCYBAaHHS IUIAHILETIB, rpalyHUX CTHIIYCIB 1
HaBYaIbHUX TuTatdopM (Hampukiran, Anton App, Bettermarks, LearningView) craio
3BUYHUM €JIEMEHTOM YPOKY IHO3€MHOi MOBH. 3/100yBaudi HE JHIIE€ BUKOHYIOTH
3aBAaHHS, @ W CTBOPIOIOTH BJACHI MYJIbTHUMEAIHI KOHCIEKTH, O€pyTh ydacTb Y
IPOEKTHIN poOOTi, B3aeMOAIOTh y 1udpoBux rpynax [5]. JocmimkeHHs cTparerii
BUKOPUCTaHHS NU(PPOBUX TEXHOJOTIA y IIH KpaiHi MiAKPECIIOTh, 10 U(pOBI
IHCTPYMEHTH 3MIHIOIOTh CaMy CTPYKTypy HaBYaJIbHOTO MPOLECY, CTBOPIOIOYU
IHTEpPaKTUBHE CEPEIOBHUIIIE, 1€ 37100yBay OCBITH CTA€ CIIIBTBOPLIEM 3HaHb [4].

B ykpaiHCbKOMY KOHTEKCTI €IEMEHTH I[LOTO MiAXOAY BXXKE BIPOBAKYIOTHCS B
mexax HoBoi ykpaincekoi mkonu (HYI), ne 3100yBayi HaBYalOThCS MPaIOBATH 3
IJIAHIIETaMH, OIMAHOBYIOTh MHQPOBI OCBITHI MIaTHOPMHU, BUKOPHUCTOBYIOTH
1HTEPaKTUBHI 3aBJJaHHS JUIsl PO3BUTKY MOBJICHHS, JIEKCUKH Ta rpaMaTuku [3].

[aTepakTMBHE HaBYaHHS 3 IMGPOBUMHU 3aco0aMU TOETHYE TPUHITUIN
niseHicHOTO  (Handlungsorientierung), opieHtoBaHoro Ha 3100yBada OCBITH

(Lernerorientierung) ta kommnereHTHicHOTO (KOmpetenzorientierung) miaxomis.
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3po3yMiJio, 1110 B MEPILY YEPTry, IHTEPaKTUBHE HABYAHHS CIpUsi€ POPMYBaHHIO
1H(pOpMaIIHHO-KOMYHIKallIHHAX KOMIETEHTHOCTEH, 1[0 mepeadadaroTh 3HAHHS Ta
BOJIOAIHHS IM(GPOBUMHU MPHUCTPOSIMH, pPOOOTY 3 TEKCTOBUMU 1 TrpapiuyHUMU
peaaKkTopaMu, MPOTpaMHUMHU IHCTPYMEHTaMH, OHJaiH-cepBicaMu, [HTepHETOM,
BKJIIOUYAIOYH TOIIYK, 00pOOKY, aHai3, OLIHKY Ta KpUTHUHE CIpUiiMaHHs 1H(opmalii,
dbopmMyBaHHS MeAlarpaMOTHOCTI [2].

Boanouac, iHTEepakTUBHE HaBYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM IU(GPOBUX 3acO0IB €
JiEBUM  IHCTpyMeHTOM ¢opMyBaHHS y 3700yBadiB  OCBITH  1HIIOMOBHOI
KOMIETEHTHOCTI [ 1], OCKLIbKH 3a0e3neuye iX akTUBHY y4acTh Y HaBUaJIbHOMY ITPOLIEC]
Ta CTBOPIOE YMOBU JJI PEATBHOTO 1IHIIOMOBHOTO criyIKyBaHHs. Lludposi miathopmu,
MYJIbTUME/IIMHI PECYypCH Ta IHTEPAaKTUBHI J0JaTKU MOEIHYIOTh Bi3yallbHi, ayalalibHi i
TEKCTOBl €JIEMEHTH, IO CIPHUSE KpPalIOMy 3aCBOEHHIO JIEKCUKO-TPaAMaTUYHOTO
MaTepially Ta pOo3BUTKY HaBHYOK ayilOBaHHS, YUTAHHA, MHCbMa i MOBIeHHs. Take
HaBYaHHSA 0a3yeThCs Ha MPUHIMIAX I1HAWBIAyasi3allii, CIIBOpami Ta aBTOHOMII.
3m100yBadi MOXKYTb MIPAILIOBATH Y BIIACHOMY TEMIIi, OTPUMYBATH IIBUIKHA 3BOPOTHUN
3B’SI30K, OpaTH y4acThb y POJBOBUX Irpax, JUCKYCISX Ta OHJIANH-TIPOEKTAX.

BucHoBku. 3aBasku nu@poBUM 3aco0aM CTBOPIOETHCS IHTEPAKTUBHE MOBHE
CepeaoBHINE, 110 MOTHBYE /0 HABYAHHS Ta PO3BUBAE KPUTUYHE MHUCICHHS. Takum
YUHOM, IHTEPAKTUBHE HaBYAHHS 3 MTU(DPOBUMHU TEXHOJIOTISIMU MOEAHY€E KOTHITUBHUM,
KOMYHIKaTUBHUH 1 TEXHOJIOTIYHUN MMAXOAW, 3a0e3Meuyiound IUIICHUA IIpoIiec
dbopMyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMITIETEHTHOCTI.
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Kopinuyk M. B.— 3100yBauka 6 kypcy
dakynpTeTy 1HO3eMHOI (i10J0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
I'ananmuyk-Tapuascbka O. M. — nonieHTka
Kadeapu aHTChKOT (1I0JI0T1i, KaHAUAAaTKa
¢1nonoriunux Hayk BHY imeni Jlect
Ykpainku

®OPMYBAHHS SOFT SKILLS/ CO®T CKLJI3 HA YPOIII AHTJIIMCHKOI
MOBH B CTAPIIIN IIKOJII YEPE3 NEPEIJISI T BITEO
IMocranoBka npodJjemMu. Y cydacHOMy CBITI po3BUTOK soft skills — HaBHUOK,

10 CTOCYIOTBCSI MI>KOCOOMCTICHOT KOMYHIKaIlii, eMOILIIMHOTO 1HTENEKTY, KpEaTUBHOCTI
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Ta KPUTHYHOIO MHUCJIEHHS — CTaB BaXKJIMBUM KOMIIOHEHTOM  YCIIIIIHOTO
¢yHKIiOHYBaHHS B Oyab-aKiii mpodeciiiHiii Ta colianbHiid cdepi. Y 3B'I3Ky 3 LUM,
1HTErparlis [uX HaBUUOK Y HAaBYAJIBHUU MPOILIEC, 30KpeMa Ha ypOKax 1HO3EMHHUX MOB,
HaOyBa€e 0COOIMBOT aKTyalbHOCTI. OJTHUM 13 €(heKTUBHUX METOAIB hopMyBaHHs Soft
skills € Bukopucranns Bigeomarepiainis. [lepernsn Bizeo Ha ypokax aHTIiChKOT MOBU
J03BOJISIE HE TIIBKM PO3BUBATH MOBHI HAaBHUYKHM Y4YHIB, aje W CIpHUSE€ PO3BUTKY
BaYKJIMBUX MI)KOCOOUCTICHUX KOMIIETEHIIIN.

Mera nocaigxennsi. Meta po60TH — TOCTITUTH €()EKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS
BIJICO SIK IHCTpYMEHTY uist popmyBanHs soft skills y cTapmux mkosnspiB Ha ypokax
AHTJIICHKOT MOBH Ta BU3HAYUTH, SIK BIJEO MOXE OYTH IHTETPOBAHO B HABYAJIbHUUN
npolec JUis TMOMIMNIICHHS HE JIMIIE MOBHHX, ajle W COLIAJIbHUX Ta OCOOMCTICHHX
KOMITETEHIIIH YYHIB.

PesyabTratm gocaimkennsi. Soft skills (m'ski HaBuuknm) — 1e HaOIp
MDKOCOOHMCTICHUX 1 €MOIIMHUX KOMIICTCHIIH, K1 JI03BOJISIIOTH JIIOAMHI €()EKTHBHO
B3aEMOJISITH 3 IHIIMMHU JIIOJbMH, MpALIOBaTH B KOMAaHJI, NPUWMATH PIIICHHS,
aJanTyBaTUCS 0 3MiH Ta YCHIITHO BUPIIIYBATH MOBCSIK/EHHI 3a1a4i. Ha BiaAMiHy Bij
hard skills (kopcTKMX HaBMYOK), SIKi BU3HAYAIOTHCSA Yepe3 KOHKPETHI mpodeciiiui
3HaHHA Ta BMiHHS, soft skills OubII MOB's13aH1 3 0COOUCTUMU PUCAMU Ta COIIATIbBHUMU
B3aeMoisaMH [3, c. 45].

BuxopuctanHs Bifieo Ha ypoKax aHTJIIMCHKOT MOBH € MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM
115t po3BUTKY soft skills, ockinbku BieoMarepianu 103BOJISIIOTh HE TUIBKY MOKPAIUTH
MOBHI HaBUYKH YYHIB, aje ¥ ePEeKTUBHO MpaIOBATH HAaJ iX MI>KOCOOMCTICHUMH Ta
EMOIIMHUMHU KOMIIETEHI[IsSIMA. Bi/le0 HafarOTh YUHSIM MOXKJIMBICTH O€3MOCEPEAHBO
CIIOCTEpIraTH peaabHi CUTYaIlil B3aEMO/IIT JTFOIeH, 110 JOTIOMarae po3BUBaTH KPUTHIHE
MUCJICHHS, QJaNTHBHICTh Ta THYYKICTh, KOMYHIKAIIiHI 3710HOCTI, HAaBUYKH
BUPIIIECHHS KOH(IIIKTIB, KOMaHIHOI POOOTH, EMOLIMHUN THTENEKT, a TAKOX TOTYE J0
MDKKYJIBTYPHOI B3aeMoii [2, ¢. 29].

Jnst eeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS B0 IMiJ YaCc HABUYAHHS CTApIIOKIACHUKIB

AHTJIINACHKIA MOB1 JIOIIJILHO 3aCTOCOBYBAaTH TakKi MPAKTHYHI MIAXOAH, SIK: aKTUBHE
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CIIyXaHHS Ta y4YacThb Y JHCKYCii, pOJIbOBI IrpH Ta IMITallis CHUTyallld, aHami3
HeBepOanbHOI KOMYHIKallii, MONIyK pillleHb Ta MNpOOJIEeMHI CHUTYyallli, CTBOPEHHS
IPYNOBHUX TPOEKTIB 3a MEPErNISIHYyTUMH (PlIbMaMH, BUKOPUCTaHHA CyOTHUTpIB 1
noBTOpHMI nieperysin [ 1, c. 258].

Ha mamry mymky, ns aHamily KOMyHIKamii Ta MI)KOCOOMCTICHUX BiJTHOCHH,
PO3BUTKY €MOIIIMHOIO IHTEJICKTY Ta aHalli3y MIXKOCOOMCTICHUX B3a€MOJIIH, JTOLIIBHO
nepersiiaTd 3 yYHSIMU Takl XyJO0XKHI Ta JOKyMeHTanbHI (uibMmu: «The Pursuit of
Happyness» (2006) po 60poTh0y TOJOBHOTO I'eposi 3 TPYAHOIIAMH KHUTTS, HOTO
3IaTHICTH 30epiratu mo3utuBHe craBieHus; «Dead Poets Society» (1989), mo Hagae
MO>KJIUBICTh PO3IISIHYTH BaXKJIMBICTh CAMOBUPAXKEHHSI, 3[aTHOCI IPUIMATH PIILIEHHS 1
HIATPUMKU MK ofHOIITKaMu; « The Social Networky (2010), 1o 1IIOCTpy€ HE JUIIIE
PO3BUTOK Kap’€pH, aje W 3poCTarodi ColllajbHI HAPYrd Ta KOH(IIKTH B KOMaHIi,
«Inside QOuty (2015), mo A03BOJsiE OOTOBOPUTH PI3HI €MOIli Ta CIOCOOM iX
ynpasiiaas;, « Won't You Be My Neighbor?» (2018), sikuii qormoMarae 3p03yMiTH, SIK
BAXKJIMBO OyTH YyWHHUM J0 €MOIIii 1HIIUX, @ TAKOK BUXOBYBATH EMIIATIIO Ta COLIATIbHY
BianoBiganeHicTh; «The Officey (2005-2013), mo pgae Oarato NPHKIAIIB LIS
O0OTOBOpPEHHS KOMYHIKAIlIMHUX MOMWJIOK 1 HAaBYaHHS TOMY, SIK MOXHa TMOKPAIIUTH
B3aeMOIiI0 B KomaHi; «Friends» (1994-2004), sskuii 4y 10BO MiAXOIUTH JUIS aHAITI3Y
KOMYHIKAIIITHUX CTpaTeTii, COIllaTbHUX CUTYAIIX 1 TIATPUMKH MIXK APY3SIMH.

3 €10 METOI0 TaKOX PEKOMEHIyEMO BUKOPUCTOBYBATH:

— OHJIalH maTopMu JIJIsl IeperJIsay BiJIeO Ta HABUAHHS aHTJIINCHKOT MOBH, SIK
Hanpukiaa: The English Channel (YouTube kanan Bim Bputancekoi Paawm), 1o
MPOIMOHY€E PI3HOMAHITHI BiIEO YPOKU HA TEMY aHIUIIMChKOT MOBH, BKJIKOYAIOUU BIJEO
JUTSI TIOKPAIIEHHS] HABUYOK CITyXaHHSI, PO3YMIHHS aHTJIOMOBHUX TEKCTIB 1 HABYAHHSI
MOBHM B KOHTEKCTI peallbHUX JKUTTEBHX cuTyalliii; miatrdopma TED Talks, ska €
YyJIOBUM pecypcoM [jisi OOTOBOPEHHS 11€i, PO3BUTKY OpPATOPCHKUX HABUYOK 1
(dopmyBaHHs BiacHO1 Touku 30py; YouTube kanan ESL Video Lessons, 1o moxe OyTu
KOPUCHUM I (pOpMyBaHHS KOMYHIKAQTUBHHMX 3/1I0HOCTEH, a TaKOXX KPUTHUYHOTO

MiIXOQy J0 HaB4aHHs; owiaWH-tuiatpopma BBC Learning English, mo wmoxe
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JOTIOMOITH YYHSIM PO3BMHYTH HAaBUYKM KOMYHIKAI[li, CIyXaHHs Ta IHTepHpeTaiii
iHpopmarii; mmatpopmu Coursera ta edX, ge MOXKHA 3HANTH KYPCH, SKi BKIIOYAIOTh
BiJICO, aHAJli3 pealbHUX KEWCIB Ta IHTEPAKTUBHI €JIIEMEHTH ISl PO3BUTKY M'SKHX
HAaBUYOK;

— iHTepakTUBHI Bifeo-tuaTgopmu sk Hampukian Flipgrid, me yuxi MoxyTh
3alMCyBaTH CBOI BIJEO BIJAMOBIAI Ha 3ajaHl TeMH (I1€BUH CHOCIO PO3BHUHYTH
BIICBHEHICTH I11]1 Yac MyOIIYHUX BUCTYIIIB Ta 3aTHICTh OPraHi30BYyBaTH CBOI JYMKH),
a takox Edpuzzle, me BumTen MOXyTh CTBOPIOBATH BiJICOYPOKH 3 JOJATKOBHMHU
NUTAHHSMU Ta 3aBJIAHHIMU;

— BUKOPHCTaHHSI BiJieo JUIsl IPOEKTHOI pobotu: mmatdgopmu Pexels, Pixabay,
Vimeo MOXyTh BUKOPHCTOBYBATHCS JJIs MOIIYKY BiJIcO MaTepiajiB, sKi MOTIM Y4YHI
MOXXYTh  BUKOPHCTOBYBATH  JIIi  CTBOPEHHS  BJIACHUX  MPE3CHTAllld  YH
B1/1€000TrOBOPEHB, [0 PO3BUBAE HABUYKM KOMAHIHO1 pOOOTH Ta TBOPUYOCTI.

BucnoBku. TakuM 4MHOM, BUKOPUCTAHHS BiJICO HA YPOKaX aHIIIMCHKOI MOBHU
J03BOJISIE HE TUIbKM TOKPAIIUTA MOBHI HAaBHYKHM YYHIB, aj€ i aKTHBHO CIpPHSIE
po3BUTKY soft skills. @inbMu, TOKyMEHTaNbHI CTPIYKH, KOMEIIMHI IOy Ta OHJIANH
w1aTpopMU TMPOTMOHYIOTh PEANICTUYHI CUTYyaIlll JUIsl aHami3y 1 OOTOBOPEHHS, IO
JT03BOJISI€ YUHSM PO3BUBATU KOMYHIKAI[1}0, KPUTUYHE MUCIICHHSI, EMOIIMHUIN 1HTEJICKT,
poOOTYy B KOMaH/Il Ta 1HIIN BaKJIWBI HAaBUUYKH. [HTEpaKkTUBHI MIaTHOPMH Ta POEKTH
JIOTIOMAararoTh aKTUBI3yBaTH HaBYAIBHUI TIPOILIEC 1 3pOOUTH HOro O1IbI epeKTUBHUM
1 IKaBUM JJI YYHIB.

CnHcoK BUKOPUCTAHMX JKepeJ
1. KoznoBcekuit 10., Kosnoecbka I. EdexktuBHI MeTOoauM Yy4iHHA $K 3acio
dopmyBanns soft skills cryaentis. Modern Information Technologies and

Innovation Methodologies of Education in Professional Training Methodology

Theory Experience Problems. 2022. Ne 60. 255-262.

2. Jlucorop JI., bepennmeeB C., Kocenuyk ). BukopucranHs eneKTpOHHUX

OCBITHIX MaTepiajiB y OCBITHBOMY MpPOLECI: Cy4acHI MIAXOAM 1 TEXHOJOTIi
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HoBoi ykpaiHchkoi mkonu. Bumyck 1 : HaBdu.-meron. mociOHuk. KuiB
YKpalHChbKUH ITHCTUTYT pO3BUTKY ocBiTH, 2023. 117 c.

3. Marroxa I'. B., CokonmoBa A. C. Po3BUTOK M’SKMX HaBMYOK IMpPH HaBYaHHI
IIKOJIAPIB aHIichKoi MOBH. Science, research, development. pedagogy. 2019.
Ne 15. C. 45-47.

Kopoas 10. B.— 3100yBauka ocBitu 6 Kypcy
dakyapTeTy 1HO3eMHOI (iT0JI0Ti,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxkoBuii kepiBHUK:

KoBanbuyk JI. B. — kannnmaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
anrmiicbkoi ¢inonorii BHY imeni Jleci
Ykpainku

IHTEPHET-BJIOTU Y HABUAHHI MI’KKYJIBTYPHOI'O
THIHOMOBHOI'O CIIVIKYBAHHS YUHIB CTAPIIOI ITKOJIU
IMocranoBka mpodaemu. BinmoigHo m0 konuemniii «HoBoi ykpaiHCbkoi

IITKOJIM» CydYacHa OCBITa CTaBUTH Tepea cOO00 BaXKIIMBE 3aBJaHHS — HABUWUTH yYHIB
CaMOCTIITHO 37100yBaTH HOB1 3HAHHSA, OPIEHTYBAaTHUCA B 1H(POpPMAIIITHOMY MPOCTOPI,
MOCTIMHO PO3BUBATHUCA U BIOCKOHAOBaTHCS. [{ei iHHOBAIIMHMM M1AX1]T 10 HABYAHHS
(dopMye HOBUW OCBITHIM TMpOCTIp I YYHIB, JI€ BOHM MOXYTh PO3BUBATU
KpEaTHBHICTh, CAMOCTIMHICTh MHMCIICHHS Ta BJIOCKOHAJIFOBAaTH CBOi 3I0HOCTI Y
BIINOBITHOCTI 0 BJACHUX HaxuiiB [3, c. 8].

Ha ypokax aHrmificbkoi MOBHM y CTaplmii IIKOJl JOCATHEHHS TaKHUX IIUICH
MOKJIMBE 3aBSKU 1HTETpalli MuppOBUX IHCTPYMEHTIB y HaBYAIBHUH MPOIIEC, a caMe
BUKOPUCTAHHIO IHTEPHET-OJIOTIB i1 (OPMYBaHHS HABUYOK MIKKYJBTYPHOI
KOMYHIKaTUBHOT B3a€MOJIIi 3 MPEICTaBHUKAMHU IHIIUX KYJbTYp Y PI3HOMaHITHUX

KHUTTEBUX CI/ITyaHiSIX.

© Koponw 10. B., 2025
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Metow aaHOro [aOCHIIKEHHSI € BHU3HAUEHHA cCTpaTerii (GopmyBaHHS
MDKKYJIBTYPHOI 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTapIIOKIACHUKIB 4Yepe3 1HTepHeT-
ooru.

PesyabTaTu aocaigxeHHsi. BUkopucTtanHs 1HTEpHET-0JIOTIB BiIKPUBA€E HOBI
MEPCTIEKTUBH IS MiIBUILIEHHS €()eKTUBHOCTI HaBUYAHHS aHTJIIMCHKOI MOBH y CTapIIii
mIKOi. [HTepHEeT-0JI0TM BUCTYMNAOTh IHTEPAKTHUBHOIO IJIATHOPMOIO, sIKa TMOETHYE
KOMYHIKaTUBHY, TBOPYO-BHpaXKaJlbHy Ta iH(opMaliiiHo-oOMiHHY GyHKIT. BoHu
CTBOPIOIOTh ABTEHTHYHE IHIIIOMOBHE CEPEIOBHINE, CIPHUSIOTH PO3BUTKY HABHUOK
MUChbMa, YUTaHHS, YCHOTO MOBJICHHS Ta KPUTUYHOTO MuciieHHs [1, c. 32].

BaxxnuBy poiib 1HTEpHET-0JI0TM BIAITPalOTh y Mpoleci (popMyBaHHS HABUYOK
MDKKYJIBTYPHOTO aHTJIIHCHKOMOBHOTO CIUIKYBaHHS, OCKUIBKY 3a0€3MeUyIOTh OCTY
70 PpI3HUX KyJAbTYPHUX TIPAKTUK 1 3ally4arOTh Y4YHIB CTapIioi IIKOJIU JO
MDKKYJBTYpHOTro mianory. lLle crpuse BUXOBaHHIO TOJEPAHTHOCTI, PO3YMIHHIO
KYJbTYPHUX BIMIHHOCTEH 1 YCBIJIOMJICHHIO BJIACHO1 HAIllOHAJIbHOI 1IEHTHYHOCTI B
rJ100a1130BaHOMY CBITI.

PerenpHuil aHaii3 IHTEPHET-0JIOTIB SIK €()EKTUBHUX HABYAJIbHUX 1HCTPYMEHTIB
YMOJIUBUB BUOKPEMJICHHSI HACTYIHUX CTpaTerii (popMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI
KOMITIETEHTHOCTI CTapIIOKJIACHUKIB.

1. Ctparerisi aBTEHTUYHOTO KOHTEHTY. YuTaHHs Ta aHaJIi3 MOCTIB aHTJIOMOBHUX
osorepiB (IIpoO TMOJOPOXi, OCBITY, KYyJbTYpY, Tpaaullii). 3aBIaHHSA: BU3HAYCHHS
KYJBTYPHUX OCOOJIMBOCTEM, 31CTaBICHHS 3 YKPAIHCHKUMU PEaisIMH.

2. Crpareris KyJIbTypHOTO caMoBupaxeHHs. CTBOpEHHS BIacHUX OJIOTIB
AHTJIICHKOI0 MOBOIO MPO YKPATHCBKY KyJNbTYpy (CBSITA, KyXHS, TpaaMilii, Cy4acHI
TEHJICHITT). 3aBIaHHs: HAMMMCAHHS OJIOTIB JJIsl IHO3EMHOI ayAUTOPii.

3. Crpareris nianory KynbTyp. Oprasizanisi «6JI0roBux MOCTIBY (CIJIbHI OJ10TH
gy OOMIH MOCTaMHU 3 YUYHSIMU I1HIIUX KpaiH). 3aBaaHHs: «guest post» («rocthoBa
nyOmiKartisi»); KOMEHTapi 10 MOoCTiB; auckycii Ha Temu «School traditionsy, «Family

holidays», «Food culturey.
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4. Crparerist npo€eKTHOrO HaBuyaHHs. CTBOPEHHS] TEMATUYHUX OJIOTIB y Ipymnax:
«UkKrainian-English cultural dictionary» (y4Hi TOSCHIOIOTH YKpaiHCBKiI CJIOBa
aHriiiicekoro MoBoro); «My city for a foreign guest» (BipryambHa eKCKypcis);
«Comparing traditions: Ukraine and the UK/USA». ¥V Takuii croci® 3mMiiCHIOETHCS
MDKIIpEAMETHA 1HTErpailis (aHrimiiichka MOBa — ICTOpiS — KyJibTypa), PO3BUTOK
JOCIITHULIBKUX HABUYOK.

5. Crparerisa pediekcii. BeneHHs 1101eHHUKIB-0JI0TIB 1111 YaC BUBYCHHS TEMHU
«Culture and traditions». 3amucu Ha xmrant: «What I’ve learned about Japanese
school system» Ta BiamoBijHE MOPIBHAHHS 3 YKPAlHCHKOIO CHCTEMOIO MIKIIBHOT
OCBITH.

6. Ctpareris iHTerpaiii myabtumesia. Bukopucranus ¢oTo, BiJieo, MOJAKACTIB Y
Onorax. Hampukiaa, CTBOpPEHHS «BIIOTOBUX TIOCTIBY» aHIVIMCHKOIO MOBOIO TIPO
YKpaiHCBKi CBSATa, KOMEHTYBaHHS BiJIeO iHO3EMHHX aBTODIB [2, . 42].

BucnoBku. TakuMm YMHOM, TpH TPABWIbHIN CTpaTeriyHiii opranizaiii
HaBYAJIBHOTO TIPOIIECY IHTEPHET-OJIOTH BIAITPAlOTh BAXIUBY POJIb Yy TMPOIlEC]
e(eKTUBHOTO (POpMYBaHHS HABUYOK MIKKYJIBTYPHOI'O IHIIOMOBHOTO CILIKYBAaHHS,
OCKIJIbKM 3a0€3MeuyIOTh JOCTYII JI0 PI3HUX KyJIbTYPHUX MPAKTHK, 3a7Ty4alOTh YUHIB
CTapILO] MIKOJIUA O MIXKKYJIBTYPHOTO JI1aJIoTy.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
1. Penpko B. IHTepakTHBHI TEXHOJIOTIi HaBYaHHS 1HO3eMHOT MOBH. PigHa 1mikosa.

2011. Ne 8-9. C. 28-36.

2. Pomanenko JI. B. BukopucranHsi MyJbTUMEIIHHUX TEXHOJIOTIM y BHUBYEHHI

anrmcbkoi MmoBu. Komm’totep y mkoii ta cim’i. 2004. Ne 5. C. 40-45.

3. CxopusixoBa M. €. CyuacHi MeTOAM BUKIAJaHHS aHTJIIMCHKOI MOBH.

Amnrmiiiceka MoBa Ta miteparypa. 2005. Ne 28. C. 2-12.
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KyxTa H. B.— 3100yBauka ocBiTH 2 KypCy
bakyIbpTeTy 1HO3eMHOI (is10JI0T1],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHHK:

Koaspa E. K. — xanauaatka Qi1o10riaHux
HayK, mpodecopka xkadeapu IpakTHKA
aHTIIHACHKOT MOBH

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOJEJIb «IIEPEBEPHYTOI'O KJIACY» SIK 3ACIb ®OPMYBAHHSA
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB BA3OBOI
CEPEJIHbOI IKOJIN

IMocranoBka nmpodaemMu. MojepHizallisi OCBITH, 30KpeMa B raixy3l BUBYCHHS
1HO3EMHHUX MOB, CYNPOBOKYETHCS AaKTUBHUM BIPOBAKEHHSIM 1H(MOpMAIliHO-
KOMYHIKAIITHUX TEXHOJIOTIA Ta TONIYKOM IHHOBAIlIMHUX METOJMK, 3JaTHUX
3a0€3MeUNTH BUCOKY SKICTh HaBYAHHS Ta IMIJABUIIUTH MOTHBAIIO YuHIB. Tpaauiiiiai
dbopmu opranizaiii HaBYAJIBHOrO Mpolecy y 0a30Biil cepeqHii MIKOJlI HE 3aBXKIU
BpPaxOBYIOTh NOTPEOY YUHIB y THYYKOCT1, JTUHAMIYHOCTI Ta IHTEPAKTUBHOCTI. Mozenb
«mepeBepuyToro kimacy» (Flipped Classroom) crana ofHi€l0 3 HAWMIOIIMPEHIIINX
MeJaroriyHuX 1HHOBALIM y CBITI, fIKa JO03BOJIAE€ MOEJHATH CAaMOCTIHHY poOOTYy 3
MYJIbTUMEIIMHIMH MaTepiajlaMy 1103a KJIACOM Ta aKTUBHY MOBJICHHEBY MPAKTUKY ITi]T
4ac ypoKiB [6].

CyTHICTb 1L11€] MOZEII TIOJIATAE B TOMY, 1110 YYHI1 CAMOCTIHHO ONIAaHOBYIOTh HOBHIA
MaTepiai Boma, 3a3BUYail 3a JOIMOMOTOIO BiJICOJICKIIIN, IHTEPAKTUBHUX MPE3ECHTAIlIN
a00 onsaH-IaTdOpM, a B KJacli BUKOHYIOTh MPAKTUYHI 3aBJAHHS, 3aCTOCOBYIOThH
HOBI 3HAHHS Y MOBJICHHEBUX CHUTYallisiX, OEpyTh y4acTh y KOMYHIKAaTUBHHUX Irpax,
MIPOEKTAX Ta POJBOBHUX Jiasiorax. Takui miaxXia J03BOJISE€ BUNTEIIO IPUILIATH O1IbIIe
yacy IHAMBIAyaJbHIA Ta TpPYNOBIA B3aeMOAll, a Y4YHSAIM — (OpMyBaTH HABUYKH
aBTOHOMHOTO HaBYaHHS. B ymoBax 0a30BOi cepeaHBOi IIKOJHU, A€ OCOOJMBY POJIb

BiJIirpa€ MOTHUBAIIis, EMOIlIHA 3aJTy4eHICTh Ta aKTUBHE CIIJIKyBaHHs, Mozenb Flipped

‘© Kyxma H. B., 2025
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Classroom BiJIKpUBa€ HIMPOKI MOKJIMBOCTI JIJII ONTHMI3allil MpPOILECY BUBYEHHS
aHrIicekoi Mo [1; 7].

Mera pocaigxenHss. Metoro poOOTH € TeopeTHYHE OOIPYHTYBaHHS Ta
npaktuyHe pochipkeHHs edextuBHocTi Mojneni Flipped Classroom y HaBuaHHI
aHTJIACHKOT MOBH Y4HIB 0230BOT CEpeHBOI IIIKOJIM, a TAKOK BU3HAYEHHS TICUXOJIOTO-
NeJaroriyHuX yMOB, sIKi 3a0€31eUyIoTh ii pe3yJIbTaTUBHICTb.

Pe3yabTaTu gocaigxenHs. Ines nepeBepHyTOro HaBuaHHs copmyBaiacs Ha
mouatky 2000-x pokiB y CIIIA 3aBnsxu mocmimkenssm JIx. beprmana ta A. Cema, siki
BIIEPIIIE CUCTEMHO 3aCTOCYBAJIM B1JICOJEKIlIi ISl MiATOTOBKU YYHIB J0 MPAKTUYHOI
poOoTtu B kiacl. [locTynoBo Mojieb MOMmMpUiIacs Ha pi3Hi piBHI OCBITH — Bl IIKUTBHOT
710 YHIBEPCUTETCHKO1, a 3r0JIOM 1 Ha BUBYEHHS 1HO3eMHHMX MOB [3]. Y 1eHTpi Mojeni —
OPUHIIMI THYYKOTO PO3MOJAUTY 4Yacy, aBTOHOMHOCTI YYHIB 1 NEpeopieHTaIli poJi
BUUTEIIS 3 JPKEepelia 3HaHb Ha (pacuiiTaTopa HAaBYaILHOTO MPOIIECY .

Metoauka HaBYaHHS aHTJIIHCEKOT MOBH Y 6a30Bi1i cepe/THIN KO IPYHTYEThCS
Ha KOMYHIKaTUBHOMY I1IXO/1, IHTErpallii BU/11B MOBJIEHHEBOI I1SUIBHOCTI Ta PO3BUTKY
HaBHYOK depe3 irpoBl il iHTepakTuBHI Metoau. Flipped Classroom opranigyHo
MOEHYETHCS 3 IIMMHU MIAXOJAMH, aJpKEe J03BOJSE YYHSIM O3HAHOMIIIOBATHCA 3
JIEKCUKOI0 Ta TPaMaTUKOI0 J0 YPOKy, a MiJ Yac 3aHATTS — TOBOPUTH, CIIyXaTw,
BUKOHYBATH TBOPYI 3aBJIaHHs Ta CIIBIPAIIOBATH B MMapax uu rpymnax [2; 5].

[Icuxomoro-neaaroriuni  NEpPeIyMOBH  BIPOBAKEHHS MOJEN BKIIIOYAIOTh
PO3BUTOK HABYAJIbHOI aBTOHOMII, (OPMYBaHHS BIANOBIAAIBHOIO CTaBJICHHA [0
HABYaHHS, CTBOPEHHS MO3UTUBHOTO €MOILIIHOTO CEPEIOBUIIA, MIATPUMKY 1HTEpECy Ta
3amyueHHs1 OarbkiB. ba3oBa cepemHs IIKOJIa  XapaKTEPHU3Y€EThCS  BUCOKOIO
MJIACTUYHICTIO T3HABAIBHUX IPOIIECIB, IO J03BOJISE YUHSIM ¢(hEeKTHBHO 3aCBOIOBATH
HOBI (hopmMu opranizailii HaBYaHHS 32 YMOBU HAsIBHOCTI SIKICHO CTPYKTYpPOBaHHUX
MaTepianiB 1 HIATPUMKH 3 OOKY BunTens [4].

BucnoBku. 3acrocyBanus mojeni Flipped Classroom y HaBuaHHI aHTJIIHCHKOT
MOBH Y4HIB 0a30B0i CepeAHBOI IIKOJIN JO3BOJISIE CYTTEBO 3MIHUTH JIOT1KY HABYAJIBHOTO

poLecy — BiJl NaCUBHOTO CHPUMHSTTS 1HPOpMaLlli O aKTUBHOI B3a€MO/III 3 MOBOIO.
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[ToemnaHHS CaMOCTIHHOTO OMpAIlIOBaHHS Marepialy BAOMa 3 KOMYHIKaTHBHOIO
MPaKTUKOK Ha ypoIll CHpHsi€ TIMOMIOMY 3aCBOEHHIO JIEKCHKO-TPAMaTUIHOTO
Marepianay, pO3BUTKY MOBJICHHEBOI KOMIIETCHTHOCTI Ta M ABUIIICHHIO MOTHBAIII] yUHIB.
VCHINIHICT, MOJEN 3aJ€KUTh Bl METOAWYHOI IIJATOTOBKM BYHUTENSA, SIKICHOTO
HABYAJILHOTO KOHTEHTY Ta MiITPUMKH aBTOHOMHOCTI Y4HiB. Pe3ynbTaTu negaroriayHux
JOCIIKEHb Ta EKCIIEPUMEHTIB MIATBEPIXKYI0Th, 110 Flipped Classroom € ehekTuBHUM
ITHCTpyMEHTOM Il ()OpPMyBaHHS 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y
0a30Bili cepeaHii MIKOJI.
Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
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Jlumyk B. B.— 3100yBauka ocBiTH 4 Kypcy
bakyJIbpTeTy 1HO3eMHOI (pis10JI0T1],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
IN'aauubka O.b. — KaHIUIaTKa
(QLI0JIOTIYHKUX HAyK, JOUEHTKa Kadeapu
HimMerpkoi  (dinonorii BHY  imeni Jleci
Ykpainku
JIOCBIJI BAKOPUCTAHHS IU®POBUX TEXHOJIOI'TH HA YPOKAX
HIMEIILKOI MOBH

IMocranoBka npodjaeMu. 3aCTOCYBaHHS UPPOBUX TEXHOJOTIA B OCBITHBOMY
IpOLIECi € BaXKIMBUM E€JIEMEHTOM SKICHOT OCBITH, OCOOJHMBO IIiJl YaCc BUKJIAJAHHS
1HO3EMHHUX MOB, SIK€ BUMArae BiJl YUUTENsI BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX METOMIB 1
3ac00iB, IO CIHPHUSIOTH CIUIKYBaHHIO, 1HTEPAKTHUBHIN B3a€MOIl Ta BPaxoOBYIOThb
0CcO0JMBOCTI KOkHOTO YuHs (T10p. [1]). He3Baxkaroum Ha nepeBaru mudpoBux 3aco0is,
iX BUKOpPHUCTaHHS MOTpeOye BiJ BUMTENS TMEBHUX HABUYOK, 37aTHOCTI BUOUpATH
aJICKBaTHUI MaTepial 1 IOIIJILHO BIPOBAKYBATH HOTO B OCBITHIM MpoIIeC.

Mertoro 1i€i poOOTH € aHaji3 1 y3arajJbHEHHS BIACHOTO JOCBIY BUKOPUCTaHHS
UpPOBUX TEXHOJIOTIM Ha ypoKax HIMENbKOI MOBH. Sl Xouy BHU3HAUWTH, SKI 3
UM(pPOBUX IHCTPYMEHTIB HaWKpalle CHPUSIOTh PO3BUTKY MOBHUX HAaBUYOK YYHIB,
MIJBUIIYIOTh 1XHIO MOTHBAIII0 Ta CTBOPIOIOTH IHTEPAKTUBHE CEPEAOBUIIE IS
HaBYyaHHs. J[OCHIKEHHS TPYHTYETHCSI HA MOEMY OCOOMCTOMY MPAaKTHYHOMY JOCBII,
OTPMMAHOMY TiJ Yac MeAaroriyHol MPaKkTUKU Ta MiJ Yac HABYaHHS B YHIBEPCHUTETI.

Horo Merta — mokasatu nepeBaru, TPyAHOII Ta MOKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS CyYacHHUX

‘© Jluwyyx B. b., 2025
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M(PpoBUX TEXHOJOTIM Ha YpOKax, a TaKOX IpoaHali3yBaTH, SK iX e()EeKTUBHO
3aCTOCOBYBATH y MaiOyTHI! npodeciifHiil AisTTbHOCTI.

Pesyabrat gocaimkennsi. Ilin dac gociimkeHHs Oyio 3’sCOBaHO, IO
3aCTOCYBaHHS ITU(POBUX TEXHOJOTIM 3HAYHO MiABUIINYE €(DEKTUBHICTh HABYAHHS Ta
MoTHBalil0 yuHiB. Halle)eKTUBHIIMMU BUSBWIUCS I1HTEPAKTUBHI TMIATHOPMHU:
Kahoot, Quizlet, LearningApp, onnaita-gormika Padlet Ta mynbrumeniiini pecypcu DW
Learn German. Bouu chopusuid KpamioMy pO3BUTKY CIIYXOBOIO CHPUMHSTTS,
PO3IIMPEHHIO CIOBHUKOBOTO 3aracy Ta HAaBYWIM YYHIB CHUIKYBaTHCS B pealbHUX
cutyamisix. [ludpoBi iHCTpymMeHTH poOOJSATH HaBYaHHS OUIBII I[IKAaBUM Ta
PI3HOMAHITHHM. Y4YHI AKTHMBHO BUKOHYIOTH 3aBJIaHHS, II0 CTBOPIOE TMO3UTHUBHY
aTMocdepy Ta 3alliKaBJIeHICTh Y HABYaHHI.

Opnak, Mif JOCBiA TMOKa3aB, IO €(PEKTUBHICTh BUKOPUCTaHHS IUGPOBUX
TEXHOJIOT1{ 3aJICKUThH B1J] TOTO, SIK BUMTENb IHTETPYE 1X Y CTPYKTYPY YPOKY 1 MOETHYE
3 TpaJMIIIMHUMU MeTojaMu. Moi BpakeHHS MiJ Yac MPAKTUKU MiATBEPIUIIH, IO
uu(dpoBl pecypcu He TUIBKA MOJETIIYIOTh HAaBYaHHA, & W CHPUSIOTH PO3BUTKY
CaMOCTIIHOCT1, KpUTUYHOTO MUCJIEHHS Ta KPEaTUBHOCTI YUHIB.

BucnoBku. JIocBi1 BUKOpUCTaHHS ITUGPOBUX TEXHOJIOT1H MOKA3YE, 10 CyYacHi
IHCTPYMEHTH MOJINIIYIOTh pOOOTY Ha ypOKax HIMELbKOI MOBH, pOOJATH iX OLIbII
IHTEPaKTUBHUMHU Ta e(heKTUBHUMU. BOHU CIIPUSIOTH KpalioMy 3aCBOEHHIO MaTepiay,

PO3BUTKY HaBHYOK YUYHIB Ta IiIBUIICHHIO iXHBOI 3aI[1KaBJICHOCTI.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeT
1. Halytska O., Lozytska M. The Main Directions of Information and
Communication Technologies Implementation in the Process of Teaching German
to Students of Philology. Information Technologies and Learning Tools. 2022.
No. 88 (2). P. 56-73.
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Matsmyk 1. B.— 3100yBauka ocBiTH
4 xypcy ¢akyiabTeTy iH03eMHOT (110JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

bausniok JI. M. — kanaunarka
(b171070TYHUX HAYK, AOLEHTKA Kadeapu
HimMenpKoi ¢inonorii BHY imeni Jleci
Ykpainku

MIK KPEATUBHICTIO TA KOPEKII€HO:
HII B TPOLECI IMCBMA 3A ITPUHLUIIAMMU DLL

IocranoBka mpoGuaemu. Mu € CBIIKAMH CTPIMKOIO PO3BUTKY LU(DPOBUX
TEXHOJIOT1i, Kl MOCTYIOBO 3MIHIOIOTH OCBITHIM MpOIEeC 1 30KpeMa BIUIMBAIOTh Ha
METOJWKY HaBYaHHS HIMEIbKOI MOBHM SK 1HO3eMHOi. OJHHMM 13 HaMMOMITHIIINX
IHCTPYMEHTIB cy4yacHOcCTi ctaB mTyuyHuil iHTenekt (II), sxuii gepami akTUBHIIIE
IHTErpyEThCS. B HABYaHHS, Y TOMY YHCI1 B PO3BUTOK HABUYOK MUChMA. Y Mexkax
konuenuii DLL (Deutsch Lehren Lernen), o 6a3yerbcst Ha npuHIMIax peduiekcii, aii
Ta MPOQECifHOTO CaMOPO3BUTKY BUHUTEINSA, TMOCTAE MUTAHHS: SIK BUKOPHUCTOBYBATU
mosksmBocTi LI Tak, 1106 BOHM He JiHIiie JOTOMarajii y KOpeKIlii MOBHUX IMOMUJIOK, a
1 CIIpUSUIM PO3BUTKY TBOPYOCTI, CAMOCTIHHOCTI Ta KPUTUYHOTO MUCJIEHHS YUYHIB.

Merta gocaimkeHHs. ['0JOBHOIO METOIO € BUBHAUWTH MEIarOTIYHUHN OaaHC Mix
KOPEKIIHHOI (YHKIIEIO INTYYHOTO IHTEJIIEKTY Ta WOro MOTEHINAJIOM SIK 3aco0y
CTUMYJIIOBaHHS KPEaTUBHOCTI y MPOLECI MUChMa BIANOBIAHO A0 mpuHIuniB DLL.

JlocnixkeHHsT acTh 3MOTY TJIMOIIE 3pO3YMITH, SIK IITYYHHH 1HTEJIEKT MOXKE
MOENHYBATH KOPEKI[II0 Ta KPEaTHBHICTh y MIpoleci nuchMma 3a npuHuunamu DLL,
BUSBUTH €(QEKTUBHI MIAXOAM 10 MOro IHTerpaii Ha ypoKax HIMEIbKOi MOBH Ta
chopMyITIOBaTH PEKOMEH 1Al 11010 HOTO MEeAaroriyHo JAOIITEHOTO BUKOPUCTAHHS.

Pe3yabTatu gocaimxenns. Iarerpauis mwrydnoro inrenekty (LHI) y mpouec
HABYaHHs 1HO3E€MHUX MOB € OJHHMM 13 HalaKTyaJlbHIIIUX BUKJIMKIB Cy4acHOi OCBITH.

Oco05MBO MOMITHUM I1eH MpoIiec cTae y cepi GopMyBaHHS MUCbMOBUX YMiHb, Ae LI

© Mamsawyx 1. B., 2025
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MOXE€ BHUKOHYBaTH (YHKII BiJJ aBTOMAaTH30BaHOI IEPEBIPKA TpaMaTUKU 0
MPOMO3UIIN 100 BAOCKOHAJICHHS CTUJIIO, JIEKCUKU Ta CTPYKTYpH TeKcTy. [Ipote
BUKOPUCTAHHA TaKHX TEXHOJOTIA HE TMOBHHHO 3BOJUTHUCS JIMIIE JO0 MEXaHIYHOi
Kopekiii moMuiiok. ¥ Mexax maxoay DLL (Deutsch Lehren Lernen), sikuit akiieHTye
yBary Ha rnpodeciifHoMy po3BHTKY BHKJIa/lada, TBOPUOCTI Ta peduieKcii, BaXxIJINUBO, 100
TEXHOJIOT1YHI IHCTPYMEHTH CHPUSIM (JOPMYBaHHIO aBTOHOMIi Ta KPEaTUBHOCTI 5K Y
BUYUTEJS, TaK 1 B yUHS.

I wmoxe crtat e(pEeKTUBHUM TOMIYHHUKOM Y TIpOLeCl MHUChMa, SIKIIO
BUKOPUCTOBYETHCS 3 MEIArOTIYHOI0 METOIO — JIJIsl CTUMYJIFOBAHHS MUCJICHHS, aHATI3Y
MOBHHUX CTPYKTYp 1 PO3BUTKY camocTiiiHocTi. Hanpukian, iHTerpanis yaT-00T1iB ado
CUCTEM TEPEBIPKU TEKCTIB MOKE JOMOMOITH YYHSIM YCBIJJOMHUTH BJIACHI MOMUJIKUA U
HABUYUTHUCS peaaryBaTu TekcTu camocTiHo [3]. Takum uunom, I ctae He nuiie
«BUTPABIISIYEM», @ IHCTPYMEHTOM METaKOTHITHBHOTO HaBYAHHS, SKUH (DOPMYE B YUHS
HAaBUYKM  aHaNI3y, IUIaHYBaHHS Ta  KOHTPOJIO  BJIACHOTO  IMHCHMOBOIO
BHCJIOBITIOBaHHS [2] .

OpHak iCHye pu3MK, 0 HaamipHe BukopuctaHHs LIl Moxxe 3MeHIIUTH pOJb
TBOPYOCTI B HaBYaHHI ITMChMa. Y UHI, MOKJIAal0YMCh HA aBTOMATHU30BaHy KOPEKIIio,
MOXXYTh BTpayaTH MOTHBAIIIIO JIO TOIIYKY BJIACHUX BHpa3HUX 3aco0iB. Came Tomy
3aBJAaHHS BHUKJIaJa4ya — CTBOPUTH OajaHC MDK TEXHOJOTIYHOIO JIONOMOTOI0 Ta
PO3BUTKOM TBOPYOi CaMOCTIMHOCTI Yy4HIB. TaKMM YMHOM KpeaTWBHA isUIbHICTD
BHKJIaJ]a4a 1HO3€MHOI MOBHM € OCHOBOIO MPOIIECY HaBUaHHs. 3 HEIO TICHO MOB'sI3aHE
BUPIIIIEHHS TPOOJIEMHUX CUTYyaIllil Ta MBUAKE NpUUHATTA pimenHs [1]. s mymka
Oe3nocepeHbo Kopenoe 3 miaxoaom DLL, skuif BUMarae Bij megarora He JIMINE
BOJIOJIIHHS METOJIMKOIO, a 1 3/TaTHOCTI 0 TBOPYOTO BUPIIICHHS HAaBYAILHUX CUTYAIIii.

BucnoBku. Otxe, y kourekcti npunnums DLL IIII mae cnipuiimatucs He sk
3aMiHa BUMTENIS UM IHCTPYMEHT JUIS «IIBUIKOTOY» MHCHhMa, a SIK apTHEP Y HaBYaHHI,
o marpumye KpeaTuBHUU mporiec. EdextuBae Bukopuctanus LI y Buxmamansi
NUChMa MOXJIMBE JIMILE 32 YMOBH, KOJIM TEXHOJIOTISl CHPHSIE PO3BUTKY peduieKcii,

MOBJIGHHEBOI CaMOCTIHOCTI Ta BHYTpIIIHBbOI MOTHBaIlli yuHs. BomHowyac memaror
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3aJUIIAETHCSA I[EHTPAIBHOIO (Iryporo, sika CHOPSMOBYE I TPOIEC, HATAI0Yd
TEXHOJIOT1l TYMaHICTUYHOTO BUMIpY.

TakuM yuHOM, MOEIHAHHSA KPEATUBHOCTI Ta KopekuiiHoro nmorenuiany LI B
OCBITHHOMY IIPOIIECI BHMAara€ YCBIJOMJICHOTO IEJaroriyHoro IMiaxody. Y CIiIIHA
peaizaliis boro OaJaHCy J03BOJISIE HE JIMINE TiIBUIMUTH SKICTh MUChMa YUHIB, a U
dopMy€e B HUX KPUTUYIHE CTABJICHHS JI0 BIIACHOTO MOBJICHHS, TOTYE JI0 CAMOCTIHHOTO
HAaBYAaHHS Ta CIpUsiE peai3allii ToJoBHUX e mporpamu DLL — mpodeciitHoro
3pOCTaHHS BUUTENS Ta PO3BUTKY TBOPYOi OCOOUCTOCTI YUHHI.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeJ
1. bmuzniok JI. M., Conory6 JI. B., Mapeea T. B. MeToanuH1 aClieKTH KpeaTUBHOI

TISJIBHOCT1 BHKJIajadya 1HO3EMHOI MOBU. [lepcnexkmusu ma iHHOBAYIi HAYKU.

Cep. «Ilenarorika», Cep. «Ilcuxomnoris», Cep. «Meaununa», 2022. Ne 6 (11).

2022. 510 c.

2. MeTakorHiTHBHA YCBIJIOMJIEHICTh IIKOJISAPIB Ta ii mcuxomiarHoctuka. 2020.

URL.: https://bit.ly/4h13FPC (nara 3Bepuenns 29.04.2025)

3. UIry4ynuii iHTeNnekT i BuUBYEeHHs iHo3emHoi moBu/ 2022. URL: http://zfs-

journal.uzhnu.uz.ua/archive/27/part_2/15.pdf (nara 3Beprenns 26.10.2025)

Muauk B. P.— 3100yBauka ocBit 6 Kypcy,
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BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Ymuna B. A. — ngoktopka (ijgoJoriyHUX
HayK, mpodecopka Kadenpu aHTIIHCHKOI
dimonorii BHY imeni Jleci Ykpainku

ITPOBI METOJU ®OPMYBAHHS EKOJIOI'TYHOI KOMIIETEHTHOCTI
YEPE3 IHO3EMHY MOBY
IMocranoBka npo6aemu. opMyBaHHS €KOJOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI € OJHUM

13 TIPIOPUTETIB CyYaCHOI OCBITH, IO BimoOpaxkeHo B koHuemnilii HoBoi ykpaiHChKOi
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KO, BUBUEHHS 1HO36MHOT MOBH BIJIKPUBAE YHIKAJIbHI MOXKJIMBOCTI JUIsl IHTETpallii
€KOJIOTIYHO TEMaTHUKH, OCKUTBKH JTO3BOJISIE YIHSIM HE JIUIIE BAOCKOHAIIOBATH MOBHI
HABUYKH, a i 03HAHOMITIOBATHUCS 3 TI100ANbHUMHU €KOJOTTYHUMHU MpoOiieMaMu depes
ABTEHTUYHUHN KOHTEKCT. IrpoBi MeTOIM HaBYaHHS, 3aB/ISIKM CBOIM IHTEPAKTUBHOCTI Ta
MOTHBAI[ITHOMY TMOTEHIlaly, CHPHUSIIOTh AaKTHBI3allli y4YHIB, PO3BUTKY iXHBOTO
KPUTUYHOTO MUCJIEHHSI Ta (POPMYBaHHIO €KOJIOT14HOI cBimomocTi. [Ipore B YkpaiHi
HEJOCTaTHbO YyBaru MPUAUIAETbCS PO3poOIl METOIWYHUX PEKOMEHIAIl 11040
BUKOPHUCTAHHA ITPOBUX METOIB Yy MOEAHAHHI 3 1IHO3€MHOIO MOBOIO /7151 (POpMyBaHHS
€KOJIOT1YHOT KOMIETEHTHOCTI, [0 3yMOBITIO€ aKTYaJIbHICTh IBOTO JOCIIKEHHSI.

Mera [ocaigKeHHs TONATaE y BU3HAYCHHI OCOOJIMBOCTEH 3aCTOCYBaHHS
ITPOBUX METOJAIB y HAaBUaHHI 1HO3€MHOI MOBHU Il (POPMYyBaHHS €KOJIOT1YHOI
koMmriereHTHOCTI y4HIB 33CO, aHami3i iX e(pEeKTUBHOCTI Ta PO3POOIN MPAKTUYHUX
pEeKOMeHAaIi /ISl BYUUTEIB.

PesyabTatn gociaigskeHHsi. IrpoBi MeTOAM HaBYaHHSA IependavyaroTh
BUKOPUCTAHHSA 1HTEPAKTUBHHUX (POPM pOOOTH, SIKI MOJEIIOIOTH peanbHl ado ysBHI
CUTYyallli, CIPSIMOBaH1 Ha PO3BUTOK MOBHHX 1 €KOJIOTIYHUX KOMIIeTeHTHOCTeH [ 1]. Taki
METOJU CHPHSIOTh CTBOPEHHIO JTWHAMIYHOTO OCBITHHOTO CEPEIOBHINA, J€ YUHI
AKTUBHO B3a€MOJIII0Th, OOMIHIOIOTHCS 1I€IMU Ta PO3BUBAIOTH BIAMOBIIAIBHICTh 32
BJIaCHI fii. Y KOHTEKCTI BHUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH IIPOBI METOJU JIO3BOJISIOTH
IHTErpyBaTl €KOJIOTIYHY TEMaTHUKy 4Yepe3 aBTCHTUYHMM MOBHUI Marepiai, o
M1JBUIIYE€ MOTUBALIIIO YYHIB 1 CIpUs€ MNUOIIOMY 3aCBOEHHIO 3HAHb [2].

Jlo edeKTUBHUX ITPOBUX METOMAIB (POPMyBaHHS €KOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI
HAJIeKaTh:

e POJILOBI Irpu, IO MOJEIIOIOTh EKOJOT1uHI KOoH(pepeHili uu aedatu
aHTJiCchKOI0 MOBOI. Hanpukiiaz, yuHi MOXKYTh BUCTYIIATH B POJISIX MPEACTaBHUKIB
PI3HHUX KpaiH, 0OroBOPIOIOYH Mpo0aeMy BUPYOKH JIICIB YU CKOPOUEHHS TUIACTUKOBUX

BimxomiB. Lle cripusie po3BUTKY A1aOTTYHOTO MOBJICHHS T4 KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
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e MOBHI KBECTH, JI€ YYHI BHUKOHYIOTh 3aBIaHHS, MOB’S3aHI 3 €KOJOTTYHUMHU
npoOiieMaMy (HaMpHUKIA, COPTYBaHHS CMITTA 4d 30€pEkKEHHsS BOJHUX PECYPCIB),
BUKOPHUCTOBYIOUYH 1HO3EMHY MOBY JJI1 KOMYHIKAaIlii Ta BUPILICHHS 3aBaHb;

e CHUMYJIAIINHI ITpU, TaKl SIK CTBOPEHHS YSBHOTO E€KOJIOTIYHOTO MPOEKTY
(mampukiam, po3poOKa MIaHy 3 03€JICHEHHS MICTa), /Ie Y9HI MPEe3eHTYITh CBO1 11el
aHTIICHKOIO0 MOBOIO;

e Ekosioriuni BIKTOpWMHHM, SIKI TepeadadyaroTh BIAMOBIAI Ha 3alUTaHHSA IIPO
r7100anpH1 €KOJIOTI4HI MpoOJIeMH, BUKOPUCTOBYIOUM aBTEHTUYHI JDKepena, Taki SK
crarti 3 BBC News uu National Geographic [3];

Ponb yunrens y npoiieci 3acToCyBaHHS iIrpOBUX METO/IIB MOJIATAE Y (pacumiTaLii:
MIJTOTOBIIl MaTepialliB, CTBOPEHHI YMOB I CHIBIpaIl Ta HaJaHHI 3BOPOTHOTO
3B’3Ky. JlOCHiKeHHsI MOKa3yloThb, L0 ITPOBI METOAM CIPHUSIOTH (HOPMYBaHHIO
€KOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI 4epe3 PO3BUTOK TAaKMX HABHYOK, SIK aHajl3, CHUHTE3
iH(dopMaIli Ta KOMaHIHa poOOTa, a TAKOXK IMIABUIIYIOTh IHTEPEC YUHIB 10 BUBUCHHS
1HO3EMHO1 MOBH [4].

BucnoBku. IrpoBi Metogu € €()eKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM i (HOpMyBaHHS
€KOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB Yy MpOIleCi BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBU. BoHu
CIPUAIOTh PO3BUTKY MOBHUX HABUYOK, KPUTHYHOTO MHCICHHS Ta EKOJOTIYHOI
CBIJIOMOCTi, CTBOPIOIOYM MOTHBAIlIHHE Ta I1HTEPAKTUBHE OCBITHE CEPEIOBHIIIE.
[TomanpIin OCTiHKEHHS MOXYTh OyTH CIIPSIMOBaH1 Ha po3p00KY KOHKPETHUX ITPOBUX
CLEHapiiB ISl IHTEerpalli eKOJOTrIYHOI TEMATHUKU B YPOKH 1HO3EMHOI MOBH.

CnucoK BUKOPUCTAHMX JAKepeJ
1. I'puntok O. M. @opMyBaHHS €KOJIOT1YHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB y MpoOILecl

BUBYCHHs 1HO3eMHUX MOB. [lemaroriyni Hayku: Teopis, 1CTOpis, 1HHOBAIIIHHI

texHosorii. 2021. Ne 3 (107). C. 45-52.

2. Richards J. C., Rodgers T. S. Approaches and Methods in Language Teaching.

Cambridge University Press, 2014. 410 p.
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3. Komanenko O. . IrpoBi TeXHOJOT1] Y HaBYaHH1 1HO3€MHUX MOB: METOAUYHUI
acriekT. HaykoBuii BicHuk Yxropozacekoro yHiBepcutery. Cep.: Ilemarorika.
CormiansHa pobota. 2022. Ne 1 (50). C. 89-93.

4. HoBa ykpalHChKa IIKOJa: KOHIENTyaldbHI 3acaau pedopMyBaHHS CEpPEIHBOT
ocBiTh. MiHicTepcTBO  OCBiTM 1 Hayku  Ykpainu, 2016. URL:
https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%?20serednya/nova-ukrainska-

shkola-compressed.pdf.

Opea C. M.—3100yBauka oCBITH 4 Kypcy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
I'aannbka O. b. — kanaunaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
HiMenbkoi ¢inonorii BHY imeni Jleci
Ykpainku
®OPMYBAHHS NEJATOI'TYHOI MAMCTEPHOCTI MAMBYTHBOI'O
BUUTEJISA HIMELIBKOI MOBHU Y MMPOLIECI TIPAKTHYHOI
HIAOTOBKAU
IMocTanoBka nmpodaeMu. SKICTh MIATOTOBKH CYyYaCHOTO BUYHTENS HIMEIIbKOI
MOBHU 0€3MOCEepETHBO 3AICKUTh BiJ HOro mpodeciitHO-MpaKTUYHOI TOTOBHOCTI 0
peaniii ocBiTHROro mnpouecy [1, C.77]. HasaBuuii nucOamaHc MiX akaJaeMidHOIO
TEOPI€I0 Ta METOJUYHOIO TIPAKTUKOIO BHUMAra€ IHTEHCH(]IKAIIl MPaKTUYHOTO
KOMMOHEHTY HaByaHHs. CyyacHa mikona notpedye (axiBIiB, 3JIaTHUX HE JIMIIE
BOJIOJIITH 1HO3EMHOI0O MOBOIO, a U €(EeKTUBHO BHUKOPUCTOBYBATH I1HTEPAKTUBHI

METOJIUKH, UU(GPOBI IHCTPYMEHTH Ta TMPOEKTHY MISUIBHICTH IS PO3BUTKY

KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI y4HiB [3, C. 83].

‘© Open C. M., 2025
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VYce Bulle 3a3HaueHe 3yMOBIIIOE€ HEOOX1THICTh ITEPEOCMHUCIICHHSI POJIi Ta 3MICTY
MeAaroriyHoi MPAaKTHKU SIK KJIIOYOBOTO MeEXaHi3My (OpMyBaHHS TMeAarorigyHoi
MaNCTEpHOCTI Ta podeciiftHOl BiAMOBIAIBHOCTI.

Metow gocaigkeHHs € TeEOpeTUYHE OOIPYHTYBaHHS Ta EMIIpUYHE
MIATBEP/UKCHHS. POl MPAaKTHYHOI MIATOTOBKM Yy  (opmyBaHHI mpodeciitHoi
KOMITETEHTHOCTI MallOyTHHOTO BUUTEIIS HIMEI[bKOI MOBH. 30KpEMa, aKIIEHT 3pO0JICHO
Ha audepeHmiamii acmnekTiB y MeXaxX pI3HUX BHAIB IMPaKTHUKA Ta €()EKTUBHOCTI
MPAKTUYHO 30p1EHTOBAHUX MPOEKTIB AJIS1 PO3BUTKY MEAArOTIYHUX, KOMyHIKaTUBHUX Ta
pedaeKkCUBHUX HAaBUUOK.

Pe3syabtatn gocaimxkenns. Hame nociimkeHHs 0a3yeTbCs Ha CHCTEMHOMY
MPaKTUYHOMY JIOCB1JIi, OTPUMAHOMY II1JT Yac MPOXO/KCHHS PI3HUX BUJIIB I1€1aroTi9H Ol
MIPAKTUKH, 110 320€3MeYMII0 TOBHOIIIHHUHN UK MPOo(deCiiHHOTO CTAaHOBJICHHS:

1. HaBuanwHo-niemaroriuna mnpaxktuka: Ha mpomy ertami Oyjio 30cepemkeHo
yBary Ha CIOCTEpEKEHH1 Ta aHajIi31 HaBYaJIBLHOTO Mpolecy. Mu Maiu 3Mory JeTaabHO
BUBYUTH PI3HOMAHITHI METOJMKM BHUKIAJaHHS HIMEUbKOi MoBU [1], 1m0
3aCTOCOBYIOTHCS JOCBIAYCHUMH BUUTEISIMU Y PEATBHUX YMOBAaX, Ta MPOAHAJI3yBaTH
iX e(eKTUBHICTD JJIA PI3HUX BIKOBUX I'pyIl (MOYaTKOBA, cepenns mkoia). OcobimBa
yBara mnpuausiiaca (GOpMYyBaHHIO METOJUYHUX HABUUOK — MIA00pY AUAAKTUYHUX
MaTepiaiiB, CKJIaJaHHIO (parMeHTiB YpPOKIB Ta BHUBYCHHIO KOMYHIKaTHBHO-
TISJIBHICHOTO MAXoAy a0 HaByaHHA. lle 3akmano MiIHYy TeOpEeTHKO-METOIUYHY
OCHOBY.

2. Bupobuuua mpaktuka: lleil kirodoBHii erTam J0O3BOJMB TEPEUTH [0
CaMOCTIMHOI MeNaroriyHoi AisUIbHOCTI. [IpakTWKaHTH OTpUMaIM MOKIIMBICTb
TUTAaHYBaTH, MPOBOJUTH Ta OI[IHIOBATH IOBHOIIIHHI YPOKH HIMEIbKOi MOBH. Mwu
Ha0ynu OE3IIHHOTO JOCBiMYy pOOOTH 3 YYHSIMH PI3HOTO BIKY Ta PIBHS MiJATOTOBKH,
HAaBYMJIMCh aJanTyBaTh HaByanbHuid KoHTeHT (Lese-, Hor-, Sprech- Ta
Schreibfertigkeiten) 10 1HAMBITyaJIbHUX OCBITHIX MOTPeO Ta €PEKTUBHO YIPABISATH
kiacoM. Came TyT chopMyBaIMCh KJIIFOUOB1 KOMYHIKaTUBHI Ta OpraHizalliiHi HABUYKH,

HEOOX1/IH1 JIJIs YCIIIIHOI B3a€EMO/IIT 3 YUHAMHM Ta KOJIETaMHu.
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[leHTpaibHUM €JIEMEHTOM MpPaKTUYHOI MIJTOTOBKM CTaja yd4acTb Yy
Praxiserkundungsprojekt (PEP) — nmpaktnaHO 30pieHTOBaHOMY MPOEKTI (TI0p. [4; 5]).
Ie#t moCBix JO3BOJMB BUWTH 3a paMKH CTaHAAPTHUX YPOKIB Ta peaii3yBaTH BIACHI
HaBYalbHI 1HImIaTHUBU. Y Mexax PEP Mu po3poOmsuiv iHTerpoBaHl YpOKH, SIKi
MOEMHYIOTh BUBYCHHS HIMEIBKOI MOBH 3 MIDKKYJBTYPHUM KOMIIOHCHTOM Ta
BUKOPHUCTaHHS OCBITHIX IUIaTGopM, MeJia-KOHTEHTY, ITPOBUX €JIEMEHTIB, SIK-OT
Kahoot. Ile mo3Bonmio He JUIle MiJABUIMTH MOTHBAILIIIO YYHIB, a i HAOYTH JOCBITY
po0OTH 3 IHCTPYMEHTaMH, IO BiAMOBIAAIOTh CydacHUM OCBITHIM TpeHaam [3, 80].

Takoxx My HaOyaM HAaBHUYOK MPOEKTHOTO MEHEIKMEHTY, OpraHi30BYIOUHU
IPyNOBY AISUTBHICTH YUHIB JUIsl CTBOPEHHS 1XHIX BJIACHUX MIHI-IIPOEKTIB (HAIIPUKIIA],
BIPTYyaJIbHI €KCKYpPCii HIMEIIbKOMOBHUMH KpaiHamu), [0 CTUMYJIIOBAJIO iX TBOPYI Ta
aHATITUYHI KOMIETEHTHOCTI. EmmipuuHo mnepeBipsuin eeKTUBHICTh pPO3pOOJIECHUX
HaM{ 1HHOBALIMHUX METOAMYHUX NPHUHOMIB, 3JIMCHUBIIM MOHITOPUHI Ta OLIHKY
pe3yibTaTiB BIACHUX 3aHATh. CUCTEMHUHN TiAXia 10 peduiekcii (camoaHali3 ypoKiB,
0OroBOpEHHS 3 HAaCTaBHUKaMH) J03BOJMB YCBIJIOMUTH CHIIbHI Ta CJIa0Ki CTOPOHU
BJIACHO1 POOOTH, 110 € HEOOXIAHUM 1t (POpMYyBaHHS MPOQECIHOI BIIMOBIIATBHOCTI
Ta CTIHKOTO MeJarorivHoro MUCJICHHs [2, C. 47].

TakuM YMHOM, TpaKTHYHA MIATOTOBKA, TMOCHJIEHA MPOEKTHOIO POOOTOI0 Ta
caMmoaHai30M, 3a0e3leunsia He MPOCTO 3aCTOCYBAHHS 3HaHb, a W (opmyBaHHS
IIIJTICHOT 1Te1arori¥Hoi MaliCTEePHOCTI.

BucnoBku. Ilegaroriuna npakTuka, CTpyKTypoBaHa SIK MOCTIAOBHUI MpOIIEC
Bl CIIOCTEpPESKEHHs a0 caMocTiiHoi peamizamii PEP, € kxputuuHo BaXIMBUM
eJIeMEHTOM Yy (opMyBaHHI TEJAroriyHoi MaWCTEpHOCTI MaiOyTHBOTO BUMTEJIS
HiMelbkoi MoBH. JlOCBi pi3HUX BUIIB TPAKTUKU 3a0€3MEeUrB 1HTETpaIliio
TEOPETUYHUX 3HAHb Ta MPAKTUYHUX HABUYOK, JO3BOJISIIOYM CTYICHTY-MPAKTHUKAHTY
HaOyTH BIIEBHEHOCTI y IUIAHYBAaHHI Ta MPOBEACHHI YPOKIB, €(PEKTUBHIN KOMYHIKaIli
Ta YIPaBIiHHI OCBITHIM IPOLECOM.

[TepcrieKTHBOIO MOAATBIINX AOCTIKEHD € mocwieHHs: PEP-noai0Hux iHiiaTuB

B OCBITHIX IIpOrpamax.
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3ACTOCYBAHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOI'TH HA YPOIII
HIMEIIbKOI MOBH

[TocTanoBka mpoOnemu. [HTEepakTHBHE HABUYAHHS € CYyYacCHOIO IEIaroriyHOI0

TEXHOJIOTI€I0, IO TMependadac akTUBHY B3a€EMOJII0 BCIX YYaCHUKIB OCBITHBHOTO

‘©llomiwyk B. B., 2025
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nporecy. Ha BigmiHy Bia TpaauiiidHux (Qopm, J€ y4eHb YacTO BHUCTYIA€E JIMIIE
«00’€KTOMY HaBYAHHS, IHTEPAKTUBHUH M1AX1] pOOUTH HOTO aKTUBHUM CITIBY4aCHUKOM
ni3HaBanpHOrO Mporecy [1, €. 12]. Ille . lNomant y 60-x poxax XX cT. BUAUINUB
aKTUBHY W TIAaCMBHY MOJIEJIl HaBYaHHS 3aJICKHO BIJI PIBHA CaMOCTIMHOCTI Y4YHS.
[TacuBHa wMomens mepemdaydae pPENMPOAYKTHBHY MisUTBHICTH 1 30CEpekKeHa Ha
3amam’sITOBYBaHHI MaTepiaiy, TOHl SIK aKTUBHY MOJEJb CIPSIMOBAHO Ha PO3BUTOK
(KpUTUYHOTO, CTpPATEriYHOr0) MHUCJICHHS, YMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Ha
npakTui [2, ¢. 45].

MeTow HbLOro OCJIIKEHHSI € BUCBITICHHA €()EKTUBHOCTI HAaBYAHHS 13
3aCTOCYBaHHSAM IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTH.

Pe3ynbTaTH 10ciaigKeHHs. [HTepakTUBHE HaBYaHHS Ma€ CBOi 3aKOHOMIPHOCTI
Ta ocobmuBocTi. TepMin (aHri. interact — «B3aeMoOIisATH») BKa3ye Ha JiajOTiUuHY
TIPHPO/TY HPOLIECY HABYAHHS. FIOro CyTHICTh IONATAE Y CTBOPEHH] KOM(OPTHHX YMOB,
32 SKMX KOXXEH Y4Y€Hb BIJUYBAa€ BJACHY YCIHIIIHICTh, MOXE BHCIOBUTH IyMKY,
JUCKYTYBaTH, IOMUJISATHCS i CAMOCTIHHO 3HAXOAWTH MPaBHIIbHE pimreHHs [3, . 31].

[1ix yac 1HTEpaKTUBHOIO HABYAHHS YUYUTEIb 1 YUHI BUCTYIAIOTH SIK PIBHOIIPABHI
napTHEpU: BiAOYBA€ThCA CHUIbHE OCMUCIEHHS MPoOJieMu, aHami3, ooroBopeHHs. Lle
J03BOJISIE HE JIMIIE Kpalle 3aCBOIOBAaTH maTepiai, a ¥ (GopMyBaTH KOMYHIKAaTHBHI,
CoIllajbHI Ta KPUTHYHI KOMIIETEHTHOCTI [6, C.26]. ¥ TakoMy cepeaoBHIIl 3HHUKAE
JOMIHYBaHHSI OJHIE] JYMKH, HATOMICTh 3 SBJISETHCSI CIIBIpAIlsi, JEMOKPATUYHICTD,
B3a€MOTIOBAra.

Came ToMy s, y CBOIM mMeAaroriyHid MisUIBHOCTI — SK IIiJT 4Yac IeaaroriyHoi
MPaKTUKU B LIKOMi, TaK 1 B pOOOTI PENETUTOPOM HIMEUBKOI MOBH OHJIAHH, aKTUBHO
BUKOPUCTOBYIO PI3HOMAHITHI 1HTEpaKkTUBHI TexHousorii. Ha ypokax y mxoii
3aCTOCOBYI0 MeTonu «MoskoBui mtypm», «Mikpodon», «3aiiMu  MO3HIIION,
«AXypHa TuiIKa», poOOTy B mapax 1 rpymnax, pojiboBi irpu («Y Marazusi», «B
aeponopTy», «¥Y roreni»). L{i BnpaBu CTUMYIIOIOTH MOBJICHHEBY aKTHUBHICTH YUHIB,
CHOPUSIOTh PO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHMX HAaBHUYOK 1 MiJBUINYIOTh MOTHUBALIIO 0

HaB4YaHHA.
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Ha onnaliH-3aHATTAX 13 HIMEUBKOI MOBH s MOEJIHYIO KJIACH4YHI 1HTEPAKTHUBHI
MeToau 3 mudpoBuMH iHCTpyMeHTaMu (TIop. [5]). s cTBOpeHHS irpOBHUX €JIEMEHTIB
BUKOpHCTOBYIO TaTgopmu Kahoot Ta Quizlet, siki qonoMararoTh MBHIKO MEPEBIPSATH
3HaHHs y ¢opMi BikropuH. Padlet i Jamboard cinyryoTh iHTEpaKTHBHUMU JOIIKAMH
JUTsE CIUTBHOT pOOOTH il yac OOTOBOPEHb UM HAMMCAaHHS miaioriB. LearningApps
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH 1HAMBIAYaJIbHI TPEHYBaAIbHI BIPABU JJI 3aKPITIJICHHS JIEKCUKH
it rpamatuku, a Google Classroom — opranizoByBaTH IpOICC HABYAHHS, BiICTEXKYBaTH
pe3yibTaTH Ta HaJlaBaTH 3BOPOTHUU 3B’SA30K. TakWil MiAXi J03BOJISIE MOETHYBATH
KOJIEKTUBHY B3a€MOJIII0 3 TMEPCOHANI30BAaHUM HABUaHHAM, IO € HaJ3BUYANHO
¢(eKTUBHUM JUISI BUBUCHHS iHO3eMHOI MOBH [4, C. 78].

CTpykTypa IHTEpaKTUBHOTO YPOKY, Ha MOIO JYMKY, Ma€ MICTUTH TaKi €Taru:

1. MortuBailisi — KOPOTKI 3aBJIaHHS, 3aIIUTAaHHs, 400 «MO3KOBUU MITYpM» JIJIs
3QJIy4eHHS YYHIB IO TEMH.

2. OromoiieHHs TeMU Ta OYIKYBaHHX PE3YyJIbTATIB — CIUIbHE (OPMYITIOBAHHS
LIJIEH YPOKY, 110 IONOMAra€e y4HsM YCBIIOMUTH METY CBO€I IISITBHOCTI.

3. Hapmanns iHdopMmariii — KOPOTKHI TEOPETHYHUN OJIOK, ayAiroBaHHS abo
YUTaHHS, 1HOJII 3 BUKOPUCTAHHAIM BiJIe0 a00 MyJIbTUMEIIMHOTO KOHTEHTY.

4. InTepakTMBHA BIpaBa — LEHTPAJIbHUI €Tam ypoKy, MiJl 4ac SKOr0o Y4YH1
BUKOHYIOTh 3aBJIaHHA y Tpymnax a0o mapax, IpOBOJSATH POJIbOBI IrpH, MPAIIOIOTh Ha
wiargopmax Quizlet, Jamboard Toro.

5. IligbutTs miAcyMKiB Ta peduekcias — OOroBOPEHHSA pe3yJbTarTiB,
CaMOOIIIHIOBaHHS, BU3HAUCHHS JIOCATHYTHUX ITLICH.

3 BIACHOTO JOCBIy MOXY 3a3HAYUTH, 110 1HTEPAKTUBHI TEXHOJIOTI 3HAYHO
M1BUIIYIOTh AKICTh 3aCBOEHHS MaTepiaty, OCKUTLKH CTBOPIOIOTh €MOIIIMHE 3aTyYeHHs
yuHIB y mpouiec. Hampuxkman, min yac BukopuctanHs Kahoot HaBiTh cialmni y4Hi
aKTHUBHO OEPYTh y4acTh y Tpi, 3MararThCs, IIBUAKO 3araM STOBYIOTh JCKCHUKY. A
POJIbOBI ITpU YU JUCKYCli POPMYIOTh HABUYKH PEATHHOTO CHIJIKYBAaHHS HIMEIBKOIO

MOBOIO, 1110 € KJIFOUOBHUM JIJIsI YCIIIIIHOTO OBOJIOAIHHS HEIO.
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[IpoTe iHTEpaKTUBHE HABYAHHS BUMArae peTeabHO1 MiIT0OTOBKHU 3 OOKY BUUTEIS:
NpOAYMYyBaHHSl 4acy, MiAOOpY 3aBJaHb, BpaxyBaHHS pIBHS MiJTOTOBKUA TPYIIH.
BaxnnBo Ttakox crBOpUTH aTtMocdepy JOBIpHU, 3a SKOT KOXKEH Y4YEHb MOXeE
BUCTIOBUTHUCS 0€3 cTpaxy noMuiutucs. Came To/Il iIHTepaKTUBHI TEXHOJIOT1T CTalOTh HE
pO3Baror0, a MOTY)KHUM AWIAKTHYHUM 1HCTPYMEHTOM, IO PO3KPUBAE IMOTEHITIAMT
KOXHOTO YYHSI.

BucnoBku. OTxe, IHTEpAaKTHUBHI METOJAM HaBUYaHHA € €(EKTHUBHUM 3acO00M
(dbopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHCIICHHS Ta
MOTHBAIlli 10 BUBUYEHHS HIMEI[bKOi MOBU. BOHU [103BOJISIIOTH CTBOPIOBATH YMOBH, Y
AKX HAaBYAHHS MEPETBOPIOETHCS Ha CIIBIPAIIO, 2 HE Ha OJHOCTOPOHHIO Mepeaavy
3HaHb, 1 COPUSIOTH peatizallli 0COOMCTICHO 30pPI€EHTOBAHOTO MIAXOAY B Cy4dacHIU
OCBITI.
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HCUXOJOTI'O-ITEJAT'OI'TYHI ACIIEKTU BUBYEHHS
KOHTPOBEPCIMHUX TEM Y KOHTEKCTI BUKJIAJTAHHSA
ITHO3EMHOI MOBH

IMocranoBka nmpodJemMu. Y cyyacHid METOJUIll BUKIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB
CIIOCTEPITaEThCA TEHACHIIS A0 PO3IIMPEHHS OCBITHIX ILUJICH, 1110 BUXOJATH 3a MEXKI
CyTO MOBHOI MIATOTOBKH, 1 TependayaroTb (HOpMyBaHHS y CTYACHTIB HE JIMIIE
KOMYHIKaTHBHOI Ta MIKKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH, a ¥ HABUYOK KPUTHIHOTO
MUCJICHHSI Ta YCBIJIOMJICHHSI BJIACHOI T'poMaasHChbkoi mo3uii. Hesig emHUM
CKJIQJTHUKOM IIbOTO TPOLIECY € PO3TJIsi KOHTPOBEPCIMHUX TEM, SIKI CIIOHYKAIOTh JI0
JUCKYC1i, PO3BUTKY HAaBHUYOK aHAJITUYHOIO MHCIICHHS, (OPMYBaHHS MOpaJIbHO-
I[IHHICHUX OPIEHTHPIB 1 BMIHHA apTryMEHTOBAaHO BIJICTOIOBATH BIACHY IYMKY.
OOroBopeHHs TAKUX TEM Ma€ 3HAYHUUN MOTEHIliaN JJIsl PO3BUTKY OCOOUCTOCTI, TPOTE
9acTO CYMPOBOKYETHCS TMCUXOJIOTIYHUMH TPYIHOIIAMH — €MOIIIHHOI HaNpyTolo,
HEBIIEBHEHICTIO, CTPAXOM KPUTUKH a00 BHYTPIITHIM KOH(IIIKTOM MEepEeKOHAHb.

3 orysiny Ha 1ie, METOAMKA BUKJIaJaHHS 1HO3EMHUX MOB MOTpeOye 1HTerparii
NICUXOJIOTIYHUX MIAXOMIB, CHPSIMOBAaHMX Ha CTBOPEHHS EMOIIHO Oe3MeYHOro
CEpellOBUINA, Y SIKOMY 3/100yBaudl OCBITH MOXYTh BIJIKPUTO BHUCJIOBIIIOBAaTH CBOI
nornsau. Takuil miaxiag crpusituMe (OPMYBAaHHIO €MIaTii, TOJEPAHTHOCTI Ta
3IaTHOCTI 10 KOHCTPYKTHBHOTO MIaJIOTy, IO € BKIWBUMH YHHHUKAMH Y TIPOIECi

dbopMyBaHHSI IHIIIOMOBHOT Ta TPOMAJITHCHKOI KOMIIETEHTHOCTI.

‘© Pomaneys /. B., 2025
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MeTo10 A0CJiIZKEHHsI € aHali3 MCUXOJOTIYHUX MEXaHI3MIB CHPUMHATTA |
OCMHCIICHHSI KOHTPOBEPCIMHUX TeM 3700yBadyaMH OCBITH Ta BU3HAYCHHS
Halle()eKTUBHIIIUX METOJUK Oprasizamii iXx oOroBOpeHb Yy MpOIleCi BHBUCHHS
1HO3€MHO1 MOBH.

Pe3yabTaTi nociigaxeHHs. BuBueHHS KOHTPOBEPCIMHHMX TeM Imependadae
aKTHUBI3AIlII0 HE JIUIIIE KOTHITUBHOI, a i eMOIIIHO-MOTHBaIIHOT chepru 0COOMCTOCTI.
CBo€ro ueproro, e(peKTHBHE OCMHUCICHHS KOHTPOBEPCIMHMX TMHUTaHb BHMAarae
MO€THAHHS KOTHITUBHOTO (aHali3, OLlIHKA apTyMEHTIB, CHHTE3 TOKa31B) Ta PEISIiHO-
MOTHBAIIHHOTO KOMIIOHEHTIB (TOTOBHICTh PO3TJISAATH IMO3MINIO 1HIIOrO, eMIaTis,
BIIKpUTE CTaBJeHHA J0 pi3HuX IiHHOcTel) [3]. IlcuxosoriyHo, poboTa 3
KOHTPOBECIMHUMHU TEeMaMU aKTUBYE MEXaHI3MH, a caMe €MOLIHY peakIlio,
imeHTrdikarito, KOTHITUBHUMA JTUCOHAHC 1 TIEPEOCMUCIICHHS OCOOMCTUX TEPEKOHAHb.
VY xona1 aucnyTy 3100yBayi OCBITH CTUKAIOTHCS 3 PISHUMHM MOMJISIAAMHU, 1110 BUKJIMKAE
BHYTPIIIHIM KOHMIIKT MIXK YK€ HassBHUMU ySIBIICHHSIMU Ta HOBUMHU 3HaHHAMU. Came
4yepe3 pPO3YMIHHS, IOSCHEHHS 1 TMEpPeoLiHKY (OPMYIOThCS HABHUKH KPUTHYHOIO
aHaii3y 1 AEMOKPATUYHOI'O MHUCJIEHHS, TOOTO YCBITOMJICHHS BaXJIMBOCTI KUTH Pa3oM
y CYCIIUJIBCTBI, HE3BAXKAIOUX Ha BIIMIHHOCTI [2]. [CTOTHUM Yy ITbOMY KOHTEKCTI € TAaKOXK
MICUXOJIOTIYHa Oe3neKka Ta posib BUKiIagada. JlOCHiIHUKH 3a3HAYAIOTh, 10 BUBUCHHS
CKJIQJTHUX Ta €MOI[IITHO HACHYEHUX TEM BUMAarae CTBOPEHHS O€3MeYHOTO HAaBYAIBHOTO
IPOCTOPY, Y SIKOMY YUYHI/CTYJIEHTH MOXYTh BUILHO BUCJIOBIIIOBAaTH CBOi MOTJISAN 0€3
KOJHOTO CTpaxy OCYyIdy, MOBIPSITH YyYaCHMKaMH MAHCKYCili Ta TOKIaJaTucs Ha
MATPUMKY BUMTEIs/BUKIaaa4a [1].

Boanouac pyH1aMEeHTaNbHOIO € i Iearoriyia eMnaTisi: yYuTeNlb/BUKIIagad Mae
HE JIMIIE CHOPSMOBYBAaTH apryMeHTallilo, a W JornomMaraTd Y4HSIM/CTyJIeHTaM
YCBIJIOMUTH BJIACHI €MOIlii, KOH(IIKTHA I[IHHOCTEeH 1 MpuunHU He3roau. EdextuBHe
KepyBaHHS OOTOBOPEHHSIM JI03BOJIAE TpPaHCHOPMYBATH EMOLIMHE HAIpPY>KEHHS Y
KOHCTPYKTUBHE OCMHCIICHHS TEMH, CIPHUSIOUYM  PO3BUTKOBI  MCHXOJIOTTYHOI
CTiKOCTI [2]. HacTynmHUM MeXaH13MOM € eMOIIiiTHa PeTyJIsIis Ta pO3BUTOK pediekcii.

3riIHO 3 TICUXOJIOTIYHUMHM JOCHIIKEHHSMHM, 1]l 4ac OOrOBOPEHHS CHIPHUX TEM
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aKTUBI3YIOTHbCS aeKTHBHI peakiiii — CTpax, THIB, MOYYTTS HECHPaBEIIUBOCTI, SKi
MOKYTh MIJCHIIIOBaTH a00 GJIOKYBaTH Mi3HABAIBHY AiSUTbHICT. CaMe ToMy HEOOXiTHO
pPO3BHUBATH EMOIIIHY caMoperyssmiro Ta pediaekcuBHe MmucieHHs. lleir mporec
BIJIMOBIAA€ OCBITHIN MeT1 “‘reasoning” — hopMyBaHHS 3JaTHOCTI KPUTUYHO MHUCIIUTH,
OLIIHIOBATH (PaKTH, BIIOKPEMIIIOBATH €MOIliHI peakiii Bix aprymeHTiB [2]. 3apazom
MIJKPECTIOEThCA 3HAYEHHS MYJIbTUIIEPCIEKTUBHOCTI, TOOTO 3JaTHOCTI OauuTH
npoOjieMy 3 KIIBKOX TOYOK 30py, IO (OpMyE TOJEPAHTHICTh 1 THYYKICTh
MucieHHs [3].

Pedunekcis micns nuckycii 03BoJige€ 3700yBadaM OCBITHM IHTETPYBAaTH HOBI
3HaHHA Ta JIOCBiJ Yy BIIACHY CHCTEMYy IE€pEeKOHaHb, (HOPMYIOYM KPUTHYHE, aye
CIIBUYTJIUBE CTABJICHHS JI0 1HIIUX JyMOK. Ha OCHOBI mpoaHami3oBaHUX JTOCIHIIKEHb
MO>KHAa BUOKPEMHTH KUJIbKa €(PEKTUBHUX METOAMK JJII POOOTH 3 KOHTPOBEPCIHHUMU
TeMaMu:

1. JuckyciitHo-pedaekCuBHUM MiIX11 — MOEIHAHHS CTPYKTYpPOBaHUX Je0ariB
13 MOAAJIBIIO pedIeKkciero, Mo JoMoMarae y4HsiM/CTyJIeHTaM YCBIIOMHUTH BJIacHI
KOTHITUBHI Ta €MOIlilHI peakiii [2].

2. MynbTUNEpCIEeKTUBHUN aHai3 — 31CTABJICHHS TMO3UINN PI3HUX KYIBTYP,
COLaJIbHUX BEPCTB 1 €THIYHUX IPYII JUIsl PO3BUTKY KOIHITUBHOT THYYKOCTI [3].

3. EmmnipuyHMii 10CBiA 1 3aHYpEHHS — CTBOPEHHS «CUTYaIllll y4acTi», KOJIH
YUHI/CTYJIEHTH TEPEKUBAIOTh TEMY 4epe3 pealbHUil a00 CUMYJIbOBAaHUN TOCBIJI, IO
M1JICWIIOE DIMOUHY po3yMiHHS [1].

4. IlcuxonoriyHa MIATPUMKA JHUCKYCIi — BHUKIAgad BHUKOHYE pOJb
dacuiitaropa, KepyruUH E€MOIIMHUM KJIiMaToM (BUSIBIICHHS YIEPEIKCHHS 1
CIpsIMyBaHHS apryMeHTaIlli y KOHCTPYKTHBHE pycio) [1].

3a3HaueHl METOIMKHM HE JIMILIE MIABUIIYIOTh €()EeKTHBHICTh HaBUaHHA, aje U
CHPUSIOTh POPMYBAHHIO €MOLIITHOTO 1HTEJIEKTY, €TUYHOTO MUCJIEHHS, TOTOBHOCTI J0
MDKKYJIBTYPHOTO 1aJIOTy Ta YITKOI FPOMaAsTHCHKOT MO3HUII].

BucnoBku. IlcuxonoriyHuii BUMIp BHBYEHHS KOHTPOBEPCIMHUX TEM €

KJIFOUOBUM JJISl iXHBOTO YCIIIIHOTO BIPOBAXKEHHS Y BUKIIAJALBKY MPakTUKy. Bin
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OXOILTIOE EMOIIIHY peryJisIiiio, pO3BUTOK eMITaTii, pedieKkcii, KpUTUIHOTO MUCICHHS
Ta CTBOPEHHSI IICUXOJIOTTYHO O€3MeYHOr0 OCBITHROTO cepeoBuia. [IpoananizyBaBim
HAyKOBI JDKEpea, po3yMieMo, 0 MOETHAHHS KOTHITUBHOTO aHATI3y 3 eMIaTiHHUM
BMICTOM PI3HHUX TOYOK 30py ¢dopmye y 3100yBayiB OCBITH 3JIaTHICTh J0
YCBIOMJICHOTO ~ CIPUMHATTA CKJIAAHUX COLIaJbHUX TEM, IO € OCHOBOIO
JEMOKPATHYHOTO CYCITUIHCTBA Ta TPOMAISTHCHKOT 3piI0CTi.
CnucoK BUKOPHCTAHHUX JKepeJt
1. Goodenough, A., MacTavish, L., MacTavish, D., Hart A. Teaching complex and
controversial issues: importance of in-situ experiences in changing perceptions
of global challenges. World, 2023. Vol. 4. P. 214-224.
2. Stitzlein, S. Shaping new aims and practices of teaching controversial issues in
response to conservative critics. Studies in Philosophy and Education, 2025. Vol.
44. P. 45-67.
3. Vandecandelaere, M., Savenije, G., Stoel, G. Integrating perspectives on
reasoning about controversial issues: mapping research directions for secondary
education. Frontiers in Education, 2025. Vol. 10. Article 1556966.
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HUA®DPOBI TEXHOJIOT'TI SIK 3ACIB 3ABE3IEYEHHSA IHKJIIO3UBHOI'O
OCBITHBOT'O CEPEJOBHIIA
IMocranoBka npo6aemu. [HKIIIO3MBHA OCBITA € BAXJIMBUM HAMPSIMOM PO3BUTKY

CydacHOi TMeNaroriyHoi Teopli Ta TPAKTUKH, OCKUIbKKA 3a0€3MeYeHHS] PIBHHUX
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MOKJIMBOCTEN Y HaBUYaHHI € KJIIFOYOBUM KPUTEPIEM T'yMaHi3allii OCBITHBOT'O MPOIIECY.
[TosiBa muGpOBUX TEXHOJIOTIN CHpHsUIa CYTTEBUM 3MIHAM Y MIAX0JaxX J0 HaBYaHHS,
3pOOMBIIIY MOXJIMBHM aJaNTallil0 OCBITHBOTO MPOCTOPY A0 1HAMBIAYyaIbHUX MOTPEO
KOXHOTO 37100yBaya ocBITU. [IpoTe TeXHOJIOriuyHa CKJIaJ0Ba HE MOKE PO3IJIAIaTUCA
OKpEMO BiJ] TICUXOJIOTO-TIEIarOT1YHUX YMOB — JIMIIE iX MO€AHAHHA (POpMye CIpaBii
1HKJTFO3UBHE CEPEIOBUIIE, Y SIKOMY BPaxOBYIOThCS €MOI1HH1, KOTHITUBHI, COIIaJIbHI ¢
MOTHBAIIHI 0COOJMBOCTI AITEH.

Meta pocaigxenHsi. Po3kpuTu B3aeMO3B’SI30K ITUGPOBUX TEXHOJOTIH Ta
MICUXOJIOTO-TIEIArOT1YHHUX IT1JIX0/IIB Y CTBOPEHHI 1HKIIFO3UBHOT'O OCBITHBOTO ITPOCTOPY;
BU3HAYUTH YMHHUKH, 110 3a0€3MeUyI0Th €()EKTUBHY B3a€EMO/III0 MK TEXHOJIOTTYHOIO
Ta 0COOUCTICHOIO CKJIaJIOBOIO OCBITHBOTO MPOIIECY.

Pe3yabtatu gociaimkenns. CydacHi nudpoBl TEXHOIOTIT BIIKPUBAIOTH MEPE]
MeJaroraMy HOBI MOXJIMBOCTI JIJIs peaiizalii NPUHIMITY PIBHOTO JTOCTYITY O OCBITH.
BoHu [03BOJISIIOTH CTBOPIOBATH aJIaliTUBHI HABYAJIbHI CHUCTEMH, SIKI aBTOMATUYHO
M1JIAIITOBYIOTBCS MMIJ TEMI 1 piBEHb MIATOTOBKU Y4HSA, (POPMYIOTh T'HYYKI OCBITHI
TPAEKTOPIi, CIPUSIOTh PO3BUTKY CAMOPETYJIALIL Ta caMOHaBYaHHs. Sk 3a3Ha4aroTh JI.
bmsnrok 1 JI. Xoitna [1], nmudpoBizalis HaBYAJIBHOTO MPOIECY CHPHUSE HE JIUIIC
MIJBUILEHHIO €()EKTUBHOCTI 3aCBOEHHS Marepiady, a W PpO3BHUTKY COI[laIbHUX
KOMITETEHTHOCTE — YMIHHS KOMYHIKYBAaTH, CIIIBIPAIIOBATH, B3a€EMOMISTH B
KOJICKTHBI.

OpHak 1HKJIIO3MBHE HaBYaHHS MOTpeOye BpaxyBaHHs NICUXOJIOTTYHUX Oap’epiB,
3 SKHUMH CTHKAIOTHCS JITH 3 OCOOJMBHMM OCBITHIMH TOTpeOamu. SIK JOBOIATH
A.Kopenp 1 JI. bausHiok [2], JuIle TOE€AHAHHS TEAAroriyHOl  eMrartii,
IHIWBIAYaJIbHOTO MMAXOAY Ta IM(POBUX PIIICHb Ja€ MOXJIUBICTH CTBOPHUTH
CepeIoBHILE, y IKOMY KOKHA TUTHHA BIUyBa€ CBOIO 3HAYYIIICTh. J{JIsl IbOTO BasKIMBO
po3po0aATH iHAMBIAYanbHI HaBuaibH1 Tianu (IHII), mo BpaxoByrOTh KOTHITHBHI Ta
€MOIIiTHI 0COOJIMBOCTI YUHIB, a TAKOXK 3a0€3MEeUyIOTh MOCTIMHUIA MOHITOPUHT IXHHOTO
nporpecy. Takuii miaxia GopMye BITUYTTS YCHIXY, HIATPUMY€E MOTHBALIIIO T 3MEHIIY€E

TPUBOXKHICTb, SIKA YaCTO CYNPOBOKYE AITEH 13 MOPYIIEHHSIMU PO3BUTKY.
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[IcuxomnoriuyHa miaTpuMKa Ma€e He MEHIIE 3HaYEHHSI, HI)K TEXHIYH1 IHCTPYMEHTH.
Bona nomomarae monmonatd couiajgbHY 1308110, (OpMy€e€ HABHUYKH €MOIIIHOT
camoperyJsiii, cnpuse (GopMyBaHHIO MO3UTHBHOI CAMOOIIHKHU. SIK HaroJomryroTh
JTOCTITHUKH, Teaaror mae OyTH HE JIMIe HOCIEM 3HaHb, a (acHUIITaTOpPOM 1
HACTaBHUKOM, SIKUW CTBOPIOE JAOBIpUYy aTMocdepy B3aeMOpO3yMiHHA. Baxxnuso, 11106
1IM(poBi pecypcy HE 3aMIHIOBAJIM JKMBY KOMYHIKAIlil0, a JTONMOBHIOBAJH ii, HAaJIal0UH
MO>KJIMBICTH JIJIsl IHTEPAKTUBHOI'O, TBOPUOT'O Ta MAPTHEPCHKOTO HAaBYaHHS.

Oco0nuBy poJib y IIHOMY MPOIECI BiAITparOTh MYJIBTHUMEIiHHI 3aCO0H, ITPOBi
1aTGpopMu, HaBYaJIbHI CUMYJISITOPU, IBOMOBHI KQpTKH ¥ 1HTEPAKTUBHI METO/IU TUITY
«Karussell» un «Stationenlernen», siki qomoMararoTh AITSAM 13 MOPYLIEHHAMH 30pY,
CIIyXy YH po3JialaMy yBaru €(peKTUBHO crpuilmMaTu matepiai. Taki IHCTpYMEHTH HE
JUIIEe MABUIIYIOTh MOTHBAIlIO, @ ¥ CHPUSIIOTH PO3BUTKY KOTHITUBHUX (YHKIIIN:
ram’siTi, JIOTIYHOTO MUCJICHHSI, KOHIIEHTpallii yBaru [4].

Bapro HaromocutH, mo I1UGpOBI TEXHOJOTIi B I1HKIIO3WBHIN OCBITI HeE
00MEXYIOThCSI 3ac00aMU HaBYaHHS - BOHM ()OPMYIOTh HOBY MEAAroriyHy KyJbTypy.
Buknanadi oTpuMyIoTh 3MOTY BIACTEKYBATH YCIHIIIHICTh YYHIB y PEKHUMI PEATBHOTO
4yacy, aHali3yBaTH aHAJIITUYHI T[IaHeJNl, KOPUTYBAaTH HaBYaJbHI MapuIipyTh Ta
MPOTHO3YBaTH OCBITHI pe3yibTatu. Lle ocobmuBo BaxmmBo st aited 13 OOIL, amxe
7A€ MOKJIMBICTHh 1HAMBIAyaJIbHO pearyBaTh Ha KOXHY CHUTyallito. Takum YuHOM,
TEXHOJIOTHi HE JMIIEe ONTUMI3YyIOTh HaBYAJIBHUM TIpollec, a ¥ MOCHIIOIOTH
TYMaHICTUYHY CKJIaJIOBY OCBITH.

[Mudposizarrist TaKOXK CTIPUSE PO3BUTKY €MOIIIITHOTO IHTETEKTY 1 TOJIEPaHTHOCTI
B KOJICKTHUBI. [ pynoB1 OHJIAH-IPOEKTH, TUCTAaHLIIHI KOMYHIKallii, CliIbHA poOoTa Yy
BIPTyaJIbHUX KJacaX BYaTh Y4YHIB B3a€EMOMIATPUMIIN, €MIAaTii Ta MPUHHATTIO
pizHOMaHiTHOCTI. Ile 0co0IMBO BaXJIMBO y HIKUIBHOMY BiIll, KOJHU (POPMYIOTHCS
I[IHHOCTI CHIBIIpalli, MOBaru Ta po3yMiHHs [3].

VY pe3ynbTari MOEIHAHHS TICUXOJIOTO-TIEAArOTIYHUX 1 MU(PPOBUX CTpaTerii
ocBiTa Ha0yBa€ KOMILJIEKCHOTO XapaKTepy, /1€ TEXHOJOT1i BUCTYIAIOTh HE CAMOLJLIIO,

a 3aco00M PO3BUTKY AUTHHH SIK 0coOHCTOCTI. BoHM cripusioTh (OpMyBaHHIO HOBOI
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napajurMyd 1HKJIIO3MBHOTO HABYaHHS — BIJKPUTOI, THYYKOI, 3aCHOBAaHOI Ha
MapTHEPCTBI Ta JOBIpI.

BucHoBok. InTerpamiss nu@poBUX TEXHOJOTIH Yy MO€IHAHHI 3 TICHUXOJOTO-
NearoriYyHuMHU MiAX0JaMHU € 3allopykoro e€(heKTUBHOI 1HKIIO3UBHOI OCBITH. BoHa
3a0e3rnevye piBHUI AOCTYM 10 3HAHb, CIIPUSIE PO3BUTKY 1HIUBITYaTbHUX 3110HOCTEH,
dbopMye B iTeH BIAUYTTS YCIIXY i YIEBHEHOCTI y BIacHUX cujiaX. CydacHUM yuuTenb
Ma€e HE JIMIIe BOJIOMITH HU(PPOBUMH IHCTPYMEHTAMH, a ¥ PO3YMITH IICHXOJIOT1YHI
MEXaHI3MHA HaBYaHHS, CTBOPIOIOYM YMOBH JUII BCEOIYHOTO PO3BHUTKY KOXKHOTO
3100yBaya OCBiTH. TakuMm 4MHOM, ITU(POBI3AIliS OCBITH MAa€ TYMaHICTUYHHMN 3MICT—
BOHA BIJKPUBA€ MIIAX JO CYCIJIbCTBA, J¢ KOKHA JUTHHA Ma€ MPaBO HAa HaBYaHHS,
PO3YMIHHS ¥ MIATPUMKY.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. bmusntok JI. M., Xoitna /[[. M. [udpoBi TexHONOrIl B MIKUIbHIN OCBITI Ta y
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METO/J «MO3KOBHUMH LHITYPM» HA YPOKAX THO3EMHOI MOBHA

IMocranoBka mpo6aeMu. BimbIIiCTh YKpaiHCHKUX IMIKUT 1 J0CI MPUAUIAIOTH
yBary ctapiii METOAMII BUKJIQJaHHS 1HO3€MHUX MOB, JIe OCHOBHA yBara 3BepTA€ThCS
Ha BUBYEHHS I'PaMaTUKH, CIOBHUKOBUX OJIMHULIb Ta TPABUIL, 110 3HUKYE THTEPEC YUHIB
1 HE CTUMYJIIOE iX 1HIIIaTUBY y MOBJeHHI. CydacHa 1IKoJia MoTpedye BIPOBAKEHHS
IHHOBAllIiHUX METO/IB HAaBYaHHS, Kl aKTHBI3YIOTh MI3HABAJIbHY JISJIBHICTh YUHIB 1
CHPUMHSATTS PO3BUTKY KPUTUYHOTO Ta TBOPYOro MucieHHs. Ha ypokax Takoro Tumy
BKJIMBO BECTH aKTUBHI PO3MOBH 1HO3EMHOIO MOBOTO, HAPUKIIA]I, HIMEIIBKOTO.

Merow AOCHIPKEHHS € aHalll3 Ta MOACHEHHS €()EKTUBHOIO 3aCTOCYBAaHHS
METOJIy «MO3KOBUH IITYpM» Ha YPOKaxX 1HO3eMHOI MOBH. TEXHIKY MO3KOBOTO IITYPMY
3alpOINOHYBaB aMEPUKAHChKUI peknamicT Anekc OcOopH, a JOMOMIT HOMY B IIbOMY
BIMCbKOBHH A0CBi [2]. M03KOBUI MITYpM JIO3BOJISIE 3aIIITH BCl PIBHI HAaBYAJIBLHOIO
IpoIeCy, aKTHBI3YIOUM KPHUTHYHE MHCIICHHS YYHIB 1 IMJABUINYIOYH 37aTHICTH 0
aHaji3y Ta CUHTe3y iH(opMmailii. BakinBoO 0COOIMBICTIO MO3KOBOIO IMITYPMY € HOTO
3JIaTHICTh COPUSTH TBOPUOMY MHCIICHHIO. [1i7] Yac BUKOHAHHS 3aB/laHb Y4YH1 MOBUHHI
HE TUTBKW BIATBOPIOBATH HOBY JICKCHKY, ajic i BUKOPUCTOBYBATH ii B MPAKTUIHUX
cutyarisx. lle ctumymntoe riulie 3aCBOEHHS MaTepiaiay Ta J03BOJSE YUHSM Kparie
3amam’sITOBYBaTH HOBI clioBa 1 (ppas3u, MICIAS YOTO BOHM BUKOPUCTOBYIOTH iX Y
CUTyaIlisIX TMOBCAKACHHOTO JXUTTA. Lle MOCHipKeHHS TakoXX IormoMarae 3poOWTH
OIIHKY €(eKTHBHOCTI Ta BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS I[LOTO METONY ISt

Y4YHIB pi3HOI BIKOBOi Kareropii [1, c. 45].

‘© Tpaxano M.-C. 1O., 2025
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Pe3yabTaTtu nociigxennsi. Mo3KoBuil ITYpM — 1€ MOMYyJIsIpHA METOUKA, KA
JoTioMara€e BiJIHAWTH KOPUCHI Ta HECTAaHAApTHI 1/1ei, a TaKoXX OTPHUMATH BaXXJIMBI
pimenns [3]. Moro pe3ynsTaToM € 3reHepoBaHa BETHKA KiTbKiCTh i€l /s BUPilIeHHs
3aBJIaHHsI, 110 BKJIFOYAE SIK KpeaTHUBHI, HECTAaHAAPTHI BapiaHTH, TaK 1 KOHCTPYKTUBHI
pimeHHsa. Y cdepi OCBITH MO3KOBUH IITYpM MOXKE€ CTUMYJIIOBATH TBOPUYE MHUCIICHHS
Y4YHIB Ta 3ay4aTH iX O aKTUBHOIO HaBYaHHsS. BunTteni MOXyTh TPOBOJUTH IPYIIOBI
JTUCKycCli, ne y4Hl OyayTh OOTOBOpIOBATH HOBI 171€i, PO3B’sA3yBaTh NPOOJEeMU Ta
OOMIHIOBAaTHCS CBOIMH JAyMKaMH 1HO3€MHMMU MoBaMu. J[lanuwii meTon copuse
PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHS Ta CIPUUHSTTS 3HAHb 3 PI3HUX MEPCHEKTUB [4].

JlomaTkoBUMHU pe3yJbTaTaMH € 3TypTyBaHHS KOMaHAM, OCKIJIbKH yYaCHUKU
IPAaLOI0Th Pa30M, CTUMYJIIOBAaHHS KPEATUBHOTO MUCIIEHHS Ta CHHEPTeTUYHHUM e(eKT,
KOJIM 1/1€1 OAMH OJHOTO JONOBHIOIOTH Ta PO3BUBAIOTH. llepeBaroro 1HTEpaKTHBHOI
TEXHIKHU € 3aJTy4YE€HHS YUHIB 0 OOTOBOPEHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO PI3HOMAHITHIX TEM Y
KOJIEKTUBHOMY CEPEIOBUILIL, IO IOIIOMOTa€ MOJ0JaTH MOBHUM Oap’ep. EQpexTuBHICTh
MO3KOBOTO IITYpMYy MOKJIMBA 32 YMOBHU JOTPHUMaHHS MEBHUX MPaBUI Ta JOCTATHBOI
KUIBKOCT1 YYaCHHKIB, SIKI TOTOBI MOAUIATUCA CBOIMHU iAesiMU. BaxJIMBO CTBOpHUTH
OTOYEHHS, L0 CIpUs€ KPEaTUBHOCTI Ta HeBUMYyIIeHocTi. [lepen moyatkoMm ypoky
MOTPIOHO YITKO chOPMYIIIOBATH MTPoOJIeMy, MOMEPEIHHO MOBIJOMUTH YYaCHUKIB MPO
4ac 1 TPUBAIICTh MO3KOBOTO MmTypMy. Jljisi €)EeKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS METOIY
MO3KOBOT'O MITYPMY CJiJl JOTPUMYBATHUCA BCTAHOBJICHUX MPaBWJ yCiMa YYaCHUKAMH.
l'omoBHEe mpaBUIO — TEeHEpyBaTH siKoMmora Ouibiie ifeil 6e3 oOMeXeHb, HaBiTh
HE3BUYAMHKX Ta a0CYypIHUX, OyTH BIAKPUTUM 1 TOTOBUM MOJIITUTUCS CBOIMU 11€SIMH 1
OyMKaMu. Y JaHOMY METO]Il HayKOBIIl BUAUIAIOTh TaKl €TaIu:

1. TlizroToBuwmii: O HIEIO 31 CKIAJOBUX IIOT'O METOAY € (POpMyBaHHS KOMaH/IH,
YYaCHHUKH SKOi B CBOIO UEPTy BU3HAYAIOTh METY/Tp00ieMy, TOOTO YITKO OPMYITYIOTh
3aBJIaHHSI, HaJl SIKUM BOHU OyAyTh BECTU JUCKYCit0/00roBopeHHs. Tema oOupaeThes
3a37ayeriTh, MO0 YICHM KOMaHIM MOTJM oOmparmoBatu ii. Takoxx BUOHMpaeThCA

Mozepatop (Beayuuit), skuii Oyje crocTepiraTu 3a BUKOHAaHHSIM MO3KOBOT'O IITYpPMY.
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3a3Buuail mepea caMMM MOYaTKOM BCTAHOBIIIOIOTH KOHKPETHI MPaBHIIa, SIK1 HE MOKHA
MOPYIIYyBaTH MiJT 4ac JUCKYCIi.

2. Tenepamis ixmeii: lle ocHoBHuii eran. OCHOBHa BHMOra — TIOCTIHE
reHepyBaHHs 1€, siki O BOHM He OyJu. Y4acHUKaM HEOOX1HO BUIBHO NMPOTIOHYBATU
sKoMora OifbpIlle JyMOK, HaBiTh HaWHEHMOBIpHIMX. BiACyTHICTP KpUTHKH,
MOXKJIMBICTh Oy IyBaTH OJHI 171e1 Ha OCHOBI 1HIIIMX, 320X0YEHHS [IAJIEHUX MTPOTIO3HUIIIH
— ocHoOBa jgaHoro eramy [5]. Yci npomosuiii (iKCyrOThCS Ha JOIII, apKyIll 4Yd B
€JICKTPOHHOMY BUTJIS/II.

3. OOpobOka Ta oOIliHKA i7eil: Ha I[bOMY €Taml MPOBOJUTHCS aHANI3 KOXHOT
OYMKHA (Ha OCHOBI paliOHAIBHOCTI, AaKTYaJlbHOCTI Ta pealiCTHYHOCTI). Inei
IPYyNyIOThCA B Pi3HI Kareropii BIAMOBIAHO JO TEMH JJIsi Kpalloro poO3yMIHHSA Ta
MOINYKY 3B’s3KiB MDK HUMH. lle mo3Bossie moOayuTH TEpCIeKTUBHI iaei Ta maii
MpaIOBaTH came HaJl HUMHU [S].

4. Peanizarlisi: Ha OCTAHHBOMY €Talll yBara 30Cepe/Ky€e€TbCsl Ha O0OpaHUX 171esX
JUISL TIOJANIBIIOI TeHepallii TyMOK. YUYacHUKH pa3oM 3 BeIy4dUM OOTrOBOPIOIOTH iX Ta
BU3HAYAIOTh HACTYMHI KPOKH 33/ BTUICHHS ITUX PO3AYMIB Y peabHE >KHUTTSL.
OcranH1i KpOK — 3aCTOCYBaHHS 3reHEPOBAHOTO HA MPAKTHIII.

ETtanu moxxHa xoperyBatu. Hampukiazn, oOpoOKy i€l 4acTo MpPOIyCKalOTh,
oOuparoud HATOMICTh OIIBII NPUAHATHUNA JUIsI KOHKPETHOI CHUTYyallii BapiaHT.
[upoxuii crekTp i€ chpusTUME 3HAXOJKEHHIO Hailikpammx pimeHs [4]. Bapto
BII3HAYUTH, 10 €(PEKTUBHICTh METOJy 3aJCKUTh BIJ PIBHS MIATOTOBKU YYHIB 1
npaBUIBHOI opranizaiii ypoky. HailiegekTruBHile «MO3KOBHUH IITYPM» MPOSBISETHCS
MpH 4iTKOMY (POpPMYJTIOBaHHI 3aB/laHb, OOMEKEHHUX YacCOM Ta 320XOYEHHSIM aKTUBHO
IpAaIfOBATH.

BucnoBku. OTxe, pe3yibTaTH HAIIOTO JOCTIIKEHHS TOBOMASTH, IO METOJ
MO3KOBOTO IITYpMYy € OJHHMM 13 €(EeKTUBHHMX 3ac00iB aKTHBI3allli HaBYAJIBHOTO
MPOIIeCy Ha ypoKax 1HO3eMHO1 MOBH. Y XOJ1 HayKOBOi pO3BIAKK OyJI0 BCTAHOBJICHO,
10 BUKOPHCTAHHS I[OTO METOAY CIPHUSE PO3BUTKY MOBJICHHEBOI KOMIIETEHITIT,

(hOpMyBaHHIO KOMYHIKATUBHUX YMiHb, KDUTUYHOIO Ta TBOPYOTO MUCJICHHS YYHIB.
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3aBISKU CIUIBHOMY TIOIIYKY 17IeH MiJ] 4aC MO3KOBOTO IITYPMYy Y4HI CTarOTh OUIBII
AKTUBHUMU, BICBHCHHMH Yy BJIACHUX BHCIIOBIIOBAHHIX Ta BMOTHBOBAaHUMHU O
BUBYCHHSI MOBHU. TakKMM YHHOM, METOJ] MO3KOBOTO IITYPMYy MOKE PO3TJISIIATHCS SIK
e(eKTUBHUH TearoT1YHUM 1THCTPYMEHT, 1110 MOEAHYE Mi3HABAIbHY, KOMYHIKATUBHY M
PO3BUBAIbHY (QYHKIIIi Cy4aCHOTO YPOKY 1HO3EMHOI MOBH, ITI0 pOOUTH HOT0 Habarato
I[IKABIIIINM.
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BUKOPUCTAHHSA CUTYATUBHO-CIITPAAMOBAHUX BITPAB HA
YPOKAX 3 HIMEIIbKOI MOBH

IMocranoBka mnpoOsemu. OCBITHI MIAXOAM 10 BHUBYEHHS YYXMX MOB Ha
Cy4acHOMY €Tarli CIIpsIMOBaH1 Ha (JOPMYBaHHSI Y THX, XTO HABYAETHCS, 3IaTHOCTI J10
KoMyHikarii. Ile BuMarae He TIPOCTO OIMAHYBaHHS CIIOBHUKOBOTO 3amacy Ta
IrpaMaTHYHUAX TIPABWII, a W 37aTHOCTI OPEYHO BXKUBATU iX y PEATbHUX KUTTEBUX
niamorax. Cepen HaWOLIBIN J1€BUX NUIAXIB 0 peami3amii Ii€i 3amadi BUCTYHAIOTh
3aBJaHHS, OPIEHTOBAaHI HAa CTBOPEHHS MEBHUX OOCTAaBHH, IO IMITYIOTh THUIIOBI
KOMyHiKaTuBH1 cireHapii. [lomiOHa cTpaTeriss CTUMYJIO€ MOBJICHHEBY »BaBiCTh,
3IaTHICTH J0 aHAJi3y Ta BUHAX1UJIMBICTh YUYHIB, 110 MOBHICTIO BIJMOBIIA€ IPUHIIATIAM
TBOPYOTO HABUAHHS, BUKJIAICHUM Y A0CTimkeHHs X JI. biausHiok.

Meta aociigkeHHsl. J[oCTiIuTH KOHIENTYyalbHI IMJABAJIMHU IMIUIEMEHTAIIIT
BIIPaB, OPIEHTOBAHMX HA KOHKPETHI CUTyalli, y HaBYaJIbHOMY MPOLECI ONaHyBaHHS
HIMEIIBKOT MOBHM, a TaKOX 3'iCyBaTH, SK BOHHM TO3HA4YWJIMCA Ha (QOpMyBaHHI
KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK (KOMIIETEHTHOCT1) YUHIB.

Pesyabratu gociimkenHs. CydyacHa METOJIMKA BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB
OpIEHTOBaHA Ha PO3BUTOK KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, TOOTO 37aTHOCTI YUHIB
¢(EeKTUBHO BHKOPHCTOBYBAaTH MOBHI 3HAHHS y PCAIBHHMX JKUTTEBUX CHUTYyaIlisax. Y
IbOMY KOHTEKCTI KJIIOYOBY POJIb BIAIIPalOTh CUTYaTHBHO-CIPSMOBAaHI BIPaBH, SKi
MOETHYIOTh MOBHY MPAKTUKY 3 PEaliCTUYHUM KOHTEKCTOM CIIJIKYBaHHSI, CTBOPIOIOYH

YMOBH JIJI IPUPOTHOTO POpMYBaHHSI MOBJICHHEBUX HaBUYOK. KpeaTuBHa AISIBHICTD

‘© Veux [. B., 2025
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BUKJIaJa4a 1HO3EMHOI MOBH TOJIATA€ Y CTBOPEHHI TaKUX MEJAroriyHuX CUTYaIlii, sKi
CTUMYJIIOIOTh Y4YHIB 0 CAMOCTIHOTO MOBJIEHHS, IMOIIYKY BHUpPaKaJIbHUX 3acO0IB 1
PO3BUTKY TBOpYOTO MUCJEHHS. lle MOBHICTIO y3romKyeThcsi 3 KoHIemniiero Hosoi
YKpaTHCHKOI IIKOJIM, /1€ TOJIOBHA yBara MpUJIISETHCS HE JIMILE 3aCBOEHHIO MOBHHUX
CTPYKTYp, a i GopMyBaHHIO OCOOMCTOCTI, 34aTHOI 10 KOMYHIKallii, TapTHEPCTBa Ta
KyJbTYypHOI B3aemoii [1].

CutyaTuBHO-CIIPSIMOBaH1 3aBJaHHS IPYHTYIOTHCA Ha 3acajii KOMYyHIKATUBHOTO
HABYaHHs, 3TTHO 3 SKUM MOBa 3aCBOIOETHCS HE OKPEMO, a B MeEXKax MEeBHHUX
COIllaJIbHUX Ta OyJACHHUX OOCTaBMH. YUHI BUaThCS MOBUTH, CIyXaTH, BiJIIMOBIiAaTH,
CTaBUTH 3allUTaHHS — TOOTO YMHMUTH Ti Ali, SIKI IPUTAMaHH1 IIMCHOMY CIUJIKYBaHHIO.
[Tpumipom, mijg yac BiITBOPEHHSI PO3MOBU Y KPaMHHUIIl, Y KaB'SpHi, HA 3aTI3HUYHOMY
BOK3aJIl YU Y JIKapsl Y4HI TPEHYIOTh HE JIMIIIE MOBHI 3BOPOTH, a i KyJIbTYPHO-MOBHI
aCIEKTH MOBODKEHHS Yy HIMEI[bKOMY OTOYEeHHI. Takl BOpaBH Jar0Th OaratorpaHHui
pe3yibTaT: BOHHM CHPUSIOTH aBTOMATH3allll TpaMaTUYHUX CXeM, 30UIBIIYIOThH
JIEKCUYHUU 3arnac, po3BUBAIOTh IHTOHALIMHY BHPA3HICTh 1 BOJHOYAC 3MEHIIYIOThH
MOBHUW Oap'ep, OCKUIBKM YY€Hb BIAYYyBa€ CIPABXKHICTb OOCTaBUHHM, a HE
(dbopManbHICTh HABYATLHOTO TIPOCTOPY.

@DyHKIIs BUXOBATENSA y IbOMY AIMCTBI 3a3Ha€ TpaHcpopmallii: BiH OlIbIIe HE
BUCTYIIA€ BHHITKOBO $IK CXOBHIIE i1H(OpMaIli, a HaATOMICTh CTa€ MOJEPATOPOM,
KOTpuil (GopMye yMOBH, TPHUAATHI I CAMOCTIMHOTO OCSATHEHHS HEBI1JOMOTO.
MaiictepHiCTh BUKJIaJa4ya MPOCTEKYETHCS Y KOTO CIPOMOKHOCTI IHTErpyBaTH €TaINH
HABYaHHS, [0 OXOIUTIOIOTH BIITBOPEHHS 3HAHb, IXHE CTBOPEHHS Ta BUHAXITHUIIBKY
TisbHICTh. Ha cTaaii mepBUHHOTO O3HAMOMIICHHS 3/100yBaul OCBITH TNEPEKa3ylOTh
y’K€ TOTOB1 PO3MOBH, HACTIAYIOUM HAaJaHUH MPUKJIaA. 3r0JJOM BOHH BHOCSTH 10 HUX
BJIACHI JIOMOBHEHHS, a (iHanmpbHUI eTanm mnepeadadae (opmyBaHHS aOCOIIOTHO
HE3aJIC)KHUX BHUCJIOBIIIOBAHb y MeEXax OKpecieHOro cueHapiro [3, 57-59]. Takwuit
METO]l po30ypXy€e He JIUIlEe MOBJICHHEBY, a i M3HABAJIbHY ISJIBHICTh — Y TOMY YHUCII
po301p, 31CTaBJICHHS, 3BE€JICHHS JI0 CIIUIBHOTO, 1110 BUXOBYE MILIHY BHYTPIILIHIO Xary J10

OIIaHyYBaHHA MOBHM. CTy,Z[GHTI/I MMOYMHAIOTh 0aYUTH Yy>XO03€MHY MOBY HC€ SK KaTaJloT
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rpaMaTUYHUX PO3MOPSKEHbB, a SIK TMHAMIYHUN 3ac10 JUIs apTUKYJIALIT BJaCHUX 17eH,
EMOIIi}i Ta EPEKUTOTO.

Ki1040BOI0 CKIIaZIOBOIO YCHINIHOCTI BMpaB, OPIEHTOBAHWX Ha KOHKPETHY
CUTYyallil0, BHUCTYNa€ IiXHs 1HTerpamis 3 UU@pOBUMHU 3aco0aMH. 3acTOCYyBaHHSA
pPI3HOMaHITHUX IHTEpaKTUBHUX IuiatrgopMm, Ha Kmrtant LearningApps, Genially,
Wordwall un Kahoot!, Hamae MOXIHUBICTE PO3pPOOJISATH Ta peai3oByBaTH KOPOTKI
CIIEHKH, BUKOHYBATH 3aBJJaHHS 3 POJIbOBOI'O MOJICIIOBAHHS Y BIPTYaJIbHOMY MPOCTOPI1
abo X MPOBOJWTHU 3MaraHHs MK KoMmaHgamu. Taka miMora He MpocTo 30aradye
HaBUAJIbHUH Mpoliec, aje ¥ Hajgae HWoMy 3HA4YHOI €MOIIHHOI NpUBaOIMBOCTI Ta
€HEeprifHOCTI. 3aCTOCYBaHHS (PPAarMeHTIB BIJE€O, IO JAEMOHCTPYIOTh UBY PO3MOBY,
ab0 K CKJIaJlaHHd YYHSMU HEBEJIMYKHX J1aJIOTIB TijJ 4Yac YPOKIB CIHPUYUHSAE
dbopMyBaHHS CTIPaBKHBOIO MOBHOTO oTo4eHHs. Lle, cBo€to yeproro, cripuse ToMmy, 110
YYHI IOYMHAKOTh NPUPOJIHO BOMPATH B ceO€ JIEKCUYHI OJUHUL, IPABUIbBHY BUMOBY Ta
1HTOHAIIMHI 3BOpOoTH. BosHOYAcC, BIATBOpEHHs OYJICHHMX CHUTYyallli y HIHU(PPOBOMY
CepeloBHUIl (CKaXiMO, 4Yepe3 IHTEpHEeT-MeCeH/Kepu 4u VR-cumyssunii) 3HayHO
M1JICWIIOE BIPY Y BJIACHI MOXKJIUBOCTI Ta YCYBa€ OCTpax nepes MOMIIKAMH.

EMortiitHo-0CBITHIM 01K CUTYaTHBHOTO HaBYaHHS BIJITpa€ HE MEHII BaXKIUBY
poiib. Y mponeci BUKOHaHHS 3aBAaHb, IO IMITYIOTh peasibHI >KUTTEBI OOCTABUHM,
IIKOJISIp1 HA0yBalOTh HABUYOK CHIBIIEPE)KUBAHHS, B3aEMO/IIT HA 3acajax MapTHEPCTBA,
a Tako YMIHHS PO3TOPHYTO BHCJIOBIIOBATH CBOi JYMKH Ta YBa)XXHO CIpPHIMAaTH
MO3UINII0 THIIUX. 3aBASKHU I[bOMY BIOCKOHAIIOIOTHCS HE JuIe BepOaabHi 3710HOCTI,
ajie 1 3arajbHl KOMYHIKaTHBHI Ta COIllaJIbHI KOMIIETEHIIT: 3/IaTHICTh 10 KOJEKTHUBHOI
npaltli, JOCATHEHHS 3roiu Ta e()eKTUBHOTO BPETYIIIOBaHHS po30ixkHOCTEH [2, ¢. 10-15].
Ieit croci6 HaBuaHHSA (HOpMyeE CepeoBHIIE, ONOBUTE B3a€EMOJIOBIPOIO Ta CILILHOIO
mpariero, Jie Ko>kHa 0co0a, sika HaBYa€ThCs, BIIUyBae cede He MPOCTO MPUCYTHHOIO, a
CIPaBXHIM PYIIIEM OCBITHHOTO LUISAXY, aHLK MPOCTO CTOPOHHIM cnioctepirayem. Lle
Ma€e 3HAYHy Bary M y KOHTEKCTI (OpMyBaHHSA XapakTepy, OCKIJIbKA MOBa

IIEPETBOPIOETHCS — BOHA CTa€ HE MPOCTO KaHAJIOM I Tiepejadi BiIOMOCTEH, a
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THCTPYMEHTOM JUIsl PO3KPUTTS BIACHOTO «S», NIl OCSTHEHHSI OTOYYIOYOIo CBITY Ta
BJIACHOI CyTHOCTI.

BucHoBkH. 3acTOCYyBaHHS BIIpaB, OPIEHTOBAaHMX HA KOHKPETHI JKUTTEBI
CUTYyaIlli, MiJl 4Yac 3aHATh HIMEIPKOI0 MOBOI BHCTYIIA€ JTI€BHUM 1HCTPYMEHTOM IS
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHHUX HAaBHYOK, CTHMYJIOBAHHS AHATITHYHOTO MHCIEHHS Ta
aKTHUBI3AIlli TBOPYOTO TMOTEHINANy IIKOJApiB. [lomiOHI METOAMKHM JOIOMararoTh
TpaHc(popMyBaTH NTaCUBHE 3a3yOproBaHHS 1H(GOpMAIIli y CB1JOME BUKOPHUCTAHHS 3HAHb
y TOBCSKIEHHUX KOHTEKCTaX, (OpPMYIOTh CTIHKYy TMO3WTHUBHY MOTHUBALIIO 0
OMaHyBaHHS MOBH Ta pOOJATh HaBYAJBHUWA TpolleC OUIBII  JIMHAMIYHUM,
3aXOIUTIOIOUMM 1 PEIeBaHTHUM JiMcHOCTI. HacTynmHUM Ml THUM BEKTOPOM HayKOBOTO
MOIIYKY BBAXKAETHCSA TMOEAHAHHS I[LOTO CHUTYaTHBHO-OPIEHTOBAHOTO METONMYy 13
3aCTOCYBAHHSM ITPOEKTHUX METOJMK Ta €JIEMEHTIB redmidikaliii, 1o BiIKPHE MUIAX 10
pPO3pOOKM THYUYKHMX, PYXJIMBUX KOHIICHI[IA BHUKJIQJaHHS 1HO3€MHOI MOBH, SIK1
BIJIMOBIIATUMYTh BUMOTaM Cy4acHOTO yUHS.
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EPISTEMIC STYLES AND SECOND LANGUAGE ACQUISITION: A

FRAMEWORK FOR UNDERSTANDING INDIVIDUAL DIFFERENCES

Formulation of the Problem. Epistemic styles, defined as the ways of obtaining
experiences that reflect coherent sets of gnoseological values, preferences, goals, and
interests, are critical for expounding individual differences in second
language acquisition (SLA) [5, pp. 36, 42]. These styles are conceptualized as the paths
through  which individuals acquire knowledge and construct their
worldviews [7, p. 30]. In an educational context, when combined with affective and
physiological factors, they are also known as learning styles [11, p. 384].
Understanding them is crucial for SLA because they govern cognitive and affective
processes of an individual [7, p. 29; 10, p. 58].

Aim of the Study. The study seeks to establish the connection between students’
foundational ways of knowing and validating information and its impact on their
propensity for absorbing and processing new input in SLA.

Research Results. Building on J. Royce’s psycho-philosophical perspective and

O. Vovk’s research evidence on SLA, this paper employs a framework of three

fundamental epistemic styles: rationalism, empiricism, and sensualism. Each style is

-© Shcherbukha, R. H., 2025
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accompanied by a key cognitive process and a unique criterion for determining
knowledge [6, p. 12; 3, p. 221, 4].

Specifically, rationalism is dependent on thinking processes and the coherence
of deduction and logic [6, pp. 12, 15]. Individuals with a rational style aim to avoid
emotional interpretations and tend to favor an abstract, logical approach to analyzing
input [7, pp. 30, 31]. This type of learners better absorbs information presented in a
structured and logical manner. They will benefit from clear explanations of grammar
rules, logical deduction exercises, and understanding the coherent system of the
language [3, p. 154, 221, 222, 274; 4; 9, p. 209-211].

Empiricism is associated with sensory experiences and empirical evidence. It
relies on immediate sensory knowledge and the use of observation to test ideas against
reality [6, pp. 12, 15]. This style is generally defined as being based on subject-
practical experience [7, pp. 30, 31; 3, p. 221]. Lessons for this type of learners should
be grounded in practical, sensory experience. Such students will learn best through
hands-on activities, the use of the target language in real-world scenarios, observations,
and tasks that involve practical implementation (e.g., role-playing a real situation,
following instructions to build something) [3, p. 91, 104, 115; 1; 4; 8; 2].

Sensualism is grounded in creativity, the combination of knowledge, analogies,
symbolic representation, and holistic comprehension. This style incorporates intuitive
inferences as well as imaginative, social, and emotional integrators. Language
instruction for this type of learners should appeal to creativity, imagination, and
intuition. Such students will thrive with storytelling, use of analogies and metaphors to
explain complex concepts, creative writing tasks, and activities that involve social and
emotional engagement. They excel at holistic comprehension and making intuitive
inferences [3, p. 85, 104, 154, 220, 410; 1; 4; 2].

Conclusions. This paper suggests that individuals’ epistemic styles underlie
their learning preferences. With that in view, in order to foster better outcomes in SLA,
language instructors should address these key ways of knowing instead of focusing

solely on surface-level preferences.
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WORDPLAY AS A MEANS OF CREATING COMIC EFFECT IN MURDER
IN THE GILDED CAGE AND THE STRATEGIES FOR ITS TRANSLATION

Problem Statement. The topic of wordplay in literature and its translation is a
highly debated and complex field, as it intersects linguistic creativity, cultural context,
and reader perception. Wordplay, by its very nature, involves ambiguity, double
meanings, puns, and other playful manipulations of language, which often resist direct
translation. In Samuel Spewack’s Murder in the Gilded Cage, the text is abundant with
witty expressions, ironic twists, and humorous interactions between characters, making
it not only a detective comedy but also a showcase of sophisticated linguistic play.
Therefore, analyzing the types of wordplay used and applying suitable translation
strategies is essential for preserving both the humor and the stylistic nuances of the
original work.

Research Objective. This study aims to analyze the types of wordplay in
Murder in the Gilded Cage and examine strategies for translating them into Ukrainian.
The objective is to identify how puns, metaphors, antithetical expressions, and double
meanings can be rendered in a target language while maintaining both the comic effect

and cultural resonance.
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Research Results. The term “wordplay” first appeared in print in 1794 in The
Freemasons’ Magazine, which is cited by the Oxford English Dictionary as the earliest
known source of the noun [2]. This early occurrence shows that the term was already
in circulation within the cultural and intellectual context of late eighteenth-century
England. In Freemasonry, “wordplay” likely referred to the symbolic and allegorical
manipulation of language in the organization’s rituals and texts. Although its initial
appearance was linked to a Masonic publication, the term itself was not restricted to
that context; rather, it soon came to denote any playful or artful use of language
involving ambiguity, double meanings, and wit.

Dirk Delabastita’s definition of wordplay is dense but comprehensive:
“Wordplay is the general name for the various textual phenomena in which structural
features of the language(s) are exploited in order to bring about a communicatively
significant confrontation of two (or more) linguistic structures with more or less similar
forms and more or less different meanings” [3]. This definition emphasizes the
systematic exploitation of linguistic structures—phonological, morphological,
syntactic, or semantic—to create a clash between form and meaning. The same or
similar linguistic forms simultaneously activate multiple interpretive possibilities,
engaging the reader or listener in recognizing their interplay (fulfilling a
communicative function).

In the field of wordplay translation, D. Hygrell identifies four “classical”
translation strategies. Exclusion involves omitting the wordplay entirely or partially
when it cannot be rendered effectively without distorting meaning. Adoption retains
certain elements of the source text—such as the original wording or sound pattern—when
these are essential to the text’s tone or cultural resonance. Calque reproduces the
structure of the original expression literally in the target language, preserving the
formal features of the source wordplay. Finally, substitution replaces the original pun
with a different but functionally equivalent one in the target language, aiming to

recreate a similar humorous or stylistic effect [1].
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The play Murder in the Gilded Cage by Samuel Spewack is a detective comedy
rich in wordplay and irony. Even the title itself functions as a pun and a metaphor: the
phrase “gilded cage” suggests a life of luxury that simultaneously represents
confinement — outward glamour hiding inner captivity. Wordplay in the play appears
mainly through dialogues, character interactions, and witty remarks. Spewack
frequently contrasts serious or formal language with humorous twists, resulting in irony
and comic misunderstandings. His characters employ puns, double meanings, and
playful expressions that reflect their social background and personal attitudes. In the
following section, several examples from the text will be analyzed to illustrate how
these techniques operate in practice.

“I shall be both famous and rich. Then I shall be truly miserable” — this line
functions as antithetical wordplay, contrasting two semantically opposite ideas —
success and misery — within parallel grammatical structures. The comic effect arises
from the unexpected semantic reversal, where the coordination of positive and negative
clauses subverts logical expectation through ironic juxtaposition. «5 3m00yy i cinaBy,
i 6araTcTBo — i came TOAi CTaHy MO-CHpaBkKHLOMY HemacHUM» .. This example employs
substitution, as the Ukrainian version replaces the original wording with a functionally
equivalent expression that maintains the paradoxical contrast between success and
misery.

Another example of substitutional translation is the phrase “Pray for storms, my

"7

friends, pray for storms!” contains a double meaning of the word “storm.” Literally, it
refers to the coming bad weather, but figuratively it suggests emotional or dramatic
upheaval—-conflict, revelation, or chaos. The translation “MomiTbcs, 1m0 TiAHIMETHCS
Oyps, apy3i, MOJIThCs mpo Oypro!” preserves this dual sense, maintaining both the
physical and metaphorical implications of “storm.” Or “...supply the tabloids with juicy
drippings” - "3a0e3nedyroTh MKOBTY IMpecy MIKaHTHUMHU moapoouusMu’. “Juicy

drippings” literally refers to food but metaphorically means scandalous or sensational

details.

! Starting from this point, all translations into Ukrainian have been made by the author.
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The original phrase “Lounge lizard!” compares a man to a lazy reptile who
lounges in social places. The wordplay comes from the literal image of a “lizard”
combined with its idiomatic meaning of a flirtatious or idle socialite. The Ukrainian
translation “cinu3bpkuid, sik cnumak’ preserves the humorous and pejorative connotation,
using a culturally resonant metaphor of a slippery, lazy creature. This is an example of
substitution, replacing the English pun with a Ukrainian equivalent that conveys the
same stylistic and comic effect.

Conclusions. Wordplay in Murder in the Gilded Cage functions on multiple
levels: it creates comic effects, enhances irony, highlights character traits, and reflects
social and cultural attitudes. The study shows that substitution, which replaces an
English pun with a culturally resonant Ukrainian equivalent, is often the most practical
strategy. Other strategies, such as calque, adoption, or exclusion, may also be employed
depending on the specific context, the linguistic and cultural feasibility of translation,
and the translator’s interpretive choices. This analysis confirms that a flexible, context-
aware approach is essential for maintaining the richness and playful character of
Spewack’s language in the target language.
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BUKJIMKU NEPEKJIAJIY AHOTAIIIM HAYKOBUX CTATEHA

IMocranoBka npod6aemu. Ilepexnan anoTariii HAyKOBUX CTaTeil € CKIAIHUM
3aBJJaHHSIM, 1[0 BUMAarae He JIMIIE BUCOKOTO PIBHS BOJIOAIHHS MOBOIO, a M TIIMOOKOTO
PO3YMIHHS ~ TIpeAMEeTHOI  obmacti. AHOTamii  MawTh OYTH  JIAKOHIYHUMH,
1H(OPMATUBHUMH Ta BIJIMOBIJIATU CTUJIIO aKaJEMIYHOTO MUChMa IIJIbOBOI MOBH.

OCHOBHI TPYJIHOIIl BHUHUKAIOTh MpU MepeAadl TEPMIHOJIOTI, CTHIICTHYHUX
O0COOJIMBOCTEM Ta JIOTIYHOI CTPYKTypu Tekcty. llepekiiamay moBuHEH 30epiratu
TOYHICTh BHUKJIQTy, BOJHOUYAC aTaNTYyIOUM CHHTAKCHUC 1 JIKCHKY 10 HAyKOBHX HOPM
MOBH TI€peKIany.

Merta gocaigeHHsI — OKPECIUTH OCHOBHI TPYIHOIII, SIKI BUHHKAIOTH IPHU
NepeKyal aHoTalli HAyKOBUX CTaTeH 3 aHTIIIMChKOT MOBH YKPaiHCHKOIO.

Pesyabtatu nociimkennsi. OnHie0 3 HaWOUIbIIMX MpoOJeM € TpaBUIIbHA
nepeaayda TepMiHoJorii. YacTo TepMiHU B aHTIIIICHKIM MOBI MalOTh IIMpIIE a00 ByKYe
3HAYEHHS, HK B yKpaiHchkiil. Hanpuknan, tepmin «resilience» y cdepi ncuxosorii
BHUMAarae rnepekiiaay «ICcuxoJIoTiuHa CTIMKICThY BIAMOBIIHO 10 KOHTEKCTY, a HE TIPOCTO

«omipHicTb». [loMuakoBui mepexnaa TEPMIHIB MOKE MPU3BECTH IO CIHOTBOPEHHS
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3MICTY JOCHIDKEHHS, TOMY I[epeKjiafiad TOBMHEH BOJOJITH SK MOBHOIO
KOMIICTEHIII€0, TaK 1 MaTh (axoBi 3HAHHS y BiNOBIIHIN ramy3i [4].

[lepexnagad Mae He IuWIe TEpeKIagaTH OKpeMi JICKCHYHI OJWHHWIN, a |
aJIeKBaTHO TepeaaBaTu (PyHKI[IOHAIbHE HaBaHTaXEHHS (Ppa3eosOTIYHUX CTPYKTYD,
BJIACTHBHUX HAYKOBOMY CTUJIIO KOKHOI MOBH.

[HIIMM BUKJIMKOM € mepeaya akaJeMiqHoOro CTHIII0. B aHTIIOMOBHUX aHOTAIISX
4acTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS KOHCTPYKIIi, BXKUTI B aKTUBHOMY CTaHI, KOPOTKI IPOCTI
peUYCHHS Ta TpsMa MOBA, HATOMICTh B YKPAiHCBKHX aHOTAIlIIX THUIIOBUMH €
CKJIaTHOMIAPSAHI pedeHHs. Hampukiaza, npu nepekiazi aHmiicekol aHoTamii «This
article examines the role of cognitive strategies in second language acquisitiony
YKpPaiHChKOI0 MOBOIO JIOPEYHO BHUKOPHUCTOBYBAaTHM TakuWW BapiaHT: «Y CTarTi
JOCIIIKEHO POJIb KOTHITUBHUX CTPATETIN y MPOIIeC] 3aCBOEHHS APYTOi MOBWY. Takum
YIHOM, TIEpeKIIafiad Ma€e aJanTyBaTH CHHTAKCHC BIATOBITHO 10 HOPM IIJIbOBOI MOBH,
HE BTpayar04M SICHOCTI Ta TOYHOCTI BUKIAAy [2].

OkpiM 1pOr0, ICHYIOTH TPYIHOILI, MOB’si3aHI 31 CTPYKTYpOIO aHoTamii. Y
0aratbOX AaHIJIOMOBHHMX aKaJE€MIYHUX JKypHaJIaX aHOTalllsl CKJIANA€TbCA 13 YITKO
OKPECJICHUX €JIEMEHTIB: MeTa, METONIM, pe3yJbTaTh, BUCHOBKH. B ykpaiHChKiii
HAayKOBIM TMPAaKTUI[l aHOTalli 4YacTo € MeHW (opMani30BaHUMU 1 OUIbII
y3arajgbHeHuMH. Hanpukinan, anriiiiceka cTpyktypa «The study aims to investigate
the effects of... Methods used include... Results show... Conclusions suggest...»
BUMArae npu nepekiazal abo 30epekeHHsI JIOT1KU MOy Ha YaCTUHH, a00 TpaMOTHOIO
00’ eqHaHHS 1X B €IMHHUM TEKCT 0€3 BTpATH 3MICTOBOI MOCHiAOBHOCTI. [Ipu 1mipomy
BAXJIMBO YHUKATH HAJAMIPHOI JeTani3alli, 0 CYNepeYuTh MPUHIIMITY CTUCHYTOCTI
anorarii [1].

BaxnuBoro mpoOiiemMor0 € mepemada CTHIICTUYHUX MapKepiB. AHTIIHCHKI
aHOTAaIlli YacTo MICTATh JIECIOBA, BXKUTI B aKTMBHOMY cTaHi (analyzes, explores,
demonstrates), Tomi SK yKpaiHChKHM aKageMIYHUW CTWIb TSDKIE IO TACHBHHX
KOHCTPYKIIii abo 0e30c000BHUX (hopMysroBaHb [3]: «pO3IIIHYTO», «IOCIIIHKEHOY,

«BcTaHoByieHO». Hanpuknan, peuenns «This paper proposes a new model for language
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assessment» MpaBUIBLHO TMepeKiafgaT «Y CTaTTl 3alpoOlOHOBAHO HOBY MOJEIb
OLIIHIOBAHHSI MOBJICHHEBUX HABUYOK», a HE OCTIBHO «LIs cTaTTs mpomnonye.

BucnoBku. [lepekiiag aHoTaliii HAyKOBUX CTaTE€ll BUMArae He JIMILE BUCOKOTO
PIBHSL BOJIOJIHHS MOBOIO, a M TJIMOOKOTO PO3YMIHHS HOPM aKaJeMIYHOTO THUChMA,
KyJIbTYPHHX BIIMIHHOCTEW y BHUKJAJl HAyKOBOI JAYMKH Ta 3[aTHOCTI 3M1HCHIOBATH
BIMOBIAHI TpaHchopMallii TEKCTy. YCHIIIHUN Tepekiiaa 3ade3nedye 3po3yMmisie i
TOYHE CHPUUHSATTS JAOCTIIXKEHHSI MIXXHAPOHOI0 HAyKOBOIO CHUIBHOTOIO, CIIPUSIOUU
1HTerparlii pe3yiabTaTiB y CBITOBHI HayKOBUI MPOCTIP.
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THE MARKAN VERSE IN THE ENGLISH TRANSLATION OF
CONTEMPORARY UKRAINIAN WAR POETRY
Problem Statement. Since the beginning of the full-scale Russian invasion in

2022, Ukrainian poetry has taken on a new role as a means of witnessing and
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processing collective trauma. As the poet and serviceman Artur Dron’ notes, “Literary
genres respond differently to defining events and historical cataclysms. Poetry reacts
the fastest. These are short, quick reflections that you can write in the breaks between
shelling, so to speak. That is why in 2022—2023 our literature experienced a surge of
poetry [5].” These poems preserve the immediacy of lived experience, transforming
individual emotion into shared memory. Translating this poetry into English is crucial
for conveying the Ukrainian experience to the world and fostering dialogue between
cultures. According to Gaszynska-Magiera (2019), “Literary translation can be seen as
a medium enabling memory to make a transcultural travel [1, c. 152].” Literary
translation, as defined by Zasiekin (2020), is a psychosemiotic process that involves
transforming the source text and generating a new work within the dimension of
another linguoculture, while preserving its original semantic features [4, p. 92]. It
engages cognitive, emotional, and linguistic mechanisms that allow the translator to
reconstruct meaning through both reasoned and intuitive activity. Among these
mechanisms are explicitation and equalizing, which tend to expand or clarify meaning,
and simplification and implicitation, which condense and generalize it. In emotionally
charged texts such as war poetry, these regularities can shift tone, rhythm, and image
density, affecting how trauma and resilience are perceived in translation.

The present study introduces a new literary translation term, Markan verse, to
describe the initial poetic line that serves as the generative seed of a poem. The concept
is grounded in the theory of Markan priority, which holds that “Mark was the first
Gospel and that this was used by both Matthew and Luke [2, c. 160].” By analogy, the
Markan verse represents the first verbal or imagistic impulse from which the poem
grows. It may later change its position within the text or undergo stylistic
transformation, but it continues to function as the nucleus of emotional and semantic
energy. The term underscores the layered nature of poetic creation: just as later Gospels
reinterpreted the narrative structure and imagery of Mark, the subsequent lines of a
poem reinterpret and expand the initial verse. In translation, this foundational line

becomes particularly sensitive to psycholinguistic regularities that reshape rhythm,
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tone, and image density. Poetry is a dynamic and ever-changing form; it continually
discovers new ways to describe the world and the human experience. For that reason,
it is equally important to seek new ways of describing poetry itself, so that our critical
language can evolve alongside creative expression. As Emerson wrote in his essay
“The Poet”, “The poets made all the words, and therefore language is the archives of
history, and, if we must say it, a sort of tomb of the muses. Language is fossil poetry
[3].” Introducing new terminology, such as Markan verse, follows a similar impulse—
to renew the language of literary analysis and to better understand both the world that
poetry reflects and the human consciousness that creates it.

Research aim. The study aims to trace how the experience of war trauma is
transmitted through translation and how different psycholinguistic regularities
influence this process. It seeks to examine how mechanisms such as explicitation,
simplification, and equalizing shape the communication of trauma and contribute to
intercultural dialogue between Ukrainian and English-speaking audiences. Particular
attention is given to the “behavior” of the Markan verse in translation, exploring
whether translators can intuitively identify this initial creative line and reproduce it
differently from the rest of the text. The research ultimately aims to reveal how
translation becomes a site where trauma, creativity, and linguistic consciousness
intersect.

Research results. The selected corpus of Ukrainian wartime poetry and its
English translations reveals a set of consistent tendencies that emerge across translators
and texts. In many cases, translators strive to maintain the immediacy and emotional
tension of the originals while softening colloquial or culturally dense expressions for
international readers. The translations tend to preserve rhythm and imagery rather than
exact lexical meaning, resulting in subtle shifts that make the trauma more universally
accessible but slightly less local in tone. This suggests a collective intuitive strategy
among translators, an attempt to strike a balance between fidelity to the source culture

and communicative transparency across linguistic boundaries.

139



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

Empirical analysis shows that translators often intuitively recognize the Markan
verse as the center of the poetic impulse, especially when they preserve the imagery or
the rhythmic autonomy of the opening. The most frequent psycholinguistic regularities
observed are explicitation (expansion) and simplification (reduction), which either
make the emotional core more accessible or, conversely, smooth it out. This suggests
that the Markan verse in translation represents the zone of most incredible
psycholinguistic tension, where the author’s creative insight meets the translator’s
cognitive intuition.

Conclusion. In conclusion, the study highlights how Ukrainian war poetry, born
from the immediacy of lived experience, continues to evolve through translation as
both an artistic and psycholinguistic act. The empirical observations suggest that
translators not only transmit meaning but also participate in recreating the poem’s
emotional architecture, particularly within the Markan verse, where creativity and
trauma intersect most visibly. This interplay between original and translation reveals
poetry’s enduring ability to adapt, renew language, and preserve human experience
across cultural and linguistic boundaries.
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dakyapTeTy 1HO3eMHOI (P1I0JIOT1,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Kosomeenns B. M. — crapma Buknagadka
kadeapu nmpukIaaHoi JiHrBicTukn BHY
imeH1 Jleci Ykpainku

OCOBJIMBOCTI YCHOI'O NIEPEKJIAJTY B XAPUOBIHA BI3HEC-C®EPI

IMocTanoBka npodaemu. CydacHH XapuyoBU O13HEC CTPIMKO 1HTEIPYETHCS Y
CBITOBI PUHKH, IO CTBOPIOE MOCTIHHY MOTPeO0y B MIKKYJIBTYPHIN KOMYyHIKAIl MIXK
NnapTHEpaMH Ta MpeACTaBHUKaMH Oi3HeCy 3 pI3HHMX KpaiH. Taka B3aemMolisl OXOILTIOE
3HAYHUN CIEKTp MpodeCIHHUX CHUTyaIllld, BKIIOYAIOYW IpEe3eHTAIlll 1HHOBAIlIHHUX
IPOYKTIB, IIJIOBI IEPEMOBUHU a00 MPOBEIAEHHS TEXHIYHUX KOHCybTalii. [l{opiuno
y CBITI BiIOYBalOThCSI COTHI MIKHAPOJHUX Taly3€BUX BUCTABOK, HA SKMX KOMIIaHIi 3
PI3HHX KpaiH MPE3eHTYIOTh HOBI PO3pOOKM Ta MPOAYKI0 y cdepl XapuyoBoi

npomMucioBocTi. Jlo HaiiBigomimmx cepeq Hux Hanexarb SIAL (Paris), Anuga (KenbH)

-© Ienamiox A. B., 2025
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ta Gulfood (JlyOaii), 1o cayryroTh OCHOBHUMH IUIaThopMaMu i OOMIHY
IHHOBAIIISIMM Ta PO3BUTKY MDKHApPOJHOI CHIBIOpall y XapuyoBoMmy Oi3Hecl. Y IHX
CUTYaIisIX KPUTHYHO BXXJIMBUM CTa€ 3a0€3MEUCHHS YITKOTO YCHOTO TIEPEKIamy, STKHMA
MICTUTH Y cO01 TOUYHY Ta MOBHY Iepeaauy iHdopmallii 6€3 CHOTBOPEHHS 3MICTY.

MeTto10 fociIKeHHSI € BUABICHHS OCHOBHHX OCOOJMBOCTEH yCHOTO
nepeKIiay B XapuoBid Oi3Hec-cdepi, BU3HAUSHHS MOIMMPEHUX MPOOJIEMHUX aCIIeKTIB
3 SKAMH CTUKAlOThCA YCHI TNepekiajadi IMiJi 4yac poOOTH Ha BHCTAaBKax Ta
KOH(EpEeHIIisIX, a TAKOX BUSBIICHHS BAKJIMBUX aCMEKTIB MATOTOBKY MEepeKyaaaja.

JlocnixeHHs cipsMOBaHe Ha (OPMyBaHHS A1EBUX M1IXO/IIB, 110 3a0€3MeUyI0Th
MPaBUWJIBHICTh Ta €(EKTUBHICTh Mepenayl 1HpopMalii yCHOro mepekiamy, IiJ 4dac
MDKHAPOIHOT CHIBIIpaIll y cdepi XxapuoBoi raysi.

Pesyabtatu mocaimkenns. [lin dac mOCHIDKEHHS BUSIBICHO, IO YCHUH
MepeKyaZ y XapuoBiil Oi3Hec-cepl Ma€e HU3KY MEBHUX XapaKTEPHUX TPYIHOILIB.
OCHOBHOIO CKJIQJIHICTIO € HAaCUYEHICTh (PaxoBOIO JIEKCUKOIO. baraTto TepMiHIB 11010
XapyoBUX [JOJATKIB, TEXHOJIOTIYHMX NPOLECIB Ta CTAHAAPTIB SKOCTI CKJIATHO
MepealoThCs 1HIIOK MOBOKO 1 MOXKYTh 3MIHIOBATHUCS 3aJIEKHO BIJ CY4YaCHUX
cranaaptiB [1, 36]. YkpaiHcbki KOMMaHIi Jefali aKTHUBHIIIE eKCIOPTYIOTh CBIKI Ta
3aMOPOXKEH1 SATou, rpudu Ta GpykTH. Jlo riocapis BKIHOYEHI HAMMOMMUPEHIII Ha3BU
SAT1]1 Ta TPUOIB:

Cherry — Buriss;

Strawberry — nmomyHuis;

Raspberry — manuma;

Blackberry (wild) — oxxuna (muka);

Blueberry — yopuuis, noxuna;

Cranberry — xypaBinuHa;

Rosehip — mumnmmHa;

Chanterelle — mucnuku;

Xerocomus badius — nonscekuii rpuo;

White mushroom — neuepwuis cagosa;
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Boletus edulis— 6inuii rpuo;

Cnoso “blueberry” mosxe moznavatu sk YOpHUITIO, TAK 1 TOXHHY Ta HaYacTie
“white mushroom” BxxuBaeTbcs 1)1 MO3HAYCHHS JTICOBHX OLTUX T'pHOIB.

JlocmipkeHHsT TaKOXK TOKa3ajio, IO IMiJl Yac KOH(EepeHId HalOUIbII J1€BUM
METOJIOM BBXKAETHCSI YCHUM MOCTIIOBHUM TMEPEKIa, KU J03BOJSE MOETHYBATU
IIBUJIKICTh BUKOHAHHSI TIEPEKJITy 13 TOYHICTIO Mepeaadi iHhopmartii.

OkpiM 1BOro, 3’ICOBAHO, IO TOMEpPEIHs IMIJrOTOBKA Ta Y3TOMKECHHS
TEPMIHOJIOTI] 32 JIOMOMOT0I0 CJIOBHHKIB CYTTEBO 3MEHIIYIOTH KIJTbKICTh TOMMJIOK Ta
MJBUIIYIOTh PIBEHb B3a€EMOPO3YMIHHS MK y4acHMKaMHU. Tako>X BCTaHOBJIIEHO, IO
YCHI TepeKJiajiadl, siki TMonepeaHbo Oyiau O3HaHOMIJIEHI 3 CIIOBHUKOM (haxOBUX
TEpPMiHIB, 3a0e3MeuyloTh OUIbIIYy TOYHICTh BHUKOHAHHS TMEpEeKJaay I dYac
neperosopis [3, c. 84].

Pe3ynbpTaTu aHamizy cBig4aTh MOpO T, IIO 3aCTOCYBaHHS CIeIliaji30BaHUX
HIIX0/IIB Y MepeKIaaabKiil sSIbHOCTI, pO3YMIHHS rady3eBoi JEKCUKH Ta IMiIT0TOBKA
nepekiagada rpatoTh KIFOYOBY PoJib s €()EKTUBHOI B3aEMOII MIXK KyJIbTypaMu y
XapyoBiii cdepi.

BucHoBku. YcHuii mnepekian y XapdyoBiil Oi3Hec-cpepi Mae xapaKTepHi
TPYJIHOINl, IO TOB’SI3aHI 3 BEJHMKOK KUIBKICTIO TPO(ECiiHOI JIEKCUKHA Ta
TeXHOJIOT1uyHUX TporieciB. [le moTpelye Bix mepekiaiadya BUCOKOTO PiBHSI MIATOTOBKH,
JIOCKOHAJIOTO 3HAHHS Tally3€BOi JIEKCUKH Ta BOJIOAIHHS JIIEBUMH TEPEKIATAIbKUMU
MeTonamMu. JloCmiKeHHs MOKa3alio, 10 MOMNepeaHe O3HAHOMIICHHS TepeKiiagada 3
TEeMAaTUYHUMHU CIIOBHMKAMH ITiJBUINYE TOYHICTH 1 IMBUIKICTH IMEPEKIaay I dac
MIEPErOBOPIB.

V3romkeHHs: TEpPMIiHIB 3a TEMAaTUYHUMHU CIOBHHKAMHU 3HA4YHO 3MEHIIY€
KUIBKICTh TIOMHUJIOK 1 TMOKpamye npodeciiiHy B3a€EMOMII0 MK yYaCHUKaMU
MIKHAPOJHUX MEPETrOBOPIB. Y TOMY YHCII, €(EKTUBHUMH BUSBISIOTHCS MOCIITIOBHI
METOH TIEPEKIaay, IO T03BOJSIOTh OJTHOYACHO JTOCATATH IIBUAKOCTI pearyBaHHs Ta

TOYHOCTI mepeaadi iHpopmarrii.
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TakuM yMHOM, SIKICHA MIATOTOBKA IMepekiaaada, BOJIOIIHHSI TEPMIHOJIOTIEI0 Y
MEeBHIA Tamy3l Ta BHKOPUCTaHHS CIELIaTi30BaHUX METOJMIB TMEpeKiany €
BHU3HAYAJIBHUMH YMHHUKAMH I 3a0€3MEUCHHS YCHIITHOI MIXKHAPOAHOT KOMYHIKaIii
y XapuoBiii 013Hec-chepi.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKepeJT
1. binoyc O.M. Teopis 1 TexHoJoris nepekiany. Kypc nekiit: moonpanboBaHuii

Ta JAomoBHEeHHWM. HaBd. MOCIOHUK JJI1 CTYACHTIB INEpeKIaallbKUX BiJJILJICHD.

Kiposorpan: PBB KAITY im. B. Bunanuenka, 2013. 200 c.

2. botiko f. YcHuii nepexian y 613Hec-cdepi: BUKIMKHU Ta crpaterii. Folium. 2025.

Ne 6. C. 32-38 DOI https://doi.org/10.32782/folium/2025.6.4

3. bk B. JIIHrBOKYJbTYpHI aCHEeKTH MIKKYJIbTYpHOI KoMyHikaii. Haykosi
sanucku. Bum. 193. Cepis: ®inonoriuni Hayku. KpornuBHuIbKUi: BU1aBHUIITBO
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Irnatok FO. O.—3100yBauka ocBiTH 6
Kypcy dakyabTeTy 1H03eMHO1 (PLII0JIOTT],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Caamyk A. A. — kKaHauaaTka PiIoI0rTIHIX
HayK, TOLIEHTKa Kadeapu aHTIiHChKOT
¢inonorii BHY imeni Jleci Ykpainku

KJIIOUYOBI BUKJIUKHA Y CTBOPEHHI ABTEHTUYHOI'O MOBHOI'O
OBPA3Y B IEPEKJIAJII AHIMAIIIMHUX ®LJIMIB
IMocranoBka npodJjemu. 3a0e3nedeHHs] aBTEHTUYHOTO TOJIOCY MEepCOHaka B
ayal0BI3yaJIbHOMY MepeKiIal nepeadoavae mocTiiHUN MOIIYK OalaHCy MK BIPHICTIO

OpUTIHAJIOBl Ta aJamnTalli€el0 10 OYiKyBaHb 1 HOPM LIIBOBOI KyJbTypH. Brim,

‘© lenamiox 10. O., 2025
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JOCSITHEHHS I11€1 PIBHOBATU € JIOBOJII CKJIAJIHUM 3aBJIaHHSAM: Ha BCIX €Tarax ajarnTaiii
— BIJI JTIHTBICTUYHOTO aHaNI3y J0 TE€XHIYHOTO y3TO/PKEHHS O3BYUEHHS — MepeKiaiad
B3a€MOJIE€ 3 HHU3KOIO OOMEXKEHb Ta MPOJAKIIH-BUMOT, 3JaTHUX HETMOMITHO
MOJU(IKYBATU TOJIOC repos. Y I[bOMY KOHTEKCTI OCMUCIIEHHS 3a3HAYEHUX BUKJIMKIB €
KIIFOUOBOIO TIEPETyMOBOIO PO3YMIHHS TOTO, SIKHM YMHOM KOMIUICKC aJanTaIliiHuX
pilieHb GOpMY€ HOBY, JIOKATI30BaHy BEPCIO reposl.

Merta nOCJHiIJKeHHSI: CHCTEMaTH3allll Ta aHajll3 KIIYOBUX YHMHHHKIB, SKI
CTBOPIOIOTHh BUKJIUKH JIsl 3a0€3MeYeHHS] aBTCHTHYHOCTI MOBHOT'O 00pa3y MepcoHaka
B IIPOIIEC] ayA10BI3yaIbHOTO TIepeKIIaTy, 30KpemMa qyOIsKy.

Pe3yabTaTn gociimkenns. OqHUM 13 BU3HAYAIbHUX YMHHHUKIB aBTEHTUYHOCTI
MOBHOTO 00pa3y B ay/iOBI3yaJIbHOMY TEpeKyajl € JAOTPUMaHHS PEricTpoBOi
nociigoBHOCTl. Sk 3acBimuye mochimkenHs Emenwm JIi JI>koBaHHI, MOBHHI 00pa3
MEPCOHAXKIB Y AYOJsKl, OCOONMBO OpPIEHTOBAHOMY HA JUTAYY ayJIUTOPIIO, MOXKE
3a3HaBaTU TpaHCc(hOpMaIliil YHACIIIOK HEMOC1I0BHOTO BUKOPUCTAaHHS pericTpy. Taki
3MIHU TPOSBISIIOTHCA Y JBOX THUIIAX MEPEKIaJalbKUX 3CYBIB: IHTEPJIIHIBAIbHUX, SKI
JEMOHCTPYIOTh 3arajlbHy TEHICHLII0 10 MiJABUIIEHHS PEricTpy (KOJU pPO3MOBHHIA
CTWJIb OPHUTIHATY 3aMIHIOETHCS OB (HOPMAILHOIO, HOPMATUBHOKO JIEKCUKOIO) [2,
C.307], Ta 1HTpaJIHIBaJbHUX, 110 XapaKkTepU3ylThCsA  JIOKAJIBHUMU  Ta
HEMOCJIIIOBHUMU KOJMBAHHSIMH PETICTPY BCEPEAMHI BXKE MEPEKIAICHOTO TEKCTY
(HarmpuKJIaj, parnToBe BKPAIUICHHS CIICHTY y opManbHHUid miamor) [2, ¢. 308].

HacrtynHuii, 1 He MEHII BaXXJIMBU, BUMIpP BUKIIUMKIB Y poOOTI 3 MOBHUM 00pa3zom
NEpPCOHaXKa TMOB’S3aHUN 3 IHCTUTYLIHHUM KOHTPOJIEM HaJa TNepeKIaaibKuMu
pimieHHsIMU. 3rifHO 3 BindeHnoro MiHyTenow, pillleHHS [OAO BHKOPUCTAHHA
cnenu@iuHuX 1HO3EMHUX aKIEHTIB, PEriOHaJbHUX [1aJEKTIB YW COIOJEKTIB Y
nyOnnoBaHIN Bepcii MalKe 3aBXKIM HAJICKUTh KIEHTY — 0c001 abo opraxizariiii, ska
3amoBJsie 1yOssik [4, €. 85-86]. Lle o3Hauae, 1110 BIATBOPEHHS aBTEHTUYHOCTI Teposi
MIIMOPSIKOBaHE PEAKIIIHIN MOMITHII BETUKUX CTYIii, BHACTIIOK YOTO MepeKiaaad
1 TBOpUYa KOMaH/a AyOJsDKY, TIO CYTi, BUCTYNAIOTh BUKOHABIIMU UY)KUX JTUPEKTHB.

Apnanrariis MOBHOro oOpa3zy B AyOisiki aHiMmalli nependadae HEOOXITHICTh
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ImpaioBaTd B yMOBaX 0araroMoJajbHOIO cepefoBHuIla. AHIMamiMHUN (iIpM, Ha
BiJIMIHY BiJ JIITEPATypHOTO TEKCTY, BUKOPUCTOBYE OJipa3y KiuIbKa KOMYHIKATHBHHX
KaHaJiB — Bi3yalbHUM 1 3ByKOBHi [ 1, C. 196], a Tak0kK pO3MaiTTs CEMIOTHYHUX CUCTEM:
BiJl BepOaIbHOI Ta KiHeCHYHOiI (HeBepOaslbHI 3aCO0M KOMYHIKAIlli) 0 MPOKCEMIYHO1
(mpocTopoBa opranizailisi) Ta BeCTUMEHTapHOi1 (mpeameru rapaepody) [1, c. 197].
JlomatkoBuii  PiBEHb CKJIQJIHOCTI BHUHHMKAa€ Yepe3 KOTHITHUBHI  MEXaHI3MHU
MYJIBTUMOJATBHOTO CIPUUHATTA: JUIsl TOTO, 00 IIIsiad CHPUMHSIB MOBJICHHS 1
300paXeHHS K €UHY IMO/I110, HEOOX1THO 3a0€3MeYNTH CUHXPOHHICTh Ta CEMAaHTUYHY
y3rOKEHICTh ay/li0- 1 Bi3yajabHOro curdaimis [3, €. 211]. Came ToMy CHHXPOHI3aIIis —
13 pyXOM T'y0, apTUKYJISIIEI0 Ta )KECTAMU — € OJIHUM 13 HallO1IbIII BAMOTJIMBUX €TaIllB
aJlanTarlii, 10 HePiJKO CTae MPUIMHOO MpiopuTeTy hopmu Haja 3mictoM [5, €. 4-5].

diHaNbHOIO, aJI€ HE MEHIII BaXKJIMBOIO 3arp0O3010 aBTEHTUYHOCTI MOBHOTO 00pa3y
€ HeMHHy4Yl TpaHcdopmallii, 1[0 BHUHUKAIOTh HAa BHPOOHMYUX €Tanax nicis
3aBepIlIeHHs poboTu mnepeknanavya. Kcenis MapriHec omucye mpouec TyOispKy sk
BUHSTKOBO CKJIAJIHY «BUPOOHUYY JIIHIIO» |5, C. 3], 1€ OpUTIHATBHUMN NEPEKIIA] € JIUIIE
MOYATKOBOKO «YEPHETKOIO» [5, C.7], sfKa 3a3Ha€ MOCIIJOBHOTO peJaryBaHHS Ta
MaHinysmii. e ¢gyragamenTanbHO BiApi3HE QyOJsHK BiJ 1HIIMX BUIIB TEPEKIIay,
OCKIJTbKH TIEPEKJIaICHUN TEKCT MPOXOIUTh Yepe3 PYKH pelakTopa, CHHXPOHI3aTopa,
aCUCTEHTA 3 BUPOOHUIITBA, PEXKHICEPA Ta aKTOPIB 03BYUKH [5, C. 5]. KimtouoBuii BUKITUK
TYyT TIOJIATa€ B TOMY, II0 MOBHHM 00pa3 MEepcoHa)ka, CKPYIMYJIbO3HO CTBOPEHUMU
nepeKiaiaueM, MOCTIMHO MiAIA€ThCsl 3MiHAM, K1 BU3HA4YalOThCA (POpMAIbHUMU Ta
TEXHIYHUMH BUMOTaMU BUPOOHUIITBA.

BucHoBku. [TifcymMoBytoun, cTa€ 0OUYE€BHIHNM, IO BIATBOPEHHS aBTEHTUIHOTO
MOBHOTO 00pa3y B MpOIIECi MepeKiafy € CIpaBkHIM BUMPOOYBAaHHSM JUIsl TBOPYOi
MaMCTEPHOCTI Tepekiiaiada. Yci 3rajandi pakTopu — BiJ HEOOX1THOCTI 3a0e31CUCHHS
PEricTpoBOi MOCHIAOBHOCTI Ta MIANOPAAKYBAHHS 1HCTUTYI[IHHUM JHUPEKTUBAM IO
BUMOT MYJIbTUMOJAIBHOI CHHXPOHIT Ta 0araTOpiBHEBOTO TMOCT-TEPEKIATAILKOTO
penaryBaHHS — CTAalOTh YAaCTUHOIO CKJIQIHOTO TPOIECY, JI€ KOJHE PIIICHHS HE €

HerTpanbHuM. CaMe yCBIIOMIICHHS Ta TJIMOOKUIM aHasi3 IIUX BUKIUKIB CIIOHYKAIOTh
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710 TOIIYKY €(EeKTUBHUX CTpaTerii, skl J03BOJISIOTH HE JIMIIIE 30eperty 06aratcTro i
NIMOWHY OPWTIHAJIBLHOTO TEKCTY, a W HAMOBHUTH HOTO >KMBUM, IEPEKOHIMBUM
3BYyYaHHSIM Y HOBOMY KYyJbTyPHOMY KOHTEKCTI.
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Kaenosa A. C.— 3100yBauka ocBiTH 4
Kypcy (akynbrery iH03eMHOT (i0JI0Tii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:
KoBanbuyk JI. B. — kaHanmaTka
(h1710JI0TIYHUX HAYK, TOLEHTKA Kadeapu
AHTIIIHCHKOT (P1I0JIOT,
BHY imeni Jleci Ykpainku
I'PAMATHYHI TPYJHOIII HAYKOBO-TEXHIYHOI'O ITIEPEKJIAY
IlocTanoBka mpobjemMu. Y cydacHOMY TIj100ajli30BaHOMY CBITI HAyKOBO-

TEXHIYHA JOKYMEHTallis HOTpeOye TOUHOTO Ta SIKICHOTO MepeKIaay AJis 3a0e3MeUeHHs

MIKHAPOJHOTO OOMIHY 3HAHHAMM M TEXHOJOTISIMU. ['paMaTHyHI aclieKTH MepeKIIasy

‘© Kneyosa A. C., 2025
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CTAHOBJIATh OCOOJIMBUN BHUKJIUK Yepe3 CTPYKTYpHI BIJIMIHHOCTI MDK MOBaMH Ta
crenuQiyHi BAMOTH HayKOBO-TEXHIYHOTO CTHIIIO.

AKTYyallbHICTh JTOCITI/DKCHHS 3yMOBJICHA HEOOXITHICTIO aHaji3y THUIIOBUX
rpaMaTUYHUX TPYHOIIIB, [0 BUHUKAIOTH MiJ Yac MepeKkaagy HayKOBUX 1 TEXHIYHUX
TEKCTIB, @ TAKOXK MUISIXIB 1X MOAOJAHHS IS ITiIBUIIICHHS SIKOCTI MIEpeKIIay.

Merow fgocail:KeHHsI € BUSBICHHS Ta CHCTeMaTH3allis KIIOUYOBUX
rpaMaTUYHUX TPYAHOIIIB MPH MEPEKIIa/il HAYKOBUX 1 TEXHIYHUX TEKCTIB 3 aHTJIIHCHKOT
MOBH YKpAiHCBKOIO, a TakK0X poO3poOKa TMPaKTUYHHX PEKOMEHAAIli 00
e(eKTUBHOTO 1X MOJI0JIAHHS Y TIEPeKIaIalbKii MPaKTHUIIL.

Pe3yabTatu gociaimxenns. HaykoBo-TexHIYHMI nepekiia] — CKJIagHa rainysb,
JIe BIAMOBIJIHICTh TpaMaTUYHUX (OPM 1 KOHCTPYKIIA € KPUTUYHO BAXIIMBOKO JIS
aJICKBAaTHOI Tepeaadi 3MICTy, OCKUIbBKH TpaMaTU4yHI MOMWIKH MOXYTb CIIOTBOPUTU
1H(pOpMaIiI0 Ta YCKIAJHUTH PO3YMIHHS HAYKOBHX 1 TEXHIYHUX TEKCTIB.

[IpoBenenuii aHami3 YMOXJIMBUB BHOKPEMJICHHS HACTYIMHUX TpPaMaTUYHUX
TPYIHOLIIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO NIEPEKIaay.

1. CknamHi pedeHHS 3 KUIbKOMa MIAPSAHMUMH 4acThuHamu. llepexmanady
HE0OX1/THO 30€perTH JIOTIKy TaKUX KOHCTPYKIIIN MU MepeKyaal YKpaiHChKOI0 MOBOIO:

The device, which is designed to operate under high pressure, requires regular
maintenance. — Ilpucmpiti, npusnauenuti 051 podomu nio UCOKUM MUCKOM, BUMALAE
PeVIAPHO20 MEXHIUHO20 00CTY208)8AHHS.

2. Yacrte BUKOPUCTAHHA MACHUBHOTO CTaHy, IO MHIAKPECTIOE 00 €KTUBHICTH
BUKJIAJly, P YOMY B I[IJIbOBOMY TEKCTI MIEpEeBaKa€, SIK MPABUIIO, aKTUBHUHN CTaH [2]:

The system is controlled remotely. — Kepysanusa cucmemoro 30iliCHIOEMbCA
OUCMAHYIUHO.

The data were analyzed. — Byno npogedero ananiz 0aHux.

The experiment was conducted to verify the hypothesis. — Excnepumenm nposenu
0J151 nepesipKu cinomesu.

The pressure is measured in units. — Tuck sumipiooms 8 OOUHUYSIX.
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Cnpoba 30epertd BCIO CTPYKTYpPy AaHIIIHCBKOTO PEUCHHS MNpH IepeKiaii
YKpaTHCHKOI0O MOBOIO YCKIJIAJHIOE TEKCT. Taki BHMAIKU MiJKPECTIOIOTh HEOOX1THICTh
THYYKOCTI B iepexiami [3].

3. Buxopucrtanns yacoBux ¢opm (Present Perfect Bka3dye Ha 3aBepliieHICTb i,
Present Continuous — Ha TpuBadicTh [ii, B Toil yac sk Present Simple xoHcTarye
3arayibHl  Qakth): has been developed — pospobneno, is being developed —
pospoonsemncs; operates efficiently — echexkmueno npayroe.

4. Tlepenaya MOAAIBHOCTI 3a IOOMOTOI0 MOJIATIBHUX Ji€CHiB: should be tested
(HaKa3oBICTh) — c1i0 nepegipumu; may indicate (AMOBIPHICTB) — MOd#ce 8KA3Y8amu, 10
BHMarae TOYHOrO BUOOPY €KBIBAJIICHTIB Y MOBI IEPEKIaAy 3aJI€AKHO BiJl KOHTEKCTY [1].

5. Y3romkeHHs TEPMiHIB: energy-efficient system — enepeoegexmusna cucmema,
10 oTpelye MPaBUILHOTO BUOOPY POAY M YKMCIIA B I1JILOBIM MOBI.

3amy1s TO0NIaHHS TPaMaTUYHUX TPYAHOIIIB, TIEpEKIagad MOKE 3aCTOCOBYBATH
KUTbKa MiAXOA1B. 30KpeMa, KOHTEKCTHUHN aHali3 JOIoOMarae BU3HAUYUTH, HAMIPUKIIA],
g “‘must be applied ” — 11e 0008’30k UK pekoMeHaIlisA. AganTaris 10 HOPM HIJTLOBOT
MOBHU — B)KJIMBHH KPOK Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY TEPEKJIadi: MACHBHUM CTaH MOXHA
3aMIHUTH 0€30CO00BUM pEUeHHSIM a00 AaKTUBHMM CTAaHOM, SIKIIO II€ JIOPEYHO.
CrnewiamizoBaHi rjocapli Ta TMOCIOHUKH CHPHUSIOTh MNPaBUIBHOMY Y3TOJIKEHHIO
TEepMiHiB 1 popM, 0coOTUBO B aTpuOyTUBHUX rpymax. [locTiiiHe BMOCKOHATICHHS 3HAHb
IpaMaTHKU Ta JEKCUKU 000X MOB TaKOX HAJ3BHYAHO Ba)KJIUBE, OCKUIBKH HAyKOBO-
TEeXHIYHA cepa HEBIUHHO PO3BUBAETHCS.

BucnoBku. TakuMm 4YMHOM, TpaMaTW4YHI TPYIHOII — CYTTE€BUM BUKIUK Y
HayKOBO-T€XHIUHOMY MEpeKyajl, [0 BUMAarae Bijl Mepekiiagaya BUCOKMX HABUYOK 1
aganTUBHOCTI. Jlume rauboke pO3yMIHHS TpaMaTUKH Ta KOHTEKCTY 3a0esreuye
AKICHUI pe3ynbTar.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Abduxalilova S., Absalamova S. Grammatical Problems in Translation.
Conference Proceedings: Fostering Your Research Spirit. 2024. P. 583-585.
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2. Al-Smadi H. M. Challenges in Translating Scientific Texts: Problems and
Reasons. Journal of Language Teaching and Research. 2022. Vol. 13, No. 3.
P. 550-560.

3. Grammatical and Linguistic Challenges in Translation. 2020. URL:

https://dubbingking.com/grammatical-and-linguistic-challenges-you-will-face-

as-a-translator

KoBajabuyk A. M.— 3100yBauka OCBITH
2 Kypcy QakynbTeTy 1HO3eMHOI (itoorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

Kosaomeenns B. M. — cTapiiia BUKJIa1auKa
Kadeapu IPUKIIAIHOT JIHTBICTUKU
BHY imeni Jleci Ykpainku

OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAZY BIPIHOBAHUX TBOPIB (HA ITPUKJIAAI
BIPHIA “INVICTUS” B. E. TEHJII)

IlocranoBka mpoOJsemu. Ilepexnan BIpHIOBaHMX TBOPIB € OJHUM 13
HAWUCKJIQMHIIINX BUJIB TEPEKIafaIbKoi JISUTbHOCTI, OCKIUIbKM TOTpeldye Bin
nepeKyiagavya He JIUIe TOCKOHAIOTO BOJOAIHHS MOBaMH JIJisl TIepeaadi 3MICTy, ajle i
YMIHHS BIATBOPUTH €CTETHYHI Ta EMOILMHI O3HAaKH OpWIiHANY: PHUTM, pPHUMY,
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH, CTHJIb, TOH, 3arajibHy 00pa3HicTh 1 3BydanHs [4, ¢. 291-292].

3 morsAy mepekiaay, SKIIO HOTPUMYBATHCS JHUIIE €CTETUYHOI METH, TO 1€
MO>K€ TIPU3BECTHU JIO0 BTPATU OCHOBHOI 1/1€1 Bipia. BojgHouac TouHa nepegava 3micTy
4acTO 3yMOBJIIOE HEOOXI1/IHICTh BIIMOBUTHUCS BIJl MOETUYHOI (DOPMHU, IO HIBEJIOE Camy
cyTh moe3ii. OCKUIbKM KOKHA MOBA Ma€ BJIACHI TpaMaTUYHI1, JIEKCUYHI Ta CTHJIICTHYHI
0COOJIMBOCTI, JOCSTHEHHS aOCOJIOTHOI €KBIBaJIEHTHOCTI HemoxiuBe. Lle 3mymnye
nepexiazadya poOUuTu CBIOMHI BUOIp, )KEPTBYIOUM OAHUMHU KOMIIOHEHTAMHU 3apajiu

THIINX, [0 IPU3BOJIUTH JI0 MOSIBH MHOKWHHUX THTEpIpeTaIii Tekcry [5, c. 584].

‘© Kosanvuyx A. M., 2025
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Mera pocaimxkenns. I[lpoaHanizyBaTH KIIOUOBI TPYIHOIII MEpeKIary
BIPIIIOBAaHWX TBOPIB Ta BHUSBUTHM OCHOBHI TMEpeKIaJanbki TpaHcpopMmarlli, o
3aCTOCOBYIOTBCSA JJIi  1X TOJIOJIaHHS (HampuKIam, OMyIIEHHS, JOJaBaHHSI,
KOMIICHCAIlisT) 3a7y1s 30€peKEeHHs] aBTOPCHKOTO 3aayMy W XYJIOXKHIX OCOOJHUBOCTEH
opuriHaigy. Y 1bOMYy JOCHIKEHHI Oyle MPOBEACHO aHami3 Ha TPHUKIaAl Bipiia
"Invictus" Binesma Epnecta I'enni Ta #ioro mepekiagiB YKpaiHCbKOIO (30KpeMa,
T. Haninenko [2], I. baunatoka [1] Ta BjJacHOTO aBTOPCHKOTO BapiaHTYy).

PesyabTatu pociimkennsi. [lopiBHSIBHMI aHaAi3 OpUTIHATY Ta TPHOX
YKpaiHChKUX TEepPEeKiIaaiB Bipima “INVICtUS” BUSBUB JCKiIbKa KIFOUOBUX ACIEKTIB, 3
SIKUMU CTUKAIOTHCS TIEPEKIIaaadi MOSTHIHUX TBOPIB.

[lepenyciM, 3HaYHUM BUKIMKOM BUSBHIIOCS 30€PEKEHHS pUTMIYHOI OpraHizaiii
tekcty. OpurinansHuii TBip B. E. T'enni Mae 4iTKy pUTMOMENOIINHY CTPYKTYpY:
YOTUPUCTONHUI sIMO 3 mepexpecHuM pumyBaHHsIM (ABAB), axuil y nepekiagax
TpaHCHOPMYETHCS MO-PI3HOMY. Y aBTOPCHKOMY TEPEeKyaal s CBIAOMO BiAiiMIILIA Bij
1I€i CXeMH, NEPEeHIIOBIIM HAa BUIbHUW Bipml. lle 103BOIMIO MakCHUMallbHO TOYHO
nepesaTy 3MICT, ajie MPU3BeNIo A0 BTpaTH (hopMabHOI BIopsiakoBaHocTi. [lepexnaau
T. Jlaninenko ta 1. bnunaioka HamaratoTbes 30€perTd TPAAULIIMHY CUTIA00-TOHIYHY
CTPYKTYpYy, TpPOTE€ BUMYIICHI BIABATHCS 1O JCKCUYHUX 3aMiH Ta OMYIIEHb IS
MiATPUMaHHS PUTMY.

AHaJ3 TakoX IMOKa3ye, 10 Mepekiaaadl BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI MIAXOIW IS
nepeadi Kio4oBux oopasis. Hampuknan, psgok “I have not winced nor cried aloud”
(OykB. «S1 He 3ApUTHYBCS 1 HE 3aKpUYaB YTOJIOC/HE 3aIlJIakaB TOJIOCHO») BTIIIOE 1]1€10
BEJIMKOI BUTPUMKHM B opuriHami. [. BIMHIIOK BUKOPUCTOBYE TYT EKCIPECHBHI
BIAMOBIAHUKH: «S] HE ckpuBHUBCs, He 3aBuBy [1]. T. JlaHinenko nepeknana e sk: «Ta
HE 3JIPUTHYBCSI, CITi3 He TuB» [2]. Y aBTOpchKOMY BapianTi («He 3irHyBCsI, HE CTOTHAB
1 HaBITb HE IIJJaKaB») s 3acTOCyBajla CMOCOOM KOHKpeTH3allli Ta J0JaBaHHI,
PO3MIUPHUBIIK 00pa3 “WINce” (3APUTHYTHCS) 10 «HE 3irHYBCs, HE CTOTHaB», MO0

M1JCUITATU 3arTaJIbHUN 00pa3 HE3JIaMHOCTI JIIPUYHOTO Teposl.
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Hacrinbku i pisHuM € BiaTBopeHHs psaka “My head is bloody, but unbowed”
(«Mos ToI0Ba y KpOBI, ajic He CKOpEHay»). Y OpHTiHaii, IIe Bi3yalbHHI 00pa3, o €
KynbpMiHamiero iaei HeznmamuocTti. Ilepeknan T. Janinenko («o kpoBi mons Ounia
35icHO - / Ta ronioBu s He cxuuBy) [2] Ta I. biuaaiok («I xou 1o kposi 6uB Oartir, / Ta
TOJIOBU sl HE CXWIUBY) [1] ycminrHo 30epiratoTh el KIrdoBuil 00pa3 («10 KpoBi»).
[Tpu ubomy I. bruHII0K BOAETHCS 10 101aBaHHS, BBOJISIYU CJIOBO «0aTiry, IKOro Hemae
B opuridaii. HatomicTe B aBTOpCchKOMY mepeknani («I 3 yagapamu >kaxy BiJ CBOTO
nuIIxy, / '0JIoBy micist Kpaxy s He CKOPIO» ) BHKOPHCTAHO OIyIIeHHS 00pa3y «bloody»
(mo xpoBi), 1mo0O 30eperTu PUTMIYHY CTPYKTYypy Ta TMepeaTH 3arajibHy 17er0
HE3JIaMHOCTI («HE CKOPIO») Yepe3 IHIINNA KOHLEMT — «KPax».

[ 0c00MBO MOKA30BUM € TIEPEKIIa]] KIIFOYOBUX OCTaHHIX psizikiB «| am the master
of my fate, / | am the captain of my soul». ¥ moemy aBTOpchkomy mepeknai («Xod
rocrojap Iy — e OJHa JIUII IpaMa / AJle ctaTyc el — pymriil i BiH TUTbKHA Miii»)
CBIJIOMO JIOJIJaHO 1POHIYHUN MIATEKCT Yepe3 CI0BO «japaMay. lle 3MiHIOE TOHAJIbHICTD
(¢iHamy 3 ypOUYMCTO-CTBEpP/UKYBaJIbHOI Ha (Qiiaocodcbko-pednekcuBny. Ilepexnan
T. laninenko «Bce x momni S cBoiit rocnonap! / Jlymn cBoei kamitan!» [2] 30epirae
CyTh Ta BHKOPHUCTOBYE IHBEPCIIO IS IMAKPECICHHS OCOOOBOIO 3aiiMEHHHKA <«S1».
Tpetiit Bapiant I. biimaatoka «5 — Bka3iBHUK CBOIM nuisixam, / 1 — xamitaH CBOil
nymii» [1] BBOguTh HOBY MeTaopy «BKa31BHUK IIJISTXaM.

BucnoBku. JlocmipkeHHs MTIATBEPAWIIO, IO TMEPEKIIaj] BIPIIOBAaHUX TBOPIB
BUMarae Bij Mepekiajada MoCTIMHOro OallaHCyBaHHS MK 30€pEKEHHSIM 3MICTY Ta
dopmu opurinary. OCHOBHUMHU CTPATETIIMH, [0 3aCTOCOBYIOTHCS MPH TEPEKIal,
KOMIICHCAIlisl, OMYILEHHs, JOJaBaHHA, TpaHcdopmalis oOpa3iB, JEKCHYHI 3aMiHH
[3,c.376-381] Ta aganramis pPUTMIKO-MEIOIIHHOT CTpykTypH. Koxken 3
MPOAHANII30BAaHUX TMEPEKJIaiB JIEMOHCTPY€E BJIACHUM MIiAXi JO0 pO3B'sI3aHHA
nepeKiIafabKux MpoOaeM, M0 CBIIYUTh PO MHOKUHHICTh MOXKJIMBUX 1HTEpIIpETaIii
MOETUYHOTO TEKCTYy. BogHOUAC yC1 TpH MepekIiaan yCHilIHO MepealoTh OCHOBHY 1/ICI0
OpUTIHATY — YTBEPJIXKEHHSI JIFOJICHKOI BOJI1 Ta TyXOBHOI HE3JIAMHOCTI Mepei 00 IMIYsIM

KUTTEBUX BUIPOOYBaHb, X04a M JOCATAIOTH I[LOTO PI3HUMU MOBHHUMH 3aCO0aMHU.
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dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pistoorii
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HaykoBuii KepiHUK:

FOmaxk B. M. — k. ¢. H. goueHT kadeapu
AHTIIIHCHKOT (P110JI0T1i

BHY imeni Jleci Ykpainku

HNEPEKJIAJAIBKI TPAHC®OPMAII Y HEPEKJIAII TPA®IYHOI'O

POMAHY «KA3KH: CUHHU IMITEPII» BIJJIA BUIJIIHTEMA

Y cyuacHii JTIHTBICTMYHIN HayIl JAenaini OuIbllle yBard TMpUBEpPTaE

MyJbTHUMOJIaTIbHA (opMa OmMoBiIi, 30Kkpema TpadiuHuii poOMaH, SKUWA TOETHYE

BepOaIbHUM TEKCT 1 BizyalibHi oOpasu. [lounnaroun 3 1970-1980-x pokiB, TepMmiH

«rpadiyHUN poOMaH» TOYMHAE 3aKPIIUIIOBATHCS Y  JIITEpaTypO3HABUOMY W

KyJIbTYPOJIOTIYHOMY JHMCKYpCl, IMO3HAYalOUW TBOPH, SIKUM XapaKTEpHa CKJIaJHa

‘© Kozauyk B. B., 2025
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CTPYKTYpa, hitocodchbka rmuOrHa Ta eCTeTUYHA IITICHICT. Y XXI CTOMTTI LIeH KaHp
3100yB BU3HAHHA K MOBHOIIIHHA JIiTepaTypHa (popma, 31aTHA HE JIUIIE PO3BAXKATH,
aJe i craBuTH MIMOOKI (DiT0cOdChKi, CoMianbHi Ta MOpalibHi uTaHH: [9)].

Big xomikcy rpadgiuyHuii poMaH BiApI3HSE caMe CIPSIMOBAHICTh Ha XYJIOXKHIO
JiTEpaTypy, X04a KOpeHi 000X KaHpiB — chiibHI. Hapasi crmocTepiraerbest 3poCcTaHHS
1HTepecy A0 Imepekiaay TrpadiuyHoi JiTepaTypu, IpPO IO CBiAYaTh Mpail sK
BITUM3HSAHMX, TaK 1 3apyODKHUX JOCHIAHUKIB. TBOpHU IBOTO >KaHPY JOCSATAIOTh
HAWOIUIBIIOT0 BIUIMBY Ha JIIOJMHY MLUISIXOM JOCTYIHOCTI 1H(OpMaIli, 3aBIsSKu
po3Butky 3MI i inTepHety [5]

OpHuM 13 ACKpaBUX MPUKIAJIB TAKOrO THUILY JITEpaTypu € rpapiyHuil pomMaH
bimna Bimutiarema «Kasku: Cunn Imnepiin, mo Bxoauts a0 cepii DC Black Label [7].
Ile TBip, y SKOMY HepexpelryroTbCs MidoJIoridHe, TOJITHYHE Ta IOCTMOJEpHE,
CTBOPIOIOYHM HOBY SIKICTh HapaTUBY. LIeHTpaIbHUM y TOCHIIKEHHI TpadiuHOTO pOMaHy
€ MUTaHHS: SKUM YMHOM TIO€JIHAHHSA BEpOAJBHOIO 1 Bi3yaJIbHOTO KOMIIOHEHTIB Ja€
3MOTY CTBOPUTHM HOBUW THUII OINOBIJI, IO BUXOAUTH 32 MEXI TPATULINHOTO
mitepatypHoro Ttekcty? Y mpomy KoHTekcTi «Kazku: Cunm IMmmepii» € 3HaKOBUM
npukiagaoM. CTpyKTypHO pOMaH TMOOYJIOBaHO 3a KIACHYHUMHU HapaTUBHUMU
NPUHIUIAMU: TYT € EKCIO3WIlis, PO3BUTOK MOJINA, KyJbMiHalLlA 1 po3B’sa3ka. Ta
BOJHOYAC I CTPYKTypa peaiizyeTbCsl HE JIMINE Yepe3 TEeKCT, a W 4epe3 Bi3yallbHi
3ac00M: PO3MIIIIEHHS KaJpiB, KOJbOPOBY ramMy, KOMITO3HUIIiF0 CTOPiHOK [1].

30Kkpema, Bi3yaJbHUM acleKT TBOPY BHKOHYE BaXJIMBY CMHCIOBY (DYHKIIIIO.
Konwopu — cipi, cuH1, IpUriyiieHi — CTBOPIOIOTH aTMoc(epy iMIepchbKoi XOI0IHOCTI,
cTpaxy # pempeciil. ¥ clieHax 3ITKHEHHSI TepoiB, Takux sk Jluts-Immepatop 1
[ToBcTaHIli, KOMIO3UILS KaApy, MIMiKa MEPCOHAXKIB 1 Bi3yasbH1 AeTati (deper, TeMHUMI
Jic, aWUTSYe OOJWYYs) CTalOTh HOCIAMH METaQOpUYHOTO 3MICTY: BIJ BTpaTH
HEBUHHOCTI N0 pyHHYBaHHS 17€aliB. Y 1bOMY BUSBIAETHCS 34aTHICTH I'padiqHOrO
pOMaHy TepeaaBaTi CKJIaHI eMOIIiiHI CTaH! HE JIMIIE CIOBaMH, a i oOpazamu [3].

Jlexcuuna crienugika TBOPY TaKOXK 3acilyTOBye Ha OKpeMmy ysary. [iamoru

CTUCII, €MOUIHHO HacWU4eHi, 3 BEJIMKOI KUIbKICTIO BHIYKIB, pEIUIK Ta
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oHomatomnei. Hanpukinan, «bAX!» un «xaayy» — He IPOCTO 3BYKOBI €(hEeKTH, a pUTMIYHI
Ta CMUCJIOBI aKIEHTH, 10 (HOPMYIOTh IWHAMIKY TEKCTY. 3aBISIKUA ITbOMY YHTad HE
MPOCTO YMTA€E ICTOPiI0, a BiAUYyBa€ ii pUTM, IO HaOIIKae rpapiyHMil poMaH 10
KiHemaTorpadiunoro muctenrsa [2]. s nepexiany pomany «Kasku: Cunu Immepiin
SIpocnaBa Ctpixa 3acCTOCOBY€ pi3HI THIM MEpeKIaJalbKuX TpaHchopMalii, sKi
JO3BOJIIOTH MMOJI0JIATH MDKMOBHI PO30DKHOCTI MK aHTJIIMCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO
MOBaMH, TUM CaMUM HE TOPYIIYIOUH aBTOPCHKOTO 3a/IyMy.

Y [pomoHOBaHOMY JIOCHIKEHHI MH B3sUIM 3a OCHOBY Kiacu(ikarlito
B. Kapabana, 3riHO SKOi /10 OCHOBHHMX TIpaMaTHYHHUX TpaHchOpMalliil Haiexarb
MEepECTaHOBKA, CYOCTUTYIIIs], OaBaHHS, BIUIYYEHHS Ta KOMILIEKCHI TpaHchopMmallii,
0 TOEIHYIOTh KUTbKa CHOCOOIB  IepeTBOpeHHs ojHoyacHo [4]. KoxHa
TpaHchopMmallisi BUKOHY€E (DYHKIIII0, HAPUKIIAJ, 3MiHA TOPSIKY €JIEMEHTIB PEUYCHHS,
3aMiHa IpaMaTUYHUX KaTeropiid, CKOpOUYeHHs abo po3MMpEeHHs BUCIOBY. [Ipukinagom
e peuenns “That summer there was a great fire in the restricted hills northwest of the
Imperial City” ta Wioro nepeknan « Toco nima y 3ab6oponenux nazopoax Ha nigHIMHULL
3axio 6i0 Imnepcvkoeo micma cmanacs eenuxa noxcedxcay. llepexnanauka Baanacs 10
rpaMaTuyHOi TpaHchopmariii, a came 0 MePeCTaHOBKHU: 0OCTaBUHY OyJI0 BUHECEHO Ha
MOYATOK, IO € TUITOBUM B YKPATHCHKIN rpaMaTHLl.

Jlexkcuuni TpaHchopmallii BUKOPUCTOBYIOTh JIJIs ITOJOJIAHHS CEMaHTHYHHX 1
KyJIbTYPHUX BIIMIHHOCTEH M1 aHTJIIMCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOBaMu. ICHYIOTh Taki
JIeKCUYH1 TpaHc(opMallii: KOHKpeTu3allis, reHepaiizailis, J0JaBaHHsS, BUIyYCHHS,
MOMYJIAIISA, KOMIICHCAIlis, AaHTOHIMIYHMM TIepeKJiaJi Ta MPUHAOM ILJIICHOTO
nieperBopeHHs [4]. [IpuunHOO 3acTOCYBaHHS € Te, 1110 OYKBaJlbHI BIAMOBITHUKU HE
3aBX/IM TepeAaroTh HeoOX1THUM 3MICT a00 HE BIAMOBIIAIOTH KOHTEKCTY, CTHIILOBUM
HOpMaM uu 3aaymy aBTopa. [Ipukianom e peuerns “You really need to go out in the
Mundy and get a real stylist to take care of you” Ta nepexnan «Kpawe cxooumu y
npo3aiunull ceim i 3HAUMU CHNPABXNCHbO20 cmunicma, wob eam oonomiey. “The

Mundy ” — 11e aBTOPChKUI TEpPMiH, SIKUH OyJI0 KOHKPETU30BAHO SIK MPO3aiYHUN CBIT.
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Konkperuzaniss 3pobuina oro 3po3yMuluM Jjisi YKPaiHCBKOrO 4MTada Ta 30eperiia
KyJIbTYPHHUN MIITEKCT.

Bukopuctanus mojgaHux TpaHcpopMmaliil y mepekiani rpadiyHOro pomaHy
ajanTye HMOro J0 HOPM YKpPaiHCbKOI MOBH Ta KYyJbTYPHOTO KOHTEKCTY, a TaKOX
3a0e3neyye MPHUPOAHICTh, BHUPA3HICTh 1 CTUJIICTHUHY TapMOHIWHICTh TEKCTY,
ajanTyr4d HOro J0 HOPM YKpaiHChKOI MOBHM Ta KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY. Takox
nepeksiazayd MparHe JOCSIITH KOMYHIKATUBHOI Ta MpParMaTUYHOI PIBHOLIIHHOCTI
nepeKaaay, TOOTO BIATBOPUTH TOW caMHil eMOIINHUN e(eKT, SKUid MaB TEKCT
opurinainy. [lepexnanaipki Tpanchopmaiiii € TBOPYUM IHCTPYMEHTOM, 32 JIOIIOMOT OO
AKOTO0 MepeKIIafay 30epirae Xya0kKHIO HIHHICTh TBOPY, aBTOPCHKUI CTHJIb 1 LIUTICHICTb
XYyJI0’)KHBOTO 00pa3y.

OTtxe, rpadiyHUl poMaH — 1€ caMOCTiiHa ¥ ckiaaHa Gopma JiTeparypH, 1o
BUXOIUTH 3a PaMKM JKAaHPOBOI JIETKOCTi KOMikcy. Moro cmix po3risjaTd sk
KOMIUJIEKCHUIM OO0 €KT aKaJeMIYHOrO aHajidy, 3JaTHUM BII0OpaxkaTH KyJIbTYpHI,
MOJITUYHI Ta MOpalibHI TIpoOJeMu cydacHoro cBity. llepekinan rpadiyHoro poMany
BHMarae CUCTEMHOTO IIX0Y, € B3aEMOIIIOTh JICKCUYHI1, FpPaMaTUYH1 Ta MparMaTH4H1
TpaHchopMmallii, Mo pa3oM 3a0e3NneuyroTh aJeKBaTHICTh, TOYHICTh 1 XYJOXKHIO
MTOBHOLIIHHICTD MEpPEKIIany.
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Problem statement. Metaphors have always posed a significant challenge for

translators due to their dual nature as linguistic and cognitive phenomena. While

‘© Semko O. V., 2025
157


https://vivat.com.ua/blog/shcho-take-dc-black-label/
https://en.wikipedia.org/wiki/DC_Black_Label
https://en.wikipedia.org/wiki/Fables_(comics)

Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

metaphors enhance the aesthetic appeal of literary texts, their meaning is often deeply
rooted in cultural and conceptual frameworks of the source language. The central
problem lies in how metaphorical imagery in literary texts, such as Mary Shelley’s
“Frankenstein”, can be effectively conveyed in translation without loss of meaning,
aesthetic effect, or cultural nuance.

The aim of the research is to demonstrate possible strategies for rendering
metaphors in Ukrainian translation of Mary Shelley’s “Frankenstein .

Research results. Metaphor, often regarded as 'superstar of figurative language’,
plays a pivotal role in enhancing the aesthetic appeal of literary texts, making language
vibrant and attractive. Metaphors are employed to deeply impress the audience and
evoke profound reactions to the message conveyed. However, from a psycholinguistic
viewpoint, the interpretation might diverge significantly. One possible answer is ‘the
power of metaphors is to communicate effectively’ [1].

Metaphor is the application of an alien name by transference either from genus
to species, or from species to genus, or from species to species, or by analogy, that is,
proportion [2].

The book Metaphors We Live by, written by George Lakoff and Mark Johnson,
was published in 1980s, which was a representative work in cognitive study of
metaphor. It is claimed that metaphor is conceptual and that many of our actions are
based on metaphorical conception. Their argument is that human language is
constructed in a metaphorical conceptual system. Metaphor is not to be seen as a purely
linguistic phenomenon, but a cognitive phenomenon [4].

Peter Newmark defines metaphor as any figurative expression, including
figurative words or personification of abstract concepts. He emphasizes that translators
must determine how much of a metaphor’s semantic component to convey, considering
its connotative or denotative meaning.

In the cognitive perspective, metaphor is a conceptual system and through which
we think and act. Applying the theory to the metaphor translation, we can categorize

the approach of translation into the following three kinds [4]. Image-retaining
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translation preserves the original metaphor when both source and target languages
share similar conceptualizations, ensuring equivalent meaning. Image-changing
translation is used when cultural differences alter the metaphor’s connotations; the
translator replaces the original image with one that evokes similar associations in the
target language. Image-omitting translation occurs when no equivalent metaphor
exists, and literal translation would be confusing; in such cases, the metaphor is omitted
and its meaning is expressed clearly, making this approach a last resort.

Here we have an example of image-retaining translation. The sentence “Life and
death appeared to me ideal bounds, which | should first break through, and pour a
torrent of light into our dark world” is rendered in Ukrainian as «Xutts ta cMepTh
BUJIABAJIMCS 17IeaTbHUMH MEXaMHU, Kpi3b K1 MEHI CIIOYATKY CJIiJI MPOOUTHUCS Ta BIIUTH
CTPYMiHb CBiTJIa B TeMHHMIA cBiT». The translation preserves the original metaphors of
breaking boundaries and pouring light into darkness, maintaining both the conceptual
and emotional impact of the source text, while the images remain familiar and
comprehensible to Ukrainian readers.

The sentence “As I sat, a train of reflection occurred to me which led me to
consider the effects of what I was now doing” is translated into Ukrainian as «Cuasun
TaK, MEHE HaBiaJIO JACKUIbKA JYMOK, SIKI CIIOHYKadW 3aJlyMaTHCs HaJ HacCIiIKaMHu
pobotu». This is an example of image-changing translation, because the original
metaphor of a “train of reflection” is not literally conveyed. Instead, the translator
replaces it with a more natural expression for Ukrainian readers, preserving the
conceptual meaning of sequential thoughts while adapting the imagery to the target
language.

The next example can be classified as an image-omitting translation , since the
metaphor“the whole tide of his incredulity returned” is rendered in Ukrainian as
«IIOBHA HEJOBipa MOBepHynacs no Heoro». In this case, the translation omits the
original image of a “tide”, which in English evokes a vivid sense of emotion surging

and returning like the sea. The Ukrainian version «moBHa HemoBipa MOBEpHYJIACs 10

159



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

Hporo» conveys only the meaning — that disbelief returned — without preserving the
metaphorical image of the tide.

Conclusions. The analysis demonstrates that metaphor translation in Mary
Shelley’s “Frankenstein” requires a balance between preserving imagery and ensuring
comprehension for the target audience. Depending on cultural and linguistic
compatibility, translators can employ image-retaining, image-changing, or image-
omitting strategies. Each approach serves to maintain the text’s emotional depth and
conceptual clarity, even when full equivalence is unattainable. All in all, careful
rendering of metaphors enables the Ukrainian translation to preserve both the imagery
and the deeper meaning of Shelley’s original text.
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BIIVIUB LITYYHOI'O IHTEJIEKTY HA ITEPEKJIAJ JTEKCUYHUX
OJVHMIb AHTJIIMCBKOI MOBH

IMocranoBka mpo6JieMHu. AKTYalbHICTb JOCTIKEHHSI 3yMOBJIEHA CTPIMKUM
BukopuctanuaMm [II-rexnonoriii y nepeknani. LTy4yHuil iHTENEeKT 3MIHHMB cdepy
nepekiaay HaJ3BuuaiHo mBHAKO. CydacHl CUCTEMH MAIIMHHOTO NEPEKIIay, 30KpeMa
Google Translate, DeepL, ChatGPT, 3matHi 0OpoOIATH MIIBLHOHHM CIIB 3a JIiYEHI
CEKyH/IH.

Ha BigMiHy Bif TpaauIliiHOTO TeEpeKIanxy, SKWM BUMarae Bij (axiBIliB
rJIMOOKOT0 3HaHHA 000X MOB 1 KyJbTypHOro KoHTekcTy, III-nepeknan 6azyeThcs Ha
aHaii31 BEJIMYE3HUX MACHUBIB JIBOMOBHHMX TEKCTIB 1 BUSIBIIEHHI 3aKOHOMIPHOCTEH MIXK
Humi [3].

Mera pgociiIskeHHsl — aHami3 BIUIMBY INTYYHOTO IHTENIEKTY Ha MpoLec
nepexsIaay JeKCUYHUX OJUHMIIb aHTJIIMChKOT MOBHU, @ TaKOK BHU3HAYCHHS IepeBar i
nenomikis II-mepexnany.

PesyanbTaTu pociaimxkenns. Tpancgopmayis nepexiadayvkoi npakmuku nio
eénausom Illl. OcobmuBo momitHuMm € BB I wHa mepexman weonorizmis. IIII-

CHUCTEMH, SIKI MPAIIOIOTh 3 CYYaCHUMHM TEKCTaMHU, IIBUIKO 3aCBOIOIOTH 1 BIATBOPIOIOTH
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161


https://www.researchgate.net/publication/342981683_The_Study_on_the_Translation_of_Metaphor_in_Cognitive_Perspective

Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

HEOJIOT13MU Ha BIIMIHY BiJ 3BUYaHUX CJIIOBHHKIB, SIKUM MOTPIOHO O6arato pokis, 1100
OHOBUTHCS.

Ocobausocmi giomeopenns iekcuunoi cemanmuku Ill1-nepexnadauamu. OnaUIM
13 HaMCKIAMHIMIUX AacHeKTiB Tepekiany € 30epeKeHHS CEMaHTUYHUX BIJITIHKIB
nexcnyaux onuHuip. HII-cucremMun MaioTh pi3HY €(pEKTUBHICTH 3aJIe)KHO BiJl TUITY
JIEKCUKHU. JOCHIIPKeHHS MOKa3yl0Th, IO Il TEXHIYHOI TEPMIHOJOTI, € 3HAYCHHS
CJIiB € BITHOCHO (pikcoBanuM, TouHicTh [1II-niepexnany csarae 85-90 % [2]. Onnak, npu
MepeKyiagl TMONMICEeMAaHTUYHUX CIIiB, 1110M Ta KyJbTYpHO-CHEUHM(IYHUX BHpPa3iB
e(eKTUBHICTD 3HMXKYEThCs 710 60-70 % [4].

Hanpuknaz, anrmiiicbka gekcema «prompty» B koHTekcTi LII-rexHosnoriit HaOyna
HOBOT0 3HaueHHs — «3anuT a0 [I». CydacHi llII-nepeknanayi ycHimHo po3mi3HaOTh
el koHtekcT. Bomnouac tepmin «hallucination» o3Hauae He TICUXIYHMIA PO3Jal, a
CUTyaIlll0, KOJIM CHCTeMa TreHepye xuOHy iHdopmarnito. [lepeknan Takoi JeKCUKU
BuMmarae BiJ I rmubGokoro po3yMiHH Jj1s1 3a0€31€UEHHS aJIEKBATHOTO MEPEKIIATy.

Buknuxku 6 nepexnadi Gpazeonocizmis i KyibmypHO-MAPKOBAHOI NEeKCUKU.
CyTT€BOIO CKIIQJIHICTIO 3alMINAEThCA nepekias ¢paszeosorizmiB Ta iaiom. I gacto
BIITBOPIOE iX OYKBaJIbHO, IO MOXKE CIPUYUHSATH HEKOPEKTHI ab0 He3po3yMusi
nepexiaau. KyabTypHO MapkoBaHI BUpa3W Ha 3pa3ok “‘soccer mom” (KIHKa, siKa
AKTUBHO 3aliMA€ThCS IITHMH 1 BO3UTH 1X Ha CIIOPTUBHI CEKITii; IEBHUI COIIAIBHUI THIT
y CIIIA) Hepiako BTpayaroTh CBOT KYJbTYPHI KOHOTAIIT [5].

OxkpiMm 1BOTO, AOCHIKEHHS cBiguath, mo Il mae TeHaeHIII0 MOBTOPIOBATH
TUTIOBI MOBHI Mabmonu. Hanpuknan, 3aMicTh MPOCTIIIOL JIEKCEeMH «explorey
(mocmimKyBaTH) MOJENh 4acTo oOupae (QopMalbHIIIUN BIAMOBIAHUK «delve intoy
(3arnuOoBaTHCS ), O CIIPUINHSIE OJTHOMAHITHICTh CTHIIIO TIEPEKIIa/IiB.

Ilepesacu ma oomesncenns L1 6 nepexnadaywkii disivnocmi. IlepeBaramu 111I-
nepeKIIaay € MBUIKICTh, TOCTYIHICTD 1 3JJaTHICTh 0OPOOISATH BEIUKI 0OCSATH TEKCTY.
Cucremu Ha 3pa3ok Deepl aHami3yroTh KOHTEKCT BCHOTO PEUYCHHS, MO JO3BOJISE

TOYHIIIIE BiIITBOpIOBaTI/I 3HAYCHHS MOJICEMaHTUYHUX JIEKCUIHUX OAUHUIIb.
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Bonnouac IIII mae cyrtreBi oOMexeHHs. [lo-mepie, cUCTEMH HE MOXYTh
MOBHICTIO BPaxyBaTW MparMaTu4Hi acrektn komyHikamii [1]. [To-gpyre, I moxe
HEMPaBWJILHO IHTEPIPETYBATH KOHTEKCT NoJliceMaHTHuHuX ciiB. [lo-Tpete, HanMipHe
BukopuctanHs L1 Moxke nmpu3BecTH 10 3HUKEHHS aJIEKBATHOCTI MEPEKIIay.

BucnoBku. Takum unnowm, III-cuctemu 1eMOHCTPYIOTh BUCOKY €(EKTHBHICTD
y MepeKIIaal CTaH1apTU30BaHO1 TEPMIHOJIOT11, HEOJIOT13MIB 1 TEXHIYHUX TEKCTIB, IIPOTE
3QIMIIAIOTHCS OOMEKEHUMH Y BIITBOPEHHI KYJIbTYPHO-CIIEIIM(IYHOT JIEKCUKH, 17T10M 1
CTHJIICTUYHMX HIoaHCiB. [loegHanHa aBTOMaTtu3amii Ta mpodeciitHoi mailcTepHOCTI
nepeKIagaya CTBOPIOE HOB1 MOYKJIMBOCTI AJIs MIJABUIIEHHS SIKOCTI IEPEKIIay.
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BUKJIMKU TA IEPCIIEKTUBU LIU®POBI3AIIIT
JIEKCUKOI'PA®IYHUX JTKEPEJI

IocranoBka mnpodsemu. [{udposizaiis cranma OJHIEI 3 BU3HAYAIBHUX
TEHJICHIIIA PO3BUTKY JIIOJACHKOI UHMBLIBZAIIi, O (opMye OLIbII 1HKIIIO3UBHE
CYCIUIBCTBO Ta Kpallll MEXaHI3MH YMPaBIiHHSA, PO3IIUPIOE JOCTYMN O OCBITH Ta
iH(popmanii. Ha nouatky XXI cTomTTs JeKkcUKorpadis nepexuBae 0COOIUBHUI eTan
CBOT'O PO3BUTKY, MOB'SI3aHUH 3 AKTUBHUM BIIPOBAPKCHHIM KOMI'TOTEPHUX TEXHOJIOT1H
Ta NEPEXOAOM BiJl TPAAUIINHUX MANEPOBUX CIOBHUKIB JI0 €IEKTPOHHUX (PopMarTis [1,
c. 24].

EnexTpoHHuUli CIOBHHK — 1€ KOMIT IOTepHa 0a3a JaHuX, 110 MICTUTh OCOOJIMBUM
YUHOM 3aKOJI0BaHI CJIOBHUKOBI CTaTTi, SIKI JAalOTh 3MOTY 3iMCHIOBATH IIBUIKUI
MOIIIYK MOTPIOHUX CJIIB, YACTO 3 YpaxXyBaHHAM MOPGOIOTTYHUX (OPM 1 3 MOKITUBICTIO
MOIIIYKY CJIOBOCIIOJIYYE€Hb Ta MpUKIaAiB BxuBaHHA [3]. [Ipote mpouec nudposizaiii
CIIOBHMKIB PI3HMX THUIIB CYNPOBOKYETHCA HU3KOI MpPOOJIEM: TEXHIYHUX,
METOOJIOTIYHUX Ta JIHTBICTUYHUX, Kl MOTPEOYIOTh CHCTEMHOTO JOCIIIKCHHS Ta
BUPILICHHS.

Mera pocaigxeHHsi — TpoaHANI3yBaTH OCHOBHI mpoOsiemMu IudpoBizarii
CJIOBHHKIB PI3HUX THUITIB Ta BU3HAUUTU NUISIXU iX BUPIMICHHS B KOHTEKCTI PO3BUTKY

Cy4acHO1 KOMIT'FOTEpHOT JIEKCUKOrpadii.

‘© Xoma 1O. B., 2025
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PesyabTatH  jgociaimkeHHs. AHai3  Cy4acHOrO CTaHy  YKpaiHChKOI
KOMIT'FOTEPHOI JIeKcuKorpadii BUSBUB KiJIbKa KIIOUYOBUX MPOOJIEM, IO TalbMYIOTh
PO3BUTOK €JIEKTPOHHUX CIIOBHHKIB.

[Tepmia npobGiaemMa — BiJICYTHICTh €UHOTO JICKCUKOTPa(piYHOTO KOMILIEKCY Ta
¢dbparMeHTapHICTh HAIIOBHEHHSI €JICKTPOHHUX CJIOBHUKIB. Ha mouarky XXI cTomiTTs B
VYkpaiHi iCHy€ 3Ha4Ha KUJIbKICTh PI3HOMAHITHUX €JIEKTPOHHUX CIIOBHUKIB Ha PI3HUX
maTdopmMmax, IpoTe BOHM He 00'€THaH1 B €IMHY cucteMy [1, c. 264]. HalimonysipHiri
B YKpaiHCHKOMY CETMEHTI IHTEPHETY €JIEKTPOHHI CJIOBHUKH BKIIIOuYaloTh «Google
translate», «CrnoBauku Ykpainu on-line», «CrnoBomenis», «r2u», «LingvoOnliney,
«Po3yMm.HeT» [2], mpoTe BOHM 4YacTo IyONIOIOTh (YHKIT OJHE OJIHOTO Ta HE
3a0€3MeuyloTh KOMIUIEKCHOTO TMOKPUTTS JIEKCUYHOTO Marepiany. BiacyTHicTh
KOOpJIMHAIl MDK pO3pOOHMKAMHU Ta HAyKOBUMH YCTaHOBaMHU MPHU3BOJUTH O
HEpallOHAIBHOTO BUKOPHUCTAaHHS PECYPCIB.

Hacrynna npoGiemMa — METOMOJIOTIYHI CKJIAJHONI YKIAJaHHS €JIEKTPOHHUX
CJIOBHHUKIB PI3HUX THUMIB. THUIONOrIA €JIEKTPOHHUX CJIOBHHUKIB € HaJA3BUYATHO
p13HOMaHITHOI. CJIOBHHMKM KIACU(PIKYIOTh 3a KUIBKICTIO MPEACTABICHUX MOB, 3a
GyHKIII€10, 32 TUTIOM XapaKTEPUCTUKU CJIOBA, 32 TUIIOM CUCTEMHHUX BIJIHOIIEHb MIX
CJIOBaMH, 3a IMapaMeTpOM OJIMHUIII OMHUCY, 32 IITbOBUM MPU3HAYCHHSIM, 3a CITIOCOOOM
oprasizaiii JISKCUKH, 3aJIEKHO BiJl cpepu BXKMBAHHS MOBHU Ta 3a 1HITUMHU KPUTEPISIMU
[1, c. 268]. Kosxen THIl clIOBHUKA MOTPeOye criennivHOrOo miaxoay Ao mudposizartii,
10 YCKJIaJHIOE MPOIIEC CTBOPEHHS YHIBEPCATBHUX METOAUK Ta CTAHIAPTIB.

Tperss mpobiemMa — HKICTh JIEKCUKOTpaiyHOTO KOHTEHTY Ta IIOBHOTA
CJIOBHMKOBHUX 0a3 NaHux. be3nnaTHi €1eKTPOHHI CIOBHUKH YacTO MICTSTh HEMOBHY
abo HeakTyanbHy 1HGopMailito. KopuctyBadi cTUKaIOTHCA 3 BHOOPOM MIXK IITATHUMU
CJIOBHMKAMH, $IKI MAalOTh YMMAaJIO JOJATKOBHX OOHYCIB (B1€OYypOKH, mpodeciiiHe
O3BYYEHHSI HOCIIMM MOBH, CHCTEMH 3alam'siTOBYBaHHSI CIIIB), Ta OE3KOIITOBHUM
myosigHUM TIporyKToM [2]. TIpobiema 1eKCHYHOT TOBHOTH PEECTPY 3araJbHOMOBHUX
TIYMauyHUX CJOBHUKIB Ta SIKOCTI BWIPABICHHS NpPH TEPEBUIAHHI 3aJIMIIAETHCS

aktyaibHowo [4, c. 48]. Kpim TOro, enekTpoHHi CIIOBHUKM MOBHHHI 3a0e3medyBaTu
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MO>KJIMBICTh TMPOBEICHHS KOMIUJIEKCHOIO aHalli3y paHillle BUAAHUX CIIOBHUKIB Ta
CTBOpPEHHS HEOOX1THUX aBTOPCHKUX CJIOBHUKIB.

AHani3 3apyOiKHOTO JOCBIAYy CBIAYHTH TPO T€, IO MPOBIIHI AHTIOMOBHI
JekcukorpadiuHi EHTPU JEMOHCTPYIOTh YCHIITHI Mojeli MudpoBi3allii CIOBHHUKIB.
Oxcdopracekuii cnoBHUK anricbkoi MoBu (OED) po3mnouas npouec nudposizarii y
1988 pomi, a 3 2000 poky OyHKIIOHYE OHJAWH-BEPCis, SKa OHOBJIIOETHCS
IMIOKBAapPTAJIbHO Ta OTPUMYE TOHAJ JBa MUIBHOHU BIABIAYyBaHb LIOMICSLsSA. TpeTe
BUJIAHHS CIIOBHUKA TUIAHYETHCSI BUITYCTUTH BUKIIIOYHO B €IEKTPOHHOMY (hopmarti, 110
MTBEP/KYE CTPATETIYHUMN mepexij] Bij] manepoBux a0 udpoBux GopMaris.

JI71st BUpILIEHHS BUSIBIIEHUX MPO0OJIeM HEOOX1THO:

1. CTBOpUTH €IMHUY HAIIOHATLHUHN JIEKCUKOTpadiuHMii TOpTa, IKUil 00’ €THaAE
pI3HI THUNU E€JIEKTPOHHMX CIIOBHUKIB Ta 3a0€3MeYuTh KOOPAMHAIIID MK
PO3pOOHUKAMM.

2. Po3pobutu yHiikoBaHI CTaHIapTH Ta METOAMKHU IUGPOBi3allii CIOBHUKIB
PI3HMX THIIIB, IO BPaXOBYBAaTUMYTh CIIEHU(PIKY KOKHOTO TUITY Ta 3a0€311€UyBaTUMYTh
CYMICHICTb Pi3HUX JIEKCUKOTpa(iuHUX pECypCIB.

3. Po3BuBatu iupoBi KOMIETEHTHOCTI KOPUCTYBAYiB Yepe3 OCBITHI IPOrpaMHu
Ta MIABULIECHHS HU(POBOI rPaMOTHOCTI HACETIEHHS.

BucHoBku. ENeKTpOHHI CIIOBHUKM MalOTh 3HAYHI [IepeBaru nepe; narnepoBUMu
BUJIAHHSIMU: IIBUKICTh MOMIYKY, MOXJIMBICTH POOOTH 3 MOP(OIOTTUHUMH (OPMAMH,
MYJIbTUMEAINHICTD, PEryJisipHE OHOBJIEHHS KOHTEHTY, €KOJoriyHicTh. lIpore mns
MOBHOIIIHHOTO BUKOPUCTAHHS MOTEHINATY KOMIT'IOTEpHOI Jiekcukorpadii HeoOximHa
CUCTeMHa po0OTa HaJl CTBOPEHHSAM €JMHOTO HAIIOHAIBHOTO JIEKCUKOTpadiqHOro
IpOCTOpPY, pPO3poOKOI0  YHIBIKOBAaHMX CTaHAAPTIB, 3a0C3MEUYCHHSM  SKOCTI
JIEKCUKOTrpa(IyHOTO KOHTEHTY Ta JIOCTYIHOCTI €JIEKTPOHHHUX CJIOBHHUKIB JJISl BCIX
KaTeropiii KOpUCTyBaYiB.

CnMcoK BUKOPUCTAHUX JAKepeJt
1. boituyk b. VYkpaiHcbka KOMIT'IOTEpHA JIEKCUKOrpadisi: CyCHUIbHI 3allUTH,

npoOJsieMu Ta nepcneKTuBu. Ilisoennuil apxis (ginonociuni nayxu). 2022. Bur.
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89. C. 263-269. DOI: https://doi.org/10.32999/periodicals/2522-9729/2022-89-
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2. I'epacumenko H. Jlekcukorpadis B e-bopmarti. Vrpaincoxuii muscoens. 2012. 7

munasa. URL: https://tyzhden.ua/leksykohrafiia-v-e-formati/ .

3. Enextponnuit  cnoBHuK. Bikimemis. 2024. 25 Bepecma. URL:

https://uk.wikipedia.org/wiki/ .

4. Cky6rok M. B. 3aBnanHs cyyacHUX €JIEKTpOHHUX clIOBHUKIB. Coyiym. Hayka.
Kynomypa. 2020. C. 46-50. URL: http://intkonf.org/skubyuk-mv-zavdannya-

suchasnih-elektronnih-slovnikiv/ .

5. Hudposizaiiis: mepeBaru Ta NUISXU MO0JIaHHs BUKIMKIB. HarlioHansHa Oe3meka
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JAUCKYPCO3HABCTBO TA JIITEPATYPO3HABCTBO

Aptumyk FO. O.—3100yBauka ocBiTu 1
Kypcy ¢hakyJIbTeTy 1HO3eMHOI (D1J10JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHHK:

Kasmnoscobka I. M. — kanunaTka
(171070TIYHUX HAYK, AOLEHTKA Kadenpu
IPUKJIATHOIL JIIHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

EJIIC MAHPO - KAHAJICbKA MAUCTPHUHSI KOPOTKOI ITPO3U TA
JOCIIAHULSA JIIOACBKOI'O IACTA

IMocranoBka mpo6Jsemu. Eiic Ena Manpo (Alice Ann Munro, 1931-2024) —
BUJIaTHA KaHAJIChbKa MUCHbMEHHUI, KA 3p0o0Mia BU3HAYAILHUN BHECOK y PO3BUTOK
KAHPY KOPOTKOTO OIOBiJaHHS. [i TBOpYICTh CTaja YHIKAILHUM SBHINEM He JIMILE
KaHaJICbKOi, a ¥ cBiTOBOi siteparypu [1]. MaHpo Oyia mepuior0 KaHaaKOwo, sKa
3n00yna HoGeniBcbky mpemito 3 miteparypu (2013), mo CBITYUTH TPO II00aIbHE
BU3HAHHS 11 TAJTaHTy. AKTyalbHICTh TEMU MOJITA€ y TOMY, IO KOPOTKa Ipo3a MaHpo
— 1€ TJIMOOKUHM aHali3 IMCUXOJIOTIi Cy4YacHOI JIFOJAMHM, il BHYTPIIIHIX KOHQIIKTIB 1
CTOCYHKIB y CYCIIJIbCTBI.

MeTo10 10CTiTKeHHSI € BU3HAYCHHS KIIFOUOBUX PHUC 1HIWBIIyaTbHOTO CTHIIIO
Enic MaHpo, a TakoX OCMHUCJIEHHS TOTO, K IUCBbMEHHHIS TPaKTye€ IOHSATTA
JIFOJICBKOTO IIAcTs, CBOOOIM Ta BIITOBIIAIBHOCTI.

Pe3yabtatu nociaimkennsi. Enic Manpo napoaunacs 10 nunnas 1931 poky y
Mmicteuky Binrem, mposinmist Outapio, y ciMm’i ¢gepmepiB. Bona 3100yma ocBiTYy B
VuiBepcureri Onrtapio (HuHI — VYHiBepcuteT 3aximHoro OHTapio), i€ BUBYaIA
aHTJTHCHKY MOBY Ta JIiTepaTypy i oJana nucaty cBoi nepiui onosiganns [3]. Ii mepma

360ipka «Tanenp miacauBux tiHei» (Dance of the Happy Shades, 1968) ompasy

‘© Apmuwyk FO. O., 2025
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npuHecia i BHU3HAHHSA Ta TMepuly MnpemMiro reHepain-ryoepHatopa Kanagm -—
HaWTPECTHKHINLY JITepaTypHy Haropoay KpaiHu. Hamami mucbMeHHMIS BUaana e
TPUHAAIATE 30ipok omoBiganb. OctanHs 30ipka «/lopore xuttsa» (Dear Life, 2012)
BUMIIIa 3a piK 70 oTpuMaHHS HoOemBchbkoi mpemii 1 cTajia CBOEPITHUM TBOPUYUM
3aMOBITOM MMCHMEHHHI. Ii TBOpYiCTh MO3HAueHa OCOOJMBOIO YBarolo 10 JeTaiei
MOBCSKJIEHHOTO XKUTTsA. MaHpO JOCTIIHKY€E CTOCYHKH MK YOJIOBIKOM 1 5KIHKOIO, MiX
O0aTpkaMH Ta JIThbMH, MK JIIOAMHOIO Ta CBITOM. lleHTpanpHe Micue y i1 mposi
3aiiMaloTh KiHOY1 00pa3u — repoiHi, SKi HaMararThCs 3HaWTH cebe, 3pO3yMITH BJIacHI
Oa)kaHHS, OCMUCIIUTH POJIb JKIHKHU y MaTpiapxaibHoMy cycniiabeTBi [2]. L1 mepconaxi
BOJIHOYAC CWJIbHI ¥ Bpa3JIMBI, HE3AJICKHI M eMOLIIMHO BIAKPHUTI, III0 POOUTH iX TIIMOOKO
peanictuunuMu. Enic MaHpo yacTo 300paxkye &KIHOK Ha PO3JAOPILKKI — Y MOMEHTH
OPUNHATTS BaXJIMBUX KUTTEBUX PIIICHb, K1 3MIHIOIOTH iXHIO JIOJIIO.

OpHuM 13 IPOBIAHUX MOTHUBIB y TBOpuocTi Exic Manpo € nomryk macts. Bona
HE J1a€ OJTHO3HAYHUX BIJIMOBIIEH, ajie yepe3 1CTOpii CBOIX IepoiB MOKA3YE, 110 MACTS —
1I€ BHYTPIIIHIN CTaH, IKUI 3aJI€XKUTh BlJl OCOOMCTUX PIlIEHb, TyXOBHOIO 3pOCTaHHS 1
3IaTHOCTI MPUUMATH KUTTA TakuM, K BOHO €. Y TBopax «Wood», «A Real Lifey,
«Face», «Chance» Tta «Runaway» muceMeHHHUIIS 300pa)ky€ CKIAIHICTh JIIOJICHKUX
CTOCYHKIB 1 CyNepewIMBY OpHUpOay MOuyTTiB. OCOOJMBO SICKpaBUM MPUKIIAIOM €
onoBinanHs «Runaway» (Bteua), ne aBTOopka M0CHIKye KOHPIIIKT MK CBOOOJIOHO 1
IPUB’SI3aHICTIO, JIFOOOB 0 1 CTPAaxoOM BTPATH, OaKaHHSAM 3M1H 1 KOM(POPTOM 3BUUHOTO
KUTTA.

Exic Manpo CcTBOpIOE€ MNCHUXOJIOTIYHO TJIHOOKI 00pa3u, BUKOPHCTOBYIOUH
MiHIMaiCTHYHUHA CTHIIb, Y SKOMY KOKHE CIIOBO MAa€ 3HAUeHHs. [i OIOBiJaHHS 4acTo
pPO3rOpTAOTHCS Y HEBEIMKUX MPOBIHIIMHUX MicTeukax Kanamu (31e01161110T0
ITiBgenno-3axigHoro OHTapio), A¢ 3BHYAMHI MO CTAIOTh BiANPABHOI TOYKOIO JIJIS
OCMUCJICHHSI TJIOOAJBbHUX TEM — 4Yacy, IaMm siTi, KOXaHHsl, CaMOTHOCTI, BHOOpY.
XapakTepHOIO PHUCOI0 1i MHUCbMa € «PO3MUTICTh (PiHATY» — BIACYTHICTH UITKOI
PO3B'SI3KH, IO 3aJIMIIAE MIPOCTIP IS PO3AYMIB YuTaya 1 BijjoOpaxae caMmy MpUPOIY

JIIOJICBKOTO JKUTTS, /1€ P1JIKO OyBa€e OCTaTOYHA BIJIIOB1/Ib.
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Hoo6eniBcbkuii komiteT 2013 poky Ha3BaB Enic MaHpo «MailCTprHEO Cy4acHO1
KopoTKoi mpo3u» (master of the contemporary short story), mnkpeciauBIIM, IO BOHA
«IK HIXTO 1HIIMHA MiTHSJIA MUCTEIITBO KOPOTKOTO OIOBIJAHHS HA HOBY BHCOTY. Ii
OTpHMAaJIH Mi>XKHApOIHE BU3HAHHS. 30Kpema, hinmbM «Jlaneko Big Hei» (Away from Her,
2006) pexucepku Capu o, 3acHoBaHMit Ha onoB1IaHH1 «BeaMib nepenios yepes
ropy» (The Bear Came Over the Mountain), 6yB HoMmiHOBaHui Ha «Ockap» y JBOX
HOMIHAIlIAX (HaWKpalia XIHOYa POJIb Ta HAWKpaIWid aJanTOBaHWKA CiieHapii). [
kiHoamanTari — «Hateship Loveship» (2013, 3a onHOWMEHHUM OIOBIJIAHHSIM) Ta
«Julietay (2016) BcecBITHBO BIJOMOTO iCaHCHKOTO pexkucepa Ilenpo AnpMomoBapa
(3a omosimanusamu «Chance», «Soon» 1 «Silence») — TaKoX MiATBEPIUIN
YHIBEPCAIBHICTH 1 CHITY 11 XyJI0’KHBOT'O OaueHHS.

BucnoBkmu. Enic MaHpo € BUaTHOIO ITPEACTAaBHUIICIO CBITOBOI JIITEpaTypH, sIKa
BHBEJIa KaHP KOPOTKOTO OTOBIIaHHS HA HOBUU PIBEHb 1 JI0BENA, IO 115 hopMa MOXKeE
OyTH He MEHII 3HAuyIIOI0 3a POMaH. li mpo3a NOEHYe NaKOHI3M i IIMOHHY,
¢110CcO(DIUHICTh 1 MPOCTOTY, €MOLIMHICTh 1 CTpUMaHICTh. [lMCbMEHHUI 3yMisa
NEPETBOPUTH 3BUYAIHI 1CTOPIi 3 MPOBIHIIMHOTO >KUTTS Ha YyHIBEpCaJIbHI MOJEII
JIOJCHKOTO iCHYBAHHS, 10 PE30OHYIOTh 3 UUTAYaMM Pi3HUX KYJIBTYp i MOKOJiHb. Ii
TBOPUICTh Ma€ 3HAYHWI BIUIMB HA PO3BUTOK CYYaCHOI KaHAJACHKOI JTepaTypu W
YTBEP/KYE TYMAHICTHUYHI I[IHHOCTI, IO 3aJUIIAIOTHCA AKTyaIbHUMHU Y Oyab-sKY
eTIoXY.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
1. Kanunosceka l., [Tonkosewbkuii B. Bpyuennst Ho6eniBerkoi npemii Enic Manpo:
peaxiiisi KaHaJIChbKOT W YKpaiHChKOT CIIUIBHOTH. AKMYAIbHI NUMAHHA IHO3eMHOT

¢inonocii .  HaykoBud okypHan. Jlymepk, 2019. Ne 10. C.118-124.

http://journals.vnu.volyn.ua/index.php/philology/article/view/1307/1217

2. KpuBopyuko C. deHoMeH KiHOYOi apykO0u B HOBeni Emic Manpo «/lutsua

rpa». Bibliotekarz Podlaski. 2025. Ne 2 (LXVI1). https://bibliotekarzpodlaski.pl/
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Byraiiuyk O. B.— acnipanTka 3 poky
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HayxkoBuii kepiBHUK:

3y6au O. A. — kanauAaTKa PI0IOTTYHUX
HayK, TOIeHTKa Kadeapu HIMEeIbKO1
dinonorii BHY imeni Jleci Ykpainku

CKOPOYEHHS Y HIMEIBKIN BINCBKOBIA TEPMIHOJIOT'T

IlocranoBka mpodaemu. CydacHa HiMellbka BIMCHKOBA TEPMIHOJIOTIS
XapaKTePU3y€eTbCs  BUCOKOK  HACHYEHICTIO  PI3HOMAHITHUMH  CKOPOYEHHSIMU
(axpoHimMamu, aOpeBlaTypaMH, IHIIAIbHUMU CKOpodeHHsAMH). LI cxopoyeHHs €
(GyHKIIOHATPHUMHU, OCKUIBKM 3a0€3MeuyloTh EKOHOMII0 MOBHHUX 3YCHUJIb Ta
MIPUCKOPIOIOTh KOMYHIKAI[II0O B YMOBAaX, JI€ BaXJMBa ONEPATUBHICTh (HApPHUKIAd, Y
Haka3ax, JOMNOBIIAX, OoioBux crarytax). OpnHak, iXHI HECHUCTEMHICTb,
0araro3HayHICTh (OJHE CKOPOYEHHS MOXXE€ MaTh KiJbKa 3HAa4eHb) Ta IOCTIHHE
OHOBJICHHS CTBOPIOIOTH 3HAYHI TPYJHOIII JJIsl pO3YMIHHS, EpPEKIaay Ta HaBYAHHS,
0COOJIMBO J1JTs BIHCHKOBOCITY>KOOBITIB-TIOYATKIBIIB, TepeKIIaaaviB Ta (paxiBIliB 3 IHITUX
chep. OTxke, BUHMKAe MOTpedA y CUCTEMHOMY JIIHTBICTUYHOMY aHalli3l CTPYKTYpH,
TUIIB Ta (PYHKIIOHYBAaHHS CKOPOYEHb y HIMEIbKIi BIHCHKOBIM TEPMIHONOTIT IS
ixHBO1 yHiiKaIii Ta €PEeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS.

Meta apociaigkeHHsl. MeTOO IOCIIKEHHS € KOMIUIEKCHUI JIHTBICTUYHUNA

aHaJII3 CKOPOYECHb y Cy4YacHIM HIMEIbKiH BIMCHKOBIM TEPMIHOJOTII, THUITOJIOTI3aIlis

‘© Byeaiiuyk O. B., 2025
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iXHIX CTPYKTYpPHHUX MOJIEJIEH Ta BU3HAYEHHSI OCHOBHUX (DYHKI[IM 3 METOO 1JBULLICHHS
€(eKTUBHOCTI MIKKYJIBTYPHOI Ta BHYTPIIITHHOTATy3€BOT KOMYHIKAIII].

Pe3yabTaTi 10C/HizKEeHHS.

1. Tumosorizamist CTpykTyp: BcTaHOBIEHO, 10 B HIMEIBKIA BIHCHKOBIN
TEPMIHOJIOTIT TOMIHYIOTH 1HILIaJdbHI CKOpOUYeHHS (akpoHiMmH, Hampukiaag, KSK -
Kommando Spezialkrifte [3]), sixi ctanoBiATh moHan 70% MOCTIIKEHOTO KOPITYCY.
Bunineno takoxk ckmagHockopoueni cioBa (FUStW — Funkstreifenwagen [5]) ta
rpadigni ckopouenns (a.d.D. — auf dem Dienstweg [1]);

2. OynkuioHansHui  aHamiz: [ligTBep/KeHO, WIO0 TOJOBHOI (YHKIIIEIO
CKOpPOYEHb € KOMyHIKaTUBHA €KOHOMIs. BusiBiieHo, 1m0 npudimn3Ho 35% CKOpOYEHb €
O0ararozHayHUMHU (TIOJICEMAHTUYHUMH), 10 BHMAarae KOHTEKCTyawi3amii Jyis
IPaBUJIHLHOTO PO3YMIHHS;

3. Tepminonoriuaa auHamika: [IpoaHainizoBaHO TEHACHINIO 10 3alO3WYCHHS
anrinomoBHUX ckopodeHb (C4ISR - «Command, Control, Communications,
Computers, Intelligence, Surveillance, and Reconnaissance» (ykp. KomanayBaHHs,
VYnpasninns, 3B's130k, Komn'torepu, Po3Bigka, CrioctepekeHHs: Ta PekorHocuupoBka
[2]; NATO [4]) Ta xanbkyBanHs HamioHansHUX (IDZ - Infanterist der Zukunft [6]), o
CBIJTYUTH NPO BILJIUB MI>)KHAPOJIHOTO BICHKOBO-TEXHIYHOTO CIIBPOOITHUIITBA;

4. Cxnmaganusi miocapito: Ha ocHOBI aHamizy miaHyeTbesi chOpMYBaHHS
pPENpe3eHTaTUBHOTO TEMATUYHOTO TJIOCAPIil0 HAMOUIBII YXKMBAHHMX 1 MPOOJIEMHUX
CKOPOYEHB, 1110 MOXE CIYTyBaTH OCHOBOIO JJIsl HABYAJILHUX MaTepialiB.

BucHoBku. CKOpOUYEHHSI € HEBII'€MHOIO, BHCOKOYACTOTHOI 1 CTPYKTYPHO
PI3HOMAHITHOIO YAaCTHHOK HIMEIbKOi BIMCBKOBOI TepMiHocuctemu. IIpoGiema
yHi(IKaIi 3aJIUIIA€ThC AKTYaJbHOI Yepe3 3HayHy KUIBKICTh IMOJICEMaHTUYHUX
CKOPOYEHb, 0 CTBOPIOE PU3UKH MIOMUIKOBOTO TIYMAau€HHS B KPUTHYHHUX CUTYaIlisX.
JIist miaBUIIEHHST €PeKTUBHOCTI MpodeciiiHOl KOMYHIKallli Ta mepekiaay HeoOX1aHO
BIIPOBA/KCHHSI CTAaHIAPTU30BAHUX TJIOCAPIiB CKOPOUYEHBb Y BINCHKOBUX HABUYAIHHHUX

3aknanax. lloganbim JOCHIKEHHS MaroTh OyTH CIPSMOBAaHI Ha PpO3pOOKy
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ABTOMATU30BAHUX CHUCTEM JUIsl JeHU(pPyBaHHS Ta KOHTEKCTyami3alli BIHCHKOBHUX
CKOPOYEHB.
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BUSBJICHHS (DEMKOBUX HOBHUH IMEPEBAXXHO OMHUPAIUCA HA TEKCTOBUW aHalli3, MpOTe
TaKUii OJTHOBEKTOPHUU MiJIX11 BUSBUBCS HEAOCTATHHO €()EKTUBHUM y HUHIIIHHOMY
iHGOpMaLIHHOMY TIPOCTOP1, B SIKOMY OMAaHJIMBUN KOHTEHT MO€IHY€E BUKOPHUCTAHHS
TEKCTy 13 300paXKeHHSIMH, BIJEO, ayJio Ta HeBepOaJbHUMHM JKecTamHu. Taka
MOJTIMOJIATTFHICTh CYy4acHOT KOMYHIKAIlli BUMarae CTpaTeriil, 10 BUXOMSTH 32 MEXKI
aHaJI13y JIMIIE TEKCTY, OCKUIBKH 300payKeHHSI MOXKYTh I1JCUITIOBATH, a00 CylepeUrTH
a00 3aTyMaHIOBaTH TEKCTOBUX (hparMeHTiB. LI mpobiema 3yMoBiIeHA BIIMIHHOCTSMHU
3amistHUX 110 00poOkum iH(popmalli MOJaNTbHOCTEH Ta CKJIAMHICTIO iX JIOTIYHOTO
noeqHaHHA. HekopekTHe MoeaHaHHS TEKCTy Ta BI3yalbHUX CKIIAJIHUKIB JIMITY€E
TOYHICTb BUSIBJIEHHS (DEMKOBUX HOBHH.

Mera pgocaigxenHs. Mera poOoTH ToNsSirae B OMVIAMI  KITFOUOBUX
MYJIBTUMOJATBHUX MIAXOMIB A0 JOCHIKEHHS (DEMKOBUX HOBHH. 30KpeMa, yBary
30CEPE/KEHO Ha aHali3l TaKWX TEOPETHUYHMX 3acal, [K CcoIllaJbHa CEMIOTHKA,
koHBepcaiiiauii ananiz (CA) Ta cucCTeMHO-(DYHKI[IOHAIBHUNA MYJIbTUMOJATIbHUAN
aHami3 auckypey (SF-MDA), a Takok Ha MOKJIUBOCTSAX MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS
IUX MIAXOAIB Y KOHTEKCTI iX I1HTerpamii B OOYMCIIIOBAJIbHI MOJEN1 BUSBICHHS
(helKOBUX HOBHH.

Pesynbratu pocaimxenns. ConiagbHa cemioTmka cdokycoBaHa Ha
CTBOPEHHI 3HaYEHHS SIK MOTUBOBAHOMY 1 COLIIAJIbHO BOYI0BAaHOMY, HArOJIONIYOUH, IO
ceMiOTHYHI pecypcHu (popmu, Taki K 300pakeHHs a00 MOBa) 0OMPAIOTHCS HAa OCHOBI
KOHTEKCTY, BIJIHOCUH BIaJM Ta iHTepeciB (Hanpukian, aHani3 E. Agami B3aemoiil Ha
YouTube; nocmmkenns J[. MaBepc momo MamoHKIB cTyaeHTiB) (Adami, 2009;
Mavers, 2009). Xoua neit niaxia € epeKTUBHUM Y MYJIbTUMOAAIBHOMY AUCKYPC1, HOTO
KPUTUKYIOTh 3a 30CEpPEKEHICTh Ha apTedakTax Ta HEBPAaXxOBYBaHHI IOBHOTO
koHTekcTy. KonBepcauniiinuii anasiz (CA) B CBOIO Uepry € peTebHUM, EMITIPUIHO
OOTPYHTOBAHUM 1HCTPYMEHTOM JOCIIKEHHSI MyJIbTUMOJIATBHUX 1M, K1 BAHUKAIOTh
Yyepes3 B3a€EMO/III0 MOBH, JKECTIB, OMIIATY. BiH yMOXIIMBITIOE CIIOCTEPEKEHHS 38 «THM,
Ha IO OPIEHTYIOThCS Y4YacHUKW». CHcTeMHO-QYHKUIMHMIA MYyJIbTHMOAAIbLHUM

anaiz auckypey (SF-MDA) rpyntyetbest Ha pobotax Marikina Xammiges 1960-x

174



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

POKIB, SIKMM poO3IJiAlae MOBY $IK COLIAaJbHUM CEMIOTMYHHUNA pecypc, IO
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIsl BUKOHAHHS collianbHuX (yHKIIN. Llei miaxin cnpsmoBaHuii
Ha pO3yMIHHS (PYHKIINA PI3HUX CEMIOTUYHHX PECYpPCIB K CHCTEM 3HAYCHb Ta aHAaJI3
TOTO, 5K 11l 3HAYCHHS MTOEAHYIOThCS B MyJIbTUMOIanbHuX siBuiax (Halliday, 2008). ¥V
IbOMY MiAXO0Al IM(POBI TEXHOJOTI YacTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIS aHAMI3y
MYJIbTUMOJIATbHUX XapaKTePUCTHUK. [HIII - TaKl SIK T€0CEeMIOTHKA, MYJIbTUMOAAIbHUIMA
aHaji3 (B3aemo)ii, MyJdbTUMOAANIbHA eTHOrpadis, MYyJIbTUMOJAIBHUN KOPITYCHUM
aHaJli3 Ta MyJIbTUMOJAIbHUAN aHalli3 CIIPUUHSTTA - PO3MIUPIOIOTh HAO1p IHCTPYMEHTIB.
Jlo HUX HaJleXaTh IWHAMIYHUKA aHalli3 TPOCTOPOBHUX 3HAKIB, KUIbKICHA OIIHKA
BEJIMKUX MYJbTUMOAAIBHUX KOPITYC1B, €ETHOIpaiuHa KOHTEKCTyali3alis Ta BUBUCHHS
CHOPUMHATTA 3a JOMOMOIOK BIJICTEXKEHHS pyXy oueill. YBakaeMmMo L0 came Il
TEOPETUYHI 1HCTPYMEHTU Jal0Th 3MOTY IMPOBOJAUTH JETalbHUM aHami3 (QerKoBUX
HOBHH: HallPUKJIa/, IK KOMIOHYBaHHS 300pakeHb MEPEKOHY€E a00 BBOJAUTH B OMaHy
(comianbHa ceMiOTHKA), K BiAeoae3iHdopmallis QyHkiitoe y B3aemoii (CA) abo sk
Bi3yaJIbHO-BepOalibHa €JIHICTh (hopMye ieosioriune 3HaueHHs (SF-MDA).

[Ilogo mMpakTUYHOIO 3aCTOCYBAHHS IUX MIAXOAIB JUIsl aHANi3y €MIIPYMYHUX
JTaHUX 11040 (PeHKOBUX HOBHH, TO OJHHUM 13 IIPHUKIIAJIB € 00YHCIIIOBAaHI TEXHOJIOTI.
OcranHi iHHOBaIil y 1IA cdepi Oyau COpsSMOBaHI Ha BHUILMN PIBEHb Y3TOJKEHHS
TrETEPOreHHUX IOTOKIB JaHWX. 3arajbHa MeToauKa ormpamroBaHHs ganux MCOT
(Multimodal Fake News Detection with Contrastive Learning and Optimal Transport),
3anpononoBanuii lllen KcsiopoHr Ta ii Kojeramu, 1HTErpye Tak 3BaHE CAMOKEPOBAHE
HAaBYaHHS MOBHHMX Mojelei 3 e(EeKTUBHINIUM IMONIYKOM WMOBIPHOCTEH TaKHX
MoJielel Ui BIIOCKOHAJICHHS TIO€AHAHHS TEKCTOBUX 1 BI3yaJIbHUX CHUTHAIIB,
MOKpAIIyloud YYTIUBICTh 1O MIDKMOJAIBHUX HEBIAMOBIIHOCTEH, SKI YacTo €
1HAMKaTOpamMu ooMaHy, ado, B IbOMY BUIIaAKY — (eiikoBux HOoBHH. (Shen at al., 2024)
Mogeni MalMHHOTO HaBYaHHSI, 10 JO3BOJISIOTH MOEIHYBATH 1H(POPMAIIIIO 3 KITBKOX
JDKepes, THM CaMUM IOKpAIlyloud MPOAYKTHBHICTH HOTro Mojeil, 1AeHTU(DIKYIOThH
MYJIBTUMOJANbHI apTedakTH Ha JAEKIIbKOX pPIBHAX alOcTpakiiii, 1HTErpyrooud iX 3

TOKeHaMHu (OJAMHUIIMA OOpOOJICHHST MOBHU IMiJI 4Yac MAIIMHHOTO HAaBYaHHS) IJIsI
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nifBUIIEHHs TouHOoCT Knacudikarii. Ipan Jliy, Soxyn Jliy, 3enin JIi Ta iHmi B cBOIO
Yepry MpPOMOHYIOTh CHCTEMY TaK 3BaHOI «IHTEPAaKTHBHOI CyMIII» EKCIEpTiB, SKa
TUHAMIYHUM IUITXOM OOWpaE NMUISXW MOeTHAHHS 1H(POpMAIii 3 KUTBKOX JKEpes Ha
OCHOBI XapaKTEPUCTUK KOHTEHTY, IMOKPAIIYIOUH aIallTUBHICTh MK JoMeHaMmH (Liu et
all., 2025), mo noB3omsie Jli  po3mMpIOE aHANITUYHUN MPOCTIp, BKIIOYAIOYU
0COOJIMBOCTI COIIAJIbBHOTO KOHTEKCTY B rpadiuHy HEHpPOHHY MEPEXKY 3 MeXaHI3MaMH
yBaru, BioOpaxaroud peajibHICTh, IO Jie3iH(opMallis 4acTo MOIIMPIOETHCS Yepes
comianbHi Memia, a He nume 4Yepe3 KoHTeHT (Li, 2025), ¢axtuuHO BTIIIOIOYA
OPUHIIMIN CUCTEMHO-(QYHKIIHHOTO MYJIbTUMOJAIBHOTO aHanmizy auckypcy B IIII.
OOuuncioBanbHl CTpaTerii, HE3BaAKAIOUM Ha TEXHIYHI BIAMIHHOCTI, CIIB3BYYHI 3
TEOPETUYHUMHU TMPUHILIUIIAMH, JI€ KOKHY MOJIAJIBHICTh PO3TJISAAIOTh SK YaCTKOBHIA
BHECOK Yy 3HAYCHHs, MOBHE 3HAYEHHS SIKOTO BUSIBIISIETHCS JIMIIE Yepe3 YMHCHY Ta
KOHTEKCTHO-OPI€EHTOBAHY CHOYKY.

BucnoBku. Cuneprist Teopii MyJIbTUMOAAIBHOCTI ¥ IHCTPYMEHTIB MAIIMHHOTO
HaBUYaHHS CTBOPIOE MOTY>KHUI METOMOJIOTTYHUI 3aci0 st 00poThOM 3 (peiikoBUMU
HOBUHAMU. [HCaliTH 3 COIlaIbHOI CEMIOTHUKH, 3 il aKIEHTOM Ha MYJIbTUMOJATbHUX
aHKJIaBaX, MOXYTb CKEpPOBYBAaTH YyBary, i (POKyCyBaHHS Ha KOMYHIKaTUBHY
1iHHICTB. [TociiI0BHMIT KOHBEpCAIIMHUI aHali3, 0 BIAMOBIAA€E JOTIII TPOTPECUBHUX
MojIeJIel TIOE€THAHHS TEKCTOBUX 1 BI3yaJIbHUX CUTHAJIIB, JIe MOAAJIbHOCTI PO3TISAAI0Th
SK B3a€MO3aJICIKHI IMOTOKH, MOEAHAH] B KOHTEKCTI, a HE 130JIb0BaH1 OJIMH B1J OJTHOTO
eneMeHTH. MeTadyHKIIIHI KaTeropii CUCTEMHO-(DYHKIIITHOTO MYJbTUMOAAIBHOTO
aHajizy JUCKYpPCY MOXYTh CIYI'yBaTH OCHOBOIO [UJIsi IHTEpHpeTaiii piBHSA
KOHLIEHTpalli yBaru B HEMPOHHUX apXITEKTypax, 3a0e3Meuyrodu 1HTEepHpeTaliiHuMA
MICT MK pe3yJibTaTaMy MOJIEJ1 Ta JIOJICHKUM PO3yMIHHSIM MepeKOHaHHs. | HaBmakw,
BEITMKOMACITA0HI MOXKJIUBOCTI OOpOOKHM MTaHMX CHUCTEMaMU MAITMHHOTO HABYaHHS
NPHUIATHI JUISI TIEPEBIPKH Ta BIOCKOHAJIICHb TEOPETUYHUX TBEPDKCHBb, BUSABJISIOUN
CTPYKTYPHI 3aKOHOMIPHOCTI B ne3iHdopmariii, ki iHaKme MO O 3aJTUIIATHCA
NpUXOBaHMMH. TakuM YMHOM, 4Yepe3 3aCTOCYBaHHS JIIHTBICTUYHHUX TIIXOMIB J0

BUBUYCHHS (DEMKOBUX HOBHUH IUIAXOM iX BIPOBAIKEHHS y METOAUKU ONPALFOBAHHS
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JaHuX oOumcioBalbHUMHU Mozensmu Ta LI, yTBOproeTbcst KOMIUIEKCHUI HaOip
IHCTPYMEHTIB Ul OpIEHTyBaHHA y Bce OIbII  CKJIagHOMY JaHAmadTi
MaHIMyJIATUBHUX HapaTHBiB, OCHOBU Cy4acHHUX ()eHKOBUX HOBHUH.
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I'ects A. A.— 3100yBayka OCBITH 6 KypCy
bakynbpTeTy 1HO3eMHOI (Ppistosorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Cemenwok T. II. — xkanauaTka
(b171070TYHUX HAYK, AOLEHTKA Kadeapu
HIMEIBKOT (inoaorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

MHOJIMOJAJIBHICTb BUPA’KEHHSA MAHIITYJISAITUBHOI'O BIIJIUBY ¥V
CYUYACHOMY MACMEIIMHOMY JUCKYPCI

IlocranoBka mnpobGuaemn. Mac-Menia y CydacHOMY CBITI BH3HA4arOTh
1H(MOpMaIIHHUN TTOPAJIOK IEeHHUN 1 (OPMYIOTh CIOCIO MUCJICHHSI MIJLHOHIB JTIOCH.
BoHu cranu rosioBHUM I1HCTPYMEHTOM (OpMYyBaHHS YSABJICHb NP0 MOIll, HOPMH,
LIHHOCTI ¥ HaBITh PEANBbHICTH LIIIOMY. MOBa CydyacHUX MeJlia BUMIILIA JAJIEeKO 3a MEXKI
CJIOBa, BOHA CIOJIy4a€ MK COOOI0 3BYK, 300pa)KE€HHS, KOJIp, pUTM, MIPUPT 1 HABITH
pyx. Lle 6baraTokaHaibHE MOEHAHHS CTBOPIOE MOJIMOJIATIBLHE TTOBIIOMJICHHS, Y SIKOMY
3MICT MEePEIAETHCS HE JIMILIE YEPEe3 TEKCT, a i uepe3 Bi3yalIbHUM KOJI.

[TommonaneHi 3aco0u, SKI Ha TEPIIMA TOTJSAA PO3MIMPIOTH MOMIJIHBOCTI
KOMYHIKaIlli, AeAajli 4acTilleé CTalTh IHCTPYMEHTOM MAaHIMYyJATUBHOTO BILUIUBY.
3aBASKA TMOETHAHHIO BEpOATbHUX, BI3yaIbHUX 1 ayJlialibHUX KOJIB Media MOXKYTb
CTBOPIOBATH BPAKEHHS JOCTOBIPHOCTI HAaBITh TOJI, KOJU 1H(OpMAIlisl HABMHCHO
CHOTBOpEHa abo eMOIIHO pexxucoBaHa. B enoxy iHdopmamiiHux BifiH 1 rIOpUIHUX
KOMYHIKaIliil Taka ctpaTerisi Ha0yBae 0COOJIMBOI Baru, aJike BIUIMB BiJJOYBA€ThCS HE
JUIIE Ha pallOHAIbHOMY, a i Ha M1JICB1IOMOMY PIBHI.

Meta npociigkeHHsi — BU3HAYEHHS POJII MOJIMOJAIBHOCTI SIK 1HCTPyMEHTA
MaHinynayii B Cy4aCHOMY Mac-MEIIMHOMY JUCKYpCl Ta BHUSBIEHHS CIIOCOOIB ii
peanizanii y KOMyHIKaTUBHIN NPaKTHIL.

PesyabTaTh nociaimkenns. Tepmin norimooanvuicms (Bin jgat. multi — 6arato

i modus — croci0, ¢bopMa) BKHUBAETHCA JJIs MO3HAYCHHS KOMYHIKAIIil, 110 3aydae

‘© [ecmv A. A., 2025
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KUIbKa CEMIOTHYHUX CUCTEM OJHOYACHO. MEJIaTeKCT € «KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHUM
VMBOPEHHAM, ) SIKOMY 3HAYEHHS BUHUKAE Yepe3 83aEMO0II0 8epOAbHUX, BI3VATILHUX,
ayoianvHux i Kinemuynux enemenmisy [1, c. 54]. [amumu cmoBaMu, 3HAYCHHS HE ICHYE
JUIIE Y CJIOBI — BOHO (DOPMY€ETbCS Yy B3a€EMOIIi CIIOBA, 3BYKY, 00pasy, KOJIbopy i
pUTMY.

[ToHATTST MaHINYJSIiT B MeXaxX KOTHITHBHO-TIPArMaTUYHOIO — MIIXOY
PO3YMIIOTH SIK NPUXO8AHUL 6NIUE, CIPIMOBAHHUI HA CTBOPEHHS Y PELIUITIEHTA MIEBHUX
ySIBJICHB, EMOIIiil uu 1iii 6e3 fioro ycBigoMieHoi 3roau. Sk 3ayBaxye T. CeMeHIOK, Ha
BIJIMIHY B1JI IEPEKOHAHHS, MAHIMYJISIIS HE alelto€e JI0 JIOTIKA — BOHA 3BEPTAETHCS 10
€MOIIIi, acolialiil 1 KOHTEKCTY, I1F0YU HEMIOMITHO, ajie pe3yJabTaTUBHO [3, c. 53].

JlocniiHuIs BULILISIE mMpu 2pynu 3aco0i8 Mauinyaayii:

o 6epOanbHi — MOBHI CTPYKTYpH, IO (OpMYIOTh OIIIHKY (eBdeMi3mu,
MeTtadopH, eMoLIiHa JTEKCHKA, IPOMYCK BaXKIUBUX (AKTIB);

o HesepOanbHi — KECTH, MIMIKa, KOJIbOpH, (hoTorpadii, Bi3yalbHI KOMITO3HIIIT;

e napagepbanbHi — TEMOp, IHTOHAIIIS, My3UYHUN CYTIPOBIJI, TAy3U, TEMII.

IxHe nmoeHAaHHS CTBOPIOE e(eKT MOTIMOIANBHOIO BIUIUBY, KOIM Bi3yallbHi Ta
3BYKOBI CHTHAJW MIJACWIIOIOTh 3MICT CKa3aHOTO, 3HIKYIOUM PIBEHb KPUTHYHOTO
CHPUUHATTA. Y pe3yJbTaTi B JIIOAWHN BHHHUKAE BIAUYTTS, M0 MTOOAYCHE UM MTOUYTE —
0e3yMOBHO MpaBJIMBE.

[TomMonanpHICTh Y CyY4acCHHX MeJlia MOCTYINOBO TMEPETBOPHIIACS HAa TEXHIKY
KepyBaHHS yBarol, €MOLISIMH Ta OUIHKamMu ayautopii. HalimomiTHime ue
MPOSIBIISIETHCSI y HOBUHHUX CIOJKETAX, COIIAIbHUX MEPEKax 1 peKIaMHUX KaMITaHisX,
JIe CJIOBO B3a€EMO/IIE 3 ay/110-Bi3yaJlbHUMU eJieMeHTaMu. Baiiii yBa3i Hu>Kue HaBeIeH1
MIXO0H, SIKI MU y3arajdbHWIH, IpyHTYIounch Ha npaisix [. Kopouns, 1. Bomomyk, N.
Fairclough, T. van Dijk, C. Wardle ta H. Derakhshan. Takum uyuHOM, Ha OCHOBI X
HaIparoBaHh MU MOXEMO BHOKPEMHUTH KiJIbKa THIIOBHX ITOJIIMOJAILHUX CTpaTeTil
MaHIMyJIALli, 110 TOEAHYIOTh MIXK COOOIO Pi3HI 3aCO0M BILIMBY, a CaMe:

1. Bizyanvno-emoyiuna cmpamezis
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3o00pakeHHs Mae€ 37aTHICTh INepeJaBaTh HACTpid IIBHIIE, HIK TEKCT.
Kowmrmo3wurisi, komip, Tpa CBiTJIa — yce IIe CTBOPIOE MEBHE BIMUYTTS IIE O TOTO, SIK
JIFOAMHA BCTUTa€ OCMHUCIUTH 3MICT. TeMHI BIATIHKM YacTO BHUKJIMKAIOTH acolyarii 3
He0e3MEeKO0 Y HeCTaOUIbHICTIO, TOJI SIK TEILI1 KOJILOPH — 13 0€3MeKOI0 Ta J10Bipoto. .
Kopons Ta I. Bosnomnryk 3BepTaioTh yBary, 1o MOJITHYHA XYyPHAJICTHKA aKTUBHO
EKCIUTyaTy€ KOJbOPOBY CUMBOJIKY, BUOYJOBYIOUH 3B 30K MK HAaCTPOEM KapTHUHKU
Ta OILIHKOW mofli [2, c. 82]. BisyanbHuil eneMeHT, 0TKe, Mepeaye palioHaJIbHOMY
aHai3y, HETIOMITHO 3aJIal04d HAIPSM JTYMKH.

2. Kapuxamypu3zayis sk ¢oopma eniugy

KapukaTypu noeqHyIOTh CJIOBO i BI3yaJIbHHI KOJ, MOKAa3ylO4H, K CMIX MOXeE
CTaTH THCTPYMEHTOM BIUTMBY. Y HIMEUBKHX MeJia iX 4acTO BUKOPUCTOBYIOTH IS
3HATTS HANpyrdl MijJ 4Yac KPU30BHX TMOJIM, BOJHOYAC HEMOMITHO CHPSIMOBYIOUU
CHOPUMHATTS ayIMTOpii y HOoTpiOHE pyco [2, c. 83].

3. Deiixu 11 dinghetixu sIK HOGIMHS POPMaA NOJIMOOAILHO20 BNIUBY

CyvacHl TEXHOJIOTII J103BOJISIIOTh CTBOPIOBATH IMPABIONO/I0HI, aje MOBHICTIO
mTy4Hi o0pasu, a came deepfake-Bifeo, Ha OCHOBI 3MIHEHUX T'OJIOCIB, 3r€HEPOBAHUX
o0nmuy. BoHM mpaiforoTh 3aBISKH CHHXPOHHOCTI KUIBKOX KaHATIB CIPUHHSTTS:
moauHa 0auuTh, yye 1 pearye emoliiino ongnodacHo. C. Wardle ta H. Derakhshan
MOSICHIOIOTh, IO camMe Taka OaraToMoJajlbHa B3a€EMOJiA POOUTH (PEeiKOBI
MOBIJIOMJICHHS TIEPEKOHJIMBUMH, BOHU BIJTBOPIOIOTH 30BHIIIHI O3HAKU MpPAaB/IH, e
CIIUPaOThCS Ha JIOBIPY A0 00pa3y, a He Ha ¢dakTu [6].

4. Inmepmoodanvua eapmonizayis AK mexHika nepeKoHanHs

IHoni edext He B camiil iHpopmallii, a B TOMY, IK BOHa nojaHa. Koiu Tekcr,
300pakeHHs] W 3BYK 3JIarOJLDKEHO MDK CO00010, y TIJsijaua BUHUKAE BITIYTTA
MPUPOJHOCTI, HABITh Kpach. Taka «eCTeTUYHA TapMOHISH MJICUITIOE JTOBIPY:
CIIPUHHSTTS IEPEXOUTh BiJ aHATI3Y JJO HACOJIOAH, 1 KPUTUUYHICTh 3HIKYETHCS [4].

5. llapasepbanvhi koou i (ppelimysanus emoyii

He MeHIn gieBuMHU € 3aco0u, 110 CyNpOBOKYIOTH MOBY: TeMOp, 1HTOHAIlif,

pUTM, Tlay3u, GOHOBA My3HKa. BOHM HEMOMITHO (OPMYIOTh «EMOIIHHUHN CLEHapii»
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noBiomiieHHd. JloauHa 4ye QakTt, aje BOJHOYAC BIIUYBAa€, SIK caMe€ JI0 HbOIO
ctaBuTHCs. CaMme Taki CUTHAJIU CTBOPIOIOTH TOTOBHI HApaTHB, y SKOMY 3MICT 1 OIlIHKa
3MUBAIOTHCA, T030aBIIAIOUN Ay TMTOPII0 KPUTUIHOT AUCTAHIIT [5].

[TomiMoganpHICTh Yy CyYacHHUX Mefdia cTajga I1HCTPYMEHTOM (OpMYyBaHHS
KOJIEKTUBHOTO OaueHHs peanbHOCTi. [loeaHaHHs ciioBa, 300pakeHHs, 3BYKY W pUTMY
CTBOpIOE e(PeKT OaraTrokaHaJbHOTO BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH 1 MiJCBIIOMICTb. Ii cuna
MoJIsITa€ y BMIHHI MAaCKyBaTH 1J1€OJIOTTUHHUM 3MICT M1 XYI0’KHBOIO YU 1H(POPMAIIHHOIO
dopmoro, 3minryroun 6anaHc MK palioHadbHUM 1 eMolliitnuM. Kapukarypu, deiiku i
nindelky Mmoka3yoTh, K TEXHOJIOT1I 37aTHI 3MIHIOBaTH HE JIUIIE TEKCT, a U camy
Bi3yaJbHO-3BYKOBY PEAJIbHICTD, MIJICUIIIOI0YH JOBIPY /10 HEMpaBau [6].

BucnoBku. TakuM YMHOM, TOJIMOJAJIbHA MAHIMYJAIIS — HOBUW THUI
KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY, SIKHHA TIOEIHYE €JIEMEHTH MUCTEITBA, TEXHOJOTIi W
MICUXO0JIOoT1i. BUBYEHHS LBOTO ABUIA NOTPEOyE MIXKIUCUUILIIHAPHOTO MIIXOAY — Ha
NEPETHHI MYJIHTUMOJAIIBHOI JIHTBICTUKU, KOTHITUBHOI CEMIOTHKM Ta KPUTHYHOTO
nuckypc-anamizy [4]. Jlume r1imnOoke poO3yMiHHA IMX MEXaHI3MIB JI03BOJIUTH
€()EeKTUBHO MPOTUAISATH NPUXOBAHUM (hOpMaM MaHIMYJISLIT y METIMHOMY IPOCTOPI.
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OCOBJIMBOCTI ®YHKIIOHYBAHHS JTEKCEMMU “IMMIGRATION” Y
AHI'JIOMOBHOMY MEIIAIUCKYPCI

IMocranoBka mpodJemu. Y cydacHOMY ri100aji30BaHOMY CBITI IMMIrpariiiHi
MPOIIECH aKTUBHO BiI0OpaXkaroThCs B MeIia, Jie JiekceMa immigration HaOyBae HOBUX
CMHUCJIOBUX BIATIHKIB 1 KOHOTalii. Xouya OUIBIIICT, TEPMIHIB, MOB’SI3aHUX 13
MITpaifi€ro, MaloTh (PIKCOBaHI BHU3HAYEHHS, 3aKPIMUICHI B MDKHAPOJHUX aKTax,
MEIIIaTEeKCTH YacTO HaAaloTh iM HOBHX KoHoTamiil. Ili 3HaueHHs BigoOpaxarTh
KOJICKTUBHI YSBJICHHSI Ta 171ei CTOCOBHO SIBHINA IMMIrpailii, siki iICHylOTh TOMY, IO
CYyCHIIBCTBO iX mopinse abo moropkyerbcs 3 HuMU [3, c.43]. Bingrak, moctae
HEOOXIHICTh JIIHIBICTHYHOTO aHaji3y JiekceMu immigration ta il ceMaHTUYHUX
3B’SI3KIB y Cy4YacHIM aHTJIIHCHKIA MOBI Ta MEI1aUCKypCi.

Mera pocaigxenHsa. Mera poOOTH TOJNATaE y BHSBJICHHI JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX O0COOJIMBOCTEH (PYHKIIOHYBaHHS JIKceMHu immigration Tta BU3Ha4YCHHI

il CEeMaHTUYHHUX 3B’S3KIB y Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY M€J1aJHCKYpCl.

‘© I'onuapenxo A. B., 2025
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PesyabTaTi pociaimkenHs. Jlekcema immigration mae JaTHHCBKE KOPIHHS,
30KpeMa IMOXOAUTH BiJl iECIoBa Migrare — «rmepecesTrCes», a Ipedike yTBOPEHUIA BijT
aCHMUTBOBaHOI opmH IN — «y, B» (BiJ MpaiHA0EBPOIIEUCHKOTO «€Ny) [4; 5]. 3rigHo 3
Cy4YaCHUMHU aHTJIIMCHKMMHU CIIOBHMKAaMM 3HAUYE€HHS IMEHHHKa immigration BUpaKEHE
m’siThMa cemMamu: 1) mpoliec mepeceneHHsl 10 1HIIOT KpaiHu 3 METOI0 MOCTIHHOTO
IIPOKMBAHHS; 2) aKT B i3y Ha TEPUTOPIIO 1HO3EMHOI AeprKaBU 3 HAMIPOM MOCTIMHOTO
POKUBAHHS; 3) 3arajibHa YHMCEJIbHICTh JIOJICH, K1 IMMITPYIOTh; 4) MicIie KOHTPOJIIO
JOKYMEHTIB 0ci0, fKi B DKIKaIOTh y KpaiHy (y MOpTy, aepomopTy); 5) mpoiec
NEepeBIPKU JOKYMEHTIB Ha B’1371 (y mopTy, aeponopty). OCHOBHHI CUHOHIMIYHHM Pl
JekceMu immigration yrBopenunii imennukamu: relocation, resettiment, in-migration
[1;2; 4; 5].

VY cydacHiil aHTIIHACHKIA MOBI IMMIrpallis BepOai3yeThCs 4Yepe3 IMEHHUK
immigration Ta moximai immigrant, immigrate, immigrational. Imerruk immigrant
O3HAYae JIIOJUHY, 110 Mepeceniacs A0 1HIIO01 KpaiHu IS MOCTIHHOTO MPOKUBAHHS;
miecoBo immigrate — mpuixatu B iHINY KpaiHy 3 METO IMOCTIHHOTO TPOKUBaHHS.
3HavyeHHs MpUKMETHHKa immigrational Bupakene nBoma cemamu: 1) moB'si3aHuil 3
TISJIBHICTIO 1HO3EMIIIB, SKI TEpehKIKAITh JO KpaiHH 3 METOI IOCTIHHOTO
MPOKMBAHHS; 2) CTOCYETHCS CIELIATBHO BIJIBEIEHUX 30H (y MOPTY, aepoIopry), e
IIPOBOJIMTHCS MEPEBIPKa MAacMOPTIB Ta A03BOIIB Ha B’i31 [1; 4; 5]. CHHOHIMIYHMI psif
10 jekcemu immigrant: newcomer, foreigner, settler; no immigrate — come, arrive,
settle [2]. 3rigHO 3 aHATI30M JIeKCHKOTpadiuHUX HKEepet, TepMiH Immigration Ta fioro
MOX1/THI € CEMAaHTUYHO HEUTPAILHUMHM Ta HE MICTATHh €MOIIITHO-OI[IHHUX BiITIHKIB.

Hapa3zi y MeniiHOMy  JHCKYpCl — CIIOCTEPIraeTbCs  TEHIACHULIA 10
HepeiHTepIpeTallii Ta CEMAaHTUYHOTO PO3IIMPEHHS JiekceMu immigration [7, 2]. e
MPOIIEC CYMPOBOIKYETHCS MOSBOO HOBUX KOHOTAIlIN 1 KOHTEKCTYaJbHUX CHHOHIMIB,
IO J03BOJISIE Mefla BIUIMBATH Ha TPOMAJChKy IyMmMKy. Hampuknazn, y myOmiuHii
KOMYHIKaIlii JexcemMy immigration yacto oTpuMye HeraTMBHE OI[iHHE 3a0apBIICHHS,
CIOJy4YalOunCh 3 TaKMMH CJIOBaMH, sIK CrisiS ta controversy [6, 107]. BiamosiaHo,

CrisiS BU3HAYAETBHCS SK «IEPIOJ MPOTHUPIY, HEPO3YMIHHS ab0 CTpa)xKiaHby, a
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controversy — «my0OJiuHa cynepeuka, 10 BUHHUKAE 4epe3 Po301KHICTh MOTIISAIIBY. Y
Takuii crocid (QopmyeThcsi HeraTuBHE 3a0apBJICHHS IMMITpalli, MoB’A3yroud ii 3
po0sIeMoIo abo JKepesioM KOHPITIKTY.

[HIIMM TpUKIAIOM € BXKMBaHHS iMeHHHKA alien sk cuHOHIMA 10 Immigrant.
Jlekcema alien o3Hauae «iHO3eMellb, SIKMI HE € TPOMAITHUHOM KpaiHu»[1; 4], mpote
ICHYE€ 1HIIIE 3HAYEHHSI, 30KpeMa «ICTOTa 3 1HIIOI IIaHeTu». CaMe CI0BO MOXOUTh Bijl
JATUHCBKOTO aliénus, 110 MaJjio ABa 3HaA4eHHA 1) «pal, 110 HAJIEKUTH 1HIIIH 0C00i;
1HO3eMeIIb; TYXKUHEIbY»; 2) «HE CBil, ayxuii»[5]. JlocmimKkeHHs TOKa3yoTh, MO I
JekceMa HalyJia HEraTUBHOTO BIATIHKY, OCKUIBKH CTBOPIOE IITYYHY AUCTAHIIIIO MIXK
IMMIrpaHTaMu Ta TpoMaasHaMu Ta (POpMye BIAUYTTS «HIIOCTD» Y CBIIOMOCTI
rpoMajachKocTi [3, 45].

BucnoBku. OTXe, BIANOBIIHO JO TPOBEICHOTO JOCHIDKCHHS, JieKcema
Immigration Ta moXimHI Big HEl CIOBa XapaKTEPU3YIOThCS CEMAHTHYHOIO
HEUTPAJIbHICTIO B Cy4acHId aHTIiNiChKiA MOBI. OJIHaK, Hapasi CIOCTEPIraeThcs
TEHJICHIIIS 10 IEPEOCMUCIICHHS IIUX JIEKCEM 1 MOSIBU HOBUX KOHOTAIH. Y myOmiuHii
KOMYHIKaIlil OB’ s13aH1 3 IMMITPALII€l0 CI0Ba HA0YBalOTh HETATUBHOIO BIATIHKY Yepe3
MO€ETHAHHS 3 JIeKceMaMu Crisis, controversy abo 3aminy ix tepminom alien, mo mae
BUpa3Hy KOHOTAIl0 «4yXocCTi». TakuM 4YMHOM, CyYacHMM aHIJIOMOBHHUA
MemiagucKype cropusie (OpPMYBaHHIO HOBHX CEMAHTHYHUX BIATIHKIB JIEKCEMHU
immigration, 1o Bipi3HAIOTHCS BiJ il yCTaBIEHOTO HEHTPATBHOTO 3HAYCHHS.
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BHY imeni Jleci Ykpainku

IF'EHAEPHI OCOBJNBOCTI BPUTAHCBKUX IMOJITUYHUX ITPOMOB

IMocranoBka nmpo6JemMu. Y cydyacCHOMY MOJTITUYHOMY JUCKYPCl TEHAEP CYTTEBO
BIUIMBa€ Ha (OpMYyBaHHS KOMYHIKATUBHHMX CTpATErid 1 CHOPUUHATTSA MOJITHYHHX
mifepiB. Y OpuUTaHCHKIN PUTOPHIIL, 1110 TPUBAIHMI yac 0a3yBasiacs Ha YOJIOBIYiN MO
MOBJICHHS, 3POCTaHHSI POJII JKIHOK TMPU3BEIO 1O TMOSBH HOBUX CTWJIICTUYHHUX 1
KOMYHIKaTUBHUX MiaxoAiB. L{e 3ymMoBitoe moTpedy JOCIiIuTH TeHAepHI 0COOIMBOCTI
OpUTAHCHKUX TMOJITUYHUX MTPOMOB Ta CHENu(diKy apryMeHTaIlii, MOBHUX CTpaTeri i
perpe3eHTallii BiIaam.

MeTow fgociaigeHHss € BUSBJICHHS Ta XapaKTEPUCTHKA TEHACPHUX

0CO0IMBOCTEN OPUTAHCHKUX MOJITUYHUX MPOMOB LUISIXOM aHali3y MOBHHUX 3acO0iB,

‘© Hasuooscvka B. J1., 2025
185



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

PUTOPUYHUX CTPATET1N Ta KOMYHIKATUBHUX MOJIENIEH, MPUTaAMaHHUX MOJIITUKAM Pi3HO1
CTaTi, a TAKOK BU3HAUYEHHS IXHHOTO BIUTMBY HAa (JOPMYyBaHHS MOJITUYHOTO IMIJIKY Ta
e(deKTUBHICTh MyOIIYHOT KOMYHIKAIII].

Pe3yabTaTu gociaigkeHds. Y OpUTaHCHKOMY MOJTITUYHOMY TUCKYPCl TeHIEpHI1
CTEPEOTUIH TPOSABISAIOTHCA Y PI3SHOMY CHPUHHSATTI MOBJIEHHS MOMITHKIB. Yo0I0Bivl
IIPOMOBH TIOB’A3yIOTh 13 BJIAJIHICTIO, )KOPCTKICTIO Ta KOH(POHTAIIMHICTIO, TOJI SK
BUCTYIIHM TMOJITUKUHb — 31 CTPUMAHICTIO, OPIEHTAIIEI0 HA YHUKHEHHS KOH(IIKTIB 1
BUKOPUCTAHHAM M’SIKIIINX, TUIUIOMAaTHYHUX (popmyrroBanb. [lomiTuunuii muckypce €
dopmoro myOnmiyHOI KOMYHIKallii, CHOpsIMOBaHOI Ha IOCTAHOBKY Ta pO3B’SI3aHHS
CYCHUIBbHO-TIOJITUYHUX MUTaHb y (opMaTi BUCTYMIB, 3asB Ta IMPOMOB MOJIITHYHHUX
JUSYIB i 9ac 1e0aTiB 4M MOJITHYHUX 00TOBOpeHs [ 1, c. 192].

[TommpeHoto 3amuIIaeTbcsl JyMKa, IO YOJOBIKU-TIOMITUKUA €(EeKTUBHIIIE
BEIyTh TMOJITHYHI JAe0aTH, OCKUIbKM CHOPUMMAIOTh OMO3HUIII0 Ta TOJITHYHE
NPOTUCTOSIHHS SK 3BUYHMM 1 HaBITh HEOOXIHUU eNeMeHT putyany Biaau. lLle
MPOSIBIISIETHCS Y IXHIX PUTOPHUYHUX NPUIOMAX, sIKI HEPLAKO € OLIbII MPAMOIIHIMHUMUA
Ta arpeCUBHUMU. JKIHKU-TIOJIITUKH, HABIIAKH, 4YaCTO BUOYJAOBYIOTh KOMYHIKAIIIIO TaK,
mo0 3MEHIUUTH eCKajallll0 Halpyrd, BUKOPUCTOBYIOUM IIMPIIMM  CHEKTp
OM’SIKIITyBaJIbHUX MOBHHUX 3aco0iB [2, ¢. 21-22]. Yce 1e 3yMOBIIIOE BaXKJIHMBICTh
aHa i3y TEeHAEPHUX OCOOJMBOCTEH OpPUTAHCHKUX TMOJITUYHUX TPOMOB, aJKe
PUTOPUYHI CTHJII YOJIOBIKIB 1 KIHOK HE JIMIIIE€ B1IOOPAKaIOTh CYCIUIbHI OUIKYyBaHHS Ta
KyJbTYpHI MOJEJI, a ¥ BIUIMBAIOTh HA CHPUUHSATTS MONITUYHOI €(EKTHUBHOCTI Ta
JijiepcTBa B OpUTAaHCHKOMY CYCITUIBCTBI.

MaHinynsTHBHE BUKOPUCTAHHS T€HAEPY B MOJITUIHOMY TUCKYPCl IPYHTY€EThCS
Ha CBIJJOMOMY 3BEpHEHHI JI0 CTEPEOTUITHHUX YSIBJICHb MPO MACKYIIHHICTh 1 JEMIHHICTD
3 METOI0 BIUTMHYTH Ha €JIEKTOpar. Y OpUTAHCHKOMY MOJITHYHOMY CEPEIOBHUII TaKi
CTpaTerii Hep1AKO CTalOTh €JIEMEHTOM OOy I0BU MyOIIYHOro 00pa3y nomiTuka. Jlesxki
JJepU TOCIIIOBHO TIAKPECTIOITh TPAIUIIMHI PUCH MACKYJIIHHOCTI — PIITyYiCTh,
CHITY, KOHTPOJIb — a0M CTBOPUTH BPa)XCHHsI KOMIIETEHTHOCTI Ta 3JaTHOCTI KEPYyBaTH B

yMOBax KpusHu [3, c. 421].
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bputaHChKi OMITUKKUHI, Y CBOIO YEpPry, YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh 1HIIMH T1IX1/,
aKIEHTYIOUM yBary Ha emmartii, TypOOTIMBOCTI Ta COLIaNbHIA YyTJIMBOCTI.
AmentoBaHHS 10 €MOIil BHOOPIIB, BHUPAKEHHS OCOOMCTUX TEPEXKUBAHb 1
JIEMOHCTpAllisl PO3YMIHHS CTaHy IHIIUX JIIOJIEW CTalOTh i HUX €()EeKTUBHUMU
KOMYHIKQaTHBHUMHU 3ac00aMH, IO BiAMOBIAIOTh CYCHUTPHUM OYIKYBAaHHSM IIIOJO
«OKIHOYO1» MaHEpH CITUIKYBaHHS.

Amnaniz nmpomoB Tepesu Meit ta Pimi CyHaka mokasye, sSIK MOJITHKU 4Yepe3
TUCKYpC (OPMYIOTH TPIOPUTETH PO3BUTKY KpaiHW Ta BIUIMBAIOTH HA CYCILIBHI
Hactpoi. [IpomoBa Tepesu Meii (13 mumnus 2016) [4; 5] okpecitoe TOJOBHI 3aBIaHHS
ypSIly: CTBOPEHHS «KpaiHH, sIKa MPAIO€ IS KOKHOTO», aKIIEHT Ha €IHOCTI HaIlli Ta
comianbHil crpasemmuBocti “Union, precious bond...”, “burning injustice, poor...”.
ExoHoMmiuH1 nmuTaHHs CAyryioTh (OHOM JUIsl COIllalbHUX MpiopuTeTiB. MetadopuyHi
BUpa3W Ta MOJAIbHI KOHCTPYKIil 3 “Will” migkpecmoroTs pimrydicts 1 CHUTbHY
BIJIMOBIABHICTh. 3aiMEHHUKH “We” 1 “US” (popMyIOTh KOJIEKTUBHUN oOpa3, “I” —
e(eKT nmepcoHaIbHO1 3ATyYEHOCT1 A0 MPOOJIEM TPOMA/ISIH.

[IpomoBa Pimi CyHaka QokycyeTbcsi Ha €KOHOMIuHIN kpu3i “a profound
economic crisis”, crabimpHOCTi “economic stability and confidence” Ta BigHOBICHHI
nosipu “Trust is earned. And | will earn yours” [6]. 'emmepHi ocoOauBOCTI
MPOSIBJISIIOTHCS Y CTUJII: YOJIOBIKU-TIONITUKY — BJIAJIHI Ta MPSIMOJIIHIMHI, MTOTITUKUHI —
CTpHUMaHi, IUIIOMAaTUYHI, 3 EMIIaTI€l0 0 BUOOPIIIB, 110 POopMy€E MOTITUIHUHN IMIJIK 1
BIUIMBA€E HAa COIPUUHATTS JIiIepCTBA

BucnoBku. I'enmepHi 0COOMMBOCTI OpUTAHCHKUX TMOJITUYHUX TMPOMOB
MPOSIBJISIIOTECS Y CTHJII MOBJIEHHS, BHOOpPI PUTOPUYHUX CTpaTerii Ta crnocodax
KOMYHIKaIlii 3 ayauTopi€to. BoHN BiITBOPIOIOTH yCTalleHI KYJIbTYPHI YSIBJICHHS PO
MacCKyJIHHICTb 1 (EMIHHICTh, BIUIMBAIOTh Ha (OpMyBaHHsS MyOJIiYHOrO 0O0paszy
MOJIITUKIB Ta HA €(EKTUBHICTD MOJITUYHOT PUTOPUKH.
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Kypcy gakynpreTy iH03eMHO1 (ioorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBwii kepiHUK:

Kaymnoscobka I. M. — kanauaarka
(171070T1YHUX HAYK, TOLIEHTKA Kadeapu
IIPUKJIATHOIL JTIHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

CYYACHI KAHAJACBKI 'PA®IYHI POMAHMU:
TEMU, ®OPMU, TEHAEHIIIT

IMocranoBka npodiaemu. CyyacHa KaHaJChKa JIITEparypa XapaKTepU3yeTbCs
KAHPOBUM PO3MAITTAM, TOMYy 1 rpadiuyHi poMaHu HaOyBarOTh JAenaii OiIbIIOq
MOMYJISIPHOCTI Ta BU3HAHHS fAK TOBHOIIHHUM JiTeparypHuid skanp y Kanani.
HesBaxaroun Ha 1€, BUBYEHHS IXHBOTO MICISl B HAl[lOHAJIBHOMY JITEPATYPHOMY
KOHTEKCT1, 0COOMMBOCTEN BiJIOOpa)KEHHSI KaHAJChKOI 1JIGHTUYHOCTI, KyJbTYpHUX Ta
coLllaIbHUX MPoOJIeM, a TaKOkK BUKOPUCTaHHS BepOajIbHUX Ta HEBEpOAIbHUX 3aC001B
3QJIMIIAETHCS AKTYaJIbHOIO J10CIIIIHUIILKOIO TTPOOIEMOIO.

Meta nocigskeHHsI — OKPECIUTH OCHOBHI TEHJIEHLII PO3BUTKY Cy4acHOIO
KaHaJChKOTO TrpadiuHOro pomaHy, BH3HAYUTH MHOr0 TEMAaTMYHE Ta CTUJIICTUYHE
PI3HOMAHITTS, @ TAKOXK IOCTIAUTH, sIK rpadidyHi poMaHU BiAOOPaKarOTh aKTyaslbHI
coIliaibHi, KYJIbTYpHI MIUTAHHS Ta HAIIIOHAJIbHY 1IeHTHYHICTh Kanamu.

Pesyabrar nociaigxenns. [IpoananizyBasmu mMatepianu caiity CBC (Canadian
Book Center) [1] Ta nepenik rpadpiyHUX pOMaHiB, K1 3100yJId KaHAJICHK] JTITEpaTypHi
npeMii, MOXXHa BHJUIUTH T€, IO Cy4YacHI KaHaAChKI rpadiuHi poMaHU OXOILTIOIOThH
IMIUPOKUIA CTIEKTP TE€M, BKJIIOYAIOUM IMMITPAIIAHUAN TOCBIJI Ta MOMIYK 1I€HTUYHOCTI:
TBopu vacto mMopyuryroTh TEMHU ananTaiii, MDKKYJTYPHUX KOHQUIIKTIB Ta MOLIYKY
CBOT'O MiCIIsl B 0araroHaIlioHaJIbHOMY CyCHUIbCTBI (HallpuKiaj, y rpadiuyHuX poMaHax,
SK1 BUTPABaJId HArOpoaIu, sIK-0T “Alterations”, mo qoCHiKye IMMITpaliiHUA JOCBI

Ta MOIIYK HAJIEAKHOCTI).

‘© 3axapuyk B. 1O., 2025
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ComiayibHI Ta TEHJIEPHI MUTAHHS TaKOX € MomyasspHUMU. KaHalCchKi aBTOpHU
BUKOPUCTOBYIOTh >KaHp JUIi OOTOBOPEHHS AMHAMIKH TEHAEPY, pacH, MEHTaJbHOTO
37I0POB'S Ta ICTOPIM KOPIHHUX HAPOMIB (Hanmpukiaa, Age 16, 0 TOCHIKY€E JUHAMIKY
TeHJEPY, pacu Ta MaTEPUHCTBA MK TPbOMa MTOKOJIIHHSAMU JKIHOK).

3a ocTaHHI I’ATHAALATH POKIB JKaHp rpadiuHOTO pOMaHy KOPIHHUX HapoOdiB
BUOYXHYB ySIBHUMU, IPOBOKATUBHUMHU, 1HTEIEKTYyaIbHUMH Ta HAJA3BUYAMHO TBOPUYUMU
poboramu [2]. I'padiunmii poman “Sugar Falls” 300paxye crnpaBxkHIO 1CTOpPIIO
crapiiman [lepmoi namii Kpocc-Jleiik, sika mepekuia IIKOMy-iHTepHAT. [Himmii
BXJIMBUHM TBIp PO3MOBiJa€e Mpo ABOX OpariB 13 [lepmmx Harii, oToueHUX O1THICTIO,
HapKOMaHI€I0 Ta HACKJIBCTBOM OaH/I, sIKI HAMararoThCs MOA0IAaTH BIKOBIYHY 1CTOPUYHY
TpaBMy pi3HUMHU crioco6amu. OcoOnHBO 1IKaBUM € TBOPUU cUHTE3 y poboti “Red”
Maiikna Hikomna SIxrynanaaca, skuii MaliCTepHO TO€IHY€E oOpa3u Hapoay Xaiaa 3
ATMIOHCHKUAM CTHJIEM MaHTH.

[IpoBenenuii aHami3 MIAKPECTIOE BAXKIWBICTh BepOaTbHUX 1 HEBepOaTbHUX
3aco01B, TaKUX SIK MIPUPT, Komip, rpadiuyHi CUMBOJIU, Y TIEpeadl eMOIIIHOT CKIIaJ0BOT
Ta PO3MM(PPYBaHHI CMHCIIB Yy KpEONI30BaHUX TEKCTax IpadiyHUX pOMaHIB (Ha
npukiaai TBopiB bpaiiena JIi O’Menni).

Kananceki rpadgiyHi poMaHu OTPUMYIOTH O(QiliiiHE BU3HAHHS, BKIIIOYAIOYU
HOMIHAIIIT Ha TPECTHXHI KaHAJAChKI JiTepaTypHi mpemii, Taki sk [Ipemis ['imnepa
(Giller Prize) ta naroponu Kanaacekoro mnenrpy autsuoi kauru (CCBC Awards).
3amydeHHsl 70 KaHPY BIJIOMHX KaHAJChKWX MHCHMEHHUKIB (Hampukiaa, Mapraper
ETByn) Takoxx CBIAUMATH MPO YTBEPIKEHHS rpadiyHOTO pPOMAHY B KaHAJCHKIM
JiTeparypi.

BucnoBku. CyudacHi kaHaJICbKi TpadivyHi pOMaHU € JMHAMIYHUMH Ta BATOMUMHU
€JIEeMEHTaMU HalllOHAJIBHOI JIiTepaTypu. BoHM He Iuiie CiiyloTh CBITOBUM
TEHJICHIIISIM, ajie ¥ aKTHMBHO I1HTETPYIOTh creuudiyHi KaHaJAChKI TEMH, 30Kpema
MYJIBTUKYJIBTYPaIi3M, TOCBIJ IMMITPAHTIB, 1CTOpii KOPIHHUX HAPOJIB Ta COIaIbHY
CIIPaBEMJIMBICTh. 3aBJIIKH YHIKAIBHOMY MOEAHAHHIO TEKCTY Ta Bi3yaJIbHUX €JIEMEHTIB,

rpadidHi pOMaHU CIYTYIOTh €()eKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM JJIsl OOTOBOPEHHS CKJIATHUX
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Cy4acHHX TpOOJeM Ta pPO3IMIUPEHHS MEX TPAAMIIIHOI JiTeparypu, 3A00yBarodu
BHU3HAHHS SIK CEPeJ] YMTAYiB, TaK 1 cepes JITepaTypHUX KPUTHKIB.
Cnucok BUKOPUCTAHUX JIKepeJ
1. CBC Literary Prizes. 2025. URL: https://www.cbc.ca/books/7-books-win-big-
at-2025-canadian-children-s-book-awards-9.6955166
2. VPL Picks: Canadian Graphic Novels. 2025. URL:
https://vpl.bibliocommons.com/v2/list/display/1338827209/1893408069

Kopens B. P.—3100yBauka ocBiTH 6 Kypcy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiHUK:

FOmak B. M. — kanauaaTka GuIoaoriaHux
HayK, JIOLEHTKA Kadeapu aHrIiiChKOi
dinonorii BHY imeni Jleci Ykpainku

IMILIIHUTHA YHEPEJKEHICTb Y MOBHUX CTPATETI'TAX
HAUPPOBUX OI'OJIOHIEHbB ITPO POBOTY

IMocTranoBka npoodsemu. CydacHa JTIHTBICTUKA aKTUBHO JOCIIKYE pEKIaMHUN
JTUCKYpC, TPOTE OrOJIOMICHHS MpO POOOTY SK MOro OKpeMuW MiATUN BUBYEHI
HeJoCTaTHRO. HasiBHI mparil 30cepelkeHl Ha 3arajibHUX acleKTaX e(QeKTUBHOCTI
pPEKJIaMHUX TEKCTIB, ajieé HE PO3KPUBAIOTH MUTAHHS IMIUTIMTHOI YIEPEIKEHOCTI.
BianosigHo, BakaHcii, moeaHyrouu 1H(GOpPMATUBHY U CeNeKUiMHYy QYHKIII, uepe3
IMILTIIIMTHICTD 1 OI[IHHY JIGKCUKY MOKYTh HECB1JJOMO BIUIMBATH Ha BiAOIp KaHIUIATIB,
(opMy10UH COIiaIbHI ACUMETPIi.

Meta AOCHIIKEeHHSI TIOJNATa€ y TCOPETUIYHOMY OCMUCIICHHI PEKIaMHOTO
IUCKYypCy y cdepl mpaineBialiTyBaHHS Ta HOTo CTPYKTYPHO-(YHKIIOHATBHUX

napameTpiB, a TAKOXk Yy CTBOPEHHI HAYKOBOTO MIATPYHTS IJIsi MOJAJBIIOr0 aHajizy

‘© Kopeyw B. P., 2025
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MOBHHUX CTpaTeriid, 110 3yMOBIIOIOTh IMIUTIHUTHY YHEPEIKEHICTh B AHTJIOMOBHMX
1IM()POBUX OTOJIOMICHHSIX PO POOOTY.

Pe3yabTaTi JocCaizkeHHsl. Y CydyacHOMY T100a1i30BaHOMY MPOCTOPI UG POBI
m1aTGOpPMH BiITPAOTh KIOUOBY pojib Y (hopMyBaHHI HOBUX (opmaTiB podeciiHoi
KOMyHiKarlii. BoHH cTamu MOBHOIIIHHUM IHCKYPCUBHUM CEPEIOBHINEM, Y SKOMY
B3a€EMOJIIIOTh POOOTO/IABII Ta MPETEHICHTH Ha PoOOTY, 1 BOJHOYAC — KaTadi3aTOPOM
3MIHM JIIHTBICTHYHHUX CTpaterii y cdepi mnpanesnamTyBaHHsa. I[losiBa Takux
rnobansHux Miargopm, sk LinkedIn, Glassdoor ta Indeed, 3ymoBmia rauGoky
TpaHchOPMAIIiIO OTOJIONIEHb PO POOOTY: BiJl TPAIUIIHHUX TPYKOBAHUX TTOBIOMIICHb
BOHHU €BOJIIOIIOHYBAJIM Y AMHAMIYHUA MYyJIbTUMEAINHUN i poBuit popmar.

VY mpotieci TOCHIIKEHHS MU 3’ SICYBaJIM, 110 KOKHA 3 BUILE3TaJJaHUX MPOBITHUX
w1aTGopM peanizye BIaCHy KOMYHIKaTUBHY MOJIEJb, 110 BiT0Opaxae ii TEXHOJIOT14HI
0COOJIMBOCTI Ta IIHHICHY opieHTanito. Tak, minardpopma Linkedln € nHaiOuIbmI
pPENpe3eHTATUBHOIO Y TJI00ATIbHOMY MacIiTalli, ajpke Moe€aHy€e (PyHKINT coIianbHOI
Mepexi, TpodeciitHol CIIiMBHOTH Ta 6331 BaKaHCiH. I oronomenHs MarOTh TiOpuIHMIA
XapakTep BOHU OJHOYACHO BUKOHYIOTh PEKJIaMHY, IHPOpMaLiiiHy i KOMyHIKATUBHY
¢ynkuii. Jns  Linkedln xapaktepni mnepconHamizailis, IHTEPaKTHBHICTh 1
MYJIbTUMEIINHICTh: TEKCTOBI TOBIJIOMJIEHHSI YacTO CYMNPOBOJIKYIOTHCS — BIJIEO,
BI3yaJIbHUMH eJeMeHTaMu 4u 1Hdorpadikoro. BaxinBow pUCOIO € alropuTMivyHa
TapreTOBaHICTh, IO 3a0€3Mevy€e TOUHY BIAMOBIIHICTh MK BaKaHCIEIO Ta ayIUTOPIETO.

[Tnardopma Glassdoor popmye iH1TY, O11BII TOTIPOHIYHY MOJEH KOMYHIKAIIIT,
y SKIA OQiIiiHI TEeKCTH BaKaHCId B3a€EMOJIIOTH 13 BIATYKaMH IIPAIliBHUKIB 1
pedTuaramu komnanii. Takum ynHoMm, nuckype Glassdoor iHTerpye iHpopMaiiHmii,
IMIDKEBUMA Ta pemyTamiiHuii Bumipu. IMimK KommaHii BUOYIOBYETHCS HE JIMIIE
3aBAsSKA OQIIHHOMY OINHUCY, a W Yepe3 KOJCKTHUBHI OI[IHKM, JOCBIJ 1 KOMEHTapi
KOPHUCTYBaUIB, 1110 CTBOPIOE e(PeKT 0araTorojoccs 1 BIUIUBAE HA AOBIPY KaHIUIATIB.

Haromicte Indeed peamizye mnpuniun minobanpHOi cranmapTu3amii. Ls
miatopMa OpIEHTOBAHA HA MAaCOBE OXOIUICHHS KOPUCTYBAyiB 1 TEXHOJOTIYHY

00poOKy KoHTeHTy. OrojolleHHsS TyT MaloTh MparMaTUYHUM, YHIQIKOBaHUN
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XapakTep: BUKOPUCTOBYIOTHCS TMPOCTI CHUHTAKCHYHI KOHCTPYKINi, HEHUTpalbHa
JIEKCUKa, BIJCYTHI KyJIbTypHO crenu(iuHi eneMeHTH. Taka cTparteris 3abe3mneuye
MaKCUMaJIbHY 3pO3yMUTICTh TEKCTY JJII MIKHAPOIHOI ayaWTOpii Ta TEPETBOPIOE
BaKaHCii Ha CTaHJApPTH30BaHl OJMHUII JaHUX, MPUJIATHI JJII aBTOMATH30BAHOIO
MOIIYKY W aHANITUKH.

Pi3HOMaHITTS KOMYHIKQTHBHMX IIJIXOAIB Ha 3a3Haye€HUX IutaThopmax
3YMOBIIIOE TOTpeOy B THIOJIOTI3aIlli OroyiomeHp npo podory. Ha ocHOBiI anHamizy
KOMYHIKaTUBHOI METH, CTUJIICTUYHOTO OPOPMIICHHS Ta MparMaTU4YHO1 CIIPSIMOBAHOCTI
MO>KHA BUOKPEMHUTH YOTUPU OCHOBHI THUIU TaKUX TEKCTIB:

1) 1HpoOpMaTHBHI: XapaKTEPU3YIOTbCS HEUTPAIbHUM CTUJIEM, YITKOIO
CTPYKTYPOIO Ta HasIBHICTIO O(DiIIiTHOT TEPMIHOJIOTIT; .

2) IMIJIPKEB1: MONIMPEH] y KPEaTUBHUX 1HIYCTPIsIX, OPIEHTOBAH1 HAa ()OPMYBaHHS
MO3UTUBHOrO 00pa3y KommaHii. Y TakuX OrOJOMIEHHSAX JOMIHY€E EKCIpecHuBHa
JeKcukKa, Metagopu i racia, 1m0 CTBOPIOIOTh €MOLINHUI 3B 30K 13 MOTEHLINHUM
MpaIiBHUKOM,;

3) KpeaTHBHI: BIJ3HAYAIOTHCS BUIBHOIO MAaHEPOIO BHUKJIAay, HASIBHICTIO CJICHTY,
BUKOPHUCTAHHSM Bi3yai3alliii Ta IHTEpPAaKTUBHUX €JIEMEHTIB.

4) 3mimaHi: NOEJHYIOTh pPUCH 1H(MOPMATUBHHUX 1 IMIJPKEBUX OrOJIOIIEHbD,
nparay4u 0ajaHcy MK YiTKiCTIO iHpopMallii Ta eMOoIiitHUM BIuMBOM [2; 3].

AHani3 aHTJIOMOBHUX OTOJIONIEHbh TpO poboTy Ha I1udpoBUX IutatrGopmax
MPOJIEMOHCTPYBaB HASBHICTh MPUXOBAHMX MEXaHI3MIB, 1110 BIUIMBAIOTh Ha
CIPHIHATTS BakaHCiil. MmeTbcss Tpo IMIUIIMMTHY YHEpPEKEHICTh — JaTeHTHi
JUCKPUMIHALIMHI YCTAaHOBKH, sIKI BEpOai3yIOThCS HETMIOMITHO, YEPE3 MOBHI JE€Tali.
Taki dpopmysroBaHHs, sk young and energetic team a6o native English speaker, xou i
3IaI0ThCS HEUTPAIBHUMH, (PAKTUYHO 3BYXKYIOTh KOJIO TOTCHIIMHUX KaHAUIATIB,
CTBOPIOIOYM MpPHUXOBaHI Oap’epu 3a BIKOBOIO YU MOBHOIO 03HaKorw. Kpim Toro,
nomupeni Gppasu Ha kmtant competitive salary uu career growth opportunities gacro
HE MalTh KOHKPETHOTO 3MICTY, ajie¢ BUKOHYIOTh MAaHIMYJISATUBHY (YHKIIO —

(GOpMyIOTh y MPETCHICHTIB 3aBUIlICHI O4YiKyBaHHS [1]. 3 JHTBICTHYHOI TOYKH 30pY
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IMIUTIIUTHICTh TaKOX MPOSIBISETHCS Y BUKOPHUCTAHHI YMOBHHUX KOHCTPYKIIIH (May
include bonus) abo HEWITKMX 4YacOBHX MapKepiB, IO JO3BOJISAIOTH 3aJIHIIATH
iH(pOpMaIiI0 TBO3HAYHOI0. TakuM YMHOM, HaBITh y 30BHI CTaHJAPTHU30BAHUX TEKCTaX
30epiraeTbCsi BHUCOKMH pIiBEHb CYO’€KTHMBHOCTI, III0 BIUIMBA€ Ha COIiaJbHY
CIPaBEUIMBICTH 1 MPO30PICTh HUPPOBOTO PUHKY MpaIli.

BucHoBkn. Hespaxkarounm Ha pi3Hl ¢opmaTH, OTOJIONICHHA Ha HHUPPOBUX
maThopMax MOXKYTh MICTUTH IMIUTIIUTHY YIIEPEKEHICTh, 1110 HETIOMITHO BILJIMBAE
Ha BiAOIp KaHAWJATIB 3a BIKOM, KyJIbTYpHOIO UM IHIIMMHU O3HAaKaMH. TeopeTHdHe
OCMHUCJICHHS ITUX MEXaHI3MIB JIO3BOJISIE BUSBJISATH IPUXOBaHI JUCKPHUMIHAIIKHI
cTparterii, ¢opMyBaTh MPO3OPIlIl CTAaHJAPTH CTBOPEHHSI BaKaHCIA 1 MIHIMI3yBaTu
COIlaJIbHO HEOE3MeYH1 MaHIMyISTUBHI MPAKTUKU Y TU(PPOBOMY CEPEOBUIIII.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeJ
1. Ipemiii FO. JI. KoMyHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUM aCMEKT JOCIII)KEHHS TEKCTIB

[HTepHeT-0OTrOMIOMIEHb (HAa Martepiali aHIJIOMOBHUX TEKCTIB OTOJIOIIEHb IPO

poOoty). Bicauk JXuTOMHpPCBHKOTO AepkaBHOIO YHIBEPCUTETY IMeH1 IBaHa

®panka. Ne 49. 2010. P. 198-201.

2. Cook G. The discourse of advertising. Routledge, 2001. 268 p.
3. Feldman D. C., Bearden W. O. Varying the content of job advertisements: The

effects of message specificity. Journal of Advertising, 35(1), 2006. P. 123-141.

4. Glassdoor URL.: https://www.glassdoor.com/ (nara 3BepHenns: 31.10.2025).
5. Indeed URL: https://www.indeed.com/ (nara 3Bepaenns: 31.10.2025).
6. LinkedIn URL.: https://www.linkedin.com/feed/ (nara 3sepuenns: 31.10.2025)
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JlenaproBuu O. O.— acmipaHt 3 poky
HaB4YaHHS (HaKyJIbTETY 1HO3EMHOI (P110JI0T1],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Porau O. O. — kanannaTka GuUIOIOTTYHIX
HayK, npodecopka kadeapu mpuKIaaHOl
JHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOBHO-BHPA3O0BI TAPAJIEJII POCIHCHKO-YKPATHCHKOI BIMHH TA
BPUTAHCBHKO-HIMEIIBKOI'O TPOTUCTOSIHHS B IPYI'THA CBITOBIN
BIMHI

IMocranoBka mnpoGsemu. Ilig wyac Oynp SKOro BOEHHOTO KOHQIIIKTY
CTBOPIOETHCS crielMMIUHUNA MOMTUYHUN nuckype. BiifHa sik ekcTpemanbHa gopma
MDKIEPKABHOTO KOH(IIIKTY 3aBXAH CYHpPOBOKYETbCA 30pOMHMM 1 MOBHO-
17ICOJIOTIYHUM TPOTUCTOSIHHAM. Y PE3yJNbTaTi B3a€MOAIl pealbHUX TNOMIA 3 iX
IHTEpHPETALIEI0 Y MOJITUYHOMY JUCKYPCl CTBOPIOIOTHCS 1J1€0JIOTIUHI Ppeiimu. Y
Me/lla 4acTo MOPIBHIOKOTh POCIHCHKO-YKpPaiHChKY BiifHY 3 JIpyroro CBITOBOIO BiiTHOIO
(1939-1945 pp.), HAroJOUIYIOYM HA CXOXKHUX PUTOPHUHUX CTpaTerisfiX, HapaTHBax,
JeryMaHizailii Ta BUKOPHUCTAHHI MOJIOHUX JIIHTBICTUYHUX OJWHHUIIb. BiamosimgHoO,
OpuTaHCHhKO-HIMEIIbKa HapaTHBi3allis Ma€e 0araTo CIiJIbHOTO 3 HAPATUBAMH POCIHCHKO-
YKpaiHCHKOI BIiTHHU.

Metoro gociaigaxeHHsl € OPIBHAHHSA MOBHO-BHPA30BUX Mapajiesieidl y puTOpHIll
POCIMCHKO-YKPATHCHKOI BIMHM Ta OpPUTAaHCHKO-HIMEUBKOTO MPOTUCTOSIHHS B Jlpyriit
CBITOBIH BIifHI, 30KpeMa yepe3 MeTadopu, ICTOPUYHI ajio31i, TUCKYPCUBHI MapKepH Ta
putopuuHi cTparerii. KpiMm Toro, BuHHMKae moTpeba y BHUpIIIEHHI TPOOIeMH
BCTAHOBJICHHS YHIBEPCAIBHOCTI MEXaH13MIB (hOPMYBaHHS BOEHHOTO JTUCKYPCY.

Pe3yabTaru nociimkeHHss. MoBa y BOEHHUM yac cTae 3HapSAIsM 30poi —
3aco00M MOOUTIZAIi TPOMAJICHKOCTI, MAaHIMYJAIMil KOHTEKCTOM, (OpMyBaHHIM

JIEryMaH130BaHOT0 00pa3y BOpora Ta yTBEP/IKEHHSIM HAILIOHAJIBHOT 11I€HTUYHOCTI. Y

‘© Jlenapmosuu O. O., 2025
195



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

IIbOMY KOHTEKCTI pocCiiicbKo-ykpaiHcbka BiliHa XXI cTomiTTa Ta OpUTaHCHKO-
HIMEIbKE MPOTUCTOSHHS YaciB Jlpyroi cBITOBOI BIHU JEMOHCTPYIOTh HU3KY CIILTBHUX
MOBHO-BHPA30BUX CTpaTerii, 1o BiIoOpaxarTh YyHIBEpCcalbHI 3aKOHOMIPHOCTI
BOEHHOTO JIUCKYPCY.

OO6uaBa BiiChKOBI KOH(IIKTH BUKOPUCTOBYIOTh METaQOPH IS 171€0JOTTHHOTO
bpeliMiHTy BIHHU SIK OOPOTHOM MK «I00POM» 1 «3JI0M» Malke y KOKHIN myOaiuH1i
3asB1. /Jechopmayis icmopii acpecopom € IOIMUPEHUM siBUILIEM. Pocilicbka nmpomnarasja
BUKOPUCTOBYE TepMiH '"neHanudikamis" ans BUNpPaBIaHHS BTOPTHEHHS Ta
HOPIBHIOIOUM YKpaiHy 3 HalMCTChkoto HiMeuunHoto, HoA10HO 10 TOTO, SIK HAlUCTChKa
nponarasja BUIPABIAOBYBaja arpecito mpotu «Boporis Peiixy» [1]. [Jeeymanizyroua
M08a € OCHOBHOIO CKJIaJIOBOIO PUTOPUKH BiiiHM. Y [Ipyriii CBITOBIM BiliHI HIMEIIbKa
nporarasja 300paxyBajia BOPOTIB K «HETOJIIOICH» UM «apa3uTiBy; aHAJIOTIYHO, B
POCICHKHIX MeJIia 9acTo JIyHAIOTh TaKi CJIOBA SIK YKPO-HAYUCU, XOXIU Y1 OaHOepisyi,
1110 3 IXHBOT'O OOKY CTBOPIOE 00pa3 MEBHOI MOTBOPH, HACHJICTBO HaJl SIKOIO € MMOBHICTIO
BunpasaanuM [2]. Ilig wac Jlpyroi cBiTOBOi BIHM HIMIII Hal4acTille Ha3WBaJIU
OputanIiB Tommies, a OpuTaHIli Ha3WMBaJIX HIMIIB Jerries, mo npuiIuIo Ime 3 JaciB
[lepmioi cBiTOBOI BiMiHM 1 CMOYaTKy HE OyJI0 3HEBAXJIMBHUM TEPMIHOM, OJIHAK,
3HEBaXUIMBI TepMiHH, Taki sk Inselaffen (Oyks. ocTpiBHI MaBmM), CTAK JyHATH Came
3aBASKA TOTYXKHIM mpomaraHai Jerymadizamii. [lpomaranamcTchKi JTUCTIBKH,
MeTadopriHa MOBA, SIKUMH YacTO MOCIYTOBYIOTHCS 1 ChOTOJHI, TAKOXK € HAOUHUM
MPUKJIAJIOM MOBHO-BUPA30BO1 MapajiebHOCTI IUX JBOX BiMH. [Ipomaranauctceki
JUCTIBKM BUKOPUCTOBYIOTHCS I JeMopadiizaiii ado me3opieHTalrlii Bopora Ha
iH(hopmaniiHoMy (PpoHTI, 71 MiAOYPIOBAHHS LUBUILHOTO HACEJIEHHS 0 MOBCTaHHS
IPOTU CBOET BIaAM a00 K OOIISMHKH KPaIoro >KUTTSA Yy BOpoxii kpaini. Himerbki
JTUCTIBKU 4YaciB [Ipyroi CBITOBOI BiiHM OOIISIN «3BUIBHEHHS» Ta 3aKIUKAIUA [0
KamiTyJsI1i; pOCIMChbKI aHAJIOTIYHI JIMCTIBKYA MOBTOPIOIOTH LIEH HapaTUB, Ha3UBAIOUU
VYkpainy «XyHTOI0» Ta MIPOMOHYIOYH «PYCCKIN Mip» 1 TakK 3BaHy «cB0OOy JloHOAaCy».

[TommynsipHoto 1y1st 000X BOEH € TaKOXK PUTOpUKA 3aXHCHHKIB. [IpomoBu

Yepummis 3 akuentom Ha “We shall go on to the end” BimtyHIOIOTH y BHCTYMax
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3e5IeHChKOr0, JIe BiH 3aKJIMKA€E IO €JHOCTI Ta CIPOTUBY, MOCUIAIOYUCH HA 1CTOPUYHI
nonii. OOuaBa Nigepu BUKOPHCTOBYIOTh €MOIlINHYi CKJIaJ0OBYy y CBOiX MPOMOBAax,
aTeNIIOI0YM JI0 MOYYTTIB CBOIX IIIBOBHUX ayAUTOpii. Jpyry cBiTOBY BiitHy Yepummib
300pakaB sSIK TJIMOOKY €THYHY OWTBY MIXK IMBUII3AIIEI0 Ta THUPAHIEID, YacTo
MOCUJIAIOYMCh Ha XPUCTUAHCHKI I[IHHOCTI Ta JIIOJACHKY TiAHICTH, II00 HAAUXHYTH Ha
omip 3arposi. IIpomoBu BincTona Yepunsuist 3aMuImaroTbCsl OAHUMHU 3 HAWB1IOMIIIMX
B icTopii. Mloro puTopH4HMii cTHIIb GyB 3aCHOBAHHIl HA KPACHOMOBCTBI, iCTOpHUHiil
IMOMHI Ta CTPYKTYpPOBaHOMY TepekoHaHHI. BiH cTBoproBaB moTyxHi1 (ppasu, sKi
yBIAIUIM B icTopito, Hanpukiad, “We shall fight on the beaches...” [3]. Lls nmpomoBa
MEPETBOPUIIACS HA HAILIOHAJIbHY JIET€Hy IpO HE3NaMHICTh bputaHii 1 came ToMy
4acTo MPOBOJATH Mapajeni 13 BUCTynamu Bomoaumupa 3eneHcbkoro, skuid y XXI
CTOJIITTI BUKOPUCTOBYE TMOJIOHY PUTOPUKY MY>KHOCTI, CTIMKOCTI Ta OOpOTHOM 3a
ceoOomy. Ille onHuiero 31 3HaKOBUX (Ppa3 OpPUTAHCHKOTO Jijiepa, 110 Ha3aBXIU
3akapOyBanacs B icropii, € “This was their finest hour” [4]. Ileti BuCIiB JTUIIKBCS B
KOJIEKTUBHIN NaM'aTi, SIK 3aKJIMK Yepuwsulsl NMPUUHATH BUKJIMK 1CTOpIi, 30epertu
MY>KHICTb IICIIsl HABITh MICIS MMAIIHHS COIO3HHKIB 1 IEPETBOPUTH MOMEHT HEOE3MEKU
Ha MOMEHT Belu4Yi. Y CBOEMY BUOOpPI MOBHUX 3aC001B, BIH 4aCTO 00HMpaB (HopMaIbHHI
CTWJIb MOBJIEHHSI, CIIMPAIOYUCh HA OPUTAHCHKI TpaAMIlii BIICEKOBOTO AUCKYpCY, 100
BCEIUTH BIMUYTTS CTIMKOCTI cBOiK ayauTopii. OkpiM pajaionepenay, MTPOMOBU
Yepunis npykyBaucs B razerax. Bonoaumup 3eIeHChKHM MTPAIIOe B 30BCIM 1HIIIOMY
MeJllacepeIOBHILI, MPOTe HOro KOMYHIKAlliliHa CTpaTeris Mae pa3iouy CXOXKICTh Y
CBOEMY BIUIMBI.

Ha BigMiHy Big ogimiiiHMX mpoMoB Yepuriuis, miaxiJ 3eJIeHChKOro € MPSIMHUM
Ta 0cOOUCTHM. MOro BiIMiHHOIO PHCOIO € ABTEHTHUHICTh — BiH YACTO 3'SBIAETHCA Y
BIMICBKOBOMY OJIsI31 Ta 3BEPTAEThCS JIO ayauTOpii Yepe3 Bifeo, 3ammcaHi Ha
cMapTdonax Ha BynuIsix Kuea abo B meBHUX NMPUMIIICHHAX. Y TOU Yac sik Yepuusuib
MiTHIMAB MOpaJIbHUN JyX 3a JOMOMOTOI0 TPAaHMIO3HUX IMPOMOB, 3e€ICHCHKUN
BUKOPUCTOBY€E LM(PPOBI3aIII0, CTBOPIOIOYM B3a€EMOII0 31 CBOEK KpaiHOO Ta

MIKHAPOHOIO AyUTOPIEIO B pEXKUMI peanbHoro yacy. OOuaBa jiaepu po3yMitoTh, IO
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cioBa (OPMYIOTh CHOPUMHATTSA, 1 10 KOMYHIKAIlis 3aJIeKUTh SK BiJ 3aco0y
KOMYHIKarlii, Tak 1 BiAg moBimomieHHS [5]. Pociiichbki HapaTHBU YacTO 3MIHIOIOTH
TpaauIiitHi poui, 300paxyroun YkpaiHy Ta 3axim sk arpecopiB, a Pocito — sk
3axycHUKa 06e3 BuOopy. Hampukiaz, y cBOix MpOMOBaxX POCIMCHKUN MPE3UIEHT YacTO
3BuHyBauye HATO B eKCHaHCIOHICTCBKHUX 3arpo3ax, a YKpaiHy — B
«HEOHALIUCTCHKOMY» TMIPaBJIiHHI, IPEICTABIISIOUH «CIIELIAIbHY BIHCHKOBY OIEpaIliioy»
K 3aXUCHUM 3axin. Takui miaxig 1o3BoJise Pocii cTBOproBaTH 11103110 KEPTBH,
CTBEPKYIOUH, 1110 BiifHA € BIIMOBIII0 HA TPOBOKAIIil 3aX0/1y, a HE arpeciero.
BucnoBku. OTxe, aHaidli3 MOBHO-BHPA30BHX Iapajelied MK pPOCIHCHKO-
YKpaiHChbKOIO BiifHOO XX CTOMITTS Ta OpUTaHCHKO-HIMELIbKUM POTUCTOSHHSM YaciB
Hpyroi cBiTOBOi BIffHM 3aCBIIUy€ ICHYBAHHS YHIBEPCAJIbHUX MEXaHI3MIB BOEHHOIO
IUCKYpCYy, Y SIKOMy MOBa BHUCTYyHa€ 3acO0OM 1€0JIOTIYHOTO BIUIUBY. [ '0JIOBHUM Yy
bOMY JTUCKYPCl € CTBOPEHHS MOJIIPU30BAHUX (PEMIB, 10 GOPMYIOTh KOJEKTHBHY
CBIJIOMICTh, YacTO JIETITUMI3YIOTh HAcCWJIbCTBO. B 000X ICTOPMYHMX KOHTEKCTax
CIIOCTEPITa€eThCA MOAI0OHA pUTOPUYHA IMHAMIKA: JIETyMaHi3allisl BOpora; anesisiis 10
aJIo031i; aKTUBHE BUKOPHUCTaHHS MeTaop s 11€0JO0TIYHOro (perdMIHTy MOJiM.
HasBHiCT MOBHO-BHpA30BHUX IMapajielied MK JBOMa BIMHAMH CBIIYWTH TPO
YHIBEpPCAJIbHICTh MEXaH13MiB ()OPMYBAaHHS BOEHHOTO JUCKYPCY.
Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
1. Putin’s claim of fighting against Ukraine 'neo-Nazis' distorts history, scholars
say. NPR. URL.:_https://www.npr.org/2022/03/01/1083677765/putin-denazify-

ukraine-russia-history (mara 3Bepuenss: 31.10.2025).

2. Hate and dehumanization in Russian’s narrative on Ukraine. RAND. URL.:
https://www.rand.org/pubs/research_briefssRBA3450-1.html (mata 3BepHeHHS:
01.11.2025).

3. Jimmy Thatcher. Winston S Churchill: We Shall Fight on the Beaches, 2008.
YouTube. URL.:__ https://www.youtube.com/watch?v=MkTw3 PmKic (mata
3BepHenHs: 01.11.2025).
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4. Sir Church. Winston Churchill “finest hour” (best version), 2009. YouTube. URL.:
https://www.youtube.com/watch?v=G4BVzY GeFOM (mTata  3BEpHEHHS:
01.11.2025).

5. Steinberg A. Churchill and Zelensky: a comparative analysis of wartime

communication strategies. LinkedIn: Log In or Sign Up. URL:

https://www.linkedin.com/pulse/churchill-zelensky-comparative-analysis-

wartime-alain-steinberg-ivfcf/ (nara 3sepuenns: 02.11.2025).

Mapyxa O. P.— 3100yBauka ocBitH 1 Kypcy
dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pis1oJ0Ti
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

KamunoBcbka I. M. — kangugaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

MAPI'APET ETBY/I: CEKPET YCIIXY KAHAJICBKOI MIMCbMEHHUIII

IHocranoBka mnpo6uaemu. Mapraper EtByn (Margaret Atwood) — onmna 3
HaWBIUTMBOBIIINX KaHAJChKUX IHMCHbMEHHHUIP CYYacHOCTI, YHMS TBOPYICTH cCTajia
NpeaMETOM YHCIEHHHX JITepaTypo3HABUMX JOCITiKeHb. 1i HaiBigomimmii poman
«OnoBinp ciyxuauti» (“The Handmaid’s Tale””) HaOyB cTarycy KaHOHIYHOTO TBOPY
(GeMiHICTUYHOT Ta AUCTOIIYHOI JITepaTypu. AKTYaIbHICTb JOCIIKEHHS 3yMOBJIEHA
HEOOXITHICTIO OCMHUCIEeHHS (eHomeHy Mapraper ETByn K NHCbMEHHUI, sKa
3100yJ1a MDDKHAPOJIHE BU3HAHHS 1 3aJIUIIAETHCS PE30OHAHCHOIO IS PI3HUX MOKOJIHb
YUTAYiB MPOTATOM MOHA IIIECTH JECATUIITh.

Mera nocJizKeHHs1 — OKPECIUTH KJIOYOBl YMHHHUKHU JITEPATYPHOTO YCIHIXY

Mapraper EtByn depe3 mpusmy 1ii 0OiorpadiqyHOro KOHTEKCTY, TEMaTHYHOI

‘© Mapyxa O. P., 2025
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CIPSIMOBAHOCTI TBOPYOCTI, >KAHPOBOI THYYKOCTI Ta 3JaTHOCTI 10 KYJbTYpHOI
ajanraiii B yMoBax TpaHchopMallii CyCrniibHUX HIHHOCTEH.

Pe3yabTaTu nocaimxennsi. Maprapetr EtBya naponumnacs 1939 poky B Otrasi
i Bupocina B miBHIYHOMY Omntapio, KBeGeky ta TopoHTO. Y AMTHHCTBI BOHa
MPOBOAMIIA TIOJIOBUHY POKY B mymax OHTapio pa3oM i3 6aTbKOM-EHTOMOJIOTOM, IO
ctajgo (opMyBaJIbHUM JOCBIJIOM JIJIA PO3BUTKY ii €KOJIOT1YHOI Uy TiuBOCTI. I{e paHHe
3aHYpEHHS B PUPOJIHE CEPEOBUIIE BIJOOPA3UIOCs HE JIMILE B TEMATHIll TBOPIB, ajie
i y cenuiyHOMY pO3yMiHHI B3a€MO3B’SI3KY MK JIIOJUHOIO Ta JOBKULISAM [1].

VY 1960-x pokax ETByn 3100y/1a BU3HAHHS MepeayciM sk moereca. 30ipka “The
Circle Game” (1966) 3m00y:a pecTHXHY MpeMito renepain-ryoepaaropa Kanamm. ¥
panHiii moe3ii ETBy/] BUSIBIAE€TbCA rOCTpa yCBIOMIICHICTh MPOOJIEMU BiIUY>KEHHS,
noTpedu B CIIpaBKHIM JIOJICHKIN KOMYHIKaIli [2]. BakauBoro 0COOMMBICTIO € Te, 10
XKIHKM B moe3ii ETByJ| cTpakiaroTh, XO04a HIKOJIM HE € MACUBHUMM KEPTBAMHU — IS
TEHJICHIISI 10 PENpe3eHTAIlll aKTUBHO1 JKIHOYO1 Cy0’€KTHOCTI CTaHE HACKPIZHOIO IS
BC1€1 TBOPYOCTI.

KitouoBi Temu TBOpuOoCTi ETBY A BKITIIOUAIOTh T€HIEP T 1I€HTUYHICTD, PENITI0
Ta Midu, BIaAy MOBH, 3MIHY KJIiMaTy Ta TMOMITHKY Biagu. Lli TemMu yTBOpPIOIOTH
CKJIaJIHy MEpPEXY B3aEMOIIOB SI3aHUX MPOOJIEMATHK, 110 BIIOOPaKAIOTh IEHTPAIbHY
s ETBy 1 i1€10: ocoOurcTe 3aBXaM € MoTiThaHuM. Hampukiian, y i1 TBopax ekoJioriyHa
KpU3a PO3TISOAEThCS SIK  HACHIIOK TaTpiapXaJdbHUX CTPYKTYp BIaad, IO
eKCIUTYyaTyIOTh SIK IPUPOJY, TaK 1 )KIHOYE TUIO [2].

Poman “The Handmaid’s Tale” (1985) 3m00yB mpemito Aprypa Kmapka Tta
npemito reiepan-ryoepnaropa 1985 poky 1 0yB ginanictom bykepiBcbkoi mpemii 1986
poky. TBip ommcye TeokpaTuuHy nukrarypy PecnyOmiku T'inean, ne >KiHOK
M030aBJIEHO BCiX MpaB 1 KJacu(ikoBaHO 3a PenpoayKTUBHOIO (QyHKIIi€ero [1].

2019 poxy EtByn omyOmikyBama “The Testaments” — mpomomkenus “The
Handmaid’s Tale”, sixke ctamo riobanbHuM OectcenepoMm 1 3400yi0 BykepiBcbKy
npemito. OnoBiab BEAEThCS 3 TPbOX MepcrnekTuB — TiTku Jliaii, Arnec 13 ['ineany ta

Heitzi 3 Kananu. Taka nomidoHIYHA CTPYKTypa A03BOJIAE€ IMOKA3aTH TOTAJIITAPHY
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CHUCTEMY 3 PI3HUX COIlaJIbHUX MMO3UIIINA, PO3KPUBAIOYH CKJIAIHICTh MOPaJIbHUX BUOOPIB
B YMOBAaX JUKTATypH.

[TapanensHo 3 QeminicTuyHOO TpobremaTuko ETByn po3pobrisie Temy
exoJoriuHoi quctomii. Y pomani “Oryx and Crake” (2003) BoHa OITUCY€E alOKAIICHUC,
BUKIIMKAHUN TaHJIEMI€I0, Yepe3 CIOCTEPEKECHHS MPOTAroHICTA, SKUH, MOXKIHMBO, €
enuauM BrokmmM [1]. “The Year of the Flood” (2009) Ta “MaddAddam” (2013)
3aBEPIIYIOTh CATHUPUYHY Tpujoriio. ETByn JochiKye HAcHiJKU HEKEPOBAHOIO
TEXHOJIOTIYHOTO PO3BUTKY Ta KOPHOpPATUBHOI Biaau. Hampukmanm, Gi0oTEeXHOJIOTIYHI
KOpropailli CTBOPIOIOTh T€HETUYHO MOJU(DIKOBaHI OpraHi3MH 3apajiud MpUOYTKY, IO
MPU3BOJUTh J0 TJI0OANbHOI KatacTpodu. Tpuioris AEMOHCTpye 3B’SI30K MIiX
eKCIUTyaTall€r0 IPUPOIU Ta EKCILTyaTall€l0 JIOANHH.

Tenecepian “The Handmaid’s Tale” 3 Emizaber Mocc 3700yB uuciaeHH1
Haropoa, 1 ETBy cmiBnpaiitoBania Haj ciueHapieM [2]. [1ix gyac npoTecTiB 3a mnpasa
KIHOK Oarato JiroJieil BUKOPUCTOBYIOTh 00pa3u 3 KHUT ETBy1 a00 HaBITh OJsTalOThCA
AK CIy>KHHULI. YepBoHI 1uiamil Ta OuUTl Yenul CIy>KHHUIb NEPETBOPUIIUCS HA MOTYKHUN
CHMBOJI OIOpY MaTpiapXajJbHOMY mpurHoOneHHto. Ilig wac mnpoTecTiB mpoTH
oOmexxenHs penpoayktuBHux mpaB y CIHIA, Tlombim, ApreHTHHI aKTUBICTKA
BUKOPHUCTOBYBAJIHM 1LIei 00pa3, MepeTBOPIOIOYH JIITEpaTypHy MeTadopy Ha IHCTPYMEHT
MOJIITUYHOT MOO1TI3aIii.

denomen Maprapet ETBy1 MokHaA MOSCHUTH KiJTbkOMa ynHHUKamu. [To-niepire,
*aHpoBa rHy4KicTh —3 1961 poky ETBya onyOmnikyBana 18 30ipok moesii, 18 pomanis,
11 xaur HOH-GIKIIH Ta 1HIN TBOpH. [lo-mpyre, akTyaabHICTh TEMAaTUKH — F€HIEPHA
HEPIBHICTb, €KOJIOT14YHA AeTpajallisi, TOTAIITAPU3M HE BTpadyaroTh rocTpoTu. [1o-Tpere,
EKCTpamoJIAllisl ICHYIOUMX TEHACHIN Hamae aucTomisiM mpapaonomionocti. Ilo-
YeTBEpTe, YCHIIIHI eKpaHi3aiii pO3MUPWIA ayAUTOPII0 JAIEKO 3a MEXI YHUTAIlbKOi
cnutbHOTH. [lo-m’siTe, 0Opa3u 3 TBOpiB ETByn yBiMIIIM B rio0anbHy CHMBOJIYHY
CUCTEMY SIK MapKepH OTMOPY aBTOPUTAPUZMY.

BucnoBku. ®enomen Mapraper ETBya monsirae y 34aTHOCTI CHHTE3yBaTH

BHCOKY JIiTepaTypHy MAaKiCTEpHICTh i3 TOCTPOIO COLIAJBHOI AaKTYyasbHICTIO. Ii
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TBOPUICTh JEMOHCTpPY€E, IO JiTepaTypa MoKe (QYHKIIOHYBAaTH OJIHOYACHO SIK
MUCTEITBO, COIIaJbHUI KOMEHTAp Ta 1HCTPYMEHT MOJITHYHOI MoOimi3amii. Ycmix
ETByn 3yMoBieHMii 31aTHICTIO TpaHCPOPMYBaTH OCOOMCTUI JOCBIJ B yHIBEpCallbHI
HapaTHBH, 110 PE30HYIOTH 13 TJI00ATBLHUMH MpoOeMaMu cydacHOCTi. TpaHchopmartis
JiTepaTypHUX O0O0pa3iB y CHUMBOJHU MOJITUYHOTO OMOPY CBITYHTH MPO YHIKAIbHY
3MaTHICTh TBOPUOCTI ETBY 1 mepeTHHaTH MEX1 MiXK JIITepaTypoOrO Ta COIIAILHOIO JTI€I0.
ETByn BBaxkaeThcs OAHIEIO 3 Halkpamux nMuchbMeHHMIbL Kanamu, 1 11 jiTepaTypHa
CHajlMHa 3aJMIIATUMEThCS aKTyalbHOIO JOTH, TOKH I1CHYBaTUMYTh MpoOIeMu
TeH/ICPHOT HEPIBHOCTI, €KOJIOT1YHOT KPU3H Ta aBTOPUTAPHUX 3arpO3 IEMOKpPATIi.
CnHcoK BUKOPUCTAHUX JIKepeJt
1. The Canadian Encyclopedia. Margaret Atwood. URL.:
https://thecanadianencyclopedia.ca/en/article/margaret-atwood.
2. The Literary Encyclopedia. Margaret Atwood. URL:
https://www.litencyc.com/php/speople.php?rec=true&UID=175

MyxkoBcbka 0. O.— 3100yBauka OCBITH
6 Kypcy QakynbTeTy 1HO3eMHOI (iToyorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

Jlecuk 1. B. — kannunatka QinonaoriaHux
HayK, IOIIEHTKa Kadeapu aHTIiHChKO1
¢imonorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

META®OPUUYHA KOHIENTYAJIZAIIA POCIMCHKO-YKPATHCBKOI
BIHHU B AHIJIOMOBHOMY MEJIAJIUCKYPCI
IMocTanoBka npodaemu. B ymMoBax iHTEHCHBHOTO 1HGOpMAIIHHOTO OOMIHY Ta
riobanizanli cyyacHi MeJia BIIIFPAOTh KIIOUYOBY poOJib Y (POPMYBaHHI CYCHIIBHOIO
CIPUMHATTS BIMCHKOBUX KOH(IIKTIB. Pocifickko-yKpaiHChbKa BiliHa cTajla HE JIUIIE

MPEAMETOM MDKHAPOJTHOTO BHUCBITICHHS, a W mojeM OOpoThOM 3a IHTEpHpeTalliio

‘© Mykoscwra 1O. O., 2025
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MOJAiN y CBIAOMOCTI CBITOBOI CHUIBHOTU. OJHUM 13 HAWTOTYKHIIIUX 1HCTPYMEHTIB
TaKoT0 BIUTMBY € MeTadopa, sika B MeKax KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKHU PO3TIISIAETHCS K
MexaHi3M KoHuenrtyam3arii mocsimy [3; 4; 5]. IIpoTe, mompu 3Ha4HYy yBary o0
npobnemu metadopuzalii BiiHU [1; 2] B MOMITHYHOMY Ta MEAIHHOMY IUCKypCax,
HEJIOCTaTHBO JOCTIHKEHO, IKUM YMHOM caMe aHTJIOMOBHI 3MI KoHCTpyrOI0Th 00pa3
POCIHCBHKO-YKpaiHCHhKO1 BIMHH uepe3 MeTadopudHi MOJACII Ta K 111 MoAel (OpMYIOTh
KOTHITUBHE W €MOIIMHE CHPUMHATTA KOH(MIIIKTY MiKHApPOJHOKW ayautopiero. lle
3YMOBIIOE  HEOOXIAHICTH  CHCTEMHOTO  aHajizy MeTaQOpUYHUX  CTpaTerii
aHTJIOMOBHOTO MEII1aJIUCKyPCy, CIPSIMOBAHUX Ha IHTEPIPETAIIil0 BIHHU.

Meta pocaimxennsi. Mera IOCHIKEHHS — 3’sCyBaTu, sIK aHTJIOMOBHI 3MI
(bopMyIOTh KOHIIENITyaJIbHHI 00pa3 pociichbKO-yKpaiHChKO1 BIHU uepe3 MmeTadopuyHi
MOJIeJIl Ta BUBHAUUTH iXHE (PYHKIIOHATbHE HABAHTAKCHHS.

Pe3yabTaTu pociimxennsi. MarepiaaoM JOCHIKEHHS CIyryBaidu ITyOsikaiii
aHTJIOMOBHHX aMepuKaHCchkux mezia — The New York Times, The Washington Post Ta
USA Today 3a 2023-2025 poku. Tekctu Oyno BimiOpano 3 kopmycy English Trends
wiargpopmu Sketch Engine, mo nmamo 3Mory BiACTEKHTH JUHAMIKY BHKOPHCTaHHS
meTtadop y gacoBomy po3pisi. st ompairoBaHHsi MaTepialy 3acTOCOBAHO METOJU
KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHOTO aHaJi3y, SKICHOTO KOHTEHT-aHalIi3y Ta €JIEeMEHTHU
KOPITYCHOT JIIHT'BICTHKH.

VY pesynbrari aHamily BHOKPEMJICHO HH3KY JAOMIHAHTHHX MeETadOpUUHUX
MoOJIesIeH, 32 JOMOMOTr o0 sIKUX aHrJIoMOBHI 3MI GopMyroTh KOHIENTyalbHUN 00pa3
POCIICHKO-YKPATHCHKOI BIMHH.

« WAR IS CRIME. BiitHa 0CMUCTTIOETECS K IPOTUTIPABHA JTisl, 110 MIOPYIITYE
MOpajibHI Ta TpPaBOBI HOpMU. Taka MoOJeNb (POPMYyE IUXOTOMIKO «310YUHEYb —
Jicepmeay 1 MIKPECIIIOE BIMOBITANBHICTE arpecopa. Hanp.: The Kremlin’s assault is
a brutal crime against humanity; Russian soldiers face allegations of atrocities in
Bucha.

« WAR IS DAMAGE / CATASTROPHE. Biiina nocrae sik pyliHyBaHHS 1

karactpoda, akieHTyroud ¢Gi3udHi, €KOHOMIYHI Ta TICUXOJIOTIYHI HACHIIKH IS
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YKPaTHCHKOT0 CYCIIJIbCTBA, 1HQpacTpyKTypH W moBkuwLis. Hanp.: The devastating
Impact of war can be seen in the destroyed buildings and infrastructure; the scars of
war are visible on the faces of refugees.

« WAR IS DISEASE. Kondmikt metadopusyerbes sk iHbeKIs abo Bipyc,
0 «IOUIMPIOETHCA», MIJACUIIOIOYN BIQUYTTS HEKOHTPOJIHOBAHOCTI, MOTpeOU
«IKYBaHHS» YU «130JIAI11» Ta JICTITUMYIOYM 3aXUCHI a00 1HTepBeHIliHI nii. Hanp.:
Conflict spread like an infection across borders; the war has infected every aspect of
Ukrainian life.

« WAR IS GAME / THEATRE. Biiina inTepnpeTy€eThcs SIK cTpaTeriyia rpa
a00 BUCTaBa, 10 BUCBITIIIOE€ MAHIMYJISITUBHI aCIIEKTHU IMOJITUKH, aJIe BOJHOYAC PUBHKYE
JMCTAHIIIOBATH ayJAUTOPIIO BiJl PeaJbHHUX JIIOJICHKUX Tparedii. Hanp.: Ukraine is
winning this round of the geopolitical contest.

« UKRAINE IS UP / RUSSIA IS DOWN. Opienraniiiai meradopu 3
IPOCTOPOBOIO OMNO3UIIEI0 «6820py / 6HU3» CTPYKTYpYIOTh HApaTUBU MEPEMOTH Ta
MOPA3KH, 33/1aI0YH MOpaJIbHy BEPTHKaIb OWIHOK. Hanp.: Ukraine’s diplomatic wins
have dimmed Russia’s global standing.

Taki wMertagopuyHi MOJAENI HE JUIIe BiJOOpaXarOTh  OCOOIMBOCTI
KOHLIENTyani3auli BiiHU, a ¥ BUKOHYIOTb HU3KY (PYHKUIA y MEOIHHOMY JHCKYpCI:
eMOlliliHy (BUKJIMKAIOTh €MIMAaTilo, TPHUBOTY, HAAII0 TOIIO), MAHIMYJISTUBHY
(CTpYKTYpYIOTh IHTEpIIpETAIliiHUNA TIPOCTIp ajapecaTta, PopMyroUYn yrepemKeHe abo
LHITbOBE OaueHHs MO[1i), MOSACHIOBAJIBbHY (CHPOILIYIOTh CHPUUHATTA CKIIAJHUX
MOJIITUYHUX 1 COLIAILHUX TPOLIECIB) Ta ieoJoriuyny (hopMyroTh CHCTEMY OIIHOK 1
CMUCJIB, 110 BIAOOpaXkae 1 MATPUMYE MEBHY MO3ULII0 CTOPIH Y KOHPIIIKTI). 3aBASKH
oMy MeTadopa MOCTa€E HE JIMIIE SK MOBHHU 3aci0, a SK MOTYXHHI 1THCTPYMEHT
KOHCTPYIOBAHHS CYCIUIBHOI pEaNbHOCTI Y T7I00aIbHOMY MeIIHHOMY MPOCTOPI.

BucnoBku. HailuacToTHImMMU y  TPOaHANI30BaHOMY  AHTJIOMOBHOMY
memiamuckypci € mogen WAR IS CRIME, WAR IS DAMAGE ta WAR IS DISEASE,
AK1 TIOEJHYIOTh €TUYHHMM, EMOIIMHUN Ta MOMITUYHUA BUMIPU 1HTEpHpETallii BiitHU.

Meradopa BHKOHYE pOJb KOHUENTyaJIbHOrO (UIbTpa, uepe3 SKUMl ayauTopis
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cnpuiiMae noii. [lepcrekTnBy moJanbIIuX JOCHTIKEHB MOJIATAIOTh Y TTOPiIBHSIIEHOMY
aHaJli31 aHTJIOMOBHOTO Ta YKPaiHOMOBHOTO JWUCKYPCIB Ta Y BIJICTEKECHHI €BOJIOIT
metadop micis 2025 poky.
Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Hunnons B. 1. Meradopruyna KoHIenTyamizaiis BIMHH B aMEpPUKaHCHKOMY
MeIIaucKypcl (Ha Matepianl crated Ipo POCIMChKO-YKpaiHChKY BIHHY).
Folium. Oneca: Bunasanunii nim «I enpBerrka», 2023. No 2. C. 53-59.
2. Fabiszak M. A Conceptual metaphor approach to war discourse and its
implications. Poznan : Wydawnictwo Naukowe UAM, 2007. 270 p
3. Kovecses Z. Some recent issues in conceptual metaphor theory. Researching
Metaphors. 2022. P. 29-41.
4. Lakoff G. The contemporary theory of metaphor. Metaphor and Thought. 1993.
P. 202-251.
5. Lakoff G., Johnson M. Metaphors we live by. Chicago; L. : The Univ. of Chicago
Press, 1980. 256 p.

Caga K. P.— acnipanTka 2 poKy HaBYaHHS
bakyIbpTeTy 1HO3eMHOI (Pis10JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Cramnicaas O. B. — nokropka ¢utonoriaHux
HayK, mpodecopka kapeapu poOMaHChKOT
dbimonorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

’KIHOYI OFPA3H B OPIEHTAJIICTCBHKIN IMTAPAJIUTMI (HA
MATEPIAJII POMAHY AMEJII HOTOMB «TOKIMCHbKA HAPEUEHA»)
IlocTtanoBka  mpodJeMu. [Ipobnema  pempeseHTarii  XKIHKH B

OPIEHTATICTCHKOMY JIUCKYPCl 3aJIMIIAETHCS OJIHIEIO 3 IEHTPAIBHUX TEM Cy4acHOI

‘© Casa K. P., 2025
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I'YMaHITApPUCTUKH, OCKIJILKM BOHA MOEAHY€E MUTAHHS T€HAEPY, KyJIbTypHu Ta Biaau. B
OpIEHTANICTChKIM  mapanurmi, sky chopmymoBaB Enxapn Caig, «Cxim»
KOHCTPYIOETBCSL 3aXOJ0OM SIK <«(IHIIW» —  CeK30TWUYHUHN, YYTTEBHUMA, 3araJKOBUH,
nignopsaakoBanuii [3]. Taka penpe3eHTanis BIUIMBA€ HE JHINE Ha CIPUNUHATTA
KyJbTYyp, ajle ¥ Ha YSABIEHHS MPO KIHKY SK OO’€KT CHOTJSAAHHS, BOJIOAIHHS YU
CUMBOJIIYHOT'O TOMIHYBaHHS.

Poman Amerni Hotom6 «Tokiiiceka Hapeuena» (“Ni d’Eve ni d’Adam”) [2]
MIPOIOHYE IIKABUI MPUKIIAJ] IEPEOCMHUCIICHHS LIUX ysIBICHb. ABTOPKa, epedyBaroun
Ha MEpPEeTHHI JBOX KYyJbTYp, €BPONEHCHKOI Ta SAMOHCHKOI, JAEMOHCTPYE IMpPOLEC
(opMyBaHHS >KIHOYOI 1JEHTUYHOCTI B yMOBaX KYJIbTYpPHOrO 3ITKHEHHS, A€ cama
repoiHs CTa€ «IHIIOW» B iHIIOMY cBiTl. [IpobnemMa mosdrae y BUSBIEHHI TOTO, SIKUM
YUHOM Y poMaH1 BUOYJIOBY€ThCS JKIHOUUIM 00pa3 1 4 BIATBOPIOE BiH OPIEHTANICTCHKI
KJTiIIIe, YM, HaBMaKH, JEKOHCTPYIOE iX.

Metorw nociigkeHHsl € aHali3 peNpe3eHTallli >KIHOYMX o0pas3iB y pomaHi
A. HotoM0 «Tokiiicbka HapeuyeHa» B KOHTEKCTI OpIEHTAIICTCHKOI MapaJurMu,
30KpeMa BU3HAYEHHS CIIOCO01B, IKUMHU TOJIOBHA F€POiHs MO3UIIIOHYE ce0e y B3aeEMO/I1i
3 «IHITUMY KYJIBTYPHUM MPOCTOPOM.

PesyabraTtu gociigzkeHHs. ['0J0OBHAa TepoiHs pOMaHy BHCTYNA€ HE JIMLIE
OMOBIIAYKOI0, a ¥ aKTHUBHOK YYAaCHHIICID MDKKYJbTYPHOrO J0cBiny. Bona
HaMaraeThCs 3po3yMiTH SMOHII0 Yepe3 BIACHI CIIOTaiu JUTHHCTBA M KyJIBTYPHI KOJIH,
MpoTe B 1i COPUMHATTI MOMITHA OPIEHTANICTCHKUI HApaTUB: 1eani3alis AMOHCHKOT
CTPUMAaHOCTI, ecTeTu3aIlis o0y Ty, heTulu3ailis KyJIbTypHUX puTyatiB. Pazom 3 Tum
Ameni 1poHi3ye HaJl co00I0, BU3HAE CBOK «HAIBHICTH» 1 HE3HAHHS, TUM CaMUM
YaCTKOBO JIEKOHCTPYIOIOYH BIIacHI ysiBieHHs rpo Cxij. Biarak, xinouunii oopa3 Ameni
MTOCTA€E OJHOYACHO SIK Cy0’€KT 1 00’ €KT Oopie€HTai3allii.

AMeri — KiHKa He3aJe)kHa, OCBIYeHa, 3/[aTHA CAMOCTIMHO BU3HA4YaTH BIIACHY
nomo. Ii pimeHHs BiAMOBHUTHCS Bij 1UT00Y 3 AMOHLEM PiHpi mocTae He SIK MPOsB

3BEPXHOCTI 3aX0/1y, a SIK BUSIB KIHOYOi aBTOHOMII Ta MOIIYKY aBTEHTUYHOCTI. ABTOpKa
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pOMaHy IOKa3ye repoiHio sk Cy0’€KT, 10 BOJIOJIE TIIOM, MOBOIO M BUOOpPOM, — Ha
MPOTHUBATY KJIACHYHUM OPIE€HTATICTCHKAM 00pa3aM MacUBHOI, MIKOPEHOT )KIHKH.

Poman neMoHCTpye MOABIMHMI Mpoliec penpe3eHTarii «iHmoroy. Akmo Ameni
CIpHUIIMaE SAMOHCHKY KYJBTYpPY Kpi3b MPU3MY €BPOINEUCHKUX OYiKyBaHb, TO PiHpi
TaKoXX 0auuTh y HIA «EK30TUYHY» €Bporeiky [2]. Takum 4nHOM, BinOYBa€ThCS HE
OJIHOCTOPOHHIH, a B3aEMHUM KYJIbTYPHHUM MPOEKT, /1€ KOKEH 13 T€POIB € «IHIIUMY» JJIs
naptHepa. lle mnopymye kinacuuyHy cxemy «3axin—Cxii» 1 BBOIAUTH TMOHSTTA
riOpUAHOCTI SIK HOBOI (hOPMHU 1I€HTUYHOCTI.

MoBa y TBOpi BUKOHY€E POJIb MOCTY MIX KyJIbTYypaMH, ajie TAKOK BHUSBJIISIE MEXI
nopo3yMiHHs. ['epoiHs yCBIAOMIIIOE, 110 HaBITh JOCKOHAJIC 3HAHHS SIMTOHCHKOI HE
rapantye KyJbTypHOi iHTerpaiii. TidecHICTh 1 KyJiHapHI CIIEHH B poMaHi (CIIJIbHI
Tpane3u, (¢Gi3u4Ha ONM3BKICTH) BIAOOpaXarOTh HaMaraHHs TMOJOJIATH KYJBTYpHI
Oap’epu yepe3 YyTTEBUM JOCBIJ, aji€ BOJHOYAC HAroJIONIYIOTh HAa HEMOKJIHUBOCTI
MIOBHOTO «PO3YMHEHHS» B 1HIIIM KYJIbTYpI.

Ameni HoToM0 He BIATBOPIOE KIIACHYHI OPIEHTAIICTCHKI CTEPEOTHIHN Y
Tpa uLiiiHOMY 3HAYEHHI, a pajlle ipOHi3ye HaJ HUMH. i repoiHs yCBiIOMIIIOE CBOIO
MO3UIII0 «3axiAHOTO crocTepirada» u peduiekcye Haja Her. Yepesd camoipoHiio,
JUCTAHI[IFO Ta BHYTPIIIHI CYMHIBU aBTOPKa IEMOHCTPY€ MOCTMOoiepHE OaueHHs: Cxomy
— He sIK 00’ €KTa eK30TH3aIlli, a SIK MPOCTOPY PIBHOMPABHOTO A1aJIOTY, X0U 1 CHIOBHEHOTO
HEMOPO3YMiHb.

BucnoBkn. Y pomani «Tokiiickka HapedeHa» Ameni HotoMO mepeocMuciitoe
KIHOUMI 00pa3 y KOHTEKCTI OPIEHTANICTCHKOT MapagurMu, MPOTIOHYIOYN CKIaJHUM 1
CyTEepEeUUBUN TOPTPET CYyYacHOI €BPOIEHKH, sKa TMparHe CaMOIi3HaHHS depes
3ycTpid 3 «iHIIUMY. O6pa3 Amernni BUXOAUTH 3a MEXKI TPAAUIIITHOTO OpiEHTAII3MY: BiH
00’€lHy€ PpHUCH 3axiAHOTO pallloHATI3My, CXIJHOI YyTTE€BOCTI  1HAMBIAYalbHOI
CBOOOIN.

Takum unnom, A. HoToM0 1eMOHCTpYE, 1110 Opi€EHTAII3M Y Cy4yacHiil JiTepatypi
HE € CTaTUYHOKI CHCTEMOIO YSIBICHb, & MEPETBOPIOETHCS HA TMPOCTIp B3aEMHOTO

BIUIUBY, y SKOMY >KIHKa TmiepecTta€e OyTH NacUBHUM CHUMBOJIOM YH 00’ €KTOM

207



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

CIOTJISIIaHHS 1 CTa€ aKTHBHUM Cy0’ekToM, MmO ¢GOpMye BIACHY KyJIbTYPHY
1IEHTAYHICTD.
Cnaucox BUKOPHCTAHUX JIKepeJ
1. Yepkammuna, T. FO. I'ycratuBu sik 3aci0 MDKKYJIBTYPHOIO Mi3HAHHS B pOMaHi
«Tokilicbkka HapeueHa». Haykosuii eicnux Yoiceopoocvkoco yHieepcumemy.
Cepis: @inonocis. 2022. Ne 2. C. 145-152.
2. Nothomb Amélie. Ni d’Eve ni d’Adam / Amélie Nothomb. Paris : Albin Michel,
2007. p. 186
3. Said, E. Orientalism. New York: Pantheon Books, 1978. 368 p.

Crpeawk b. JI.— 3100yBauka ocBiTH
6 kypcy akynapTeTy iHO3eMHOI ¢ioorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Bicky6 1. I1. — noxTopka ¢ig0I0TI4HUX
HayK, npodecopka kapeapu MpuKIaaHol
JHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

ICTOPISI TA 3HAUYEHHS HOBEJIBCHKOI INPEMII 3 JTITEPATYPH

IHocranoBka mpobGaemu. HoOenmiBcbka mpeMiss 3 JITepaTypu € OJHIED 3
HaWMPECTIKHIIIMX MIDKHApPOJHUX HAropoj, sika BU3HA4Ya€ OCHOBHI TEHJCHINT Ta
TpIOPUTETH y CBiTOBOMY IiTepaTypHOMY mpoleci. i 3acHyBaHHSA Ta MisTBHICT
B1J100paXkaloTh HE JIMIIE PO3BUTOK €BPOINEUCHKOI KYJIBTYPHOT TPAIHUIIIi, @ i €BOJIIOIIIO
CYyCHUIBHUX YSBJICHb MPO POJIb JIITepaTypu y (opMyBaHHI IyXOBHHX IIHHOCTEU
moacTBa. JlocmimkenHs ictopii craHoBieHHss HobenmiBehKkoi mpemii Ta 1i cydacHOTO
3HAYEHHS JI03BOJISIE OCMHUCIUTH KYJBTYPHY MICIIO I[i€] Haropoau B TriI00aJbHOMY

KOHTEKCTI.

‘© Cmpenwox b. JL, 2025
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Mera pocaimkeHHss. Meroio poOOTH € BUBUYEHHS ICTOPUYHHUX NEPEIyMOB
BUHUKHEHHS HoOeniBcbkoi mpemii 3 jdiTepaTypH, aHalli3 OCHOBHMX HPUHLMIIB ii
MPUCYKEHHS Ta BU3HAUYEHHS BIUIMBY MPEMii Ha pO3BUTOK Cy4aCHOTO JITepaTypHOTrO
npolecy.

Pe3yabTaTu gociaixkeHHs. 3aCHOBHUKOM IIPEeMii CTaB MBEICHKUI BUHAX1THUK
1 ¢pimantpon Ansdpen Hobemnb, sikuil y cBOeMy 3aroBiTI BU3HAUUB, 110 HOTO CTATKH
MOBHUHHI OYTH BUKOPHUCTaHI JiJIi BUHATOPOAU THX, XTO «IIPHUHIC HAWOLIBITY KOPUCTH
moAcTBY». [Ipemist mpUCyKy€eThCsl 3a JOCATHEHHS y ISITH Taly3sX, cepell SKUX 1
miteparypa. Bin 1901 poky, konu Oynu BpydeHi nepiii Haropoiu, HobeniBcbka npemis
3 JITeparypu Halyja cTarycy IIO0adbHOIO KYJBTYPHOTO CHMBOIY, IO BU3HAE
BaroMHil BHECOK MUCbMEHHUKIB y TyXOBHUM PO3BUTOK JIt0ACTBa. Bi10ip kanauaaTiB
smiiicHioe llIBeaceka akamemis, m0 ckiaay sikoi BXoAuTh 18 uneHiB. [lomepenniii
pO3MIAl KaHAuJaTyp mpoBoauTh HoOemiBchkuili komiTeT 3 miteparypu. IlpaBo
BUCYBAaTH TNPETCHJACHTIB MalOTh WICHHM akKaaeMmiil, mnpodecopu iTeparypu u
JIHTBICTUKH, KOJMIIHI JIaypeaTH Ta MPE3UJIEHTH AaBTOPCHKUX TOBApUCTB. TaKuii
MOPSIIOK TapaHTy€e OO €KTUBHICTb 1 BUCOKHM aBTOPUTET MpeMii. 3100yTTH
HobGemniBchkoi mpemii 3 JiTepaTypyd Ma€e 3HAYHHWM BIUIMB Ha Kap’€py MUChbMEHHUKA:
CIpHsi€ IEpeKIazaM Moro TBOPIB, MOMyJspHU3alli y CBITI Ta (POPMYBAHHIO YUTAIBKUX
OpIEHTHUPIB.

Y XXI cTomiTTi mpoCcTeKy€EThCS TEHACHITIS 10 pO3IMIMPEHHs reorpadii 1aypeartiB
Ta BHM3HAaHHSA 0araTOMOBHOCTI Cy4acHOro JiTepaTypHoro mnpoiecy. HoOemiBcbkuii
KOMITET JIe/lajll YacTillie BiJ3HaYa€ aBTOPIB, K1 MOPYIITYIOTh TPOOIEMH 1IEHTUYHOCTI,
MOCTKOJIOH1AJI3MY, COIIaJIbHOI HEPIBHOCTI Ta €KOJIOTTYHOT cBioMocTi. [TokazoBumu €
NPUCY/UKEHHST Tpemii TypernbkoMmy mnucbMeHHUKY Opxany Ilamyky (2006) 3a
JOCTIIKEHHS 31TKHEHHs KynbTyp Cxoay 1 3axony, Oimopycbkidt aBTopii CBiTiaHi
AnekcieBuu (2015) 3a nomicdoHIUHI TBOPH, 110 BIOOPaKAIOTh Tpareair0 0COOUCTOCTI
B ICTOPHMYHMX KaTakjIi3MaX, MOJbChKiM muchMeHHUII Onb3i Toxapuyk (2018) 3a
«HApaTHBHY YsIBY, IO 3 CHIIMKJIOMNEAMYHOI TPUCTPACTIO MPEACTABISE TMEPETHH

KOPJOHIB K (OPMY JKUTTS», a TAKOXK TaH3aHiMCbKOMY aBTopy AOmynpasaky [ypHi
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(2021), ssxmit JOCIIIKY€E HACIIIKU KOJIOHIAI3MY Ta mpooemu OikeHIliB. Ll npukinaau
CBIUaTh MPO MparHeHHs Mpemii BimoOpaxkaTtu riao0anbHI BUKIMKA Cy4acHOCTI Ta
HiATPUMYBATH KyJIbTYpHE PI3HOMAHITTSI.

BucnoBkn. HoGeniBcbka npemist 3 JIITEpaTypu € YHIKQJbHHUM SBHUIIEM, SKE
MOETHY€E XYA0XKHIO, KyJIbTYpPHY Ta TYMaHICTHUHY Micito. BoHa He nwuie BIIaHOBYE
IHIUBITyaJIbHI JIOCATHEHHS, aje ¥ BHU3HAYa€ HANpsSMHU PO3BUTKY JITEPATypHOTO
nporecy, (GopMyrouH YSBJICHHS IPO IIIHHOCTI, IO BigoOpa)kaloTh AyX dYacy Ta
TYMaHICTUYHI 1/I€aJIH.

CywacHi TeHmeHuii npucyxeHHs HoOeniBcbkoi mnpemii 3  JiTeparypu
B1I00pa)KaroTh 3MIHU Y M100ANBHOMY KyJIbTypHOMY ITpocTopi XXI cTomTTd, 30Kpema
yBary J1o npooJieM iIeHTUYHOCTI, MIPaB JIOJUHU Ta MIKKYJIBTYPHOTO J11aJIOTy .

CnHcoK BUKOPUCTAHUX JAKepeJt
1. The Nobel Prize in Literature: Nomination and Selection. NobelPrize.org. URL.:

https://www.nobelprize.org/nomination/literature/

Xanac C. FO.— 3100yBauka ocBiTH 1 Kypcy
dakyapTeTy 1HO3eMHOI (11001
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

KanunoBcbka I. M. — kaHaumaTka
(h1710JIOTIYHUX HAYK, TOLEHTKA Kadeapu
OPUKJIAJHOIL JTIHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

THHOBAIIMHICTH KAHAJICBKOI'O IMCHbMEHHHUKA
POBEPTA KPETIIA
IMocranoBka npoduaemu. CyuacHa KaHaJChKa JiTepaTypa Nponiuia CKIaIHUuN
[UIIX CTAHOBJICHHS, 1110 OB’ sI3aHUH 3 MOIIYKaMH BJIACHOI 1I€HTUYHOCTI, KYJIbTYPHOI

caMOOYTHOCTI Ta TOJI0CY B MEXKax rjao0aJbHOTO JIITepaTypHOTo npoctopy. OaHuUM 13

‘© Xanac C. 1O., 2025
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THUX aBTOPIB, SK1 3pOOMIIM BaroMuil BHECOK y (hOpMYyBaHHSI OPUT1HAJIBLHOTO 3ByYaHHS
KaHajchKol mposu, € PoGept Kperm (Robert Kroetsch, 1927-2011). Horo tBopuicTh
Ta KPUTHUHI ecel, a TaKoX >KypHal Boundary , skuii BiH criB3acHYyBaB, 3pOOHIN HOTO
BILJIUBOBOIO MMOCTATTIO y BIPOBAKEHHI 17iei nmoctmonaepHizmy B Kanami [1]. [lonpu
me, moctath PobGepra Kperma moTpeOye m07aTKOBOTO OCMHCIEHHS, a WOTO
1HHOBAIIIHHI MAX0AH 10 (POPMH 1 3MICTY 3aCITyTrOBYIOTh Ha TJIMOIIE JOCIIIPKSHHS.

MeTta pocJjizkeHHsl — BUCBITJIUTH 1HHOBAIIHHUM XapakTep TBopuocTi PobGepTa
Kpermia, 3ocepenuBiim yBary Ha OCOOJMBOCTSIX HOT0 MOCTMOAEPHOTO CTHUIIIO,
croco0ax JEKOHCTPYKIT KaHAJIChKUX NpepiiHUX MidiB, a TaKoXX Ha BIUIMBI MOTO
TBOPIB Ha PO3BUTOK KaHAJCHKOI JIITEPATYPHOT TPaJAMILi.

Pesyabtatn pocaigxenHsi. Pobepr Kperm € KIHOYOBOIO MOCTATTIO
KaHaChKkoro moctmomepHismy [1]. Moro tpumoris “The Words of My Roaring”
(1966), “The Studhorse Man” (1969) ta “Gone Indian” (1973) tpancdopmyBaia
peaiiaM npepiitHoi Mpo3u y MOCTMOJIEPHI Mapo/iii Ha KBECTOBY MOJOPOXK. 3a POMaH
“The Studhorse Man” Kpertir otprMaB npemito renepai-ryoepuaropa Kanamu [4].

OHuM 13 HaliBaKJIMBIIIUX HOBATOPCHKUX acneKTiB TBOpuocTi Pobepta KpeTtiia
€ JeKOHCTPYKIisl TPAAUIIIHOT0 HAPATUBY. 3aB/ISIKM BUKOPUCTAHHIO MidiB, Marii Ta
JITEpaTypHUX alt03iil WOro TEKCTW — BaXKK1 JUIsl MPOYMTAHHS YW IHTEpIpeTarlii i
KUJAI0Th BUKJIMK TPAIUIIHHUM JIiTepaTypHUM MpakTukaM. Y pomani “The Studhorse
Man” omoBijau AUCTAHIIIOE 4YHWTa4a BiJ ICTHHH, BiJOOpakaroud IMOCTMOJSPHUMN
CKENTHULIM3M II0JI0 ABTOPUTETHUX HApaTuBiB [1].

IloctMonepHa iHTepnperamis Micusi Ta iJeHTHYHOCTI € IIe OJHIEIO
BaYKJIMBOIO 1HHOBALI€I0 MHUCbMEHHUKA. Ha BiIMiIHY BiJl HOCTaJbI1AHOTO MMOBEPHEHHS
no0 KopiHHg, miaxim Kperma g0 KaHaAChKOro JaHAmMA(PTy € TOCTMOJCPHHUM
JOCIIDKEHHAM Micisg, icTopii Ta imeHTwuHocti. Y pomani “Badlands” (1975)
apXeoJIoriyHa eKCHeauilisi crae MeTadopor0 MOCTMOAECPHOTO MPOEKTY PO3KPUTTS
MHOXUHHUX, KOHQIIKTYIOYHX 1CTOPii 3aMiCTh €quHO1 yHI(pikoBaHOT Bepcii momiii [1].

V¥ mnoesii Kpetm Takox OyB sICKpaBUM HOBAaTOpOM. Y CBOIX JOBTUX MOEMaXx,

takux sk “Seed Catalogue” (1986) Ta “The Ledger” (1975), BiH eKCIepUMEHTYBaB 3

211



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

TeKkcTaMu Ta HanucaHHsM [2]. Hanpuknan, y moemi “The Sad Phoenician” (1979) Bci
PAIKY MOYMHAOTHCS 31 citiB “and” ado “but”. [Toema “Seed Catalogue” Oy ye 3B’ 130K
3 MUHYJIUM 4depe3 (hopMmy, 10 HACITITYE PO3MIp 1 MUPOTY €MiYHOT MOJIENi, BOJHOYAC
CB1JIOMO JIEMOHTYIOUH CBOi OCHOBHI 3B’SI3KH 3 IMaM’SITTIO Ta Mi(hoM.

Kperm 6yB TakoX BILTHBOBHM KPUTHKOM i TEOPETHKOM JitepaTypu. Moro
KPUTHYHI Tpalli BKIo4yaoTh KHUry eceiB “The Lovely Treachery of Words” (1989),
po3moBy “Labyrinths of Voice” (1982) 3 Illupm Hoiiman ta Po6eprom Binconom, a
TakoX JiiteparypHy aBtobiorpadito “A Likely Story: The Writing Life” (1995) [3].
ITix yac Buknamganas B YHiBepcuteTi Kanrapi ta YuiBepcuteti ManiToou Bijx 1970-x
10 1990-x pokiB, a TAKOK 3aBJASIKM CBOIM MMCbMEHHUIBKIN A1s7bHOCTI, PoOepT KpeTi
MOTY>»HO BIUIMHYB Ha Cy4acHE MUCbMEHCTBO KaHAJChKUX Mpepii Ta 3a ix mexxamu [3].

BucnoBku. O1xe, iHHOBaIliitHiCTh TBOpUOCTI PoOepTa Kperina BusiBiseThCS y
HOro 37aTHOCTI JEKOHCTPYIOBAaTH TPAAUIIMHI HapaTHBH, EKCIEPUMEHTYBATH 3
¢bopMOI0 Ta MOBOIO, MOEAHYBATU MAPOJIII0 3 CEPHO3HUM OCMUCICHHAM KYJIbTYpPHOT
1IEHTUYHOCTI npepii. [[ncbMEeHHUK CTBOPUB HOBE OaueHHS JUIsl KAHA/ICHKUX TOETIB 1
Mpo3aikiB, BU3HAYWBIIN TPHPOAY IOCTMOJEPHOTO JIITEPaTYpHOTO JMOCBIIy Uepes
JIOCITiIKEHHs KOPiHHS B KaHAAChKoMy JlaHamadTi. Moro mposa Ta moesist He IpocTo
300paXyI0Th 3axX1JHOKAHAJACBKI Mpepii, a ¥ MPOMOHYIOTh HOBY MOJENb PO3yMIHHS
MiCIIf, iCTOpii Ta 1JIEHTHYHOCTI — 3aCHOBaHY Ha (PparMEHTapHOCTi, MHOXMHHOCTI
IHTepHpeTalii, 1poHii Ta MOCTIHHOMY TepenpoYnuTaHH1 KyJIbTypHUX Mi(diB. Came y
IIbOMY TOJIATa€ aKTyaJbHICTh 1 JITEpaTypHa HOBATOPCHKICTh, 1110 3pooumia Pobepta
Kpertia nieHTpanbHOI0 MOCTATTIO KAHA/ICHKOTO TOCTMOCPHI3MY.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Athabasca University Press. Long Form: Interviews with Alberta Writers. URL:
https://www.aupress.ca/books/120251-long-form/
2. Oxford Reference. Robert Kroetsch. URL:
https://www.oxfordreference.com/display/10.1093/acref/9780195424836.001.0
001/acref-9780195424836-e-0945.
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Ienmesnei K. K.—3100yBauka ocBiTH
2 Kypcy (akynabTeTy iHO3eMHOI (iosorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Bicky6 1. I1. — noxTopka ¢i10I0T14HUX
HayK, podecopka kadeapu mpUKIaaHOL
minrBictuku BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii KOHCYJIbTaHT:

Cmousap A. 1. — acucrenTka kadenpu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTUKHU

BHY imeni Jleci Ykpainku

MOBA SIK JI51 1 TPOCTIP KOHIENTYAJI3AIIII OCOBUCTOI BOJII:
IHTEPIIPETALIA ®LJ1I0OCO®II MOBH Y ®LIOCO®CHKOMY POMAHI
OPIIPIXA HINIIE “TAK MOBHUB 3APATYCTPA”

IMocranoBka mnpodsemu. [nTepnperaris pom moBu y dutocodii Ppinpixa
Himme craza oCHOBOIO Cy4acHOTO PO3YMIHHS MOBH SK IHCTPYMEHTY, IO (hopMmye
MuciieHds: [6, c.355]. Ha Bigminy Big kiIacu4Hoi ¢iaocodpchbkoi Tpaauilii, ska
JETEPMIHY€ MOBY SIK HEUTpaJIbHY OJMHUINIO TO3HAYCHHS 1CTHHH, HiIme Tpakrye 1i sik
110, 10 BU3HAYae pealbHICTh. Adopusm «bor wmepTBuil» BigoOpaxae Kpusy
MeTadi3uKku Ta TOro4acHoi MOBHOI Kaptunu cBiTy [1, ¢. 10]. CnoBo BTpauae craTyc
HEUTpaIBHOI JIHTBICTUYHOI O uHUIl. HaTOMICTh BOHO CTa€ aKTUBHUM 1IHCTPYMEHTOM
TBOPEHHS HOBHMX IHJMBIAyaJdbHUX CEHCIB. /[0 TOro » MoBa IOCTAa€ MPOCTOPOM

17I€0JIOTIYHOTO BILJIUBY.

‘© Hlenweneu K. K., 2025
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Bapro 3a3HaunTu, 1110 MoBa, Ha TymMKy Hile, BUKoHye QyHKIIi0 KaTaiizaTopa
EK3UCTEHIIIHHOTO TIepepoLKeHHS. Y 1boMy actekTi ¢inocodis Himme kopenroe 3
teopieto neppopmatuBiB [Ix. JI. Ocrina. J{ns Himmmne cnoBo — BUSAB YCBiTIOMIIEHOTO
IparHeHHs BJIaJY, TaK 3BaHUI BITAJTICTUYHUM MPUHIIMIT BOJ1 10 BIAIH.

Meta Ta MeTomoJiOriA AOCHiIKeHHS. Meta poOOTH TMoOJsITaE B aHami3i
dinocodii moBu Hirme y pomani «Tak MoBHUB 3apatycTpa» sIK CHCTEMH KOHIETIIIH,
M0 MOEAHYIOTh KPUTUKY MeTadi3uyHOro BYEHHS, PO3YMIHHS MOBH SIK BUSBY
IHIUBITyTICTHIHOTO CEHCOTBOPEHHS Ta 1 3arajbHOl KOMYHIKAQTHBHOI Ta
nepdhopmatuBHoi  (yHKIIH.  MeTomosorisi  JocCHiKeHHS ~— Oa3yeTbes  Ha
FePMEHEBTUYHOMY aHami3l (A1 1HTepHpeTainii CHMBOJIYHUX 1 METaQOpUUHUX
OJIMHHUIIb) Ta NUCKYypc-aHami31 (it iAeHTHdIKaIii MOBHUX OJIMHUIIb, BAUKOPUCTAHUX
JUTSL OIIUCY CTPYKTYp Biaau). Inei OcTiHa BUKOPUCTAHO SIK TEOPETUUHHUM 1HCTPYMEHT
JUTSI PO3KPUTTS TTepHOPMATHBHOT IPUPOIA MOBH.

PesyabTatu gociaimxennsi. JlocnipkeHHs mTokaszano, mo y “Tak MoOBUB
3aparycTpa” MOBa BUKOHY€ HE KOMYHIKAaTHBHY, @ OHTOJIOTTYHY (yHKLIO. BuaineHo
TPU KJIFOYOB1 KOHILIETITH HIIIIIEaHCHhKO1 (his10co(dii MOBH.

1. MoBa sik mposiB BoJIi 10 BJagu. CJI0BO TBOPUTH PEAIbHICTh YePe3 CUCTEMY
LIHHICHUX CYJK€Hb, TOOTO CTa€ IIJTICHUM 1HCTPYMEHTOM caMoIlepeTBOpeHHs [1, c.
46]. Y neiitmoTuBi itocodchkoro pomany, «JIroauaa — Te, 10 Ma€e OyTH MOI0JIAHOY,
CJIOBO HIIIO 1HINE SIK aKT TBOPEHHS HOBOro OyTTS. 3apaTycTpa HE OINHCY€E CTaH, a
BUKOHYe nito. Y Hiume, cioBo — 1e ¢QyHIaMeHTaldbHA CTPYKTYpHA OJWHHUIISL
0COOMCTICHOTO BHSIBY BOJII JIO BIIaJgH, 3a JOMOMOTOIO0 SIKOi 1HAMBIZAYYM 3]IaTCH
YTBEPAKYBATU HOBI CEHCH.

2. Kputuka cy6’exruBizmy. Himme po3kpuBae 171030pHICTE aBTOHOMHOTO
«Sl», mokaszyroouu, 10 MOBa CTBOpPIOE cyO’ekTa, a He HaBmaku [2, c. 70]. Inmes
nependayae MOCTCTPYKTYPATICTChKE PO3YMIHHS CYO’€KTUBHOCTI $IK MPOAYKTY
muckypey. Y dparmenTi «S TIIbKY TUIOTH 1 HIMIO 1HINE, a AyIIa — MIPOCTO CIOBO JIS

O3HAYEHHS 4Oroch y IIOTL. [1m0Th — 1€ BENMMKHUI pO3YyM, MHOXXUHHICTH 3 OJHIEIO
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CyTTIO, BiiHa 1 MHUp, oTapa 1 mactup» (irocod BiIKUAAE Ayalli3M «MHCIUTEISD 1
«TYMKHW.

3. IlepcnexktuBizm i meradopuunicts ictuHu. Himme crTBepmxkye, 1m0
«®DakTiB He ICHYe, € TUIBKM iX 1HTepmperaiii». Came TOMy, ICTUHY JOILJIBHO
IHTEepPIpEeTyBaTH SIK THUMYAcOBE Y3TOMKCHHS PI3HUX TOYOK 30py. 3aBIaHHS
Hapmoaunu (Ubermensch) nonsrae y TBOpeHHi HOBOT MOBH, 110 YTBEPJKY€ KUTTS i
BIJIKpUBAE MPOCTIP JJIs MEPEOIIHKY IIHHOCTEH [1, c. 85].

BucnoBku. ®inocodis moBu Dpiapixa Hinme y «Tak moBuB 3apaTyctpan
YTBEPKY€E IPUHIIUI MOBH SIK i1, III0 TBOPUTH Oy TTsI Ta hopMye cBiioMICTh [6, ¢. 320].
Kputnka cy6’ekta crajga mOImITOBXOM Ui TIEPEOCMHUCTEHHS KJIACHUYHUX TOCTYJIATIB
dimocodii moBu XX cromitta [4, c. 180; 5, c. 12]. Came Tomy dinocodcbkuii poman
«Tax moBHB 3apaTycTpa» MOXKHA PO3TIISIATH SIK IMEPIUTY CUCTEMATE30BaHy KOHIIEMIIIO
¢110codii MOBH Jiii, y SIKIi BIIaCHE CJIOBO CTA€ aKTOM OYTTH.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
1. Nietzsche F. Also sprach Zarathustra: Ein Buch fiir Alle und Keinen. Berlin:

Walter de Gruyter, 1993. 120 c.
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1983. 150 c.
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6. Safranski R. Nietzsche: A Philosophical BiographyNew York : W. W. Norton &
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Amyk M. I.— 3100yBauka ocBiTH 7 KypCy
bakyIbpTeTy 1HO3eMHOI (is10JI0T1],
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Opapuyk H. A. — nouentka kadenpu
NPAaKTUKHU aHTJI1IChKOT MOBH,

BHY imeni Jleci Ykpainku

XAPU3MA SIK PUTOPUYHUIN ®EHOMEH Y IYBJITYHUX TIPOMOBAX
CYYACHHUX NOJITUYHUX JIJEPIB

IMocranoBka nmpoduaemu. Xapu3MaTUUHICTh MyOJIYHOTO MOBIS € KIHOYOBUM
eJeMeHTOM e(eKTUBHOI KOMYHIKallli B MOJITHYHOMY AUCKYpci. B yMoBax cyuacHoro
CYCIUIbCTBA, /¢ 1HGOPMAIIHUI MPOCTIp HACUYCHUI ME/IIaKOHTEHTOM, CaMe Xapu3Ma
JOTIOMArae Jiaepy BUIUIATHCS, PUBEPHYTH W yTPUMATH yBary ayJaudTopii, a TaKOX
3aBOMOBYBaTH J0OBIpYy. K puTOopuuyHUil (heHOMEH, Xapu3Ma 00'€Hy€ MCUXOJIOT14HI,
COLlaJIbHI Ta MOBHI aCI€KTH, SIKI pa3oM CTBOPIOIOTh €MOUIWHHMHA 1 MEPEKOHJIUBUN
BILJIUB Ha CIIyXayiB.

Meta gociigKeHHs.

1. BusiBUTH Ta onMcaTé pUTOPUYHI i JIIHTBICTUYHI IHCTPYMEHTH, K1 COPUSIOThH
(dbopMyBaHHIO Xapu3MH B MyOJIYHUX MTPOMOBAX MOJITHYHUX JTISYiB.

2. 3MIACHATH aHai3 IICUXO0JIOTIYHUX Ta COIIaJIbHUX YHHHHUKIB, 110 ITOCHIIIOIOTH
e()eKTUBHICTb BIUIMBY TaKOi IPOMOBH Ha ayAUTOPIIO.

3. [IpoBectn OIIHKY JI€BOCTI PI3HUX MIIXOJIB (CTpaTeriil) 10 CTBOPEHHS
XapuU3MaTUYHOTO IMIJIKY OpaTopa.

Pe3yabTaTu nociaimkeHns. J{ocaipKeHHsS BUSABHIIIO, 0 Xapu3Ma y MyOiuHUX
BUCTyNaX MOJITHYHUX JIIJIEPIB € KOMIUICKCHUM SIBUIIEM, sIKe (OPMYETHCS 3aBISIKA
B3a€EMOJIl IIECTM OCHOBHUX AaCIMEKTIB: JIHIBICTUYHOTO, MapajliHIBICTUYHOTO,

CTPYKTYPHOT0, ICUXOJIOTTYHOT 0, COL1aJIbHOIO Ta HAPATUBHOTO.

© Awyx M. 1., 2025
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VY JNIHTBICTUYHOMY acCIeKTi Xapu3Ma BUSBISETHCA Yepe3 peTebHUM a001p
MOBHHX, CTHJIICTUYHHX 1 KOMYHIKaTUBHUX 3ac00iB, COpAMOBaHUX Ha (hopMmyBaHHs
BHUPA3HOTo 00pa3zy MOBL. XapuU3MaTUYHUN TUCKYpC BUPI3HAETHCS HACHYCHICTIO
eJIeMEHTaMHu E€MOIIIITHOI BUPA3HOCTI, BUKOPUCTAHHIM TOBTOpPIB, MeTadop, a TaKoxK
amlieNIIOBaHHsAM JI0 TOYYTTIB Ta HAI[IOHAJTBHOI 1IEHTUYHOCTI. BaxmuBy QyHKIIiIO
BUKOHYIOTbH ITApaIiHTBICTHUYHI CKJIaJHUKH, TaKl SK 1HTOHAIIS, TIay3H, )KECTH Ta MIMIKa,
10 M1JCUIIOI0Th €PEKTUBHICTH 1 BIUTMBOBICTH BUCIIOBIIOBAHHS.

EdexTuBHICTh XapuU3MaTUYHOTO IUCKYPCY 3aJCKHUTh BiJ KUIBKOX KIFOYOBHX
yuHHUKIB. [lepmuii 13 HUX — 4YiTKa CTPYKTypa BUCTYIy. 3pO3yMijia JIOTiKa BUKIIALY,
aKIICHTYBaHHS HAa OCHOBHMX Te€3aX 1 BHUAUICHHS BaXKIMBUX 1€l CHOPUSIOTH
JOCTYITHOCTI ¥ IIJTICHOCT1 KOMYHIKaIlli. J[pyruif Y4MHHUK — 3aCTOCYBaHHS! pUTOPUUHUX
OpUMOMIB, TakKUX SIK TOBTOpH, aHadopu, aHTUTE3U, MeTapopu Ta PUTOPUYHI
3anuTaHHs. BOoHM 10Ma0Th MPOMOBI AMHAMIYHOCTI, (POPMYIOTH il MEIOAIMHICTH Ta
3a0e3MeuyroTh JICTIIIE 3amaM’ ITOByBaHHs cka3zaHoro [1, c. 186].

BaxyBuM € akIeHT Ha B3aeMOii PI3HMX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIIIi.
Pe3ynpTaTuBHICTh XapU3MAaTUYHOI TPOMOBH JOCATAETHCS 3aBASKH 30aTaHCOBAHOMY
MOE€THAHHIO BepOaTbHUX (CIIOBHUKOBUM 3amac, KOHCTPYKIISl PEUYeHb, PUTOPUYHI
MpUHOMH), HEeBepOaIbHUX (KECTH, MIMiKa, BIATIHKK TOJOCY, 30POBHI KOHTAKT) Ta
MapaiHrBICTUYHUX (TEMIT MOBJICHHS, TIay3U, PUTM) CKJIAJIOBUX.

Y migxomi C. AGpamoBHuYa XapU3MATHYHICTh MYOJIIYHOI MPOMOBH IOCTAE
pe3yJIbTaTOM TapMOHIMHOTO TOEAHAHHS JIOT1YHOI apryMEeHTallii Ta eMOLINHOro
BILUTUBY. ABTOp MIIKPECTIOE, M0 MOBHA Xapu3Ma (OPMYEThCS UYepe3 PUTOPHUHI
3ac00M — IHTOHALLI10, )KECTH, T0O1p eMOLIIIHO 3a0apBIIEHO1 IEKCHUKH, 5IK1 3a0€31e4yI0Th
JOBIpY Ta 3amikaBieHHs ayautopii. OcobiuMBoro 3HadeHHsT HaOyBaroTh
MEePEKOHYBaIbHI MMPOMOBH TONITHKIB, Y SIKHX MOEJHAHHS JIOTOCY, TadoCcy Ta €ToCy
CTBOpIOE eeKT pUTOpHYHOro JifepcTna [1, 192].

Tperiit aciekT — emoiriitHe 3a0apBieHHs TpoMOBHU. [HTOHAIIsI, TeMOp TOJ0CY,
MIMIKa, >KECTUKYJSLISA Ta BI3yaJbHUH KOHTAKT (OPMYIOTh Yy CIyXadyiB BIIUYTTA

NPUCYTHOCTI, JOBIPM Ta CHIBINEpPEKUMBAaHHS. YeTBepTuUil acmekT — amessuis 10
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KOJIEKTUBHUX IIIHHOCTEH Ta iaeHTHU4HOCcTi. Jlimep ¢opmye BIIIYTTS €IHOCTI,
MIIKPECTIOE CHIBHI METY Ta I[IHHOCTI, IO O3BOJISIE MOOUTI3YyBaTH ayAUTOPIO 1
3MIITHIOE TIOJITHYHUN aBTOPHUTET.

BaxxnuBum acniekToM e(peKTHBHOI Xapu3MaTUYHOT KOMYHIKAI[li € BAKOPUCTaHHS
CTPYKTYypOBaHUX HapaTUBIB 1 METOJIB CTOPITENIHTY. Xapu3MaTUYHI JiIepU HE IPOCTO
nepeaarTh iH(QOpMaIlilo — BOHU CTBOPIOIOTH ICTOPil, y SKUX ayJUTOPIS MOXKE
BITi3HAaBaTH cebe, cBOi IMIHHOCTI Ta Mpii. Takuil miaXig CHpusie BCTaHOBJICHHIO
€MOLIIHOTO 3B’S3KY, MOCUJICHHIO MOTHUBALIIT /10 [i#i 1 OpMYBaHHIO BIIYTTS €THOCTI.
Hanpuknaz, konuuHii npem’ep-minictp Benunkoi bputanii bopuc /[»oHCOH akTUBHO
BIIPOBA/KY€ KYJbTYpPHI al031i, IpOHIIO Ta HAPATUBHI MPUKOMHU, SIK1 POOJIATH CKIIAJIHI
MOJIITUYHI TeMH OUTbII AOCTymHUMHU st po3yMinHs. Hatomicts Honanbn Tpamm
30CEPEKYEThCA Ha TMPOCTHX, JIETKO 3alaM’STOBYBAHMX Te3aX 1 IOBTOPIOBAHUX
MOCJAHHSAX, 10 aKIEHTYIOTh YBary Ha CHJI1 Ta PIIIy4OCTi Jiiiepa.

Takox BaxuiMBUM (AKTOPOM € ajanTalliss JUCKypCcy A0 OCOOJIMBOCTEH
ayautopii. Jlimepu OepyTh 10 yBaru colialibHI, KyJbTYpHI Ta €MOIMHI aCHEKTH
noTped ciayxayiB, BUKOPUCTOBYIOUM OJU3bKI IM CHUMBOJHU, 00pa3d Ta PUTOPUYHI
npuiioMu. Takuii miaxig cupuse 3MIIHEHHIO JTOBIPH, IT1IBUINCHHIO 3aIIKaBICHOCTI i
aKTUBHOCTI ayJIUTOPIi, 110, Y CBOIO YEpPry, MIJCUIIOE XapU3My MOBIIS Ta YKPIILIIOE
MOr0 aBTOPUTET.

[lcuxomoriuHi puUCH XapuU3MAaTHYHHUX JIJIEPIB BKIIOYAIOTH BIIEBHEHICTH,
€HEePriiiHICThb, EMIIATIIO TA 3aTHICTh HAJIUXATH, 10 Jonomarae GopMyBaTH JOBIPY 1
MiJBUIYBaTH MOTHBAII0 B iXHBOI aymutopii. ColllaqbHUN aCMEeKT Xapu3Mu
MPOSIBIIAETHCS Yepe3 €(hEeKTUBHY B3a€EMO/III0 3 OTOUCHHSIM Ta 3MIITHEHHS KOJEKTUBHO1
11eHTUYHOCTI. JIIHTBICTUYHHI acleKT BiIOOpaKaeThCs Y MalCTepHO MOOYAOBAHHMX
MIPOMOBAX, 3aCTOCYBaHHI CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB: MeTapOp, pPUTOPUUYHUX 3aMUTAHB 1
MOBTOPIB, K1 TOCUJIIOIOTh EMOI[IMHUIN BILJIUB.

AMepUKaHCHKHI TICUXOJIOT 1 TOCTIAHUK JiaepcTBa Ponansa Pimxio migkpecitoe
BaXJIMBICTh TAPMOHII MK BEepOAJIbHUMM Ta HEBEpOAJIbHUMHM 3aco0aMu, aJkKe came

BOHA CIIPUSAE LUIICHOMY CIPUUHSITTIO XapU3MaTH4HOI ocoOucTocTi. EdekTuBHA
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KOMYHIKAIllsl Xapu3MaTUYHOIO JiJiepa chpsMoOBaHa Ha (OpMyBaHHS MO3UTHUBHOIO
IMIIDKY, 00’€IHaHHA ayauTopii Ta  YCIIIIHE BUKOHAHHS  3aIyIaHOBAaHUX
KOMYHIKaTUBHUX LLJICH.

Pimxio Takox 3a3Havae, MO0 Xapu3MaTHYHE JIiAEpCTBO (OPMYETHCS 4Yepes
B3a€MO3B’SI30K MK OCOOMCTHUMH SIKOCTSMH JIiiepa, 0COOTMBOCTAMU HOTO MIAJETIUX 1
KOHTEKCTOM CUTYaIlii. BaXXJIMBY poJib y IbOMY MpOIIeci BiIrpae 31aTHICTG Jijaepa 10
4iTKOi HeBepOallbHOI KOMYHIKallii, sfKa crapuse epeKTHUBHIM Iepenadl emoIiid Ta
HaMipiB, THM CaMHM ITiJICHIIIOI0YH HOT0 Xapu3MaTHYHUI BILTHB [2, 8].

BucnoBku. Otxe, GopMyBaHHsS Xapu3MH MOJITUYHOTO Jijiepa y MyOaidHOMY
JTUCKYpCl € 1HTErpOBaHUM IMPOIECOM, KW BUMAara€ B3aeMOJIli TPbOX KIHOYOBUX
KOMITOHEHTIB: IICUXO0JIOTTYHOI BIEBHEHOCTI, COIllalIbHOI MOO1Ii3alliil Ta JIIHIBICTUYHOT
MaicTepHocTi. EdEeKTUBHICT, MPOMOBH JIOCATAETHCS 32 PAXyHOK TapMOHIMHOIO
MO€AHAHHS BepOaIbHUX, MAPATIHIBICTUYHUX Ta HEBEPOAIbHUX €JIEMEHTIB, J€ 4YiTKa
CTPYKTypa Ta HapaTUBHI NPUMOMU MIiJBUIIYIOTH JOCTYIHICTh 1 €MOLIHHY
HAaCUYCHICTh, a B3a€MO/I151 3 KOJIEKTUBHUMH IIIHHOCTSIMU 3MIITHIOE aBTOPUTET MOBIIS Ta
3a0be3meuye 3rypTOBaHICTh ayAUTOPIi.

Crnncoxk BUKOPUCTAHMX JIAKepe
1. Abpamosuu C. JI., Mongosan B. B., UikapskoBa M. FO. Putopuka 3aranpHa Ta

cynoBa : HaBu. noci0. KuiB : FOpinkom Iutep, 2002. 426 c.

2. Riggio R. E. The Charismatic Leadership Phenomenon: Social Psychology and

Leadership. New York: Routledge, 2008. 215 p.
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MIKKYJBTYPHA KOMYHIKALIA. ETHOJIHI'BICTUKA.
COHUIOJIIHI'BICTHUKA.

KanunoBcska M. B.— 3100yBauka ocBiTH
3 Kypcy ¢akyapTeTy 1HO3eMHOI (isoorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Macuxk JI. A. — kanauaaTka GiI0J0TTHHUX
HayK, JOIIEHTKa, 3aBiayBad Kadeapu
HiMmerpkoi dinosorii BHY imeni Jleci
Ykpainku

3HAYEHHSA ®OPM BBIYJIMBOCTI
B HIMEIIbKOMY NPO®ECIMHOMY KUTTI

IlocranoBka mnpobaemMu. BBiWIMBICTE y HIMelbKOMY npodeciiiHoMmy
CEpellOBHUIIll € HE MPOCTO (POPMATBHICTIO, a BAXKIMBUM IHCTPYMEHTOM MOOYI0BU
poQeciiHuX BIIHOCUH Ta €()EeKTHUBHOI KOMYHIKAIlll, aJyke yCHIIIHA MIKKYJbTypHA
KOMYHIKaIlisl HEMOJIMBA 03 BBIUWIMBOCTI [1].

Himenpka MOBa MPONOHY€E IMUPOKUI CIIEKTP MOBHHX 3aCO01B JJIsl BUPAKEHHS
BBIWJIMBOCTI, IKI aKTHBHO BUKOPUCTOBYIOThHCS ¥ MTpodeciiiHoMy KUTTI. OCOOIUBICTIO
HIMEIIbKO1 Tpo¢eciiHOi KyJIbTypH € UITKE PO3MEXYBaHHS MK (OpMaTbHUM
3BepTaHHAM «Sie» Ta HehopManbHUM «dU». 3araibHi MpaBHJia BUKOPUCTAHHS X
3aiiMEHHUKIB y HIMEIbKIA MOB1 aHAJOTIYHI MpaBWjaM B YyKpaiHChKIA MOBi. Y
npodeCciftHOMY KUTTI TPAIAMIIIHHO BUKOPUCTOBYETHCS 3BEPTaHHS «Si€» 10 MPOIABIIiB,
mone  maHoBaHux — mpodecit  (Jlikapi, TOMIIEHChbKl, CyAai, TMOJITHKH),
BEILMUIIIAHOBHUX OCI0 TaKMX SK IEPKOBHI Jis4l, a TAKOX KEPIBHUIITBA, MAPTHEPIB,
KJII€HTIB, HOBUX KOJIET, CTyAeHTIB TowO [1]. Po3ymiHHs Ta mpaBuiIbHE BUKOPUCTAHHS

X (GOpM € BaXKJIMBUM JIsI YCIIITHOT IHTETpaIlii B KOJEKTUB Ta MOOYI0BU Kap’ €pHU.

‘© Kanunoscoxka M. B., 2025
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Meta pociigskeHHsl — TMpoaHali3yBaTH JIEKCHYHI Ta TpaMaTH4YHI 3aco0u
BUPQXEHHA BBIWIMBOCTI B HIMEIbKOMY TmpodeciiHOMy S>KUTTI Ha Marepiani
nigpyunnka «Linie 1 Beruf B2. Deutsch fiir Berufssprachkurse» [2] Ta BU3HauuTH iX
dbyHKITIOHAIPHE 3HAYCHHS B PI3HUX KOMYHIKQTUBHUX CUTYaIIisX.

PesyabraTn  gocaimkennsi.  Himernpka — mpodeciiiHa — KOMyHIKaiis
XapaKTepU3y€EThCsl BUKOPUCTAHHAM YyCTaIeHUX (POpM BBIWIMBOCTI, SKI BapilOIOTh
3aJIC)KHO BiJI CUTYaIlil CIIUIKYBaHHsA. Y JINCTYBaHHI CTaHJAPTHUMU € 3BepTaHHs “Sehr
geehrte Damen und Herren” (st 3aranbHEX 3BepHEHB) a00 “Sehr geehrter Herr / Sehr
geehrte Frau” (st nepconiikoBaHUX 3BepHEHB) [2, ¢. 13]. 3aBepilieHHS JIMCTa TAKOXK
Mmae ¢opmamizoBanuii xapaktep: “Mit freundlichen Griien” e yHniBepcambHOO
(bopMyI1010 BASYHOCTI Ta moBaru [2, c¢. 15].

[Ipu BHCIIOBJIEHH] NMPOXaHb HIMEIbKa MOBA MPOTOHYE I'PaJIallif0 BBIYWIUBOCTI.
Haiinpocrima ¢gopma — “Bitte” y moennanni 3 imneparuBom: “Bitte packen Sie die
Kartons aus” (bynp nacka, posmakyiite kopoOku) [2, c.29]. BiwmmBimmumu €
KOHCTPYKIIi 3 MogamsHuMU giecioBamu: “Konnen Sie bitte das Telefon abnehmen?”
(Um moxkeTe BU, Oy/b JTacKa, MIHATH cyxaBky?) [2, €. 12], “Konnten Sie bitte heute
die E-Mail schreiben?” (Uu morsu 6 Bu choro/iHi HamucaTu e1eKTpoHHOTO JincTa?) [2,
c. 12]. HaiisBiunmgimoro Gopmoro € koHcTpyKiis 3 Konjunktiv 11: “Wiére es moglich,
dass Sie...?”” (Uu Oyno 6 MoxkiuBo, 11100 Bu...?) [2, ¢. 12].

J171s BUCJIOBJICHHS TPOIO3UIII BUKOPUCTOBYIOThCS Taki Bupasu: “Ich schlage
vor, dass...” (5 nmpomonyro, moo...) [2, c. 51], “Wir konnten...” (Mu moriu 0...) [2,
c. 50], “Wire es nicht besser...” (Hu He Oymo 0 kpare...) [2, ¢. 80]. IIpu moromkenHi
KOJIETH BUKOPHCTOBYIOTH: “Gut, dann machen wir das so” (JloOpe, Tomi mMu Tak i
3pobumo) [2, ¢. 50], “Einverstanden” (3roana) [2, c. 57], “Das halte ich fiir eine gute
Idee” (41 BBaxaro 11e rapHoro igeero) [2, ¢. 51].

Oco06nMBy yBary BapToO NpUAUIMTH GopMmyJiaM JIJisi BUPKCHHS HE3rOAu YU
3arepeyveHHs, K1 B HIMELbKIH KyJIbTypi MaloTh OyTH ocoOnuBo aenikatHuMu: “Das
sehe ich anders* (S 6auy 1e iHakme) [2, c. 25], “Das finde ich schwierig, denn...” (51

BBaXKaI0 II¢ CkiagHum, 00...) [2, €. 25], “Ich bin da geteilter Meinung” (51 mato
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HEOJHO3HAYHY AYMKY 3 IIbOT0 MpuBoay) [2, €. 120]. ITpsame “Das stimmt nicht” (Le ue
TaK) BBAKAETHCS HEJOCTATHLO BBIWIMBHM IS TPO(ECIHHOTO KOHTEKCTY.

OCHOBHUM IpaMaTHYHUM 3aCO00M BHUPAKCHHS BBIWIMBOCTI B HIMEIbKiil MOBI
e BukopuctanHs Konjunktiv II, mo Hamgae BHCIOBIIOBAHHIO TilIOTETUYHOTO,
BBiwmMBOTO Xapakrepy. [lopiasemo: “Ich will mit Ihnen sprechen” (5 xouy 3 Bamu
IIOTOBOPHUTH) 3BYYHTh KaTeropuuHo, Toxi sk “Ich wiirde gerne mit Ihnen sprechen” /
“Ich mochte mit Thnen sprechen” (S xotiB 6u 3 Bamu HOroBOpUTH) — 3HAYHO
AenikatHime [2, €. 62]. Jnsg HagaHHA MOpaj y MUHYJIOMY 4Yaci BUKOPHUCTOBYETHCS
koHcTpykiis “hatte + Infinitiv + sollen/miissen”: “Du hittest die Reise friiher
stornieren miissen” (To6i citij OyJ10 cCKacyBaTH IMOJAOPOXK paHimie) [2, €. 63], “An deiner
Stelle hitte ich eine Versicherung abgeschlossen” (Ha TBoemy micmi s 6 opopmus
JIOTOBIp cTpaxyBaHHs) [2, C. 63].

[TacuBHI KOHCTPYKIII TaKOX CIIyXaThb 3aCO00M BHUPaXCHHsSI BBIYWJIMBOCTI Ta
00’eKTUBHOCTI, 0c0o0MMBO B odimiiiHux nokymentax: “Die Unterlagen werden lhnen
zugeschickt” (Joxymentu Oyayth Bam Hamicmani), “ES wird gebeten, piinktlich zu
erscheinen” (Ilpocumo 3’sBisATHCS BYacHO) [2, C. 49]. Bukopucranus Partizip 1 ta
Partizip I sk npukMeTHHKIB 101a€ TekcTy dopmanbHocTi: “die bestehenden Méngel”
(masiBHI Hepoikn), “die installierten Programme” (BctanoBieHi nporpamu) [2, €. 161].

Oco0nuBOi yBaru 3aciyroBYIOTh CTIMKI CIIOJYy4Y€HHS IMEHHHUKA 3 J1ECIOBOM,
XapakTepHi s odiniitHo-aioBoro cruio: “Bezug nehmen auf” (mocunarucs Ha) [2,
c. 160], “in Anspruch nehmen” (ckopucratucs) [2, c. 194], “zur Verfiigung stehen”
(0ytn HasBHHMM) [2, C. 66], “in Betracht kommen” (Opatucs mo yBarum) [2, C. 194].
Hanpuxman: “lIch nehme Bezug auf unser gestriges Gesprach” (51 mocunarocst Ha Hamry
BYOpAIIHIO PO3MOBY) [2, €. 160], “Bei Fragen stehe ich Ihnen gerne zur Verfiigung”
(3a HasIBHOCTI MUTaHb 5 oxoue 10 Bammux mociyr) [2, €. 45].

BucHoBku. AHaii3 marepianiB migpyunuka “Linie 1 Beruf B2. Deutsch fir
Berufssprachkurse” nemoHcTpye, 1m0 BBIWIMBICTH y HIMENBKOMY MpodeciitHoMy
CEpEIOBUIIl peali3yeThCsl Yepe3 KOMIUICEKCHY CHUCTEMY JIGKCUUYHHMX 1 TpaMaTHYHUX

3aco0iB. 3HaHHS LUX 3ac00iB € HEOOXIAHOK YMOBOI YCHIIIHOI MpodeciitHoi
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KOMYHIKallli B HIMEIIbKOMOBHOMY cepenoBuiii. [lpaBuibHe BUKOpUCTaHHS (HOpM
BBIWJIMBOCTI HE JIUIIIE IEMOHCTPY€E MOBHY KOMIIETEHTHICTb, aji€ i CBITYUTH MPO MOBAry
70 CHIBPO3MOBHMKA, PO3YMIHHA KOPIOPATHBHOI KyJbTypH Ta 3HaTHICTH [0
e(EeKTUBHOT KOMYHIKaITIi.
Cnncok BUKOPUCTAHUX JIAKepeT
1. 3ayena I. M., Muxaiinoa M. I. «BBIWIMBICTEY» SIK KOMIIOHEHT MIKKYJIBTYPHOI
KOMITIETEHIII1 (Ha MPUKIIaIl HIMEUbKOT MOBH). CyuacHi MidcHApOOHI 6IOHOCUHU!
axmyanvHi npooaemu meopii i npakmuxu. 2020. C. 62—69.
2. Moritz U., Rodi M., Rohrmann L., Kaufmann S. Linie 1 Beruf B2. Deutsch fiir
Berufssprachkurse. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen, 2022. 360 c.

KoBaabuyk C. B.— 3100yBauka ocBitu 1
Kypcy GakyJbTeTy 1HO3€MHOI (D1JI0JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxkoBuii kepiBHUK:

KamunoBcbka I. M. — kangugaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTHKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

IMMOPIBHAHHSA AMEPUKAHCBKOTI'O TA KAHAJICBKOI'O BAPIAHTIB
AHTJIIACBKOI MOBH

IlocranoBka mnpodaeMu. AHTIICBKA MOBa € 3aco000M MINKHApPOIHOTO
CHIJIKYBaHHS, sIKa Ma€ BapiaHTH, CPOPMOBAHI M1 BILTABOM 1ICTOPUYHHUX, FeorpapiyHuX
Ta KyJbTypPHUX YMHHUKIB. OMHUMH 3 HAWIIKABIIIMX JJIs JIHTBICTUYHOTO aHAJI3Y €
amepukancbka (American English, AE) ta xanaaceka (Canadian English, CE)
anrmiicbka. [lonpu criibHE MOXOMKEHHS Ta TEPUTOPIATIbHY OJIU3BKICTb, 111 BAp1aHTU
AHTIIIICHKOT MOBHU JIEMOHCTPYIOTH TIEBHI BIIMIHHOCTI Y BUMOBI, JIEKCHII, opdorpadii

Ta TpaMatulll, K1 JOCTIKYIOTh HayKoBii [1; 2; 3].

‘© Kosanvuyk C. B., 2025
223



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

Kanancekuii BapiaHT aHTJIIHACHKOT YacTO CHPUMMAETHCA SK TOXIJIHMM Bij
aMEpUKaHCHKOT0, X04Ya HACIpaBl BIH Ma€ BJIACHY ICTOPIIO CTAHOBJICHHS Ta BUpa3Hi
0COOJIMBOCTI, 3yMOBJICHI JBOMOBHICTIO KpaiHH, BILIUBOM (PPaHILy3bKOi MOBH, a TAKOXK
OpUTaHCHKUMU MOBHUMH TPAJAUIISIMHU.

Merta gociailzkeHHsI — OXapaKTepU3yBaTH OCHOBHI ()OHETHYHI, JIGKCHMYHI Ta
opdorpadiuni ocobnmmBocTi amepukancbkoro (AE) ta kanancekoro (CE) BapiaHTiB
aHTJIIMCHKOT MOBH, a TaKOX 3’SICYBaHHS MPUYMH (OpPMYBaHHS cCHEHUBIYHUX PHUC
KaHAJIChKOT aHTIIIHACHKO1.

Pesyabtatu gocaimkenns. Kanaaceka anrmiiicbka chopmyBanacs y XVIII
CTOJIITTI BHacHioK KoJioHi3anii Kanagu OpurtanisiMu Ta (ppaniry3amMu. 3roJoM Ha
PO3BUTOK MOBHU BIUTUHYJIA 1 aMEPUKAHCHKI MEPECeeHIIl, 1110 MPU3BEJI0 J0 MOETHAHHS
puc Opurancekoro (BE) ta amepukancekoro (AE) BapiaHTIB aHIJIIHCBKOI MOBH.
3aranoMm, popmyBanHs CE MOkHA yMOBHO MPE/ICTABUTHU TaK: OpUTAHChKA aHTJIIMChKA
+ (bpaHITy3bKi 3aI103WYCHHS + BIUIMB aMEPUKAHCHKOT aHTITIHCHKOI.

Y CE mnoeaHyroTbCs HOPMHU OpPUTAaHCHKOI'O Ta aMEPUKAHCHKOTO IMPABOIIUCY.
Hanpuknan, y cnosax colour, honour 30epiraetbest OputaHchKui cydike -0Ur, TOAI K
y realize, recognize — amepukKaHCbKHi Cy(]ikc -iZ€ 3amicTh OpPHTAaHCHKOTO -ISE.
[TomBo€HHS pUTOIOCHUX Ticis cydikciB, sk y cioBax travelled i marvellous, rakox
ommwkue 1o BE, mpote Bapiantu traveled, marvelous BBaxaroTbcss MPUAHITHUMMU.
Otxe, CE nemoncTpye opdorpadgiudy rHydkicTh, BAKOPUCTOBYIOUU OOUJIBI TpaauIlii
3aJIEKHO Bl KOHTEKCTY.

BuMoBa B kaHaJChKili aHTTIHCHKIN OLIBIN CX0Xa HA aMEPUKAHCHKY, OJHAK Ma€
neBHI pucy. HaiiBizoMiIoro € Tak 3BaHa «kaHajchke miaHaTTs»» (Canadian Raising) —
BUMOBA JUGTOHTY [au] 3 MIAHATTAM Mepe]l TTyXUM MPUTOJIOCHUM [2], YHACIIIOK YOTO
Taki cJIoBa, sik OUt i house 3By4ats sik [AuUt] i [haus]. Tlepen A3BIHKKAM HMPUTOIOCHHUM i
B KIiHIII cJI0Ba 1Iei AU TOHT BUMOBJISEThCA, K 1 B CIIIA, To0To [au]: down, loud, bows,
rouse. 3Byk [r] y KaHaJACHKiil aHTJINACHKIM BUMOBISETHCS YITKO y BCIX MO3UIISAX,
noioHo 10 AE (car, north, start).

Jlexcuka CE BigoOpakae JIBOMOBHY MpHUPOAY KpaiHu. 3HAUYHY 4YacTUHY
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CTaHOBJATHL  (paHIy3bKi  3amo3WueHHsA:  Voiture (aBromoOinb), dépanneur
(minimapker), allons-y! (xomimo!). VY TNOBCAKICHHOMY CIUIKYBaHHI IIHPOKO
B)KHUBAIOTHCS CIIOBA, pUTAMaHHI Jinie KaHaasaM: toque (3uMoBa mrarnka), washroom
(Tyaner), runners (kpociBku), loonie/toonie (MoHeTr HOMIiHamoM 1 1 2 moiapm),
Canuck (kanamierp), mountie (kopoJriBcbka KaHaJIChKa KiHHA TOJIIIis), give 'r (BIIEpe)
[1]. Ocob6muBoro pucoro CE € Buryk “Eh!”, sxuii Moke BUpakaTu 3rojy, 3HMBYBaHHS
YH 3aIIMTaHH, 3aJ1€KHO Bl IHTOHAIII].

AMepukaHchbKa aHriiiiceka cdopmyBamaca panime — y XVII cromirri,
30epiraroun pucu OpUTAHCHKOI MOBHM KOJIOHianbHOTO Tiepiony. AE Big3HadaeTbcs
cripolieHHsM TmpaBorumcy: color, center, traveled, tomi sx BuMOBa 3ByKy [r] €
000B’s13k0B010. Cepesl BapiaHTIB PO3PI3HIIOTH TPU OCHOBHI JIaJIEKTH — IMIBHIYHHM,
[CHTpaJIbHUH 1 iBAcHHNH. Hanpukian, y miBaeHHOMY BapiaHTi help BUMOBIISIETHCS K
[hep], a wolf [wuf]; y miBaiunomy hog [hag], roof [ruf]. Jlekcuka AE Oarara Ha
3aMO3MYEHHS 3 1CTIAHCHKO1, 1H1aHCHKUX Ta KapuOChKUX MOB. J0 Hei HajexaTh CJI0Ba
barbecue, canoe, avocado, chocolate, papaya, ski yBIHILIM B aHMTIHCBHKY ITiJ Yac
TOPTIBJIl B KOJIOHIAJIbHI YaCH.

AE 1 CE matotp 0araTo CIiJIbHOTO: pOTAIliHICTh (4YiTKa BUMOBA T), CIPOIICHA
rpamMaTHKa, CX0ka BUMOBa Ta MoAi0HICTh AianekTiB. Bognouac CE 6mmkua no BE 3a
opdorpadieto Ta Mae OUIBITY KUIBKICTh (PpaHIy3bKUX 3amo3udeHb. Y Toi yac, AE
BUPIZHIETHCS CTAHAAPTU30BAHICTIO Ta BIUIMBOBICTIO Y CBITI 3aBISKH KyJIbTYpHIN
nominamii  CIHIA. Kananceka aunrmiiiceka € T1i0OpugoMm, SKUH 00’ €qHYyeE
HalXxapaKTepHillll pUCH 000X BapiaHTIB.

BucnoBku. I[IpoBeneHne noCiiKeHHST 3aCBIIUY€E, M0 KaHAJChbKa aHTJIIHChKa —
OKpeMHUI BapiaHT aHIIINCHKOI MOBH 3 BIACHUMHU (DOHETUYHHMH, JIEKCUUHUMH Ta
opdorpadgiuHUMI  0COONMBOCTSAMM. 1i  yHIKambHICTH MONSATac y TO€IHAHHI
CTaOUIBHOCTI OPUTAHCHKOI TPAJUIlli, THYYKOCTI aMEPUKAHCHKOI CUCTEMH Ta BIUIUBY
dpaniry3skoi MmoBu. [lopiBusaHas AE ta CE nomomarae 3po3yMmiTi MEXaHi3MHd MOBHOT
BapiaTUBHOCTI, a TaKOX MIJKPECIIO€ 3HAYEHHS ICTOPUYHUX, COLIAJbHUX Ta

KyJIbTYpHUX (DakTOpiB Yy (POpMyBaHHI HAIllOHAIBHUX BapiaHTIB aHIJIIHCHKOI MOBH.
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Po3yMmiHHA Takux BIIMIHHOCTEW € BaXKJIUBUM ISl €(EKTUBHOI'O MIKKYJIbTYPHOTO
CHUIKYBaHHS, BUKIJIAJaHHS aHTJINACHKOI SK 1HO3€MHOi Ta JOCHIKEHHS Cy4acHOi
MOBHO{ ri1o0ani3arii.

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt

1. Tapacum T. O., 3y6pux T. O. Kananacekuii BapiaHT aHTJIHACHKOiI MOBHU:
€TUMOJIOTTYHUN acnekT. Bueni sanucku THY imeni B. I. Bepnaocvkoeo. Cepis:
Dinonoeia. Kypnanicmuxa. 2021. Tom 32 (71). Ne 1. Y. 2. C. 56-60.

2. T'apamyk JI. A. OcHOBHI (JOHETHYHI Ta aKIEHTYaJIbHI 0COOIMBOCTI KaHAJCHKOTO
BapiaHTa aHTJIIMCHKOI MOBM Ha cy4dacHoMy eTami. Bichux Kumomupcwvrozo
oepoicasrozo yHisepcumemy. Dinonociuni nayxu. 2010. Bum. 51. C. 88-91.

3. T'opbau H. JI., Kanpuenko T. M., CaBuenko O. O. OcHOBHI rpamaTH4HI
BIJIMIHHOCTI MK aMEPUKAHCHKMM Ta OpUTAHCHKUM BapiaHTaMH aHTJIHCHKOI

MoBHU. Haykosuii gicnux Mixcnapoonozo eymanimapuozo yuieepcumemy. Cepisi:

Dinonocia. 2022. Ne 55. C. 153-158.

KpaBuyk P. C.— 3100yBa4 ocBiTH 6 KypCy
dakynpTeTy 1HO3eMHOI (i10J0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Manuarok H. O.— nokropka (GuionorivHux
HayK, npodecopka kapeapu NpuKIaaHol
ninrBictukn BHY imeni Jleci Ykpainku

MOBHA CUTYAILIS I MOBHA ITOJIITUKA
B KPATHAX €C HA ITOYATKY XXI CT.
IMocranoBka mpodaemu. Kpainu €poneiicbkoro Coro3y (yHKIIOHYIOTh y
cuTyarlii 6araTOMOBHOCTI, KOJIM TMOEAHYIOTHCS O(IIiitHI MOBHU, MOBH HaIlllOHATHHUX
MEHIITMH, IMMITPAaHTChKI MOBH Ta aHTIMCHKA SK JIiHTBa (ppanka. L{e mopomkye ciekTp

MOJITUYHUX 1 YIPABIIHCHKUX 3aBJaHb: 3a0€3MeUYeHHsI PIBHOCTI MOB Yy JEp>KaBHOMY

‘© Kpasuyx P. C.,, 2025
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CEKTOpl Ta OCBITI, IHTErpallis MIrPaHTIB, 3aXUCT MOBHHUX IpPaB MEHIIHUH, a TaKOX
OIATPUMKA  KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI ~ 4Yepe3  TOLIUPEHHS  1HIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI HacesneHHs. Bognouac micist bpex3urty i Ha 1711 MirpauiiHuX XBHIIb
MOCHJIMIJIAcsl HAINpyra MK IMparMaTUYHOIO JOMIHAHTOKO aHTJIIMCBHKOI Ta 17€0JIOTIEI0
«ETHOCTI B PI3HOMAHITTI», SKa MIAKPECTIOE LIHHICTD MOBHOTO PO3MAITTSA MM
JIEMOKpATIi Ta coIiaibHOI 3rypToBaHocTi [3].

MeTa gocaigkeHHs. Y3araJbHUTH Cy4acHI TPEHIM MOBHOI CHUTYallii Ta MOBHOT
noyiTuku B JepkaBax €C, BHOKpEMUTH IHCTUTYLIWHI MEXaHI3MH, OCBITHI
IHCTPYMEHTH Ta BUKJIUKH (MIrpaitisi, {udpoBizallisi, «aHTJIOMOBHUM 3CYB» ), OKPECIUTH
peneBaHTHI AJig YKpaiHU YPOKH i OpIEHTUPU €BPOIHTErPALlIfHOT TapMOHI13aIlii.

PesyabraTn pocaimxenns. I[lomituka 6aratomoBHOCTI €C crnupaerbes Ha
IOPUNYHO 3aKpIIUICHY PIBHICTh OQIIIAHUX MOB JEp>KaB-uJieHIB Ta 1HCTUTYILIHHI
MEXaHI3MHU TEepeKIaay/TIIyMadyeHHs, M0 TapaHTylOTb Yyd4acTb TPOMAIsH Yy
JEMOKpaTUYHHUX TMpollecax IXHIMH MoBamMH. PO3BUTOK MOBHHUX PEXUMIB
CYNPOBOXKYETHCS IHCTPYMEHTAMH MIPABOBOTO MEPEKIIAy Ta YHI(IKalii TEpMIHOIOTI]
(Hamp., TOKyMeHTH 3 mnepekiany akTiB €C yKpaiHChbKOIO MOBOIO), IO BiAOHMBA€e
HEOOXIHICTh TOYHOCTI B MYJIETUIIPABOBHX MpocTopax [2].

Hepxasu-nmiaepu €C 3acBiAuyoTh pi3HI KOHQIryparii MOBHOI MOJITHUKHU: BiJl
OoQIIIAHOTO  OUTIHTBI3MY/TPUJIMHIBI3MY  JI0  PO3TAIYy)KEHUX  CXEM  3aXHUCTY
perioHanbHUX MOB. CHUIBHUMH JUIsl HUX € TaKi PUCU: TOEJHAHHS CTAaTyCHOTO
IJIaHyBaHHS (MPaBOBHIl CTaTyCc MOB) 1 KOPIIyCHOTO IUIaHYBaHHS (CTaHAApTH,
TEPMIHOJIOT1s1), «BOYJIOBaHICTh» MOBHHUX MOJITHK Y IIUPIII CTpATerii iICHTUYHOCTI,
1HTerpatii Ta 0e3neKu, NepMaHEHTHUH NOIIYK 0adaHCy MiX JIIHIBICTUYHOIO PIBHICTIO
Ta aaMiHICTpaTHBHOIO eekTrBHICTIO [3].

Ha nouatky XXI cT. 30151bIII€HHS MITPalliifHAX TOTOKIB MMPU3BEJIO JI0 MEPETIISTY
IHTerpaliifHUX Ta OCBITHIX MOJITHK. Y HU3II KpaiH 3aroCTPHIIMCS TUCKYCIT 010 MEXK
MIATPUMKA MOB IMMITPAHTIB Ta BUMOT 0 3HAHHS JepxaBHOI MoBH. BomHouac
aHTJIiCbKa MOBa MOCUJTIOE CBOT TTO3HUIIIT IK poO0Ya MOBa MI>KHAPO/IHOT B3a€MO/I11, 110

MOPOJIKY€E «IIparMaTUYHUN MOHOJIIHTBI3M» B €KOHOMIIll Ta HayIll, ajJje HOPMATUBHO
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KOPUTYETHCS TMOJITUKOI TUTIIOPWIIHTBI3MY. [ludpoBa KoMyHIKallis CTUMYJIIOE HOBI
JOMEHH MOBOBJKHTKY Ta IMOTPeOy B MU(POBHX pecypceax Il «Majaux» MoB [3].

€Bporelicbka OCBITHS TOJITHKA 3aKPIIUIIOE METY OBOJIOJIHHS IIOHAMMEHIIEe
«JIBOMa MOBaMH Ha JOJATOK 70 pigHoi» (L+2), M0 iHCTUTYIIHHO pealli3yeThcs yepes
CTaHIapTH, KOMIETEHTHICHI MAXOIU 1 MyJIbTH/TutropuiinrBanbii npaktuku (CLIL,
MDKKYJIBTYpHa OCBITa, 1HTEPKOMIIpEXeHCIs). B  yKkpaiHOMOBHHMX MyOJIIKaIisaxX
3a(hiKCOBAHO IMITJIEMEHTAI[IHI MEXaH13MH I11€1 paMKH Ta OHOBJICH1 OCBITHI 1HII[IaTUBH
€C, pelteBaHTHI IS JAeprKaB-WICHIB 1 KpaiH-KaHauaaTiB [4].

OnutyBanHsi Ha KimtanT Eurobarometer cTaGiibHO MOKa3ylOTh CHMBOJIYHY
MIATPUMKY 0araTOMOBHOCTI Cepe]l €BPOIIEHIIIB, BOJHOYAC 3aCBIIUYIOYM PO3PUB MIXK
MO3UTUBHUMH YCTAaHOBKAMHM Ta pEAJIbHUMH MOBHUMH BMIHHAMH. JlociimKeHHs
JIHTBICTUYHUX JIaHAMAPTIB Ta MYJbTUIIHTBAIBHUX MPAKTHK JEMOHCTPYIOTbh, IO
BUJIUMA MPUCYTHICTb MOB Yy MyOJIYHOMY MPOCTOpPlI KOPEIIOE 13 COLIAIBHOIO
HEKOH(DIIKTHICTIO Ta IHTErpalllitHUMH CIIPOMOKHOCTSIMHU CIILITBHOT.

VYKpalHChbKI JTOCTIJHUKM aKIEHTYIOTh, IO HAOJUXKEHHS 10 €BPOMEUCHKUX
CTaHAapTIB MOBHOI MOJITHKHU Nependavae: BKUBAHHS JEp:KaBHOI MOBU B IyOJIIYHUX
chepax; HaleKHUN 3aXUCT MOB MEHIIWH; THCTUTYIIIHI MEXaHI3MU TUIAHYBAaHHS Ta
OIliHIOBaHHS e(eKTUBHOCTI (y T. Y. Yepe3 HEe3aIeKHI HarjsoBl 1HCTUTYIIII);
IHTerpallito OCBITHIX mijied L+2 i udpoBsi pecypcu 1t MOBHOT 1HKITO3IT [1].

BucnoBku. Otxe, Ha mouyarky XXI cr. €C 30epirac HOpMaTUBHY MapajurMy
«ETHOCT1 B PI3HOMAHITTI», OJHAK HA MPAKTHIll MOJITUKA BapilOIOTh MK Jep KaBaMU
BIJIMOBIAHO JIO0 1CTOPIi, MIrpamifHUX BHUKIMKIB Ta IHCTHTYIIHHOI CIPOMOKHOCTI.
OcBiTa JIMIIAETHCSA KIIOUOBUM IHCTPYMEHTOM JOCSTHEHHS I 0araTOMOBHOCTI
(L+2), npuuomy wHoBI ¢opmu HaBuyanHs (CLIL, miropuniHrBampHl MiAXOIH)
BU3HAIOTHCS €(DEKTUBHUMHU HOCISIMH TIOJITUKH. AHTIINACHKAa MOBa K JIIHIBAa (paHKa
NiJBULIY€E TPaHCHAI[IOHAJIIbHY KOMYHIKaTUBHY €(EeKTHUBHICTb, NpOTE NOTpedye
MOJITHYHUX 3aMO0DKHUKIB, 00 HE MapriHali3yBaTH «Malll» Ta PErioHalbHI MOBH.
Jlist YkpaiHu peneBaHTHI Takl KPOKHU: 1HCTUTYIIOHAII3AI[isl BUMIPIOBAHOCT] MOJITHK

(imAMKaTOpU/ayIuTH), MIATPUMKA MOBHUX MpPaB MEHIIUH y MEXax €BPONEHCHhKUX
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CTaHJapTiB, po30ya0Ba IU(PPOBUX PECypPCiB JJIi MOB OCBITH, MOCHJICHHS ITPABOBOIO
nepeKIaay i TEpMIHOTBOPEHHS M1 acquis.
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1. Axuiok b. M. MoBHa mnonituka B YKpaiHi 1 NMEpPCHEKTUBH €BPOIHTETpaIlii.
Moesoznascmeo. 2022. Ne6. C. 15-33.
2. €Bpomneiicbka Kowmicis; YpsanoBa komanaa nepexnany. Manual on EU Legal
Translation into Ukrainian. Po30. A.2 «Moea, bazamomosnicms ma an2iiticbka

Mo8a €C»r. 2024. URL: https://eu-ua.kmu.gov.ua/wp-

content/uploads/ChapterA Manual-on-EU-Translation-into-Ukrainian.pdf

(mara 3BepHenHs: 27.10.2025).

3. Kocosuu O.B. MoBHa nomituka jaepxkas-iifepiB €Bpormneiicbkoro Coro3y Ta
NEPCIEKTUBHU 1i pO3BUTKY. Bueni sanucku THY im. B. 1. Bepnaocwvkozco. 2022.
Nel. C. 55-61.

4. Hamok M., Ocigak B. bararoMoBHICTh y CyCHUJICTBI Ta OCBITHBOMY IPOCTOPI1

VYkpainu. Ars linguodidacticae. 2023. Ne 11. C. 4-15.

Kyauk O. B.—3100yBauka ocBiTH 6 Kypcy
bakynpTeTy 1H03eMHO1 (is10JI0T1i
BHY imeni Jlect Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Caamyk A. A. — xagauaaTka GuI0I0T9HIX
HayK, OIeHTKa Kadeapu aHTIiiChKOT
dimonorii BHY imeni Jleci Ykpainku

BIMCBbKOBMUI CJEHTI IK COIIOJIHIBICTUYHE SIBUIIE
IMocranoBka npodjemu. CyyacHa JIHIBICTUKA Bce OLIbIIE 3BEpTa€ yBary Ha
HeopManbHI MOBHI SIBHINA, 30KpeMa Ha CJICHT, SKUW BIIrPa€ BAXKIUBY POJb Y
dbopMyBaHHI TPYIOBOi 1AEHTUYHOCTI Ta BHYTPIIIHBOI KOMYHIKAIli B OKPEMHX

comanpaux rpymax [3]. OcobnuBe Micie cepel TakKux TPYI TMOCiae€ BIHCHKOBE

‘© Kynux O. B., 2025
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cepenoBuile, 1€ (PYHKIIOHYE BIACHKOBUM CIEHI — JEKCHMYHUW IUIAaCT MOBH, WIO
dopMyeTbcs TiA BIIUBOM cCrenu(iKH BiIMCHKOBOI AiSUIBHOCTI, yYMOB CIIyXOH,
cyOKynmbTypu Ta mpodeciiiHoi B3aemoii. BiiChKOBUI CIIGHT € He JIHMIIe 3aco00M
KOMYHIKaIlli, a ¥ eJeMEHTOM COIlIOJIHIBICTUYHOTO aHali3y, M0 Ja€ 3MOTryY
JOCTIKYBaTH B3a€MO3B’SI3KM MK MOBOIO, COIIIlyMOM 1 KyJbTypHUMHU MPaKTUKaAMH
BCEpE/IMHI BINCHKOBOI CIIUIBHOTH. MeTo10 11i€1 CTaTTi €:

® TIpoaHaNi3yBaTH BICHKOBHIA CICHT SIK COLIIOMIHTBICTUYHE SIBUIIIE;

® BHU3HAYUTHU HOr0 (QYHKIIT y BIHCBKOBOMY CEPEIOBHIIIL;

® BUSBUTHU HOTO POJIb y OPMYyBaHHI IPyHOBOi 1IEGHTUYHOCTI;

® OKPECIUTH ICUXOJIOTIUHI Ta KOMYHIKaTHUBHI aCTIEKTH BUKOPHUCTAHHS CIICHTY
B apMii.

Pesyabtatn gociigaxennsi. CIEHr y JIHTBICTULI PO3IJIAIAETHCA K MOBHE
SABUIIEC, PUTAMAHHE MEBHUM COIIAJIbHUM TpylaM, 10 Hece HepopMalibHE, YacTo
eMoOLliliHO 3a0apBieHe 3Ha4yeHHA. Moro kmacudikyloTh 3a cdeporo BKUBAHHS
(mpodeciiinuii, MOJOMIXKHUNA, IHTEPHET-CJICHT), TMOXO/KCHHSIM  (HEOJIOTri3MH,
3aMO3MYEHHSI) Ta COLIANbHOIO (yHKINE (TpynoBuM, iHAUBIAyasibHu) [1].
BilicbkoBuii CcleHr HaJIekKUTh 10 MNpo(dECciiHOTO CJEHTY, MPOTEe Ma€ HUBKY
0COOJIMBOCTEM, 30KpeMa:

® 3AaKPUTICTH (3PO3YMUIUH JIUILIE «CBOIMM);

® IIIBHJIKE OHOBJICHHS JICKCUKH;

® cMOIiliHE HABAaHTAXKEHHS;

® CHUTyaTHMBHA THYYKICTH [3, c. 2].

BiiicbkoBuUii ClIeHT BUKOHYE iAeHTU(IKAIINHY (YHKIII0O — J0MoMarae djieHam
BIMCHKOBOTO TMIJIPO3ALUTY YCBIIOMJIIOBATH ce0€ YACTUHOK CHUIBHOTH, IO Mae
YHIKaJIbHUM )XUTTEBUN JOCBI, CIIBHI pU3UKH Ta €JIEMEHTH BIICLKOBOI KYJIBTYpH [2].
Hampuknan, cioBa tumy grunt (MiXOoTHWHEIb) 4¥ boot (HOBOOpaHEIh) CTBOPIOIOTH
IPYNOBY CUMBOJIIKY Ta 3MIIHIOIOTh BITUYTTS «MU.

VY 6oiioBuX ymMmoBax HE0OXi/Ha HIBUKA, TOUHA, 3p03yMisia KOMYHIKalis. CiaeHr

JI03BOJISIE CTBOPIOBATH CKOpPOUYEHI ab0 KoJI0BaHI (hOpMU BUCIIOBIICHHS (HA KIITAJIT
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sitrep — cwuryauiiinuii 3BiT, LZ — 30Ha mocaaku), MO0 € 3pyYHHMH B yMOBax
MiJBUIIEHOTO CTpeCy 1 MOTpedH B ePeKTUBHIN nepenayui iHpopmarrii.

BukopuctanHs BIICEKOBOTO CIICHTY CITPHSE 3MEHIIIEHHIO COIIaTbHOT TUCTAHIIIT
MK wieHamu miapo3ainy. Bupasu na kmrant FNG (F*cking New Guy) abo Sarge
(cepkaHT) BHUKOPHCTOBYIOThCS 0€3 (opManbHOTO TUCTAHIIIOBAHHS, IO CIPHUSIE
CTBOPEHHIO TOPU30HTAIBHUX 3B’ S3K1B, HE3AJIEKHO BiJ] BINCHKOBOT'O PaHTY.

Cnenrosi Bupazu Ttuny SNAFU abo FUBAR wmaioTe rymopuctuuse
3a0apBIIEHHS, HABITH SKIO CTOCYIOTHCS KPUTHYHHUX cUTYyallii. I{e mo3Bosse comgatam
PO3PSAUTH IICUXOJIOTIYHY HANPYTy, BIOPATHUCS 31 CTpaxoM, 30epertu 6orioBuii nyx [3].

JlocnmikeHHsT BIMCBKOBOTO CJIEHTY BIJIKDMBA€ HOBI MEPCHEKTUBH IS
PO3yMIHHS:

® BIICHKOBOI CYOKYJIBTYpH;

® POJIbOBOI JUHAMIKH B MiAPO3/I1IL;

® MOBHOI ajanTalii 10 eKCTpeMaJIbHUX YMOB;

® BIUIMBY MOBU Ha (DOPMYBAHHS CBITOIIISATY BIHCHKOBOCITYKOOBIIIB.

BucnoBku. BilicbkoBuii cieHr — 11e 6araroyHKIIIOHaTIbHUA MOBHH TJ1ACT, 1110
He Juie 3abesneuye e(PEeKTUBHY KOMYHIKAIII0 y BIMCBKOBOMY CEpEIOBHINI, a U
dbopmye rpynoBy 1ICHTUYHICTb, 3MEHIITY€E MICUXOJOTTYHE HABAHTAXKEHHS Ta 3TYPTOBYE
KOJIEKTHUB. SIK COILIIOJIHIBICTUYHE SIBHINE, BIH € IMOKAa3HUKOM MOBHOI agamTaiii 10
npodeciiiHoi  peanbHOCTI, Pe(IIEKCIED BHYTPIIIHBOT KYyJIbTYpH Ta JA3€pKaioM
EMOIIIHHOTO CTaHy BilicbKOBUX. [lomanbiie AOCHIDKEHHS BIWCHKOBOTO CIIEHTY
JI03BOJIUTH KpaIlle 3p03yMITH MOBHI MEXaHI13MHU BUKUBAHHS, COJIIJIAPHOCT1 i TYMOPY B
YMOBaxX €KCTPEeMalIbHOTO CTPECY.
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Mapxkapsu K. ®.— 3700yBauka ocBiTH 2
Kypcy ¢akynbTeTy YKpaiHChKOI Ta 1IHO3€MHO1
¢i7070r11, )KypHAJIICTUKU Ta MUCTEITB
XepCOHCHKOTO JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY

HamniB A. O. — 1okTOpKa PLIOIOTIYHUX
HayK, npodecopka Kapeapu aHrTHChKOT
¢b170J10T1i Ta CBITOBOI JITEPATYPH IMEH1
npodecopa Onera MimykoBa
XepCOHCHKOTO JCPKABHOTO YHIBEPCUTETY

HAPATUBHE KOHCTPYIOBAHHS HAIIIOHAJIBHUX CTEPEOTHUIIIB B
AHTJIIMCBKOMOBHUX XYJ10KHIX HAPATUBAX
ITocTanoBka npodaemu. Ha cydyacHoMy eTtani po3BUTKY JIIHTBICTUYHOI HayKU
BCe OLIBIIOrO I1HTEpeCy AOCTIIHUKIB MPUBEPTAE MUTAHHA CIIOCOOIB PETpaHCISIIT
KOJIEKTUBHOTO JOCBIY Ta KyJbTYpPHOI IaM’SITi, 1110 PENPE3EHTYIOTh TOM UM TOM €THOC
y xymoxkHix HapatuBax (b. Mamnen [8], . P. Paiic [8], E. O’Camnian [10], A.
Mencon-CinimoH [7]). Y TakoMy KOHTEKCTI XyA0KHI HApaTHBH JJIs JIITEH Ta I ITITKIB
MOCIIaf0Th 0COOJIMBE MICIIe, a/PKe B HUX pealli30BaHl HE JIUIIE T1 YU Ti KyJIbTYpHI
nmaTepHU, a W 3aKJIaJeHO OCHOBHM HAIIOHAJIBHOI 1ACHTUYHOCTI JUIS YCBIJIOMJICHHS
yuTaya. Y XYIOKHIX 00pa3ax, CIOXKEeTaX, 4depe3 BTIICHHS IEBHUX HapaTHUBHUX
CTpaTerii y XyA0XKHIX HapaTUBax JUIsl AITEH Ta MiAJITKIB peani3yloThCsl CTEPEOTHUITHI
VSIBJIEHHS [IPO BJIACHY KYJbTYPY, 1HIII Hallli, yHIBEpCAIbHI MOPaJIbHI I[IHHOCTI TOUIO.
HanionansHuil (€THOKYJIBTYPHHIT) CTEPEOTHUIT € KOTHITUBHUM YTBOPEHHSIM, 1110
aKyMYJIIO€ COLIAJIbHO 3HAUyIll 3HAHHS NPO THUIOBI O3HAKH IMEBHOIO €THOCY M
BepOaTi3y€eThes y MOBHIM KapTHHi cBiTY [1]. [Ipy IboMy BiH BUKOHY€E KOMYHIKATHBHY

(GyHKIIIO, a caMe CTa€ YUHHUKOM MIKKYJbTYpPHOTO MOPO3YMIHHS Ta OJHOYACHO

‘© Mapxkapan K. @., 2025
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O3HAKOK KYJIbTYpHHUX BiaMmiHHOcTedH [2]. HapatuB moctae mpocTtopoM Jyis
KOHCTPYIOBAaHHS CMUCJIIB IIMOAO HAI[IOHAIBHUX CTEPEOTHIIB, 30KpeMa 3aBISKH
MOBJICHHIO XYJI0XHIX IIEPCOHAXIB, HapaTopa, abo TOYKH 30py (okaiizaropa [3; 4; 5;
9]. Opranizaliss XyJI0XHBOTO TEKCTY, SIK-OT BHOIp icTopii 1 camoi Hapallii, XyI0XKHi
MePCOHAX1, HapaTop, (pokamizaTop, XyI0KHIHN 9ac 1 MPOCTip HAPATUBY € eIEMEHTAMHU
HapaTUBHOTO KOHCTPYIOBAHHSIM HalllOHAJIBHUX CTEPEOTHUIIIB, IO CTAHOBUTH HAyKOBUIA
1HTepeC HaIllo1 PO3BIJIKH.

MeTo10 10CTiTAKeHHS € 3’ ICyBaHHS MEXaHI13MIB HAPATUBHOTO KOHCTPYIOBAHHS
HAI[IOHAIBHUX CTEPEOTHUINB y XymoxHiX HapatuBax s jaited CIIIA ta Kananw,
BUSBIICHHS crielii(iku IXHBOT pernpe3eHTallii.

PesyabTaTi gocainkenns. Hapatus — 11e croci® ocMHUCIEHHS J1IHCHOCTI Yepes
omoBiAb (Hapailito), mo 3abe3nedyye 3B’S3HICTh MOMAIN Yy 4YacoBii Ta MPUYHUHHO-
HACJTIJIKOBIA MOCiIoBHOCTI. Y HapaTojoriuaux gociaimpkenusx (K. XKenerr [6], B.
Imiar [11], M. ®nyaepnik [5], . l'epman [9], A. O. LlamiB [4] Ta iH.) 1€ TOHATTS
po3rIAlaeThecsd He Jmme K (opma XyIOKHBOI peani3alii TEeKCTy, a W sk
YVHIBEpCaJbHUM KOTHITUBHHMI I1HCTPYMEHT, IO CTPYKTYypy€e OOCBiA Ta QopMmye
ceitorisia. CaMm TMpoliec HapaTUBHOTO KOHCTPYIOBAHHS IIOJIATAE Yy CTBOPEHHI
CMUCJIOBOI KAPTUHU CBITY U€pe3 OMOBI/b, Y SIKiM afpecaHT (200 * HapaTop) BIITBOPIOE
NIEBHI KYJbTYPHI, COIIabH1, IIHHICHI, TTOBEJIHKOB1 OPI€EHTUPH MEBHOI CIUIBHOTH, 110
CIpsIMOBaHI Ha CHOPUUHATTS aapecara. Y XyIOKHIX HapaTHUBax i JITEH Takuid
MpOLIEC BUKOHY€E MOJBIMHY (YHKIIIO — €CTETUYHY, IO CHPSIMOBaHA Ha XYJOXKHE
OCMHCJICHHSI JIIMCHOCTI, Ta BUXOBHY, II[0 CIPSIMOBAaHA Ha ONAaHyBaHHA TUX YH THUX
MoOJIeJIcH MMOBEIHKHY Ta YABJICHB PO COIliaibHI HOpMH criibHOTH [7; 8; 10].

VY cBIiTIl CydacHUX AOCTIIHKEHb HAIIOHAbHI CTEPEOTUIIH IHTEPIPETYETHCS K
y3arajbHEHE YSBJICHHS PO XapaKTepHI PUCU TPEICTABHHUKIB MEBHOTO €THOCY, IO
(IKCy€eTbCS Yy KOJEKTUBHIM CBIIOMOCTI Ta MPOSIBISETHCS Y MOBJICHHI, MOBEAIHII Ta
MDKKYJIBTYPHIA KOMYHIKAI[ll; BOHU BUKOHYIOTb SIK IHTETPAaTUBHY (3MILIHEHHS IOYYTTS

«MW»), TaK 1 qUdepeHIiiny (BiIMeKyBaHHS BiJ] «iHIINX») QyHKIito [1; 2].
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3aificHeHn aHali3 HU3KHU XYA0XKHIX TEKCTIB Jyis miTed Ta miamiTkie CIIA ta
Kanamm (30xkpema aBropctBa JI. M. Montromepi, JI. Jlyk, JIx. b. Illaxuaep, JI. M.
OnKOTT Ta 1H.) pI3HUX TEPIOAIB O3BOJWB BHUSBUTH JBI 3arajbHI TEHJICHIII]
KOHCTPYIOBaHHSI HalllOHAJIbHUX CTEPEOTHIIIB: pealizoBaHi HapaTUBHI CTpaTerii
CIPUSAIOTH a00 YTBEPXKEHHIO HAIlIOHAJIBHUX CTEPEOTHUIIIB, 200 K TX MePEeOCMHUCICHHIO
3 HOBOI TOYKH 30Dy .

PenpesenTaliisi HalllOHAJIbBHUX CTEPEOTHUINB y XYIOXKHIX TEKCTaxX IJis JITEH
BiJI0YBa€THCS HacCaMIIEpe/l 3aBISIKU MTOE€THAHHIO HApDATUBHUX Ta MOBJICHHEBUX 3aC001B,
AK1 CIIJIBHO YTBOPIOIOTH OAraTopiBHEBY CUCTEMY €THOKYJIBTYpHHUX 00pasiB. B mepiry
Yepry 3a3Ha4nMo, 1110 caMme MO3HUIIiT HapaTopa Ta (pokaiaizatopa BU3HAYAIOTh, K Oy/e
MOJIaBaTHCh CTEPEOTUINI30BaHE OayeHHs CBITYy, HOr0 OIIHHICTb 1 CTYIIHb
HAOJIMKEHOCT1 70 CBIJJOMOCTI MOTEHIIMHOTO YuTaya. 3 MEpPCIEeKTHBU HapaTopa Ta
doxkanizaropa (GOpPMYETbCA YSBJICHHS MNPO KYJbTYPHI BIIMIHHOCTI Ta 3aJa€ThCs
NEBHUM KyT CHPUMHSTTS 1HIIMX €THOCIB, HEPIIKO Y MPOTUCTABICHHI BIacHOMY. Y
JESKUX TBOPAX HAPATOP € JIEFEHETUYHUM, CaMe TOMY U BIATBOPIOE T1 UM Ti YSBJICHHA
PO «IHIITUX» Yepe3 3BUYHE MI0JICHHE MOBJICHHS.

Perpancsiiss HaioHaJbHOI cTepeoTumizalli BiIOyBa€eThCs W dYepe3 MOBHI
3aco0u, MepeI0BCIM JICKCUYHI OJTUHMUIII, 0 POPMYIOTh CEMAHTUYHE TI0JI€ «IHIIIOCT1»,
SAK-OT €THOHIMH, TOMOHIMH, OIlIHHA W KyJbTYPHO MapKOBaHa JIEKCHKA, €THO(OII3MH
TOIIIO; MTeTH, MeTadopu Ta MOBTOPHU MiJACUIIOIOTH €KCIIPECUBHICTD 1 3a0€3MeUy0Th
TATJIICTh HALIIOHAILHUX 00pa3iB y KyJIbTYypHI mam’ari couiymy. CHUHTaKkCHYHI
OCOOJMBOCTI — KOPOTKI, ENINTHYHI pPEYEHHs, MpsiMa MOBA, BHUTYKA TOIIO —
B1ITBOPIOIOTH ’KMBE MOBJICHHSI 1 MIJIKPECTIOIOTh €THIYHY 1I€HTUYHICTh EPCOHAXKIB.

BucnoBku. HapatuBHe KOHCTPYIOBaHHS € HE JIUIIIE MEXaHI3MOM BIITBOPECHHS
y>K€ HasBHUX y KYyJbTypl YSBJIE€Hb IPO Ty UM Ty HAIlllO, €THIYHY HAJIEKHICTh YU
«IHIIUX», aj€ W aKTUBHUM I1HCTPYMEHTOM (HOpPMYBaHHS, IEPEOCMUCIICHHS Ta
TpaHchopMaIlii HaIlOHATHHUX CTEPEOTHIIB y KOJEKTHUBHIN CBIiIOMOCTI. Y Takui
CToci0 HapaTUB MOCTA€ MPOCTOPOM CTBOPEHHSI HOBUX €THOKYJBTYPHUX MOJENEH Ta

ySIBJIEHBb IIPO HAIlIOHAIbHY 1IEHTUYHICTb.
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Martsiiiuyk A. A.— 3100yBauka OCBITH
3 Kypcy dakyapTeTy iHO3eMHOI (iosorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxkoBuii kepiBHUK:

Kosomeenns B. M. — crapma Buknamgadka
Kadeapy MPUKIIAAHOI JIHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

MIKKYJIbTYPHA KOMYHIKALIA B I'OTEJIBHOMY BI3HECI CIIA:
ETHOJIIHTBICTUYHUM TA COIIOJIHIBICTUYHUI ACIIEKTH

IHocranoBka mnpodJemu. ['otenpHuit O6i3Hec CIIIA € omniero 3 HaHOLIBII
MYJIBTUKYJIBTYPHUX Tally3eH, Y K1 B3a€MOJIIOTh MPEACTABHUKU PI3HUX €THIYHUX 1
MOBHHUX TpymH. Y Takux yMOBaxX MDKKYJbTYpHa KOMYHIKAIlisi BUCTYIA€ KIFOUOBUM
YUHHUKOM €(PEeKTUBHOI NpoeciifHoi MisIbHOCTI. BiAMIHHOCTI Yy MOBHII MOBEIHII],
KyJIbTYpHUX HOpMax 1 COIIAIbHUX POJIAX TMPAIliBHUKIB MOXYTh CHPUYUHATU
KOMYyHIKaTUBHI Oap’epu, 10 BIUIMBAIOTh HA SKICTh OOCIYroBYBaHHS Ta
KOMYHIKaTUBHUH HPOCTIP Y KOJIEKTUBI. AKTyalIbHICTh TEMH MOJIATa€ y NOTped1 Kpalie
3pO3yMITH, SIK MOBa 1 KyJIbTypa B3a€MOJIIFOTh M1 COOO0I0 Y TOTEILHOMY O13HECI Ta SIK
1€ BIUTMBA€E HA CIIJIKYBaHHS MMPAIlIBHUKIB.

Metor 11,0r0 AOCHIHKEHHS € aHaji3 MpOsBIB MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIli B
rorenbHOMy Oi3Heci CIIIA 3 ypaxyBaHHSIM €THOJIIHI'BICTUYHHUX 1 COLIOMIHTBICTUYHHUX
ocoOnMBoCTe MpOGEecIHHOrO CHUIKYBAHHS MPALIBHUKIB PI3HUX KYJIBTYPHHUX

CITIJIBHOT.

‘© Mamsiiuyk A. A., 2025
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Pe3yabTatu gocaigpkenns. MiKKyIbTypHa KOMYHIKaIIiS B TOTEJIbHOMY O13HEC1
CIIA dopMyeTbCcsi Mg BIUIMBOM CTHOJIHTBICTUYHUX Ta COIIOJIHTBICTUIHHIX
qrHHUKIB. CIIOCTEpEeKEHHs y OaraToHaI[iOHATBHOMY KOJIeKTHBI roTemo Mission Point
Resort (Mackinac Island) nmoka3zanu, 1o criyibHa npodeciiina AisIbHICTh IPaIliBHUKIB
13 CLOA, Amaiiku, CxigHoi €Bponu, APpuku, JlatTuHChK0T AMeprku Ta A3ii moTpedye
MOCTIMHOT MOBHO{ afianTariii Ta KyJbTYpHOI THYYKOCTI.

ETHOMIHIBICTUUHMI acTIEKT MPOSBISETHCSA y CHIBICHYBaHHI PI3HUX BapiaHTIB
aHTJINACHKOT MOBH, SIKI B1IOOpa)XarOoTh KYyJIbTYpHY 1I€HTHYHICTb HOCIiB. 30Kpema,
npaiiBHUKK 3 SIMaliki MO€IHYyBaJld CTaHAApPTHY aHIIiChKy 3 Jamaican Patois —
aHTJI0-KPEOJbHOIO MOBOIO 31 CTAJIOK0 IpaMaTUYHOIO cuctemoro Ta ponetukoro [1]. e
3YMOBJTIOBAJIO IMOTPEOY Y CIPOIIEHIH JIEKCHIl Ta BUKOPUCTaHHI HEBEpOaTbHUX 3aCO01B
KOMYHIKaIIi1 1151 JOCATHEHHS B3a€MOPO3YMIHHSI.

JlociiKeHHS TOKa3yI0Th, 0 MIXKKYJIBTYPH1 KOH(DJIIKTH BUHUKAIOTh HE CTUIBKU
yepe3 MOBHI pO301KHOCTI, CKUIBKM Yepe3 pi3HE PO3YMIHHS COIAbHUX HOPM 1
MOBE/IIHKOBUX MOJIEJIEH, BKIIOYHO 3 HEOKAHHSAM JI0 KOMIIPOMICY Ta OpakoM 3HaHb
PO KYJbTYpPHI KOHTEKCTH. Y TOTEJIbHOMY CEpPEOBHUIIl TMOAIOHI cHUTyarlil
CIIOCTEpITaNKCcs cepell MPAIliBHUKIB 13 HEIOCTaTHIM 3HAHHSAM aHTJIHCHKOI MOBH, SIKi
piamie Opany y4yacTh y CIUIbHUX 0OroBOpeHHsX. Lle mpu3Boauio A0 HEMOPO3yMiHb i
HEMPaBUWJIBHOTO TJIYMAyeHHSI IHCTPYKIINA, M0 3HUXKYBAIO €()EKTUBHICTh IXHBOI
poOOTH Ta BIUIMBAJIO HA COIIaJIbHUN CTAaTyC y KOJeKTuBi. [IpoTe mpu dYiTKOMYy,
3pO3yMIJIOMY MOSICHEHHI 3aBAaHb TakKl MPAlIBHUKKA BUKOHYBAJIM iX 0€3 MOMHUIIOK, 11O
CBIJTYUThH: MOBHHI Oap’e€p HE BU3HAUA€ PIBEHb MPOQECIHHOCTI, a JHUIIE YCKIATHIOE
KOMYHiKailito. TakuM 4YHHOM, MOBHAa KOMIIETEHTHICTh BHUCTYIA€ COIIAJIbBHUM
MapKepoM, SIKU BU3HAYAE PIBEHb y4acTi MpalliBHUKA y B3aeMoil [2].

Co1i0iHTBICTHYH1 OCOOIUBOCTI BUSBIISIOTHCS 1 B KOMYHIKATUBHUX CTPATErisX.
AMEpUKAHChKI MpALIBHUKA YaCTIIIE KOPUCTYBAIMCS MOJACIUIIO  «IO3UTHUBHOI
BBIWJIMBOCTI» — KOPOTKiI BHUCHOBMOBaHHs, small talk, minrpumka He#TpagbHO-
I00PO3UUIMBOTO TOHY, IO CIPUSIIO CTBOPEHHIO CIPUSTINBOTO MIiKPOKIIiMATy, X04a

HE 3aBXAM 3a0e3MeuyBajo BIIKPUTICTh y BHpIlIeHHI KOHGIIKTIB [2]. Perynsphi
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nepea3minHl 3yctpidi (pre-shift huddles) BukoHyBanm mnepeBa)kKHO MOTHBAIINHY
(YHKIIIIO, 1110 € TUTIOBUM JJIsl KOPIIOPATUBHOI KYJIbTYPH cpepr TOCTHHHOCTI [3].

KpiM MOBHUX 1 KyJIbTYPHHX BIJIMIHHOCTEW, Ha €()EKTHBHICTb CIIJIKYBaHHS
BIUIMBAIOTH 1 MOBEAIHKOBI YMHHUKH. KyJIbTYpHO 3yMOBJICHI BIIMIHHOCTI Y BUPa)KEHHI
eMOIIli 1 camoIlpe3eHTallll MOXYTh BHU3HAYaTH CIPUHHATTS KOJETH Ta pPiBEHb
3aJI0BOJICHOCTI CIUJIBHOIO JIISUTBHICTIO [4]. Y MyJNbTUKYJIBTYPHOMY KOJIEKTHBI TOTEIIO
e TPOSABISUIOCS y pI3HUX (QopMax peakiii Ha KPUTHUKY YU TOXBAIy: TOHl SIK
MPEJACTABHUKHA CJIOB’STHCBKMX KpaiH JEeMOHCTPYBAaJIW CTPUMAHICTh, aMEPHUKaHIII
MparHyJy BIJKPUTO MiATPUMYBATH KOJIET BEpOAIBHO.

BucnoBku. IlpoBeneHe HOCHIKEHHS MIATBEPAWIO, IO MIKKYJIbTypHA
B3a€MO/II Y TOTEIIBHOMY CEPEIO0BHIIIL 3aJICKUTH HE JIUIIIE BiJl PIBHS BOJIOAIHHS MOBOIO,
a U BII COIIOKYJBTYpPHOI OOI3HAHOCTI TMpAI[iBHUKIB. YCIIIIHA CHIBIOpals Yy
OararoHallOHAJIbHOMY KOJIEKTHBI MOKJIMBA 3aBISKH PO3BUTKY TOJEPAHTHOCTI,
eMrarii Ta KyJIbTYpHOI UyTJIMBOCTI. [OTOBHICTP pO3YyMITH CIIBPO3MOBHHUKA,
BpaxOBYBAaTH MOT0 MOBH1 OCOOJIMBOCTI Ta YHUKATH CTEPEOTHUIIIB cpusie (OPMYBaHHIO
100pO3UWINBOI poOOUO0i aTMOc(epH il MIABUILEHHIO IKOCTI 00CITyTOBYBaHHS.

Takum ymHOM, e(eKTUBHA MIKKYJIbTYpHa KOMYHIKAIliA y chepl TOCTUHHOCTI
IPYHTYETBCS HA TMOENHAHHI  NPOQECIMHUX, MOBHHUX 1 COLIOKYJbTYPHHUX
KOMITETEHTHOCTEH, 1110 BU3HAYAIOTh YCIIIIHICTh KOJIEKTUBHOI pOOOTH i MIXKHAPOTHHIMA
IMIJK TOTEJIIO.
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HayxkoBuii kepiBHUK:

bonagapuyk O. 0. — kaHauaaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
HiMeIbKoi (inosorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

CTEPEOTHUIIHN ITPO HIMEYYUHY TA HIMUIB Y CYYHACHOMY
MEJIAITPOCTOPI (HA MATEPIAJII INSTAGRAM TA TIKTOK)

VY cydyacHOMy iH(pOpMAaIIIfHOMY CBIT1 YSIBJICHHS TIPO HApOAH (POPMYIOTHCS HE

4yepes JI0CBiA MOJOPOXKEH 4u JiTepaTypy, a uepe3 KOpPOTKI BiJie0, MEMU Ta OHJIAWH-

nyOmikarii. Taki Menia 3aco0M CTBOPIOIOTH y3arajdbHEHI oOpa3u KpaiH, sIKi CTaloTh

OCHOBOIO JJIsl MOOYTOBHX CTepeoTurniB. HiMeuunHa — omHa 3 KpaiH, sSIKy HaldacTile

CIIpUHUMAIOTh Yepe3 NPU3MY YCTaJICHUX YSABJICHb PO TMOPSAOK, AUCIUILUIIHY MU

MYHKTYaJbHICTh. Y COLIAJIbHUX MEpeXkaxX 1 HOBMHAX II PUCHU BUCBITIIOIOTHCA SIK 3

MOBarolo, Tak 1 3 IPOHIEI0, CTAIOYN YACTUHOIO KYJBTYPHOTO T'yMOpY.

‘© Moposz A. /T., 2025

239


https://books.google.com.ua/books?hl=uk&lr=&id=ysRUDwAAQBAJ&oi=fnd&pg=PP1&dq=Ting-Toomey+S.+Communicating+Across+Cultures.+2nd+ed.+New+York:+The+Guilford+Press,+2017.&ots=wcB5mTNA_W&sig=NrLPdRwD12SsAakXNGMZDiGuprc&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://www.academia.edu/8042224/HUMAN_RESOURCE_MANAGEMENT_FOR_THE_HOSPITALITY_AND_TOURISM_INDUSTRIES?auto=download
https://www.academia.edu/8042224/HUMAN_RESOURCE_MANAGEMENT_FOR_THE_HOSPITALITY_AND_TOURISM_INDUSTRIES?auto=download
https://www.academia.edu/8042224/HUMAN_RESOURCE_MANAGEMENT_FOR_THE_HOSPITALITY_AND_TOURISM_INDUSTRIES?auto=download

Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

MeTo10 10C/IiIzKeHHS € PO3TIITHYTH, SIK1 cTepeoTunu npo HiMeuunny ta HIMIIIB
MEePEeBaXKAIOTh Y CYYaCHOMY MEIanpoCTOpi Ta SIK BOHU penpe3eHTYI0Thes B Instagram
1 TikTok.

Pesyabtatu gocaimxenns. OJHUM 13 HaWMONIMPEHIIIUX € CTEPEOTHN IMPO
MYHKTYaJbHICTh Ta cepilo3HICTh. HiMIIIB 4acTO 300paXKyrOTh SIK JTIOACH, IS AKX BCE
Mae OyTH CIUIaHOBaHO 10 CeKyHau Ta 0Oe3 emoriid. B Instagram-myOmikarii
«Stereotypes of Germans» 3rajayroThCsl JBa HAWUTHUIIOBIII YSBJICHHS — IO HIMII HE
MaloTh TyMOpY 1 HaaTO MyHKTyanbHi [3]. ¥V cydacHiii KyJnbTypi IIi PHUCH BXE HE
KPUTUKYIOTh, a YACTO CIIPUHUMAIOTh SIK 03HAKY BIJIMOBIIALHOCTI Ta OPraHi30BaHOCTI.

Jpyruii cTepeoTun — CTPUMaHICTh Ta NMEBHA «XOJOJHICTH». HIMIIB Hepiako
BBAKAIOTh 3aMKHEHMMM Ta MAaJOKOMYHIKaOE€JIbHUMHU. Y Melia L€ MNOSICHIOIOTh
0COOJIMBOIO COLIAJIbHOKO €THKOIO: HIMIIl HE 3BUKIM HaB’s3yBaTH CIIJIKYyBaHHS
HE3HaWOMIISIM 1 BBRXKAIOTh MOBYAHHS B TPOMAJICHKUX MICHAX HOpMOI0. BomHodac 1s
CTPUMAaHICTh MOEIHYEThC 13 criocTepexiimBicTio — y TikTok "acto xapTyroTs npo Te,
110 HIMII1 JHOOJISTh MUJIBHO TUBUTHCS HA 1HIIUX [4]. [lonpu Taki ysiBI€HHS, HaCTIpaB/i
HIMIl I[IHYIOTh UIUPICTh Yy CHUIKYBaHHI W yMilOTb OyTH TEIUIUMHU Yy OJIMKYMX
KOHTaKTax. ToMy IIell CTEpEOTHUIl CKOpIIIE MOKa3y€e PI3HUINO KYJIbTYp Y BHUPa)KEHHI
€MOIIi}, HIXK peaibHy «HEIPUBITHICTHY.

HactynHuii mommpeHuii CTEpeoTUI IMOB’sA3aHUN 13 JIOO00B’I0 0 MPaBHI 1
HopsAAKy.3 0OTHOTO OOKY, TOTPUMaHHS MPaBWJI CIIPUIMAEThCA K HEB1J €MHA YacTHHA
rpOMaJICbKOi KyJIbTYpH — HIMEIb HE MEPEeXOAUTHME JOpPOTy Ha YEpBOHE CBITIO U
HaBITh Y TOPOKHOMY MICT1 IOUEKAETHCS 3€JIEHOTO. 3 IHIIIOTO — Y CY4acHUX Meia 115
prica BJKe TIOJIAEThCS HE SIK CYBOPICTh, a sIK oBara J1o iHmux. Y marepiaii Babbel False
German Stereotypes 3azHavaeThCs, 1O JJIS HIMIIB MpaBuia — 1€ opMa B3aEMHOI
3pydHocTi Ta noBipu [2]. Taka mos3uiist CBITYUTH TPO TE€, IO CTEPEOTHUII
«3aKOHOCITYXHSTHOTO HIMIIS» ChOTOJIHI YacTillle BUKOPUCTOBYIOTh 13 MOBAaru, a He 3
HACMIIIIKH.

Oxkpemy rpymny CTaHOBJISTh TACTPOHOMIYHI CTEPEOTHUIIN. TpagulliiiHe ysIBICHHS

Opo HIMISA 3 KEJIMXOM MHMBa Ta TapuUIKOK KOBOACOK 1 KapTOIUIl 3aJIMIIAETHCA
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HAWTOMyJISPHIIIUM y CBITOBI MacoBiil cBizoMocTi. OJHaK cydacHa HIMeIlbKa
KyJIbTypa Xap4yyBaHHS BXK€ JNaJeKO Bimiinuia Big mporo odpasy. Sk mume Munich
Business School y my6uikariii Stereotypes or Reality: The Truth About the Germans,
cporoJiHi B HiMeuunH1 nmomyJisipHi BeraHchki Kade, pyarpaku i MixKHaApOIHA KyXHsI.
ToMmy racTpoHOMIYHUN CTEPEOTHUIT BTpaya€e AaKTYyaJIbHICTh, 3aJUIIAIOYUCH PAJIIIIe
YKapTIBIIMBUM CHMBOJIOM, HIXK peajbHUM (akToMm [1].

BucnoBku. TakuM YMHOM, yci Il YSBJICHHS — TMPO IIYHKTYaJbHICTbD,
CTpUMAaHICTh, JIO0OB [0 TpaBUJI Ta TpajuiliiiHe XapdyBaHHA — (OpPMYyIOTh
y3arajibHeHU 00pa3 «TUIOBOTO HIMI». AJle B CydacHUX Mejia BiH HaOyBa€e HOBOTO
3MICTY: 3aMICTh OCYJly YU capKa3My 3 SIBISEThCS 1pOHIYHE CAaMOPO3yMIHHS Ta MoBara
1o BinMmiHHOcTed. Crepeorunu rpo HiMeudnHy i HIMIIIB y Cy4acCHOMY MeAianpocTopi
HE 3HUKAIOTh, aJI€ CTAI0Th THYYKIITUMHU.
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IManacenko C. M.— 3100yBayuka OCBITH
6 xkypcy akyapTeTy 1HO3eMHOI (hi10JIOT i1,
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Ymuna B. A. — noktopka Qi1010T19HUX
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MNOJIKOJAOBICTDb IHTEPHET-MEMY: JIIHTBOKOT'HITUBHI TA
COULIOJIIHIBICTUYHI ACHEKTH (HA MATEPIAJII AHTJIIMCBKOI
MOBHN)

IlocranoBka mnpoOaeMu. Y cyyacHIM JIHTBICTHIN Jefaii OibIlNe yBaru
OPUAUISETECS  JIOCTIDKEHHIO — SBHINA  TMOJIIKOJOBOCTI, IO CTaj0 OJIHIEID 3
BU3HAYAJIBHUX XapaKTEPHUCTHK KOMYyHiKalii [ugpoBoi enoxu. Tpaguuiiine ysBIeHHS
PO TEKCT SIK MPO CYTO BepOaibHE YTBOPEHHS BUSBUIIOCS HEAOCTATHIM, OCKUIBKU B
pearbHOMY KOMYHIKQaTUBHOMY CEpEJIOBHII, i€ yBara - HalJOpOTOIliHHINIA BajioTa,
Jefalli 4acTilIe CIHOCTEpPITa€ThCS B3AEMOJIISI CJIOBA 3 I1HIIMMH CEMIOTHYHUMHU
CUCTEMaMHU - 300pakeHHSM, Tpadikoro, ayIi0- 4u BiJeopsaIoM. [HTepHET-MeM, SIK OJ1H
13 HaWACKpaBIIMX MPOAYKTIB LHUPPOBOi KyJIbTYypU, € TOKA30BUM MPHUKIAJAOM
MOJTIKOJIOBOTO TEKCTY.

Mera pociimkeHHs. MeToro JaHoi poOOTH € KOMIUIEKCHUM JITHIBOKOTHITUBHUI
Ta COLIOJIHTBICTUMHMA aHadi3 MOJIKOJOBOCTI  IHTEPHET-MEMY, BHUSBJICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH HOro (yHKI[IOHYBaHHS Ta BU3HAYEHHS WOTO pPOJi Yy Cy4YacHIiu
KOMYHIKarii.

Pe3yabTatu pociimkenHs. [1omikoga0BICTh BUSHAYAETHCS SK CIIBICHYBaHHS
KUIBKOX KOJIIB B OJHOMY TIOBIJIOMJIEHHI, 3aBJISKM 4YOMY BOHO Ha0yBae
0araTOBUMIPHOCTI U CcTa€ 31aTHUM e(PEeKTUBHIIIE BIUIUBATH HA CBIJIOMICTh ajpecara.

[aTepHEeT-MEM TIOETHYE Y cOO1 BepOanbHui Ta HeBepOaTbHUN Pi1BHI, CTBOPIOIOYHU

IIJIICHE TOBIJIOMJICHHS, SIKE BOJIHOYAC € JIETKUM JUIsl COPUUHATTA Ta OaraTuM 3a

‘© INanacenko C. M., 2025
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3mictoM. Came 11 BJaCTUBICTh 3a0e3Ieuye MeMaM iXHIO BIPYCHICTh, TOOTO 3/1aTHICTh
MOIIMPIOBATHUCS B MEPEXKI1 3 BEIMKOIO IBUIKICTIO.

A. UepHenpKa HAroJIomIye, 1Mo IHTEPHET-MEM CITiJT PO3TIISIIATH K «HOBHM THUTI
TEeKCTY», KWW (YHKIIOHYE 3aBISIKA B3a€EMOJIi PI3HUX CEMIOTHYHUX PECYpCIB 1
CTBOPIOE SIKICHO HOBI MOKJTUBOCTI 1T KOMYHIKaItii [4].

[TonikomOBICTh Yy MEMax HE € MEXaHIYHUM MOEJHAHHSAM CJIOBA 1 KAPTUHKH, a
BUCTyNIA€ SBUIIEM, J€ OJUH KoOJA Tmocwioe iHmud. Hanpukman, BepOanbHui
KOMITOHEHT 3a/Ia€ PaMKy IHTEPIIPETaIlii, TOi K Bi3yaJbHUN 00pa3 CTBOPIOE OCHOBHUIA
emoriitnuit edexrt. be3 Tekcrty 300paskeHHsS Morio O OyTu HeWTpaimbHuUM, a 0e3
300paKeHHsI TEKCT - OaHaldbHUM. Y iX MO€JHAHHI BUHHKA€E €(EeKT KOMIYHOCTI abo
1pOHii, 110 # CTAaHOBUTH CYTHICTh MeMy. Lle mpo mepexia Biji enoXu CHOKUBAHHS J10
€MOXHY TBOPEHHS a/IK€ TOU, XTO MOKE TeHEpYBaTH HOBI 17I€1 Ta 1aTH iX CBITY - OTPUMYE
yBary, NpUXWIbHICTb, IOMYJIAPHICTh, TPUOYTOK, TOLIO.

I'. Tecninpka 3a3Havae, M0 Y MEM1 BXKJIMBUM € HE JIMIIIE CITIBICHYBAaHHS JBOX
pIBHIB, a W OCOOJMBUN TUN IXHBOI B3aEMOJII, SIKA CHOPUSIE CTBOPEHHIO HOBOTO
CMHUCIIOBOTO mpocTopy [3]. Y 1boMy it mojsirae cujia MeMiB K MOJIIKOJOBUX TEKCTIB -
BOHU 3MYIIyIOTh ajpecara 3IIACHIOBATH CKIAgHy KOTHITMBHY po0oOTy 3
po3mMpyBaHHs MIATEKCTIB, 1 caMme I I1HTEJEKTyajJbHAa AaKTHUBHICTh BUKIIMKAE
E€MOIIIMHUH BIJITYK.

KornitTuBHUN acIeKT MOJIIKOAOBOCTI BUSBISIETBCSA y cHEIUdII JTEKOTyBaHHS
MeMiB. JlJ1 aleKBaTHOrO PO3YyMIHHS MEM MOTpeOye 3aTyUYeHHS TAKUX MEXaHI13MiB, 5K
iH(depeHIlis (BUBEIEHHS MPUXOBAHUX 3HAYEHB), Mpecyno3uilis (HoHOBI 3HaHHS, 0e3
AKUX MOBIJIOMJIEHHSI BTpayae ceHc), (poKycyBaHHA Ta 1e()OKyCyBaHHS yBaru, a TakoX
KOHIIETITyaJIbHA 1HTETpallis (OJICHIUHT).

A. UepHenpka HaroJyomrye, o CMHUCI MOJIKOIOBOTO TEKCTY (OPMYETHCS HE Y
caMUX 3HaKax, a B iXHIM B3a€EMO/IIi, sIKa 3aIlyCKae MpoLec KOTHITUBHOI 1HTerpauii [4].
CaMe TOMy MEMH 3pO3yMiTl JIUIIE TUM, XTO MOAUISAE MEBHUM KyJIbTYpHUH YU

comianbHMi gocBia. Hanpuknan, xapT Ha OCHOBI HOMYJISIPHOTO (1iIbMY Oy/1€ CMILLIHUM
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JIUIIE JUIs TUX, XTO 0a4uB 1eH (BiabM, a amo3is Ha TOITUYHY MO0 - JUIIE JJISI THX,
XTO CTEXHUTh 32 MO THKOTO.

Baxn1Boro prcoro IHTEepHET-MEMIB € TUHAMIYHICTB ixHiX cmuciiB. C. Tapacosa
moKaszaja, M0 TaHAEeMiiHI MeMH 3MIHIOBAIM CBOi (PYHKIII 3ajJeKHO BIJ €TaIliB
PO3BUTKY TOJIH: Bii TYMOPUCTHYHOTO 3HATTS COIIAIbHOI HANPYTHd HAa MOYATKOBUX
erarmax COVID-19 no xpuTuku 1id ypsaiB 1 CycluibHOI moBeaiHku 3rogom [2]. Lle
CBIIYNTH, III0 KOTHITUBHI MEXaHI3MM IHTEpIIpPETaIlii MEMIB € THYYKUMH: PEIMITIEHT
MOCTIHO KOPHUTYE BIACHI IHTEPIIPETAIliil, CHUPAIOUNCh HA aKTyallbHUN KOHTEKCT. Taka
BJIACTUBICTh POOUTH MEMHU OJIHUM 13 HaWIIBUIIIMX PEAKTHUBHUX JKaHPIB IHUPPOBOI
KYJIbTYPH.

CoOIIOMIHTBICTUYHUIM BHUMIP TOJIKOAOBOCTI TMOJISITA€ Y BIAMIHHOCTIX Yy
CIOPUMHATTI MEMIB PI3HUMHU ayAuTopisMu. UepHelbka CHpaBeaMuBO 3a3HAyae, IO
pIBEHb JIOCTYMHOCTI MOJIKOJIOBUX TEKCTIB «BHU3HAYAETHCS CTYNEHEM COIlalbHOT
oOi3HaHOCTI ajapecara» [4]. lle o3Hauae, MO MEMH BHUKOHYIOTH M€ ¥ (DYHKIIIO
COLIIAJIBHOTO MapKyBaHHS: PO3YMIHHS YA HEPO3YMIHHSI MEMY BHSIBJISIE HAJIEKHICTBH 00
B1JICTOPOHEHICTb BiJl IEBHOI KYJIbTYPHOI CIIIJIBHOTH.

CoIr1aapHO-€KOHOMIYHUN CTATyC TEX MOKE BIUTMBATH HA PO3YMIHHS Ta OLIHKY
MeMiB. Y BUMAJKYy MaHJIEMINHUX MEMIB, sIK 3a3Hayae TapacoBa, CHIJILHUN JOCBIA
KPHU3H CTBOPIOBAB YHIBEPCAJIbHE MOJIE Il IXHBOTO PO3YMiHHS [2]. AJie y TOJIITUYHOMY
JTUCKYPCl MEMH YaCTO BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO MPOTUCTABJICHHS, KOJU OJIHA COIllaJIbHA
rpyna BUKOPUCTOBYE MEM JUIsl BUCMIIOBaHHs 1HIIOI. Lle cTBOproe edeKT «CBOix» 1
«UyXHX» Y COIIOJIIHTBICTHYHOMY BUMIPI.

He meH11 BaKIMBUM € JTIHTBOKYJIbTYpHUE acniekT. T. binenpka ta O. ['aBpuiiok
H1IKPECIIOI0Th, 110 MYJITUMOJIAJILHUM TEKCT MOBHOIIIHHO (DYHKIIIOHYE JIMIIE TOI,
KOJM aJipecaT BOJOJIE CHUIBHUM KyJbTYpHHM OekrpayHaom i3 aBtopom [1]. Lle
O3HAyae€, 10 AHIJIOMOBHI MEMH MOXYThb OyTH HE3pO3YMUIUMHU ISl YKPaiHCHKHUX
KOPHCTYBayiB, SIKIIO BOHU HE 3HaOMI 3 BIANOBIIHUMH KYJIbTYPHUMH aTIO31SIMH. Y
TaKMX BHUITaJIKaX BiIOYBAEThCSA TIPOIEC TEPEKOMYBAHHI: MEMHU aJIaNTyIOThCH,

NEePeKIaatoThCs a00 CTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI JIOKAJBHUX KYJIbTYpHUX KOAIB. Taka
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JIOKaJi3allis CBIIUMTHh MNPO TPaHCHAIIOHAJIBHUM XapakTep IHTEPHET-MEMIB, IXHIO
3/IaTHICTh MEPETUHATH KYJIbTYPHI MEXK1 Ta HA0yBaTH HOBUX CMUCIIB.

[TparmaTu4Hul MOTEHIIAN 1HTEPHET-MEMIB OCOOJIMBO BUPA3HUI y MOJITHUII Ta
peximami. II. Maptuniok 1 O. MeneieHko JT0BeId, IO MOJITUYHI MEMH 3JaTHi
MOOLTI3yBaTH IPOMAICHKY AYMKY 3aBISKHU MOETHAHHIO TYMOPY, ipOHIl Ta KpUTUKH [4].
Lle poOUTH iX AIEBUM IHCTPYMEHTOM MOJIITUYHOI MPOTAraHy, 3[aTHUM BIUIMBATH Ha
€JIEKTOpaJibHI HAcTpoi. Y cdepi pekjIaMu MEMH BUKOPUCTOBYIOTHCA SIK 1IHCTPYMEHT
BIPYCHOTO MAapKETHUHTY: iXHs IMOJIKOJOBICTh 1 3[aTHICTh MIBUIKO IOIIMPIOBATHUCA
JI03BOJISIE KOMIIAHISIM MMPUBEPTATH yBary MOJIOJI01 ayIMTOPii Ta CTBOPIOBATH BITUYTTS
«CBO€D» KOMYHIKAIIii.

BucnoBku. OTxe, IHTEPHET-MEMH € OaraTOBUMIpHUM ()EHOMEHOM CY4YacHOI
KOMyHiKaiii. BoHn moeaHyoTh y co0i MOJIKOJOBICTh, KOTHITUBHY CKJIAJIHICTh,
COIIOMIHTBICTHYHY BapiaTUBHICTh i KYJIbTYpHHII IOTEHIIia. IXHEe BUBUEHHS 103BOJISE
3pO3yMITH He Julie crenudiky cydyacHUX KOMYHIKATUBHUX MPAKTHUK, ajlie ¥ IMOWHHI
npouecH (opMyBaHHS KOJIEKTUBHUX 1IEHTUYHOCTEN y IMPpoBYy 100y. [Toniko10BICTh
y LbOMY BHUNAQAKYy BHUCTYNa€ HE TEXHIYHOIO XapaKTEPHCTUKOIO, a KIIOYOBUM
MeXaHI3MOM, SIKH 3a0e31euye e(peKTUBHICTD 1 BIUIMBOBICTh IHTEPHET-MEMIB.
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Copoka 0. B.— 3100yBauka ocBiTH
6 Kkypcy, pakynprery iHO3eMHOT (hi0IoTii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxkoBuii kepiBHUK:
Muxaiabuyk C. O. — kaHIUIaTKa
MOJIITUYHUX HAYK, IOIIEHTKa Kadeapu
pomanckkoi ¢utonorii BHY imeni Jleci
Ykpainku
MOJHUIN AKCECYAP JIIHI'BICTUKU: AK CJIEHT
BII/IBEPKAJIIOE JYX YACY
IlocranoBka mpodjemu. MoBa € CKJIAIHOI CHUCTEMOIO, 10 Oe3nepepBHO
3MIHIOETBCS TIiJT BIUIMBOM COIIAJIBHUX, KYJbTYPHHX 1 TEXHOJIOTIYHMX YHHHHKIB.
OnHuM 13 HaWIMHAMIYHIIIUX IapiB JIEKCUKHU € CIICHT, KM Bi1I0Opa)kae akTyallbHI
CyCHUIbHI TPOLIECH, LIIHHOCTI MEBHUX COLIIAJIBHUX I'PYII 1 TEHAECHI[I1 MACOBOI KYJIbTYPH.
[Tonpu uucneHH! AOCTIIKEHHS, 3aJMINAETHCA BIIKPUTUM THTAHHS BU3HAYCHHS
CYTHOCTI CYy4YacCHOTO CJIEHry, #oro kiacu@ikaili Ta pO3yMIHHS pIBHIB HOro
iHTeHCcUBHOCTI. [loTpeOye yTOYHEHHS W poib KyJIbTYpHOI KOMIIETEHIII MOBUS Y
COPUMHATTI CIEHTY, SIKHA YacTO HapOKYEThCs Oe3mocepeHh0 B Tpoleci
KOMYHIKarlii.
Meta npociaigxeHHsi. MeTow JOCHIDKCHHS € aHali3 ICTOPHYHOI €BOJIIOMIT
MOHSITTS «CJICHD», MPOCTEKEHHS 3MIHM MOro CTaTyCy Bij COLIAJIbHO MapriHaJIbHOTO
SBHINA J0 TOBHOIIHHOTO €JIEMEHTa JITepaTypHOI MOBH, a TaKOXX BHOKPEMIJICHHS

Cy4YaCHHMX TEHJACHLIN y (PyHKIIOHYBaHHI CICHIOBOI JIEKCUKH.
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Pesyabtatn nociaimkennsi. J[. I'piH BuKopucToBye BiIyuHy wmetadopy,
OMHCYIOUH CJICHT, 32 MOTO CJIOBAaMH CJICHT MOXHa BUKOPHUCTOBYBATH SIK «MOJIHUN
akcecyap» [4]. Take popmysroBaHHS, Ha HAIly JYMKY, OCOOJMBO BIIy9HE CHOTOJIHI,
Oepyud 10 yBaru TOM (PakT, IO YaCTO CJICHT BIJIJ3EPKATIOE «BIPYCHI» TEHJICHIIIT
CYCILIBCTBA (CIOAM BIAHOCHMO MEMH, KJIIOUOBI MO/1i Cy4acHOI MON-KyJIbTypH, MOSIBY
HOBUX DOJBOBUX MOJENEH, a TaKOX MOMyJspHI (DUIbMH, MY3UKY Ta IOJIKACTH).
BignoBigHo, abu He BUIACTH 3 PUTMY MOJHHUX TPEHIIB, BapTO PO3YyMITHUCS Ha
CJICHTOBIH JIEKCHIII.

CrocrepiraeMo Taky TEHJICHIIIO, IIO Cy4YacHl BH3HAYEHHS CJIECHTY BCE IIIE
0a3yloThCs Ha MOro ICTOPUYHOMY 3HA4Y€HHI, TOOTO Ie JOCI MPUCYTHS acolliallis
CJICHTY 13 MOBOIO 3JIOUMHIIIB JUIsl Kpuntorpadiunux miyieid. OiHaK Take BU3HAYCHHS HE
OXOIUTIOE MHOXXHHHICTh (DOpM, SIKMX HAOYB CIEHT MPOTSITOM CTOJNITh. Y Cy4aCHOMY
CBITI ICHY€ TEHJACHIISA JI0 CTBOPEHHS TaK 3BAaHOTO «3arajlbHOTO CIICHTY», SKUM
MOCIIYyTOBYETHCSL BEJIMKA YacTKa HACEJICHHS, HE3aJeXKHO BiJl 1l MPUHATIEKHOCTI IO
NEeBHOI comianbHOl rpynu [3, c. 5-27]. Ha Hamry ayMKy, CJICHT Mae pi3Hi piBHI
IHTEeHCUBHOCTI. Kateropis «3arajibHOTO CICHTY» XapaKTepU3YEThCS YITKICTIO (hOpM Ta
3HaueHb. ClieHr 1€l kareropii Oyjae 3po3yMuIMM Jyisi Oyb-SKOi BIKOBOI TpyHH Ta
COIIaJIbHO1 poJTi. 3a3BUYAid, Y 10 TPYIY BXOJSATh CJIOBAa MUHYJIMX MOKOJiHb, Kl HE
BTpa4yarOTh CBO€I akTyalbHOCTI. Ha mpoTuBary «3arajibHOMY CIIEHTY» ICHY€
«CUTYaTUBHHM CIIEHI», TaKWH, 1110 BUHUKAE Yy MeBHUX ymoBax. [1lo0 3po3ymitu e
PI3HOBHJI CJIEHTY NOTPIOHO OyTH O€3MOoCepe/HIM YYaCHUKOM KOMYHIKAaTHBHUX
CUTYyaIliii, e I1edl CIEeHI MOXXE€ BUKOPUCTOBYBATHCS Ta BOJOMITH KYJIBTYPHOIO
KOMIIETEHIIIIO B 1Liil cepi (po3yMITHCS Ha peUTHHrax MOMYJISIPHUX OJI0repiB, cepiaiB
Ta (QiIBMIB 1, B 3araJpHOMY, I[IKABUTHCS MOJIOJIKHOIO KyJIbTyporo). KynbTypHa
KOMIIETEHIIIsl TAKOXK BKITIOUAE B ce0e Bi3yalIbHUI JOCBIJ JTIOIMHU, a00 SKIIO TOBOPUTH
MeTapOPUIHO, HACKITIBKHY JIIOJMHA Ma€ «HaBUYCHE OKO». be3cyMHIBHO, 110 CIIEHT - 1Ie
MpaKTHKa, ajie BAPTO BpaxyBaTH BUIIAJKU, KOJU CJICHT HAPOKYEThCA 0e3mocepeHbO
1] 9ac po3MOBHU. ToMy Te€ HACKUIbKU JOOpE JI0IUHA BOJIOITUME CIICHTOM, 3QJICKUTh

B1Jl KUUIBKOCTI KOHTEHTY, SIKH BOHA ofpaioBajia. Hapegemo npukiaa CUTyaTUBHOTO
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cienry - check du coude - ¢pa3za yrBopeHa nmoeaHaHHIM JBOX MOB: aHIIHCHKOI check
(mepeBipka) Ta (paniy3pkoi coude (J1ikoth). Ha mepmmuit morisit, MoXKe CKJIacTHCS
BpaX€HHS, M0 JaHa ¢pa3a BUPBAHA 13 KOHTEKCTY Ta HE MAa€ CEHCY, OJTHAK TOW, XTO
nepedyBae B IpocTopl (PpaHIy3bKOro OJIOTIHTY O/Apa3y 3pe3oHye 13 1i€r ¢pasoro,
amke came Tak Léna Situations 3aBepiiye cBoi Bifeo. Tomy 1151 (paza He moTpedye
J0JIaTKOBHUX MOSICHEHb, BOHA BUKOPUCTOBYETHCS SIK CBOEPIJIHE MpOIIaHHs, [HTepHeT-
aJIbTEpHATHBA TPAIUIITHOMY au revoir.

CrneHr 1€ «cCioBa, BJIACTHMBI PO3MOBHIM MOBIi JIIOJICH, TOB'S3aHUX IEBHOIO
CHuIbHICTIO 1HTEepeciBy. Take Bu3HaueHHs npornoHye M. Kouepran y cBoili kHU3I
«BcTyn 1o MOBO3HABCTBa» Ta JOIMOBHIOE MOTO MPHUKIAIOM CTYACHTCHKOTO CJICHTY
(HampuKIaa, «XBICT» Yy 3HA4YeHHI 3a00prOBaHICTh, «IJIaBaTU» — IOTaHO 3HATH
marepian) [1, c.215]. TakuM YHHOM, CIICHT BHCTyNae sK crnenupivyHuii 3aciod
KOMYHIKaIlll B MeXaX NEBHUX COL1aJIbHUX TPy, B1I0Opakarouu iXH1 IHTEPECH, 3HAHHS
Ta 0COOJIMBOCTI MOBJICHHEBOI MTOBEJIIHKH.

[. Amnen posrnsgae ciaeHr 3 OOKy Horo (pyHKIIOHAJIBHOCTI Ha MPHUKIAAL
aMEpPUKAHCHKOTO CJICHTY. 3TITHO 3 TyMKOIO HAYKOBIIS, CJICHT 3/JaT€H COPMYyBaTH
06pa3 micta (y nanomy Bunaaky Hero-Hopk) Ta cxapakTepusyBaTH iHOro PUTM i CTHIIb.
«COTHi, HaBiTh THCAYi CIGHrOBMX CIiB Ta BHpasiB mpo xurts B Hero-Hopky,
0c0011MBO B MaxeTTeHi - 11e CKapOHUII COLIaIbHOI Ta KyJIBTYPHOI icTopii» [2, ¢. 3-5].
3a cmoBaMu HAyKOBIISA, HOBI CJIOBa Ta 3HAYEHHS 37aTHI MOPYIIUTUA TUIITY CTOJITHBOI
Tpaaullli, MIPUHECTH HOBI 1JIei Ta 3a1I0YaTKyBaTU HOBY KapTUHY CBITY.

BucHoBku. OTxe, CJICHT € TMHAMIYHUM SBUIIEM, 110 BiJ0Opakae coIlialibHI Ta
KyJbTYpHI TIpoOIleCH CycmiibcTBa. CydacHHMH CIIGHT BHUKOHY€ KOMYHIKaTHBHY Ta
imeHTudiKaiiny (QyHKIIl, MOEAHYIOUM MOBY 3 MON-KYJIbTYpOr ¥ uudpoBuMu
teHaeHIisMu. [loain Ha «3aranpbHUID Ta «CUTYaTUBHUIDY CIEHT BimoOpaxkae pi3Hi
PiBHI MOTO MOIIMPEHHS Ta PO3YyMIHHSI.
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Xaiimuk 1. B.— 3100yBauka ocBiTH 6 KypCy
bakynpTeTy 1HO3eMHOI (110J0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

bepaagun O. b. — kanauaaTka
nearoriyHuX Hayk, JOLEHTKa Kadenpu
npukiIaaHoi JiHreictukn BHY imeni Jleci
Ykpainku

MOPIBHSIJIbHUI AHAJII3 CJEHI'Y B AHTJIIMCBHKI MOBI PI3BHUX
MNOKOJIIHb: OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHS, EBOJIIOLISA TA BILJIUB
COHIOKYJIbTYPHUX UUWHHUKIB

IocTaHoBKa mpo6JaeMu. Y cydacCHOMY MOBO3HABCTRBI MMOHSTTSI «CJICHT» Ha0YJIO0
0COOJIMBOTO 3HAYEHHS, aJHKe BOHO BIJOOpa)kae KWBUM MPOIEC PO3BUTKY MOBH Ta
B3aEMOJII0 COIIyMY 3 JIIHTBICTUYHUMHU 1HHOBaIisIMU. CJIEHT MOCTAa€ K JUHAMIYHUI
TUIACT JIEKCUKH, 1110 BUKOHYE HE JIMIIE EeKCIPECUBHY, a i 11eHTU(iKaiiHy GyHKII0 —
yepe3 HHOI0 MOBECIb BHSIBJISE HAJCKHICTH JO TEBHOI COINiaJbHOI, BIKOBOI YH
KYJIbTYPHOI I'pYyIIH.

Pi3H1 mokosiHHS HOCIiB aHrmiiickkoi MoBU — Bijg Baby Boomers no Alpha —

GbopMyIOTH BJIACHI CJIEHTOBI CHCTEMH, IO BIJIOOpaKarOTh CBITOIJISM, COIlIAJIbHI

‘© Xavimux 1. B., 2025
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I[IHHOCTI Ta PiBEHb TEXHOJIOT1YHOTO PO3BUTKY €MoXu. [1i/1 BILTUBOM COIIOKYJIBTYPHUX
YMHHUKIB, 30KpemMa ypOaHizalii, mac-menia, My3W4HOI i1HAycTpii Ta wuudpoBoi
KOMYHIKaIlii, CIHT 3a3Ha€ MOCTIHHUX 3MiH, PO3IIUPIOE CBOIO CEMAHTHYHY CTPYKTYPY
Ta aKTUBHO BIUIMBAE HA JITEPATypPHY HOPMY.

Knacuuni miaxoaud 10 JOCTIIKEHHS aHTJIOMOBHOTO CJIEHTY MpPEJCTaBJICHI B
npaigix E. Ilaptpimka, sSkuii OJHMM 13 TMEpIIMX CHCTEMAaTH3yBaB aHIJIIMCHKI
HedopmanbHi Bupasu, Ta P. Cripca, aBTopa CIOBHHKA Cy4YaCHOTO aMEPUKaHCHKOTO
cinedry. B ykpaiHCBKi{ JIHTBICTHII 3HAYHHA BHECOK y BHUBYEHHS MOJIOAIKHOTO
moBieHHs: 3poounu JI. [enuctok 1 H. JlaninoBa, ski po3riasgaloTh CIEHT sIK 3aci0
caMOBHUpaXeHHs MOJIO/I1, a Takok FO. HecTepeHko, sika aHami3ye CI€HrOBY JEKCUKY SIK
BIIOOpa)XEHHS ~ AHMIMCHKOTO  CBITOTJISANY. COIIOMHTBICTUMHUM ~ aCTIEeKT
aMEepUKaHChKOT0 MOJIOAKHOTO CJIEHTY AociiaxyBaB B. Jlopna, akieHTyrouu Ha HOro
3B 3Ky 3 KyJIbTYPHUMH TIPOIECAMH Ta BIUTHBOM MeE/Tia.

[Tonpu 3Ha4YHy KITBKICTH TMIpallb, MPUCBIYEHUX MOJOJIDKHOMY MOBJICHHIO,
KOMIUIEKCHI MDKIIOKOJIIHHI  JIOCJIIJIPDKEHHSI aHTJIOMOBHOTO CJICHTY 3aJIMIIAIOThCS
HEJIOCTaTHBbO po3podsieHnMU. Came TOMY aKTyallbHUM € aHajli3 €BOJIIOLII CJICHTY SK
COIIIOJIIHTBICTUYHOTO (heHOMEHA Y KOHTEKCT1 TTOKOJIIHHEBUX B1JIMIHHOCTEH.

Mera gocaigxenHsi. MeToro poOOTH € MOPIBHSUIBHUIA aHaNi3 aHTJIOMOBHOTO
CJIICHTY pI3HUX TIOKOJIIHb, BHM3HAYEHHS MOTO COINIOKYJBTYPHUX JCTEPMIHAHT 1
TEHJICHI[I PO3BUTKY.

Jl5is nocsTHEeHHS] BU3HAYEHOT METH Mepe10aueHo BUKOHATH TaKi 3aBJaHHS:

— 3’4CyBaTU CYTHICTh TMOHSTTS «CJEHI» Ta MOTO CIIBBIIHOIICHHS 3 1HIIUMHU
TUIIAMU HEJITEPATYPHOI JIEKCUKHU (3KaprOHOM, apro, MpoCTOPIYYsIM);

— ONHUCATH XapaKTEpHI 03HAKU MOBJICHHSI PI3HUX MOKOMiHB (Big Baby Boomers
1o [Tokominus Alpha);

— 3JIACHUTH JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUW aHaji3 Haly>KUBAHIIIUX CIIEHTOBUX
OJIMHUIIb Y KOHTEKCTI iX 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY;

— BUSIBUTH BIUIMB COLIOKYJIBTYPHHUX 1 TEXHOJIOTTYHUX YUHHUKIB Ha (POpMYyBaHHS

CY4YacHOTO CJICHTY;
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— OKPECIUTH NEPCTIEKTUBU MOJANBIIOTO (PYHKIIOHYBAHHS CJIEHTY B aHTJIIMCHKIN
MOBI.

Pe3yabTaTi gocaimkennsi. MatepiaiaoM AJis aHaNi3y CTalId KOPIYCH Cy4acHOi
anrniiicbkoi MoBU (The Corpus of Contemporary American English, British National
Corpus), enextponni mxepena (Urban Dictionary, Oxford English Dictionary Online),
a TAaKOXK 3pa3Ky MOBJICHHS 3 MOMYJIAPHUX IICEHb, (PIJIbMIB 1 COIIAILBHUX MEPEK.

[IpoBeneHe MOCHKEHHSI TOKA3alo, IO JEKCHKa KOXHOTO TOKOJIIHHS Mae
BJIACHY CHCTEMY MapKepiB, Kl BiTOOpaXaroTh COIIOKYIBTYPHY PEaIbHICTh Yacy.

Tak, mis nokosinHg Baby Boomers (1946-1964) xapakTtepHuUM € CIIEHT,
OB’ SI3aHUH 13 KyJIBTYPOIO MPOTECTY, My3HUYHUMH TEUISIMH Ta MOJIOALKHUM PYXOM
1960-x: groovy, hip, cool, bummer, chick, dig. I1i cioBa BimoOpakaroTs AyX cBOOOIH,
IHUBITyalli3My Ta MParHeHHs 10 CaMOBUPaKCHHS.

[Tokomiuas X (1965-1980) 3acBoinio cieHr, MNOB’sI3aHUN 13 PO3BUTKOM
MOMKYJIBTYPH, TeJIeOaueHHsI Ta MepIIMX KOMIT IoTepHuX TexHouoriit: dude, chill out,
lame, geek, couch potato. YV MoBi 11b0r0 OKOJIIHHS BiTYyTHUI BIUTHB aMEPHKAHCHKOTO
KiHeMarorpada Ta My3U4HUX CYOKYJIbTYD.

[Toxomnianas Millennials (1981-1996) ctanu cBigkamMu epexoy BiJl aHATOTOBUX
no tmdpoBux (GopM KOMyHiKamii. IXHilif CIEHr aKTHBHO 3amo3Mdye TEPMiHH 3
inTepHeT-npoctopy (selfie, troll, hashtag, FOMO, DM), a Ttakox BimoOpaxae
nparHeHHs 10 camopediekcii Ta ipoHii (adulting, meh, hangry).

[Tokominus Z (1997-2012) ta Alpha (3 2013 p.) AEMOHCTPYIOTH CTpPIMKE
OHOBJICHHS CJICHTY TMiJ BIUIMBOM coIllaibHUX Mepex — Hacammepen TikTok, X
(Twitter) Ta Reddit. Haitnommpenimi oguHuii: rizz, sus, bet, cap/no cap, vibe check,
slay. bararo 3 HMX BHHHKIH Yy BIJCOITPOBMX a00 MEMHHX KOHTEKCTaX, a 3roioM
MOTPANIIN J0 MTUPIIOTO MOBHOTO BXKHUTKY.

CeMaHTHUHUN aHaJ3 3acBIIYMB TEHJEHUII 10 MeTadopu3alii, CKOPOUYECHHS
(manpuknan, savage — sav), GOHETHUHOTO crpoieHHs (you — u, for real — fr) ta

1HTepHalioHam3anii (ciao, amigo, kawaii). [{i mpoiiecu 1eMOHCTPYIOTh T1OPUIHICTh
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CYy4acCHOTO aHIJIOMOBHOTO MPOCTOPY, Y SKOMY THO€JHYIOTHCS €JIEMEHTH PI3HHUX
KyJbTYp 1 MOB.

BaxnuBo, 110 COMIOKYJIBTYpHHA KOHTEKCT O€3MocepeHhO0 BIUIMBAE Ha
JeKCUYHI npedepeHtlii MOKoaiHb. [ cTapimX MOKOIiHb O1III XapaKTepH1 CJICHTOBI
OJIMHUII, IO BUPAXKAIOTH COINAJIBHUNA MPOTECT, TOAI SK MOJIOAII ITOKOJIHHSA
(bOKyCyIOThCS Ha €MOIIIMHOMY CTaHi, CaMOIJICHTUYHOCTI Ta OHJIAWH-penpe3eHTaIlil
ocobucrtocti. TakuM YHWHOM, CIIEHI BUKOHYE HE JIMIIE HOMIHATUBHY, a W
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4Hy (yHKIIIF0, CTalO4d 3aco0oM caMoifeHTUdikamii y
1I(ppoBOMY cepeIOBHIIII.

BucnoBku. IlpoBeneHe  JOCHIKEHHS  MIATBEPAWIIO, IO  €BOJIOLIS
AQHTJIOMOBHOTO CJIGHTY TICHO TMIOB’S3aHa 3 KYJbTYPHUMH, TEXHOJIOTIYHHUMH Ta
COIIAIBHUMH TpaHCchOopMaIlisiMU CycHiIbCTBA. KOXKHE MOKOIIHHS CTBOPIOE BJIACHUMA
MOBHUU KO/, IKHUI CITyTy€ MapKEpPOM HaJIEKHOCT1 IO CIUIBHOTH.

OCHOBHUMHU TEHJICHIISIMU PO3BUTKY CYYaCHOTO CJIEHTY € Moro riobanisaris,
MYJIBTUMOJIATIBHICTh 1 MPUCKOpeHe OHOBIEHHS. CICHr cTae YacTHHOIO IyOJIYHOI
KOMYHIKaIlll, MNepexXoJuTh y JITEpaTypHy HOPMYy, a 1HOJl HaBIThb Y CJIOBHHUKOBI
JpKepena.

OT:xe, MDKITOKOJIIHHUI aHalll3 CIEHTY JI03BOJISIE€ HE JIMILIE ONMCATH JIIHTBICTUYHI
polecH, ajie ¥ MPOCTEKUTHU 3MIHY KYJIbTYpPHHUX IIIHHOCTEH Yy TJI00asi30BaHOMY
cBiTi. [lepcieKTUBHUM HaNpsiIMOM TMOJANBIINX JOCIIIKEHb € KOPITyCHUHM aHaji3
YaCTOTHOCTI BIXKMBAHHS CIIGHTOBUX OJWHHIIb, BHSIBJICHHS 3aKOHOMIpPHOCTEH IX
CEMaHTUYHUX TpaHchopMaIliil 1 AOCTIIHPKEHHS B3a€MOJIii aHTJIOMOBHOTO CJIEHTY 3
IHIIMMH JIIHTBOKYJIbTYPaMH.

CnHcoK BUKOPUCTAHUX JKepeJt
1. Hecrepenko, FO. B. Monoaixuuii ciaeHr sk 3acid BepOamizariii sBUI OyTTS
aHTmnLIB. /Jepocasa ma pecionu. Cepist «['ymanitapHi Haykny, 2016, Burn. 3—4,

c. 44-47.
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KOI'HITUBHA JIIHI'BICTUKA. KOMYHIKATHUBHA
JIIHI'BICTUKA. ®YHKIHIOHAJIBHI XAPAKTEPUCTHUKH
MOBHUX OAUHULDb PI3HUX PIBHIB

JleBuyk FO. C.— 3100yBauka ocBiTH 2
Kypcy ¢dakynbTeTy iH03eMHOT (inoorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHHUK:

Puce JI. ®@. — kanauaaTka GpiaoJoraHIX
HayK, TOIIeHTKa Kadeapu HIMEeIbKO1
dbimonorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

CJOBOTBIPHI XAPAKTEPUCTUKH HEOJIOI'I3MIB CYYACHOI
HIMEIILKOI MOBH

IMocranoBka mnpo6Guaemu. Ilornpu 3HAYHY KUIBKICTH IOCHIKEHb Yy cdepi
HIMEIBKOTO CJIOBOTBOPY, aHaJli3 CIOBOTBIPHUX XapaKTEPUCTHK HOBOTBOPIB CY4acHOT
HIMEI[bKOI MOBHU Ja€ 3MOTYy BHUSBUTH TEHJIEHIlI PO3BUTKY JIEKCHUHOI CHCTEMH,
IIPOCTEKUTHU TIPOIIECH MOBHO1 1IHHOBAIIIT Ta 3’ ACyBaTH MeXaH13MU (OPMYBaHHS HOBHX
HOMIHATUBHUX OJMHUIb. TakKMM UYWHOM, aKTyaldbHICTh IOCIiIKEHHS 3yMOBJICHA
MOTPe00I0 KOMIUIEKCHOTO OITUCY CYYaCHHUX CIIOBOTBIPHUX MPOLECIB y HIMELIbKIN MOBI,
BU3HAYCHHS OCHOBHUX HAMpsAMIB 1 €BOJIOIII Ta YTOYHEHHS POJIi CIOBOTBOPY SK
BaYKJINBOT'O YMHHHUKA PO3BUTKY JIEKCHYHOI CHCTEMHU.

Mera pocaimkeHHss. MeTor JOCHIKEHHS € 3°siCyBaHHS OCOONUBOCTEH
CJIOBOTBOPEHHSI HEOJIOTIYHOI JIEKCMKM CY4YacHOI HIMEI[bKOi MOBH, BHSIBIECHHS
TEHJEHIIA PO3BUTKY CJIOBOTBOPYMX MPOLECIB IMMiJl BIUIMBOM BHYTPIIIHHOMOBHHX 1
30BHIIIHHOMOBHUX (haKTOPIB.

Pe3yabTaTu AociaikeHHs. Sk mokasano JOCIiIKeHHs, MPOBEICHE Ha OCHOBI

3MIMCHEHOI BHOIPKH HEOJOTI3MIB OCTaHHBOTO JECATWIITTS, HANUTPOIYyKTUBHIIIAM

"© Jlesuyxk IO. C., 2025
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CrocoOOM CJIOBOTBOPEHHsI HEoJIOTi3MIB € cioBockiiananHsa. Cepen 240 BimiOpaHux
HOBOTBOpIB 216 € CKIagHUMHU CJIOBaMH, aJ)K€ TaKUM YHHOM «MOKHAa TOYHO Ta
JAKOHIYHO TIepenaTu CKIaaHl MOHATTI» [2, ¢. 121]. KoMmo3utu yTBOPIOIOTBCS SIK
Oe3rnocepeIHIM TIOEAHAHHAM CKJIQJHUKIB, K 0T Hasskriminalitdt — Hass +
Kriminalitit; Tak i 3a mJonoMororo cronxy4Hux enementiB: Herrendutt —Herr + en +
Dutt. Ilepmum CKIaIHAKOM IMEHHHUKOBUX KOMIIO3HTIB, SIKI CTAHOBJISITH aOCONIOTHY
OUIBIIICTB Cepell CKIAIHUX CIIiB, MOXXYTh BUCTYIIaTH P13HI YaCTUHU MOBH: 1) IMCHHUK:
Beitrittsperspektive; 2) mpuxkmernuk: Falschbehauptung; 3) nieciioso: Leihgrofeltern;
4) npucniBauk: Sofortiiberweisung; 5) uncnisauk: Nullemission; a rakox: 6) jiitepa:
B-Promi; 7) cmoBocrionmydennst: Neun-Euro-Ticket.

[H111 cCIOcOOM CTOBOTBOPEHHS € 3HaYHO MeHIII normpeni. [1nsixom ckopodueHHs
yTBOpeHO 9 HeosoriaMiB. Llelt crocid moB’sa3aHuii 3 TEHACHINE 10 JIAKOHIYHOCTI Ta
eKOHOMI1 MOBHHUX 3ac00iB. b. ['iHKa y3arajipHUB pi3HI TUTIH CKOpPOYeHs [ 1, c. 124-127].
CkopoYeHHSI MOXKYTh 3a3HABaTH CKJIAJHI IMEHHUKHU Ta CJIOBOCIIOIYYEHHS, 3arajioM
OyJl0O BHOKPEMJICHO HACTYMHI BapiaHTH CKOPOYEHb: 1) CKOPOUEHHS MEpIIOro
CKJIaJIHAKa Kommo3uTa: E-Rezept; 2) ckopouenHs 000x (abo 1 OiibIlNe) CKIIATHUKIB
kommosuta: Katwarn (Binm Katastrophenwarnsystem); 3) ckopoueHHs KOMIO3UTa 13
nongaBanHsM  cydikca —i:  Glubschi  (Bim  Glubschauge); 4) ckopoueHHs
cioBocmnoiyueHb: Vokuhila — moBHa ¢opma vorne kurz, hinten lang — 3auicka.

He nyxe mpoayktuBHUM € 1 croci® adikcaiii mpu yTBOPEHHI HEOJIOT13MIB
HIMELbKOT MOBU. Aikcalis — 1ie BUJl CIOBOTBOPY, MPU AKOMY 10 KOPEHsI T10AaI0ThCS
adikcu, T00TO cydikc Ta/abo mpedikc. TakuM YMHOM YTBOPEHO § HEOJIOTi3MIB. 3
olaBaHHSIM Cy(dikca YTBOPEHO HACTYIHI HeOJori3Mu: Trdumchen, yTBOpEeHUU
MOE€THAHHAM 1IMEHHMKa Traum Ta 3MeHIIyBaibHOro cydikca —chen; iMeHHUK
Quetschie yrBopeno Bix ocHoBu quetsch- i3 mogaBanHsaM cydikca —ie. CydikcaabHIUM
CIIOCOOOM yTBOPEHO B OCHOBHOMY MPUKMETHHKH: 13 JIOJaBaHHSAM 3aIllepPEUHOTO
cydikca -los — kassenlos, diskussionslos; a Takox i3 gomaBaHHsIM cydikca —bar —

erfragbar — ocHoBa Bix miecioBa erfragen Ta cyikc.
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3a pomnomororo npedikcalbHOT0 crnoco0y YTBOPEHO KijlbKa JieciiB: einnetzen —
npedikc ein- Ta aiecioBo netzen; mitmeinen — npedike mit- Ta aiecioBo meinen.

[T’sITh HEOJOTI3MIB YTBOPEHO NMUIIXOM KOHTaMiHarii: Bompel — BOynoBanwmii B
NPODK/IKY YAaCTHUHY CBITJIOBUM CHUTHAJ, YTBOPHUBCS 3TUTTSAM iMeHHUKIB Boden Tta
Ampel; SolidAHRitdt, 3mutTs reorpadiynoro tonoHimMa Ahr i3 cioBom Solidaritit;
Ottifant — mepconax, npuaymMaHuii HiMellbkuM KomikoM OTTo Baankec, yrBopeHuit
naxoM 3muTTs iMeni Otto Ta imennuka Elefant. Heomorizmu Oxit Ta Pflexit yreopeni
3a aHajoriero 10 cioBa Brexit, Oxit — 3murtam Osterreich + Exit; Pflexit — Pflege +
Exit. Taki yTBOpeHHS CBI4aTh PO HAOYTTS KOHTaAMIHAIII€I0 BXKIMBOT POJIL SIK HOBOT'O
croco0y TBOPEHHS HOBHUX CIIIB Y Cy4acHIM HIMEIbKIi MOBI.

HaliMeHIll TIpOJyKTUBHUM BUSIBUBCSI CHOCIO KOHBepCii, JIMINE JBa J1€CIOBa
YTBOPHJIKCH IIJISIXOM IEPEX0y 3 IMEHHUKa B JieciioBo. [liecimoBa netzen ta scholzen
BUHHKJIM B pe3yJIbTaTl BepOaizaiii IMeHHUKOBUX OCHOB Netz ta Scholz 3 nogaBanHsaM
dbopmoTBOpUOro cydikca iHGpiIHITHBA -€N.

BucnoBku. Takum 4MHOM, NepeBakHA OUTBIIICTh HOBOYTBOPEHD € CKIAAHUMU
CJIOBAMH, /1K€ CIOCIO CIOBOCKJIAAHHS € OJIHUM 13 HAWMPOAYKTHUBHIIIMX CHOCOO1B
CJIOBOTBOPEHHSI B HIMEIbKI MOBI Ta BJIACTUBUM ISl IMEHHHUKIB, SIKI CTAHOBIIATH
OUIBIIICTh cepell HeooT13MiB. KOMMO3UTH, 3aBISKH MOEJHAHHIO PI3HUX E€JIEMEHTIB,
3a0e3meuyloTh TOUYHY TMepeaady 3HAueHHS, MOXYTh (DOKyCyBaTH HaIlly yBary Ha
NMEBHUX XapaKTePUCTHKAaX T[MO3HAYYyBAaHOTO. [HIN CHOCOOM CIOBOTBOPEHHS —
JepuBallisi, CKOpPOUEHHS, KOHBEPCis Ta KOHTAMIHALIS — € 3HAYHO MEHII MOUIUPEHI, aje
TEX BaXKJIMBI1 IS PO3BUTKY Ta 30aradyeHHsI JICKCHKO-CEMaHTUYHO1 CHCTEMH HIMEIIBKOT
MOBH.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepeJ
1. T'iaka b. 1. JIekcukosoriss HIMEIIbKOT MOBH: JICKIIl Ta CEMiHApH : HAaBY. TOCIOH.:

BUJI. 4-Te, mepepolut. 1 gom., 2015. 420 c.

2. MMacux JI., Pucp JI. IMeHHHMKOBI KOMIO3UTH-MeTadopu SK OCOOJUBHI BUI

CJIOBOCKJIQJIHO1 HOMIiHALl. AkmyanvHi numanHs iHo3emHoi @inonoecii. JIyupk:
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CxinHoeBporn. Hail. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2016. Ne 4. C. 120-128. URL :
http://nbuv.gov.ua/UJRN/akpif 2016 4 24 (marta 3BepuenHs: 25.05.2025).

ManaxoBcbka $1. I.— acmipanTtka 4 poky
HaBYaHHS (PaKyJIbTETy 1HO3eMHOI (Pis10JIOTI]
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHHUK:

Kpucanona T. A. — 1okTopka (Qij0J0TTIHIX
HayK, Ipodecopka kadeapu MpaKTUKH
aHTIIIICHKOT MOBHU

BHY imeni Jleci Ykpainku

KOMYHIKATHUBHI XAPAKTEPUCTUKHU INIEPECYA3UBHOCTI B
AHTI'JIOMOBHOMY HABYAJIBHOMY BIIEOJUCKYPCI

IMocranoBka npodeMu. Y rio0ani3oBaHOMY CBITI, 1€ KOMYHIKAI[isl TPOHUKAE
B yC1 cpepH JKUTTs, IEPCYa3UBHICTD BIJIrPa€e BAXKIIMBY poJib Y GOpMyBaHHI CyCHUIBHOT
JTYMKH Ta PEryJIOBaHHI COIIAIBHOT B3a€EMO/II, IO aKTyali3ye MOTpedy KPUTHUHOTO
OCMHUCTICHHS] KOMYHIKaTHUBHOTO BIUIHBY.

[IpoGnema nepcya3uBHOCTI K POPMU KOMYHIKATUBHOTO BIUIMBY Ma€ TIIMOOKI
KOpPEHi, 10 BEAYTh O aHTUYHOI PUTOPUKH, JI€ TIEPEKOHYBAHHS MOEIHYBAJO JIOTIKY,
emomii Ta etuky [3, €. 1356a]. ¥V XX cTOMITTI aK[EHT 3MICTUBCS Ha IMCUXOJOTIYHI
MexaHi3Mu [8] Ta koMmyHiKaTHBHI cTpaterii BiumuBy [6; 7]. CydacHi JOCIIIKCHHS
PO3IIIAIal0Th MEPCYa3UBHICTh SIK 0araTOBUMIPHY KaTEropito, IO OXOIUIOE MOBHI,
KOTHITUBHI Ta COILIOKYJbTYpHI acrektd [4; 5]. OnpHak cucreMaTtusamis i
KOMYHIKaTUBHUX XapaKTEPUCTHK 3aJIUIIAETHCS HEOCTATHBO JTOCIIKEHOIO.

Po6oTta 0a3yerbcst HA KOMYHIKQTUBHO-TIparMaTUYHOMY MiAXoAl [2], AKuM nae
MO>KJTUBICTB JTOCIIII)KYBATH SIBUIIIE TIEPCYa3UBHOCTI AK LILTICHUIH MpoLiec B3aeMO/Iii, 1e
PE3YJbTaTUBHICTh KOMYHIKAIlll 3aJICKUTh BiJ TapMOHIMHOTO MO€ETHAHHS 3aco0iB,

IHTEHIII MOBIIA Ta KOHTEKCTY CHUTYaIlii.

‘© Manaxoscvra A. 1., 2025
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MarepiaioM BHUCTYIAIOTh JEMOHCTpAIIHI BI€03aMUCH YPOKIB aHTJIIHCHKOI
MOBH, TPOBEJCHHI BYUTEISMHU-HOCISIMH MOBH JJI YYHIB TMOYATKOBUX MIKLT A3ii
BiJ1iOpaHi 3 Mepexi YouTube, Ta TekcToBI CKpUNITH 10 WX BijIE€O.

Mera pocaimkenns. PobGora cmpsiMoBaHa Ha BHJAUICHHS OCHOBHHUX
KOMYHIKaTHBHUX XapaKTEPUCTUK TEPCYa3MBHOCTI B aHTJIOMOBHOMY HaBUYaJbHOMY
B1JICOJIUCKYPCI.

Pesyabtatn gociimkennsi. [lepcyasuBHICTh pPO3TISAAETHCS  SIK  MPOIIEC
KOMYHIKaTHBHOTO BIUIUBY, 3a SIKOTO MOBEIb IUJIECIPIMOBAHO, 3a JOIOMOTOIO
ayJioBi3yaJbHUX 1 MOBHHMX 3ac00iB, 3 ypaxXyBaHHSIM KOHTEKCTY B3aemonii [4, C. 1],
MparHe 3MIHUTH CTaBJICHHS, TYMKH Ta Jii peluuIieHTa B atMoc(epi BUILHOTO BUOOPY
[5, c. 59; 6, c. 4, 7, c. 3]. Take TpakTyBaHHs Ta aHalli3 aHTJIOMOBHOT'O HaBYaJbHOI'O
Bineoauckypey (nam AHBJI) maroTe MOXIMBICTh BUIIIMTA OCHOBHI KOMYHIKaTHBHI
XapaKTepUCTUKHU siBUIlla niepcyazuBHocTi. AHB/[ po3yMiemMo sik CKJIaJiHE COIiajIbHO
3YMOBJICHE SIBHINE, SKE€ BKJIIOYAE OCOOJIMBY KOMYHIKATHBHY B3a€EMOJIII0 YYaCHHKIB
HaBYAJILHOTO MPOIECY Y paMKaX CTaTyCHO-POJIbOBHX BIJIHOCHH, IO JE€TEPMIHOBaHI
METOO OCBITHBOTO MPOIIECY Ta KOHKPETHOIO HaBYAJILHOO cHTyarliero [1, €. 113].

VYV mexax AHBJI nmepcya3uBHICTh MoOcTae K 6araTOBUMipHE KOMYHIKATHBHE
SIBUIIE, IKOMY TIpUTaMaHHa HU3Ka XapaKTEPUCTHK, [0 BH3HAYAIOTh ¢PEKTUBHICTh Ta
cnenudiky BruBy. llepemyciM, mepcya3uBHMI BIUIMB € KOHTEKCTYaJlbHUM, TOOTO
3MIMCHIOETHCS B MEKaxX KOHKPETHOTO COILIATIbHOTO, KYyJIbTYPHOTO Ta CHUTYallIiHOTO
cepeqoBuIla. Y HaBYAIBHOMY BIJI€OAUCKYPCI 11€ OXOIUTIOE BIKOB1 OCOOJIMBOCTI YUHIB,
OCBITHI IIJTl, TEMAaTUYHI PaMKHU Ta KyJIbTYpHI HOPMH, IIO BIUTUBAIOTH Ha 3aco0u
peanizauii BIUIUBY Ta OCOOJIMBOCTI B3a€EMO/IIi YYACHUKIB HABUAJIBHOI MEPCya3HMBHOL
KOMYHIKaIlii.

[lepcya3uBHICTh € HEI30JbOBAHWM  SIBHIIEM, SKE€ pEaTi3ye€TbCcs B
KOMYHIKaTUBHIN B3aeMO/Ili MI>K MOBLEM Ta perunienTom. B AHB/I nepexonyounm
BUCTYTIA€ YUUTEINb, KU 3IIMCHIOE BIUTMB B CHJIy CBOiX CTaTyCHHMX MOBHOBa)XCHB Ta
CUTyaliiiHuX MoxJIMBocTed. [lepekoHyBaHUMHU € y4HI, sIKI 4epe3 Opak JOCBIAY

noTpeOyIOTh 3HaHb, IO POOUTH iX COPUUHATIMBUMU /10 BILIUBY.
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InTenuiitna o3naka mepcyaszuBHocTi B AHB/I mpeacrtaBieHa ycBiIOMIICHUM
MParHeHHSIM YYUTENsl 3MIHUTA JyMKHA Ta CIHOHYKAaTH 10 i y4YHIB 3 METOIO
¢bopMyBaHHS 3HAHb Ta HABUYOK. [aKe MPArHEHHS € TJIO0ATBHOIO TEPCYa3HBHOIO
IHTEHIIIEI0 B HABYAIbHIA KOMYHIKaIIii.

[Tepcya3uBHICTh peali3ye€TbCs 4epe3 IIJIECIPSIMOBAHE BUKOPHUCTAHHS MOBHUX
Ta ayJ10Bi3yalbHUX 3aC001B, K1 BapilOIOTHCS 3aJICKHO BiJ METH Ta KOHTEKCTY, IO
3YMOBJIIOE€ IHCTPYMEHTAJIBHUN XapakTep Hboro spuina. Takuii BmumB B AHBJ]
peani3yeThCsl 4epe3 IMIepaTHBHI KOHCTPYKIIi, MOJAIBHOCTI, CJoBa Mii, OIIHHY
JIEKCHUKY, BKa31BHI KECTH, €MOLIIIHY MIMIKY, (DOHaIlIiHI Ta Bi3yalibH1 3aCOOU.

HasiBHiCTh BUIBHOTO BUOOPY € (DyHIaMEHTAJIbHOIO O3HAKOKO MEPCYa3WBHOCTI,
sKa BIAPI3HSE 11 B1J MaHIMYJIAIIT Ta IPUMYCY. Y UUTEIb CTBOPIOE YMOBH, B IKUX YUCHb
TOOPOBIUIBHO 3aTy4a€ThCS J10 HAaBUAJIbHOI KOMYHIKAaTHBHOI B3a€MO/I1T Uepe3 aresiiio
710 pallloHaJIbHOI apTyMEHTAaIlli Ta €eMOIIHUX 3aCc001B, K1 3a/1I0Th IHTEPECH, TOTPEOU
Ta CTaBJICHHS YUHIB, 1[0 CIIOHYKA€ iX 710 JOOPOBUIHLHOTO 3A1MCHEHHS Mii.

BucnoBku. [lepcya3suBHICTb OCTA€E sIK OaraTOBUMipHE KOMYHIKaTHUBHE SIBHILIE,
[0 pealli3yeThbCsl Yepe3 ILUIECIPSMOBAHY IHTEPAKII0 MK YYUTENEM 1 YYHAMH, 3
ypaxyBaHHSM KOHTEKCTY, IHTEHIII MOBIIS, 1HCTPYMEHTAJIbHOTO BUKOPUCTAHHS
MOBHHMX 1 ayJiOBi3yaJbHUX 3ac00iB. BaXJIHMBOIO O3HAKOI € HASBHICTH BUIBHOTO
BUOOPY azpecara, o 3ade3neduye epeKTUBHICTh BIUIUBY 0€3 MPUMYCY.

Cnncoxk BUKOPUCTAHUX JIAKepe
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Mopo3 A. [I.— 3100yBauka OCBITH 9 KypCy
bakyIbpTeTy 1HO3eMHOI (Pis10JI0T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

Cemenwok T. II. — kaHuaaTKa
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
HIMEUBKOT (i710J10T1i

BHY imeni Jleci Ykpainku

OB’€EKTUBALIA HIHHICHOI'O KOMIIOHEHTY KOHHLEIITY FRIEDEN

Y CYUACHIN HIMEIIbKOMOBHIN KAPTHUHI CBITY

IMocTanoBka npodJeMu. Y cydacHiil KOTHITUBHIN JITHI'BICTHUII OCOOJIMBY yBary

OPUAUISIOTH JOCTIPKEHHIO KOHIIETTIB SIK CKJIQJHUX MEHTAJIbHUX YTBOPEHb, Y SKHX

‘© Moposz A. /T., 2025

260


https://doi.org/10.1007/978-3-030-58163-3_1
https://doi.org/10.1007/978-3-030-58163-3_1
https://doi.org/10.1007/s10503-011-9241-8
https://doi.org/10.1007/s10503-011-9241-8
https://doi.org/10.4324/9780429196959
http://dx.doi.org/10.1007/978-1-4612-4964-1

Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

B1JIOOpaXaloThCsl KyJIbTYpHI, €MOIliHI Ta IIHHICHI OPIEHTUPU TEBHOTO HApOIy.
Konnent FRIEDEN / M/P € omauM 13 KIIFOYOBUX Y HIMEIIbKOMOBHIN KapTHHI CBITY,
a/pke BIH OXOIUIIOE HE JIMINE TOJITUYHUN YU COLIaIbHHUM 3MICT, a W TIUOOKY
aKCI1OJIOTTYHY CKJIAJ0BY. Y Cy4aCHOMY HIMEIIbKOMOBHOMY MPOCTOPi, OCOOIMBO Ha TJi
POCIiCbKO-YKPaTHCHKOI BIMHU, MHUpP TEPECTAE CIPUUMATHUCS JHUIIE SIK CTaH CIHOKOI0 —
BiH HaOyBa€ MOPAJIbHOTO, MOJITUYHOTO Ta €TUYHOTO BUMIPY, IO MPOSBIAETHCI Y
MOBHHUX 1 JTUCKYpCUBHMX mpakTukax [l]. LliHHICHUN KOMIOHEHT I[bOTO KOHLENTY
BiJIirpae BUpIMIAIbHY POJib, 00 caMe BiH (hOpMY€E eMOITIHHO-OIIHHE CTABJICHHS MOBIIIB
70 SBUIA MHPY, MEPETBOPIOIOYM HOro 3 aOCTPAKTHOTO MOHSTTS Ha 3HAYYIIUN
KYJIbTYPHUI CUMBOJI.

Metow aociigeHHsi € BUSBJICHHS OCOOJMBOCTEH 00’€KTHBAIlli IIIHHICHOTO
komroHeHta  konmenty  FRIEDEN y  cydacHOMy  HIMEIIbKOMOBHOMY
MyOJIIUCTUYHOMY JUCKYpPCl, @ TaKOXX BHU3HAYEHHS OCHOBHMX TEHACHIIA HOro
CEMaHTUYHUX TpaHcpopMaliii y 3B’SI3Ky 3 CYCHUIbHO-TIOJITUYHUMHU TOJISIMH
CHOTOJICHHSI.

Pesyabtarn pociimkennsi.  LlinnicHuii kommoneHT koHuenty FRIEDEN
BiJIoOpaxae crocio, y sSikuif HiMellbka MOBHA CBIJJOMICTh OCMUCIIIOE MUP HE JIUIIIE SIK
MOJTITUYHUMN YU COLIAIbHUM CTaH, a Ik MOpaJIbHY KaTeropito, OB’ s3aHy 31 CBO0OI010,
CIIpaBeUMBICTIO Ta JMIOAsAHICTIO. MOoro poik mossrae B ToMy, 100 depe3 MOBHi 3ac061
nepeiaTu €TUYHY TMO3HUII0 CYCHUIbCTBA, J€ MHUP — II€ PE3yJbTaT CBIIOMHUX i
JIIOJIMHU, @ HE MPOCTO BiJICYTHICTb BiiiHM [1].

[To3UTHBHI CMUCITH KOHIIENTY PEMPE3CHTYIOTHCA Yepe3 cTaji BucioBu Frieden
stiften, in Frieden leben, Frieden bewahren, siki BimoOpaxaroTh aKTHBHE MPArHCHHS
miATpUMyBaT rapMoHito [2]. CUMBOJIYHMM Yy IIbOMY KOHTEKCTI € BHUCIIB Bimm
Bbpanara “Frieden ist nicht alles, aber ohne Frieden ist alles nichts ” (Mup — 1ie He Bce,
asne 06e3 MHpy Bce — HIIO), IO (PIKCYE MOPATBHO-IIIHHICHUIN CTaTyC MUPY SIK OCHOBH
moAckKoro criBicHyBaHHS [4]. Tlopsia 13 uuM, y cy4acHOMY HIMEIBKOMY JHCKYpCi
TIOMITHI ¥ KpuTHYHI iHTEeprpeTaiii. 3okpema, BuciiB “Ein ungerechter Frieden ist eine

zynische Farce, die zu noch grofferem Unrecht fiihren wird” (HectipaBeaiuBuii Mup —
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1€ IMHIYHUKA (apc, IKUM Mpu3Bee 10 11e OIbII01 HeCIpaBeIIuBOCTI) [3] BUpaxkae
3aCyKEHHSI KOMITPOMICIB, IO CyIepedars ij1ei mpaBay i rigHocTi. Taki KOHTEKCTH
JIEMOHCTPYIOTh, ITI0 CydacHa HiMEIlbKa KyJIbTypa TPAKTY€ MUP HE K OyIb-sKY yromay,
a SIK I[IHHICTh, HEPO3PUBHO OB’ s13aHY 31 CIIPABEIJIUBICTIO.

Y upomy acnekTi konuent FRIEDEN y HiMeIbkOMOBHOMY MPOCTOP1 MOCTAE SIK
MOpaJIbHUN OpIEHTHP, SAKUN BigoOpa)kae yXOBHY 3pUIICTh CYyCHIJILCTBA W BHU3HAYAE
MEXY MIX CIpaBelJIMBUM MUPOM Ta opmaibHuM kKommnpoMmicoM [1]. be3zanepeuno,
IO I[IHHICHI O3HAKH aHaJi30BaHOTO0 KOHIICTITY MOXYTh MaTH pi3HE KOHOTATHBHE
3HAYEHHS, 1[0 MU 1 IJITAHYEMO JOCIITUTH Y MOAANIBIINX HAYKOBUX PO3BIJIKAX.

BucHoBku. [IpoBeneHe [mOCHiKEHHS TMOKa3alo, M0 B Cy4YaCHOMY
HIMEIIbKOMOBHOMY JTUCKYpCI IliHHICHUN KoMIToHeHT koHienty FRIEDEN BigoOpaxkae
HE JIUIIE COIIaIbHO-TIOIITUYHY, a i MOPAJIbHO-ETUYHY CYTHICTh MUpPY. Mup miepectae
CIpHUIIMATHCS SIK MPOCTA BIACYTHICTh BITHU — BIH MOCTA€ SIK €THYHA HOPMa, MOKA3HUK
JyXOBHO1 3pUIOCTI, BIJMOBIJATBHOCTI Ta TYMAaHICTUYHOTO BUOOpY JroauHU. Yepes
CTIMKI CJIOBOCIOJY4YEHHs, MeTadopu Ta LUTATH, 3adiKCOBaHI B MyOJIIMCTUYHUX
TEKCTax, HiMEIlbKa MOBa BIJITBOPIOE €BOJIIOLIIO YSIBIEHb ITPO MUP: BiJl CTA01IBLHOCTI 10
aKTUBHOI /111, CIPSIMOBAaHOI Ha CITpaBeUIMBICTH 1 cBOOOAY. BosiHOYaC y MOBHI# KapTHHI
CBITY 30€piraeThbCsi KpUTUYHE CTABJICHHS 10 HAB S3aHOTO YX HECIPABEIJIMBOTO MUPY,
110 3aCB1TUY€ YCBIIOMIJICHHS HOT'O MOPaJIbHOI BIAMOBIAaIBHOCTI.

Otxe, FRIEDEN y HiMelIbKOMOBHIN KapTHHI CBITY — 1I€ HE JIUIIIE MOJITUYHA
KaTeropisi, a CAMBOJI €THYHOI'O BUOOPY, TYXOBHOI 3pLJIOCTI Ta CHIJIBHOTO MpParHEHHs
JI0 TApMOHIi.

CnucoKk BUKOPUCTAHUX JKepeJl
1. CembonoBa H. B. Konrnenrocucrema xynoxab0ro npocropy Pobepra bephca :

Mmaricrepchka pobora / Hayk. kep. A. M. Ilpuxoarko ; Ham. yH-T «3amopi3zbka

MOJIITEXHIKA. 3anopixxs, 2020. 84 c. URL:

https://eir.zp.edu.ua/server/api/core/bitstreams/1a979c86-fddd-4704-8baa-

7117197b7820/content (nara 3BeprenHs 2.10.2025)
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Hesipeunb A. B.— 3100yBauka 0CBITH
1 kypcy dakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pi10JI0T 1T
BHY imeni Jleci Ykpainku

HaykoBuii kepiBHUK:

KamunoBcbka I. M. — kangugaTka
(b1707I0T1YHUX HAYK, TOIEHTKA Kadeapu
MPUKJIIATHOI JTIHTBICTUKH

BHY imeni Jleci Ykpainku

OCHOBHI BIIMIHHOCTI MI’K BPUTAHCHBKUM TA KAHAACBKUM
BAPIAHTAMM AHIJIIMCBKOI MOBH

I[MocranoBka mnpodaeMu. AKTyaldbHICTh TEMH JIOCHIPKEHHS 3yMOBJIEHA
HEOOXITHICTIO po3MeKyBaHHs KaHajcbkoro (mami CE) ta Opurtancekoro (mami BE)
BapiaHTIB aHTJ1MChKOI MOBH, OCKIJIbKU MOIPHU ICTOPUYHI 3B’ S3KH, 11 BAP1aHTH MaIOTh
CyTTeBI BiAMIHHOCTI Ha (oHeTnyHOMY, oOpdorpadiyHOMy, JTEKCHUYHOMY Ta
rpaMaTUYHOMY PIBHSIX.

Meta noc/igsKeHHs1 — OKPECIUTA OCHOBHI BIIMIHHOCTI MiX OpUTaHCHKHUM 1
KaHaJCbKUM BapiaHTaMH aHTJIIHCHKOT MOBH.

Pe3yabtaru gocaigpxenns. Ha ¢ponernunomy piBHi CE cyTT€BO BiApI3HAETHCS
Bix BE. Io-mepmie, CE € potuunoro (rhotic) moBoro, 110 o3Hauae BUMOBY 3ByKa /1/

ICJIs TOJIOCHOT Y TaKMX CJIIOBax, sk car, far, better, toxi sik OLIBIIICTh CTAHIAPTHUX

‘© Hesipeyv A. B., 2025
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akuentiB BE (3okpema Received Pronunciation) € nepornunumu. Ilo-gpyre, y CE
iCHye yHiIKaJbHa puca — KaHaJIchbke mmigHeceHHs roocHux (Canadian Raising) [1]. Le
(doHoOrIUHKI MpoLiec, A¢ AUGTOHTH /a1/ Ta /av/ y clloBaxX Ha KIITAAT write, iCe, OUL,
about BUMOBJISIIOTBCS 3 BHUIIMM TOYATKOBUM IOJIOKEHHSIM SI3UKa TEpeN TITyXUMH
MIPUTOJIOCHUMH, 1110 BiApi3Hs€ iX Big BuMoBH B BE Ta amepukanchkiii anrmiiicbkii. [1o-
tpete, y CE "acto crioctepiraeThCs 3JIMTTSA TOJOCHUX Yy CJIOBax THIMY cot Ta caught
(cot-caught merger), siki BUMOBJISIIOTBCS OJIHAKOBO, Ha BiaMiHy Bix BE, ae mi 3Byku
3a3BUYAil PO3PI3HAIOTHCS.

Ha piBHi opdorpadii CE gemoHcTpye 3MiIIaHuii XxapakTep 1 4acTo 30iraeTses 3
BE. Kananii, six 1 6puraniy, numryts colour, honour, flavour (i3 3akinuennsm -our), a
Takox centre, theatre (i3 3akinueHHsM -re) [2]. BoHu Takox 30epiratoTb OpUTAHCHKY
TpaauIliio MOABOEHHS JiTepH -l y Takux croBax, sik travelling, cancelled. Ognak y CE
JIesIK1 CJI0Ba TPELBbKOT0 MOXOHKEHHS MOXKYTh ITUCATUCS 332 aMEPUKAHCHKUM 3Pa3KOM:
anesthesia, encyclopedia (3amicte Oputancekux anaesthesia, encyclopaedia). Kpim
TOr0, KaHAJIl YacTillle BHKOPHCTOBYIOTh aMEPHKAHCHKHMU BapiaHT -iZ€ 3aMiCTh
OpuTaHCHKOTO -IS€ y niecniBHUX 3akiHueHHsX (realize vs realise). Lle nemoHcTpye, 110
monpu 30epeKeHHsI IepeBakHO OpuTaHchkux npaswi, CE Mae BmacHi 0COOIMBOCTI y
IIPaBOIIKCI, 110 BioOpaxkaroTh reorpadiuny 6mu3bkicts 10 CIIA.

Ha nekcuyHOMy piBHI1 ICHYIOTh MOMITHI BiAMIHHOCTI. Y KaHali BXUBa€ThCS
YMMaJl0 YHIKaJIbHHUX CIIIB — TaKk 3BaHMX KaHamu3miB [3]. Hanpukman, kaxammi
BUKOPUCTOBYIOTH Washroom samicte OputaHcbkux toilet abo 100, Bemukuit M'sxwuii
nuBaH Ha3uBaroTh chesterfield (xoua el TepmiH 3acTapiB i pijlie BUKOPUCTOBYETHCS
MOJIOJIIIIAM TOKOJIIHHAM) 3aMicTh SOfa. CropTWBHE B3yTTS HA3WBAKOTHL FUNNErS
(ocobmuBo y 3axinHii Kanasi), 1110 BiIpi3HAETHCS BiJl 3arabHOOPUTAHCHKOTO trainers.
[HIT IpUKITa M KaHaau3MiB: toque (B's3ana mamnka), loonie ta toonie (moneTu B 1 Ta 2
nonapu), double-double (xaBa 3 nBoma mopmissMH IHyKpy 1 BepmikiB), hydro
(enexTpoeHepris y neskux npoBiHIlnx). Bomnouac CE 3a3Hana 3HaYHOTO BILIUMBY
aMEpPUKaHCHhKOI aHTMMChKOI uepe3 reorpadiudy OJU3BKICTh 1 KYJIBTYPHHN OOMIH:
KaHa/Il KaxyTh gas (a He petrol), truck (a ue lorry), apartment (a ue flat). HasBricTb
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X BJIACHUX JIEKCUYHUX OAMHMIIL mijikpecitoe, mo CE € camocTiiiHOI0 MOBHOIO
CUCTEMOI0, BIIMIHHOIO sIK BiJ BE, Tak 1 Bi/l aMepUKaHCHKOI aHTIIIHCHKOI.

Ha rpamatnyHoMy piBHI BIIMIHHOCTI MEHIII BUPaKEHI, ajie BCE XK MPUCYTHI. Y
CE, sk i B BE, uacriiie BUKOprCcTOBYIOThCS (hopmu have got (3amMicTh aMepHUKaHCHKOTO
have), shall mns maiOGyTHROTO Yacy y dopmamsHOMY MOBIICHHI [2]. OqHaK KaHATIT
CXWJIbHI BUKOPHUCTOBYBATH aMEpUKaHChKI (OpMU HEMpaBUIBHUX JI€CiiB: (otten
(3amicTh OpuTaHCBKOTO (Ot sSK [Ji€MpUKMETHHKA), Xoua oOuWaBa BapiaHTH €
NPUHHATHAMHA. Y TUTAIBHUX PEYCHHSIX KaHAIII MOXYTh JogaBath eh? HampukiHii
pedeHHs g miaTBepkeHHS abo moromkenns (It’s cold today, eh?), mo e
XapaKTEPHOIO PUCOI0 KaHA/ICHKOTO J1aJIeKTy.

BucnoBku. Kanajcrka anriificbka € yHIKaJIbHUM BaplaHTOM aHTIIIMChKOT MOBH,
akuil  chopMyBaBCs SIK OKpeMa MOBHA CHCTeMa IIiJl BIUIMBOM OpUTAHCHKOI
KOJIOHIAJIbHOI CIAJIIIMHUA, aMEPUKAHCHKOI reorpadiyHoi OJIM3BKOCTI Ta BIJIACHOTO
KyJIbTYpPHO-ICTOPHYHOTO PO3BUTKY. i BiIMIHHOCTi Bif OPHTAHCBHKOI AHTIIHCHKOT
HaWOIbII MMOMITHI Ha PIBHI BUMOBH (POTH3M, IIJIHECEHHS TOJIOCHUX, (DOHOJIOTIUHI
3JIUTTSA), TOA1 SIK IPABONUC 37€01IBIIOTO 30epirae OpUTAHCHKI TPAIHUILIIL 3 €JIEMEHTAMHU
aMEpPUKAaHCBKOTO  BIUIMBY.  JIeKCMUHMII  pIBEHb  JIEMOHCTPYE  HaWOUIBIILY
PI3HOMAaHITHICTb, MOEJHYIOUM OpUTaHI3MH, aMEPUKAHI3MU Ta BIACHE KaHAJIChKi
inHoBari. 11 ocobmuBOCTI copMyBamucCsi BHACTIIOK YHIKAJIbHOTO 1CTOPUYHOTO,
reorpagiyHOrO Ta  KYyJbTYpHOro po3BUTKY KaHamu sK  JBOMOBHOI  Ta
MYJIBTUKYJIBTYPHOI KpaiHH.
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Oxkcenwok B. P.— 3100yBauka ocBiTH 6
Kypcy, GpakyJbTeTy 1HO3eMHOI (h1J10J10T1i
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

€¢ppemona H. B. — kanaugatka
(b171070TYHUX HAYK, AOLEHTKA Kadeapu
NPAaKTHKHU aHTIIHCHKOT MOBU

BHY imeni Jleci Ykpainku

AHI'JIO-KAHAJICBKA JIEKCUKOI'PA®ISA SAK BITIOBPAYKEHHS
HAIIIOHAJIBHO MAPKOBAHOI'O KOHIENITYAJBHOT' O ITIPOCTOPY

IMocranoBka nmpo6Jsemu. CyyacHa jekcukorpadis € He JHIIE IHCTPYMEHTOM
¢ikcallii MOBHUX OJIMHUIIb, & W MEXaHI3MOM pempe3eHTallii KOHIIENTIB MEBHOTO
KyJbTypHOTO npocTopy. OcoOnmBe Micue B I[bOMY KOHTEKCTI 3aliMa€e aHrjio-
KaHaJICbKa JIEKCUKOorpadis, sika BioOpaxae riopuaHy Npupoay KaHaJCbKOro BaplaHTy
anriicbkoi MmoBH. KaHaia nmoegHye OpuTaHChbKl, aMEPUKAHCHKI Ta BIACHI aBTOXTOHHI
MOBHO-KYJIbTYpPHI €JIEMEHTH, 110 (pOopMye YyHIKaIbHUN KOHUENTYaJIbHHUI IMPOCTIP
CIOBHUKIB [1; 5]. AKTyanbHICTh JOCHIIPKEHHS 3yMOBJIEHAa HEOOXIAHICTIO TJIMOIIOTrO
PO3YyMIHHSI TOTO, SIK JIGKCHKOrpadidHi Kepena BiJoOpakaroTh JIHTBOKYJIbTYPHY
cnenu(iKy perioHaJIbHUX BapiaHTIB aHIIIMCHbKOT MOBH.

Mera pociaigxeHHsi. MeTo0 € OKpecleHHS OCHOBHHMX XapaKTEPUCTHUK
KOHIIETITYJIbHOTO TPOCTOPY AaHTJIO-KaHAJChKoi Jekcukorpadii, aHami3 crnocoOiB
nexcukorpadiuyHoi pempe3eHTalii HallloHATbHO MAapKOBAaHWUX JIEKCEM Ta BUSBICHHS
KITFOUOBUX TEMATHYHUX KOHIICTITIB.

Pe3yabTaru nociimkenns. Jlekcukorpadis sk Hayka MpouIiia €BOIIOLII0 BIJT
JECKPUTITUBHUX CIIOBHUKIB JI0 KOTHITUBHO OPIEHTOBAHUX JIEKCUKOTpadidyHUX
Mmozeneil. CyyacHuil eTan po3BUTKY XapaKTepU3YEThCS YBAaroo 10 KOHIENTYalIbHOTO
PIBHSI 3HAUCHHS Ta KyJIbTYPHMX KOHTEKCTIB [7]. B aHro-KaHaIChKIN Jekcukorpadii
el TpoIeC TMPOSIBISETHCA 4Yepe3 IHTErpaiir0 0araTOMOBHUX, ICTOPUYHHX Ta

COIIIOKYJIBTYPHHUX HalllapyBaHb aHTIIIMCbKOI MOBHU B KaHnai.

‘© Okcenrok B. P., 2025
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[Tepuri aHTII0-KaHAACHKI CIIOBHUKHU 3 ABUIMCSA y XIX CTOMTTI SIK peakiis Ha
noTpeldy komudikamii perioHamizmiB [1]. Ilogampmuii po3BUTOK Jekcukorpadii
BiJI0YBaBCs 3 OMOPOIO Ha MPHUHIIMIIA OMKUCOBOCTI, ypaXyBaHHS MOBHOI BaplaTUBHOCTI
Ta HallIOHAJIBHUX peatid. OHUM 13 KIFOUOBHMX €TaIliB CTaJIo cTBOpeHHs Dictionary of
Canadianisms on Historical Principles — nepmroro macmrabHOTo JeKcHKOrpadigHOTO
INPOEKTY, IO CHUCTEMATU3yBaB JIEKCMYHI OCOOJMBOCTI KaHAJChKOTO BapiaHTy
aHTJI1HChKOI MOBH [4].

KonnentyanbHHii MPOCTIp aHTI0-KaHACHKUX CIIOBHUKIB (JOPMYETHCS HABKOJIO
TEMaTUYHUX TOJIB, K1 BIJ0OpaxaroTh KyJIbTypHY crienudiky kpainu. Haituacrime e
TIOJISL «CIMsD», «DKay, KIIPUPOAy, «TBAPUHNY», ETHIUYHA 1IEHTUYHICTHY, «3UMOB1 BUIU
ciopty» Tomio. Hampukinan, ciosa loonie, toque, double-double, raccoon marots He
JUIIE JEHOTATHMBHE 3HAYCHHS, a ¥ 4YITKO BUpaXeH1 KyJIbTypHI KOHOTAIlli, IO
(IKCYIOTBCS B CJIOBHUKOBUX Ae(iHIIIAX [3].

JlexcukorpadiyHa pemnpe3eHTallis KaHaJChKOro BaplaHTy AaHTJiHCHhKOI MOBHU
TaKOX JEMOHCTPYE 1HTEpPEpEeHIIII0 OPUTAHCHKUX, aMEPUKAHCHKUX Ta (DPAHKOMOBHUX
eneMeHTiB. lle mTposBAsSEThCS 'y BapiaTUBHOCTI MPABOIKCY, CEMAHTUYHHUX
BIIMIHHOCTSIX Ta COLIOKYJbTYpHIM MapKOBAaHOCTI TEBHUX OJIMHUIb. BaxinBum
aCTMeKTOM € TPAarHeHHs CYYacHUX YKJIagadiB CIOBHUKIB HE JIMIIE OMHUCATH, a M
IHTEepNpPETyBaTH KOHIICTITH, III0 BU3HAYAIOTh KyIbTypHU# nipoctip Kanamau [2].

3 TEOopeTHYHOi TOYKU 30pYy, KOHIENTyaJIbHHM TPOCTIp Yy JeKcukorpadii
PO3yMIIOTh SIK CTPYKTYpPOBaHY CYKYIHICTh KOHILIENTIB, BiHOOpakeHUX y AediHIlisX,
MPUKJIaJaxX BXXUBAHHS Ta CEMAaHTUYHUX 3B’si3kaX. BiH BUKOHYE pOJb KOTHITHBHOI
KapTh MOBHOi KynbTypu [6]. YV Bumaaxky Kanaam us kaprta OararomiapoBa, IIO
00yMOBJICHO TMOJIETHIYHICTIO Ta 6araTOMOBHICTIO CyCHIbCTBA.

Takum 4YMHOM, aHaNI3 KJIIOYOBUX CJIIOBHHKIB TMOKAa3ye, IO aHTJIO-KaHAJIChKa
nekcukorpadisi € He JMIIe JPKEPEJIOM MOBHUX JIaHMX, a ¥ 1HCTPYMEHTOM
KOHCTPYIOBAaHHSI HAIIOHAJILHOI 1JEHTUYHOCTI. BoHa pemnpe3eHTye KyJIbTypHO
MapKOBaH1 KOHILIETITH, SIK1 I03BOJISIIOTH BUOKPEMUTH KaHAJICbKUI BapiaHT aHTIIHCHKO1

SIK CAMOCTIWHE SIBUIIIE.
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BucHoBkn. JlocmipKeHHS 3aCBIIUUIIO, 10 KOHIIENTYaJIbHUN TPOCTIP aHTIJIO-
KaHaJChKO1 JIekcukorpadii popMyeThcsi Ha MEPETHHI JIHTBAJIBHUX, KYyJIbTYPHHUX Ta
icropuunnx akropis. Moro oco6IMBOCTAMM € HONIIEHTPHYHICTh, TEeMATHYHA
MapKOBaHICTh Ta IHTETPallisl PI3HOPIIHUX KYyJITYPHHUX IJIACTIB. Y CIIOBHUKaX aHTJIO-
KaHaJChKOT aHTJINCHKOT (DIKCYIOTbCS KOHIICTITH, SIKI B1OOpaXaroTh YHIKaIbHUN
KyapTypHUl npodine Kanaau. Takuii miaxia BIAKpUBA€E NEPCIEKTUBU JJISI MTOAATBIITNX
JOCIIDKEHB Y TrajTy31 KOTHITUBHOI JIEKCUKOTpadii Ta MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JIZKEPE
1. Avis W. S. A Dictionary of Canadianisms on Historical Principles. Toronto: W.

J. Gage, 1967.

2. Brinton L. J., Fee M. Canadian English: Origins and Structures. Oxford : Oxford

University Press, 2016.

3. Dollinger S. The Sociolinguistic Situation of Canadian English. Cambridge :

Cambridge University Press, 2019.

4. Dollinger S., Fee M. The Dictionary of Canadianisms on Historical Principles:

Second Edition. Victoria : University of Victoria, 2017.

5. Fee M., McAlpine J. D. Guide to Canadian English Usage. Toronto : Oxford

University Press, 1997.

6. Fillmore C. J. Frame semantics. Cognitive Linguistics: Basic Readings. Berlin :

Mouton de Gruyter, 2006. P. 373-400.

7. Hartmann R. R. K. Teaching and Researching Lexicography. Harlow : Pearson

Education, 2001.

268



Jlinrsicruuni ropuzonTu XXI croairrs

Caxan K. B.— 3100yBauka ocBiTH 4 KypcCy
bakynbpTeTy 1HO3eMHOI (Ppistosorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Puco JI. @. — kanauaatka QpuionoriuHux
HayK, TOIIEHTKA Kadeapu HIMEeIbKO1
¢inomorii

BHY imeni Jleci Ykpainku

CJEHTI HIMEIIBKOI MOJIO/II: CJIOBOTBIPHI TEHAEHIIIT
TA IIJIAXUW YTBOPEHHSA

IHocranoBka mpoGaemMu. MOJOADKHUM CIEHT € AUHAMIYHUM 1 KPEaTUBHUM
IUTACTOM CY4YacHOI HIMEUBKOI JIGKCHKH, KM BigoOpaskae colliaiibHi, KyJbTypHI Ta
KOMYHIKaTUBHI TOTPpeOX MOJIOJOTO MOKOJIHHS Ta MOCTIHHO MOMOBHIOETHCS HOBUMU
aexcuuaumu oguHuIgMH. CeniBanoBa O. 3a3Hadajia, MO CICHT — IIE «J0JaTKOBA
JEeKCUYHa CcHucTeMa JUisi TeBHUX (OpM MOBHOTO ICHYBaHHSA, IO MPEICTaBIIsE
napajeiabHy €KCHPECHUBHO-OI[IHHY, HAaW4acTillle CTWJIICTUYHO 3HUKEHY CHHOHIMIIO
MO3HAYCHB 3araJIbHOBIIOMUX MTOHSTH 1 HAJICKUTD MIEBHIHM comiabHIl CYOKYIbTypi» [3,
c. 560]. JunaMiuyHu#M PO3BUTOK MOJIOJIIKHOTO CIEHTY 3yMOBIIIOE€ 3pDOCTaHHS 1HTEpECY
0 WOro BUBYEHHS, IO POOUTH IO TEMY OCOOJMBO aKTyallbHOIO. BiH aKkTUBHO
GyHKIIIOHY€E cepe1 MPEICTABHUKIB MOJIOAOTO MTOKOIIHHS, 110 i BU3HAYMIIO MOTO Ha3BY
Jugendsprache.

MeTta JoCHiDKEHHS TMOJiArae B aHajli3l Ta OIHUCI CIOCOOIB TBOPEHHS
MOJIOJIDKHHMX CJICHTOBHX CJIIB Cy4acHO1 HIMEI[bKOi MOBH.

PesyabTaTtu gociimkenns. CieHr BKIOYae y cebe Kiabka (PyHKINN, oaHa 3
SKUX — II€ colliajibHa. BOoHa moJsirae y BUKJIIOUEHHI a00 BKJIIOUSHHI JIIOJIMHH Y OJTM3bKe
OTOYEHHS, B)KMBaHHI Ti€l MOBH, sika ()YHKIIOHY€ Y IEBHOMY KOJII JIOAEH, y TIeBHIN
npogecii. «lleBHi Tpynu Ioaei BXHUBAIOTh CIEHI, TOMY IO «iM HE BHUCTayae
nomtraHoi Bianu. lle mpocto 6e3neuynuii Ta eheKTUBHUN CIOCIO MPOTECTY MPOTHU

YOTrOCh BCTAHOBJICHOTO, TIPOTH MOBHHUX ITpaBwi» [1, c. 2].

‘© Caxan K. B., 2025
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3aBAsSKU COILIAIBHUM MEpeXaM MOJIOADKHHUM CJIEHT IIBUIKO MOUIUPIOETHCS,
OKpEeMI CJI0Ba MOXKYTh BXOJIMTH /IO 3araIbHOBKMBAaHOI MOBHU. bararto ciiB, siKi KOJIHUCh
BBAXKAJIKCSI CJICHTOM, TETIEp CTaJIl YaCTHHOIO CTAaHAAPTHOI HIMEIFKOI MOBH.

CreHr MOCTIMHO 3MIHIOETHCS, BIJOOpa)KalOUM MKUTTA Ta CBITOTJIS MOJIOAUX
monei. st BimoOpaXeHHsT HOBHX SIBHII, a TAKOX 3 METOIO HaJaHHS MOBI OUTBIIOL
EKCIIPECUBHOCTI Yy MOJIOJDKHOMY CJIEHTY 3 SBJISIOTBCS HOB1 cioBa. HaitOinbim
MOIIUPEHUM CIIOCOOOM BUHUKHEHHSI HOBHX CJICHTOBUX CJIB € 3aMO3WYEHHS 3 1HIIUX
MOB, B OCHOBHOMY — 3 aHTJTIChKoi. [IpukiiagamMu Takux 3ano3uueHb y HiMEIbKii MOBI
e: Loser — Verlierer; Beef — Streit, Auseinandersetzung; jumpen — springen; chillen —
sich erholen; flexen — prahlen.

[HmM  criocoOom  30aradeHHsT MOJIOADKHOI JIGKCUKH € CJIOBOTBOPEHHS.
[IponykTHBHOIO y MOJIOADKHIM MOBI € KoHBepcid. [lin KOHBepCi€ po3yMiloTh
0e3adikcHE YTBOPEHHS CJIOBA OJHI€T YACTUHU MOBH BiJl CJIOBA 1HIIOI YaCTUHU MOBH,
K PE3yJIbTaT CEMAaHTUYHOTO 3CYBY [4, ¢. 220]. JI71s1 MOJOI1’KHOT MOBH € XapaKTEPHUMHU
BUITQJIKM KOHBEPCIi BIIACHUX Ha3B: HAa3B 3aCTOCYHKIB, IMEH 3HAMEHUTOCTEN Y1 HABITh
B1IOMUX (iryp 3 KOMIKCiB. MU BUOKpPEMWIIM BUIIAJIKK BepOaii3alli, TOOTO mepexomy
BJJACHMX Ha3B Yy JII€ECIOBA 3a JOMOMOTOIO0 JOJIaBaHHS TpaMaTHIHOTO cydikca
inginituBa: Skypen (komyHikyBath 3a jgomomoror SKype); wiksen (mrykatu
inpopmariro 3 Wikipedia), zuckerbergen (mepecnimyBatu B COIliaIbHUX Mepekax,
yTBOpeHo Bia iMeHi Mark Zuckerberg). [lpuknagom aja’ekTuBallii € yTBOPEHHM Bijl
iMeHi repost komikca ['ydi npukmeTHuk goofy, mo o3Havae cMilIHAN, KOMIYHHIA.

MonozaixkHa MOBa TIparHe 10 JIAKOHIYHOCTI, TOMY MPOJYKTUBHUM CIOCOOOM
YTBOPECHHSI HOBHX CJICHTOBHUX CJiB € ckopoueHHs: bro (brother) — der Bruder; Yolo
(you live only once/xuBemo oaun pa3); Sus (suspekt) — verdédchtig; Schoki
(Schokolade). STk 3a3navanu Puck JI. @. Ta [Tacuk JI. A., HOMIHUPEHO Y MOJIOADKHOMY
cleHry € 1 koHTamiHamis [2, c.109]. KonrtamiHoBaHI clOBa yTBOPIOIOTHCA
CXpPEIICHHSIM JIBOX CJIiB 3 YaCTKOBMM YCIYeHHSAM ixHiX ocHOB: Smombie (Smartphone
+ Zombie, nmroauHa, sika 3ajexHa Big cmaptdony); Videot (Video + Idiot); Sauftrag

(Saufen + Auftrag, 3amianoBana nustuka), Gonnjamin (génnen + Benjamin, grouHa,
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sgKa JIIOOMTh KyIlyBaTh co01 Jopori peui). Taki cioBa IpuBEpTalOTh yBary, €
EKCIPECUBHUMH Ta MEPEAaOTh CKIIATHI TTOHSITTS.

HesBaxkatoun Ha Te, M0 HAWMPOIYKTHBHIIIMM CIIOCOOOM YTBOPEHHS CIIB B
HIMELbKIA MOBI BUCTYIIA€ CIIOBOCKJIAJAHHS, CEPE]l MOJIOIIKHOT JIEKCUKH BOHO HE TaK
mMpoKo TpezcrapieHe. CIOBOCKIaJaHHIM YTBOPEHO Taki cioBa, sk Ehrenmann
(Mann der Ehre); Geringverdiener (meist scherzhaft verwendete Beleidigung);
Dummfall (dummer Unfall); Faltenbiigler (Schonheitschirurg).

[aKonu cnoBa HaOyBalOTh HOBOTO MeTahOPUIHOTO 3HAYCHHS, HAapUKIaa: Aura
(Status oder Ansehen innerhalb der Gruppe); Feuer ao Bombe (etwas sehr Cooles);
Lauch (jemand, der schwach, blass und ohne eigene Meinung ist).

BucnHoBku. PO3BUTOK MOJIOAIKHOTO CIEHTY TICHO TOB’SI3aHUN 13 BIUIMBOM
aHTIINCHKOT ~ MOBH, MAacOBOi  KyJbTypd Ta  UU(PPOBOTO  ceperoBHIIA.
HalinommupeHimyMu cnoco0aMu TBOPEHHS MOJIOADKHOI JIGKCUKH € 3alO3UYeHHS,
KOHBEpCI, CKOpPOYCHHs, KOHTaMmiHalis Ta cioBockiamanns. ILli  mpouecu
3a0€3Me4yl0oTh MOBHY €KOHOMIIO, EKCIPECHBHICTh 1 BIJOOpaXaroTh CBITOTJISA
Cy4acHOI MOJIOJI.
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®enuna B. 3.— 3100yBauka ocBiTH 6 KypCy
bakynbpTeTy 1HO3eMHOI (PistosIorii
BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBwuii kepiBHUK:

Bicky®0 L. II. — nokTopka ¢i107I0THHUX
HayK, mpodecopka kadeapu MpuKiIaIHOl
JHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

HayxoBuil KOHCYJIbTaHT:

Cmousp A. 1. — acucrentka xadenpu
MPUKJIATHOI JTIHTBICTUKU

BHY imeni Jleci Ykpainku

KOHIIENIT MOBHUX ITOP IK ®OPMMU KUTTHA Y ®PLIIOCO®II
JIIOJBITA BITTEHILITAWMHA: POJIb KOHTEKCTY B
KOHCTUTYIOBAHHI 3BHAYEHHS

IlocranoBka mnpo6uaemu. [IpoGiema 3HAUYEHHS MOBHMX BHCIJIOBJIIOBaHbL Ta
iXHBOT 3aJIC)KHOCTI B/l KOHTEKCTY € OJIHI€I0 3 IEHTpaIbHuX y Ginocodii XX cTomiTTs.
TpuBanuii yac MHBICTH ¥ (inocodu po3rasganu MOBY SK 3aMKHEHY JIOTTYHY
CUCTEMY, B SIKIi KOXKHE CJIOBO MaJio YiTKO BU3HAUYCHE 3HAUYCHHS, 1110 HE 3aJICKHUTh BI]]
KOHKPETHOT CUTYyaIlii CHiJIKyBaHHSA. Takuil MiAXiJl, BIACTUBHM JIOT1KO-CEMaHTUYHIH
TpajaMilii, MparHyB CTBOPUTH YHIBEpCAJIbHI MpaBUJIA, Kl BCTAHOBIIOIOTH NPSIMHUI
3B’SI30K MK MOBOIO Ta peajibHicTio. JItoaBir BiTreHmaiin y cBoiil mi3Hil ¢inocodii
3aMpONOHYBaB 1HIIIY TOYKY 30py. BiH cTBepKyBaB, 110 MOBa — II¢ HE aOCTpaKTHa
CHUCTEMa 3HaKiB, a IMHAMIYHUNA TPOIIEC, TICHO MOB’SI3aHUH 13 JIIOJICHKOIO JISUTBHICTIO.
VY cBoemy TBOp1 «Di0coPChKi TOCTIKEHHS» MHUCIUTEIh BBOIUTH IMTOHATTS MOBHO1

I'pu, HIO6 NpOACMOHCTPYBATH, IO 3HAYCHHA HC BUHUKAC Y BaKy'y'Mi BCCpC}II/IHi CJIOBA,

"© @eouna B. 3., 2025
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a BHM3HAYaE€ThCS CMOCOOOM HoOro BHKOpHUcTaHHs. 3a BiTreHmraiitHomM, MoBa €
HEBIUIUVIbHOIO YaCTHHOIO (OPMH JKUTTA — IMEBHOI KyJbTYPHOI W TOBEIIHKOBOI
CHUIBHOCTI, 5IKa 00’€Hy€ JoJell y iIXHbOMY MHUCJICHHI, JifX 1 CHUIKYBaHHI. Takum
YUHOM, 3HAYEHHS MOBHUX BHCIIOBJIIOBAHb 3QJIEKUTh BiJ KOHTEKCTY, Y SIKOMY BOHH
BUKOPHUCTOBYIOTBCS, 1 BiJl TUX MPABUJI IPHU, IKUX JOTPUMYIOTHCS 11 yuacHukH [6, c. 21].

MeTta pocaigxennsi. MeTor JTOCTIPKEHHS € aHaIi3 KOHIICNTIB MOBHUX 1rop 1
bopm xuTTa y (Pinocodii Jlroxpira BiTtrenmraitHa, 100 MNOSICHUTH MeEXaHI3M
(dopMyBaHHs 3HaYCHHsI HA OCHOBI KOHTEKCTY. KpiM TOro, 3aBIaHHsAM € MOKa3aTu, 0
MOBJICHHSI BHCTyNa€ COILIAJBHOI0 IPAKTUKOK, HEPO3PUBHO IOB’S3aHOI0 3
KYJbTYPHUMH YMOBaMHU, KUTTEBUM JIOCBIJIOM Ta MI)KOCOOUCTICHOIO B3aEMOIIEIO.

PesyabTaTh gociaipxenHs. Ha mouarkoBoMy erarni CBO€T TBOPUOCTI, 30KpeMa B
«Jloriko-dinocodcbkoMy TpakTari», BiTreHImTaiiH cnpuiiMaB MOBY SIK CHCTEMY
BHCJIOBJIIOBaHb, 10 BigoOpaxarTh (akTu peanbHOCTi. Ha #oro aymky, KoOXKHE
TBEP/DKCHHS MaJl0 BUCTYIATH JIOTIYHUM 00pa3oM MeBHOI cuTyarii. OgHaK y Mmi3HIX
poboTax ¢inocod BIAXOAUTH BIJ LBOTO MAX0Ay. BiH NpUXOAUTH 10 BHUCHOBKY, IO
3HAQYEHHS CJIOBAa BU3HAYAETHCS HE BIAMOBIIHICTIO JO peaJbHOCTI, a MOro
BUKOPHUCTAaHHSM Y KOHKPETHI MOBHI rpi [7, c. 15].

[Tin moBHOW rpoto JlroaBir BiTreHImITaiiH po3yMiB KOHKPETHY CHUTYALIO
CHIJIKyBaHHS, JIe cioBa HaOyBaroTh neBHOi ¢yHKIii. [logi6HO 10 mpaBun y rpi, TyT
ICHYIOTh CBO1 3aKOHHU, HAMIpH 1 O4IKyBaHHs y4acHUKiB. Hampukiaa, onHa i Ta cama
¢paza Moke 3MIHIOBATM CBIM 3MICT 3aJIeKHO BIJ KOHTEKCTY, Y SKOMY BOHa
BUKOPHUCTOBYETbCA: YU TO y BUINIAAl JKapTy, Hakasy, MOJHUTBU ab0 HayKOBOIO
nosicieHHs. OTke, MOBa 3aBXKIU HEPO3PUBHO TOB’sA3aHA 3 JIFOJICHKOIO MiSUTBHICTIO Ta
COIllaJbHUMHM TpakTUKamu [ 1, c. 54].

TicHo MOB’sA3aHe 3 UM MOHATTS (HOPMU KUTTS, sike BiTreHmraiH TpakTye sk
CYKYIHICTh 3BHYOK, KYJIbTYpPHHUX HOPM, CHOCOOIB MOBEIIHKM Ta MHUCIEHHS, W10
(opMyIOTh OCHOBY 17151 MOBJIGHHEBOTO TIpoliecy. BUKOpHUCTOBYBaTH MOBY O3Ha4a€ He
JIMIIIE OTIEPYBATHU CIIOBaMHU, a i OyTH YaCTHHOIO NIEBHOTO KYJIBTYPHOTO CEPEIOBHIIA, 31

CBOIM YSIBJIGHHSIM NP0 CBIT, MOpaJbHI MPUHUUIMN, MOYYTTS TYMOPY UM KpHUTepii
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JopeyHocTi. be3 boro KyJbTypHOIO KOHTEKCTY MOBa BTpayae CBOIO 3HAUYUMICTh. 3a
cinoBamu BiTrenmraiina, TOBOpUTH MOBOIO — I1€ HEBIJ]'€MHA YacCTHHA JisSTILHOCTI 200
BIJIMOBIAHOT (hOpMU KUTTH [2, c. 42].

YV NOBCSAKACHHOMY KHTTI MM ITOCTIHHO O€peMO y4acTh Y pi3HOMaHITHUX MOBHHX
irpax: BiZTa€EMO HaKa3u, PO3TMOBITAEMO 1CTOPIi, BUCIOBIIOEMO TIOJIIKY, CIIEPEIAEMOCS
gy kaptyemo. KokHa 3 mux irop mae BIacHHM HaOlp MpaBui, SKI HEMOXKIIHMBO
chopmysroBaTH B MeXKax OJIHI€I yHIBepcaiabHOi cuctemu. Came ToMy ¢utocod
3BEPTAETHCS /10 TOHATTSA POJUMHHOI MOAIOHOCTI: MOBHI IrpH MOXYTb MaTH CHIJIbHI
pHUCH, ajie HE €IMHY CYTHICTh. Y IbOMY KOHTEKCTI Ba)XXJIUBUM CTa€ PO3YMIHHS PO
CUTYyallil Ta HamipiB MOBILA [4, c. 41].

KoHTeKeT OXOIUIIoE He JIMIIe CI0Ba, 110 OTOYYIOTh BHUCIIB, ajie W IIUPOKUIL
criekTp ¢akTopiB: OOCTAaBUHM CIIJIKYBaHHS, COIlIaJIbHI POJIi, 1HTOHAIl1, eMOIIMHUI
CTaH 1 HaBITh KyJbTYypHUU J0CBIA [3, c. 57].

OTxe, 3HAUCHHS HE € YUMOCh (PIKCOBAHMM YU Harepe]] BUSHAYEHUM — BOHO
BUHHKAE 1 POpMy€ETHCS B MPOLEC] B3aeMoli. 3a BiTreHmraitHoM, MOBa — 11€ HE TPOCTO
3aci0 mepenaui iHpopMalii, a Croci0 CHUIBHOTO ICHYBaHHS. MU pO3yMIEMO OJHE
OJIHOTO HE 3aBJISIKM OJIHAKOBUM CJIOBHHMKAaM, a 4epe3 MOJUICHI KyJIbTYpHI JOCBIIH,
3BUYKM Ta (popmu mnoBeminku. Came 3 1I1€1 OpUYMHU TIEPEKIIaJl 1 MDKKYJbTYpHA
KOMYHIKaIlisl HEP1JIKO BUKJIUKAIOTh TPYAHOII — aJI’Ke Pi3HI MOBU HAJIEXAaTh JI0 PI3HUX
MOBHHUX 1rOp 1 BTUTIOIOTh y €001 pi3HI (POPMHU KUTTETISIBHOCTI [5, ¢. 66]. V mi3Hiit
dimocodii BiTreHmTaliHa KOHTEKCT MEPEXOJUTh 13 JAPYTOPSIHOTO HAa LEHTPAJIbHE
MiCIIe, CTal0YM OCHOBOIO, 0€3 SIKO1 HEMOKJIMBO 30arHyTH 3HaY€HHS BUCIJIOBIIIOBAHHS.
MoBa *uBe JIMILIE B AKTUBHIN MPAKTHULIl, Y MEKaX KOHKPETHOI CUTYaIlli B3a€EMO/III.

BucnoBku. Konmemniiss MmoBHux irop y dimocodii Jlroasira Birrenmraiina
MPOIMOHY€E HOBUHM MIAXIA OO0 PO3yMIHHS MOBU — SIK Jii, HEPO3PUBHO IOB’S3aHOI 3
KUTTSAM CHUIBHOTU. 3HAYEHHS NepecTae OyTH aOCTPAKTHOIO CYTHICTIO 1 BUHMKAE B
KOHKPETHOMY KOHTEKCTI, 4epe3 MpaKTUKy BUKOPUCTAHHSA. TakuM YWHOM, MOBa
CIIpUHUMAETHCSL K JKUBA, COLIAIBHO OOyMOBJIEHAa MW KOHTEKCTyallbHa ¢opma

koMyHikaiii. CaMe KOHTEKCT 3a/la€ MpaBuja I'py, 3a SIKUMH CJIOBA OTPUMYIOTh CBI
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3MICT, a TaKOX € THM CEPEJOBHIIEM, SIKE POOUTH MOKIIMBUM B3a€EMOPO3YMIHHS MiX
JTFOJTEMU.
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3100yBayuka OCBITH 4 Kypcy (pakyibTeTy
poMaHo-TepMaHchkoi ¢inosorii, OHY imeni
I. I. MeunukoBa

HaykoBuii kepiBHUK:

Mopo3sosa 1. b. — noktopka diutonorivHux
HayK, podecopka Kaeapu rpaMaTuKu
anrmiicpkoi MmoBu OHY imeni

I. I. MeunukoBa

T'EHJIEPHA CHEIIU®IKA IIOBYJIOBU ITIPOMOB TED TALKS NEBHOI
TEMATHUKHA — CHHTAKCUYHU BUMIP
IMocranoBka mpoOJemu. IlpeacraBiene MOCITIKEHHS 30CEPEKYEThCS Ha
aHadi31 JIHTBICTUYHUX OCOOJMBOCTEM aMEpUKAaHCHKOTO HAYKOBOTO CTEHAAMY SIK

Cy4acHOTO PIi3HOBUAY MyOmiuyHOi KomyHikarii. OcoOnuBUN akKIEeHT 3po0JieHO Ha
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B1JI00pakeHH1 F€HEPHOTO MEHTANITETY aMEPHUKAHIIIB B apXITEKTOHIII i BepOasi3arii
I[HOTO TUITY IIPOMOBH.

Y cydyacHOMy iH(pOpMaLIHHOMY CYCIIIBCTBI, 1€ MyOIIYHII BUCTYT CTA€ OJHUM
13 TOJIOBHUX 3ac00iB BIUIMBY Ha ayJUTOPIIO, JKaHp CTEHJAIy Ta HOro MOXITHI —
30kpema, popmar TED Talks — HaOyBaroTh nemaiti OUITbIIOI HAyKOBOi yBard. 3a
Bu3HaueHHsIM FO. [lonomapenko: «lle — ryMOpUCTHUHI HOMEPU PO3MOBHOTO >KaHPY,
TOJIOBHUMHU XapaKTEPHUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU SIKMX € HAsBHICTh BEJIMKOi KUIBKOCTI
IHTEPaKTUBY, SICKPaBl KOCTIOMH Ta MPUCYTHICTD K M SIKUX >KapTiB, 0 MOXYTh OyTH
noOy0BaH1 Ha 1HTEJEKTYalIbHIN TPl CIiB, IIKABUX ICTOPISIX 1 BUTOHYCHHUX CIOKETaX,
Taki OpyAHMX, SIKI HEpIOKO MEpPEeXOJsiTh MOPaIbHO-ETHYHI MEX1, NPUMYLIYIOYH
risgava a0 ayke pisHuX omiHok» [1, ¢. 161]. HeoOxigHo migkpecnuTu, mo Gopmar
TED Talks moenHye eleMEeHTH KIJIACUYHOI OpaTOPChKOi MPOMOBH, CTOPITEIIHTY,
HAYKOBO-TIPOCBITHUIILKOTO BUCTYITY Ta apTUCTUYHOTO MeppopMaHCy.

He3Bakatoun Ha 3pOCTaHHS I1HTEpECy [0 JIHTBICTUKM YCHOTO MOBJIECHHS,
npoOiieMa TeHIEepHOi crielnpiKK CHHTAaKCHYHUX opraHizamii BuctymiB TED Talks
3aIUIIAE€THCS HEAOCTATHBO JOCHIHKEHOO.

AKTYalbHICTh JIOCHI/I)KEHHS 3yMOBJICHA MOTPEOOI0 BUSBIICHHS JIIHTBICTUUHUX
MEXaHI3MIB, M0 3a0e3Me4yloTh €(PEKTUBHICTh MOBJEHHEBOTO BIUIMBY, a TaKOX
OCMUCJICHHS POl TeHAepy y MoOyJ0BI CHHTAKCHUYHHMX MOJIEeH, XapaKTepHUX IS
Cy4YaCHHMX aHTJIOMOBHHUX ITPOMOB.

Mera pocaigkeHnsi. BusHaueHHs audepeHUIMHMX O3HAK KIHOYMX Ta
YOJIOBIYMX JIEKCUKO-TPAMATHYHUX KOHCTPYKIIIH, III0 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BUCTYyMaxX
TED Talks y KOHTEKCTI CHCTEMHOTO aHami3y IXHIX CHHTAKCUYHHUX, KOMYHIKATHBHHX 1
nparMaTuyHuX (QyHKITIHN.

Marepianom cayryBajiy BiJIeO3aluCH MECTH BUCTYIIIB TPhOX Y0IOBIKiB (Kevin
D. Parker, Michael Timms, Ray Kurzweil) i tprox xinok (Kelly D. Parker, Louise
Mabulo, Francesca Hogi), 3aranbHoro TprBaIicTiO 58 XBHIIMH 33 CeKyH/IH.

Pe3ynbTaTu 1ociaigxeHHs. AHasi3 MOBJICHHs CITIKEPiB MOKa3aB, o crienudika

MOBIJICHHA CTGH)Ial'IepiB IMPOABJIIAECTBCA HAaCaAMIICPECA Y CUMHTAKCUYHUX MOJACIIAX IXHIX
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PEIUTIK, JTEKCUKO-CEMaHTUYHOTO HAaBAaHTAXXEHHS PEIUIIK Ta MParMaTuyHUX CTPATETisX,
oOpaHUX MOBIISIMU 3a]J151 TOCATHEHHS CBO€T KOMYHIKaTHBHOI 1HTEHITI1.

Ha migcraBi mpoBeneHOro aHamizy (pakTHYHOTO MaTepially BCTAHOBIICHO, IO
KIHKHU-CIIKEPKU TSKIIOTH 10 BUKOPUCTAHHS CKIIAIHUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIii,
EMOIIITHO HACHYEHOT JIEKCHKH Ta €KCIPECUBHUX 3acO0iB MOBIIOMJICHHS. 3 TO3UIIii
CUHTAaKCUYHOI oOpraHizaiii IpPOMOB, y >KIHOUOMY MOBJICHHI BHUSBIICHO HIMPOKY
CUHTaKCUYHY Bapi1aTUBHICTh KOHCTPYKIIIN Ta IXHIO CKJIQAHICTh. 30KpemMa, MUTOMa Bara
npocTuX pedeHb ctaHoBuTh 38,7 % ( 3 HuX 19,8 % wneemintuyaux Ta 18,9 %
SMNTUYHUX). Y CBOIO 4Yepry, CKIaJHl pedyeHHs ckianaiTs — 16,2 %, 3 gKux
cxknmagHomapsaaaux — 12,6 %, ckmagrocypsiaanx-3,6 %. PedeHHs 3 rpamMaTHYHUMH
KOMIUJIEKCAaMH CKJIamaloTh 6,3 %. 3a CBOEI0 KOMYHIKATHBHOIO METOI0 PEUCHHS-
PEIUTIKYM JKIHOK PO3KJIajaroThecs Ha aekinapatuBHi — 71,1 %, inTeporarusui — 8,1 %,
imriepatuBHi — 4,1 % Ta exckimamaruBHi — 17,3 %. Oco01MBO BapTO HATOJOCUTH Ha
MIJBUIIEHIA YaCTOTHOCTI caMe €KCKJIAaMaTUBHUX PEeUeHb (Malke I1’ATa YaCTHHA BCIX
peyeHb), U0 € IHAUKATOPOM EMOUIMHOI 3aJy4Y€HOCTI, IIHUPOCTi, BIAKPUTOCTI O
J1ajory, a TAKOX HaMaraHHs CTBOPUTHU €(DEKT OCOOMCTIN 3allIKaBIEHOCTI y TEM1 CBOEL
npoMoBU. BapTo 3ayBa)kuTH, 110 Y >KIHOK HIMPIIA MaJiTpa KOMYyHIKATUBHUX 3aC001B
CHIJIKYBaHHA — B1J] BUTYKIB 10 PUTOPUYHUX MUTaHb — [0 CTBOPIOE EMOLIIMHUI KOHTAKT
1 3amyyae ciryxada. OkpeMo 3BepHEMO yBary Ha BUKOPUCTAHHS 3BEPTaHb JI0 CIIyXayiB,
AK1 CIYTYIOTh «CHTHAJaMU BKJIIFOUEHHS» ayJUTOpIi B MpobIieMy, 1110 00TOBOPIOETHCS.
YacTo TparmisitoThCsl BCTABHI KOHCTPYKIIIT Ta MOBTOPH, 10 CTBOPIOE PUTM, MIACHITIOE
CMHCJIOBY Bary TBEP/UKCHB 1 popMye adeKTUBHHUI KOHTAKT 3 ayauTopieto [2, c. 70].
JlocmauBImIM NEKCUYHI OCOOJHMBOCTI, MH MOXXEMO CKa3aTH, IO >KIHOYE MOBJICHHS
BUPI3HIETHCS aKTUBHUM BUKOPUCTAHHSIM €MOIIIHO 3a0apBJICHOI JIEKCUKH, a TaKOX
CTWJIICTUYHHUX 3aco0iB, 30Kkpema emiteTiB Ta  MeTtadop. CHikepku OpraHidHO
NO€ETHYIOTh HAYKOBI IOHSTTSI 13 CTOPITENIHIOM, 1[0 HA/1a€ BUCTYIAM €KCIIEPTHOCTI MpU

30epekeHH1 JOCTYIHOCTI.
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KiHoye MOBIIEHHS, TaKUM YHHOM, TSXKI€ 10 aQEKTUBHO-KOMYHIKATUBHOTO
TUITy, OPIEHTOBAHOTO HA EMOIIIHE 3ally4yeHHS CIIyXadiB 1 CTBOPEHHS IOBIPIMBOTO
KOMYHIKaTUBHOTO MPOCTOPY CHIUJIKYBaHHS 3 ayJIUTOPIEIO.

[Ilomo YosOBIKIB-CIIKEPIB, MPOBEICHE JIOCITIKCHHS BUSIBUJIO, IO BOHH
BUSIBJISIIOTH TPOTHJICKHY TEHACHINIO — 10 JIAKOHIYHOCTI, TOYHOCTI Ta JOTIYHOL
BIOPsIAKOBAHOCTI. Y0J0OBIYl MPOMOBM MaroTh 3HAYHO BHILY MUTOMY Bary MpPOCTHX
peuenb — 57,64 % ( 30,56 % — neemintuyi, 27,08 % — exinTryni). YacTka cKiIaaHuX
pedeHb CcTaHOBUTH — 34,72%, 3 mepeBakaHHSIM CKJIAJHOMIAPSTHUX KOHCTPYKIIIH
(20,72 %) nan ckmagHocypsaaauMu (14 %). 3ayBakMMo, 110 OCTaHHI THIH PEYCHb
MalOTh EKCIUTIKATHBHUM XapakTep, IO BUABISAE TOMIHYIOUUH TMCHUXOJOTIYHUA THI
MOBIISL.

3a KOMYHIKaTHBHOIO METOIO: y YOJIOBIKIB YITKO JIOMIHYIOTH JEKJIapaTHBHI
KoHCTpyKuii — 88,65 %, y Toil Wac K yci iHIII BHIM PeUEHb MPEACTABICHI 3HAYHO
MEHIIIO Mipoto (iHTeporaTuBHI — 5,67%, immnepatuBHi — 2,84%). [lepeBakaroua
YaCTOTHICTh  JCKJIAPAaTUBHUX KOHCTPYKIIM CBIIYMTH MpPO OpIEHTALIID HA
1H(OPMATUBHICTD 1 PALlIOHATILHUNA BUKJIAJ AYMOK CHiKepa. Y MOBJIEHHI YOJIOBIKIB -
CTEHJANEpiB YacTO BXKHUBAIOTHCS MpodeciiiHi TepMiHU (0COOJMBO B TEXHIYHHX a0o0
YIOPaBIIHCHKUX BUCTYIAX), aKTUBHUM CTaH JI€CHIB, MpsMa MOCHIAOBHICTh BUKJIALIY.
EMorriliHicTh TPOMOB 3HAYHO 3HM)KEHA, HATOMICTh MEPEBAKAIOTH JIOT14HI TOOYIO0BH,
0 mnepenarTh (GakTHUHMK a00 aHAMTHYHWN 3MICT. Takwil CTHIb JEMOHCTPYE
KOTHITUBHO-aHANITUYHUA TUI MOBJICHHS, J€ JOMIHY€ (PAKTOJOTrIYHICTh Ta
iHpopMartiiiHicTs [3, ¢. 268].

BucHoBku. VY pe3ynbTaTi NPOBEAEHOr0 aHAJI3y 3 4COBaHO, 10 ¢popmar TED
Talks € yHiBepcanbHIM MaiIaHYMKOM JJIs peatizaiii CydacCHHX MOJIEICH KOMYHIKaIIii,
MPOTE CMHTAaKCMYHA CTPYKTypa MPOMOB CYTTEBO 3aJIEKUTh BiJl Fe€HAEPY cHikepa. Y
MOBJIEHHI CTEHJAINEpPiB CHOCTEPIraeThCsl TeHIEPHO MapKoBaHa acuMetpis. JKiHouuid
MOBJICHHEBUN CTWIIb € aQ)eKTUBHO-OPIEHTOBAHUM, XapaKTEPU3Y€EThCSI CHHTAKCUIHOIO
THYYKICTIO, YCKJIQJHCHIMH TpaMaTUYHUMU 3B’ S3KaMHU Ta MParMaTUYHOIO aTlelIAIli€lo

0 emolii ayauropii. Ha mpoTuBary oMy, 4YOJOBIYMH CTWIb € palliOHAIbHO-
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aHATITUYHUM, TSDKIE JIO0 TPSIMOTH BHUKJIAAYy, HOMIHATUBHOCTI Ta JIAKOHI3MY,
JEMOHCTPYIOUH Opi€eHTaIlilo Ha iHPOpMaTUBHICTH Ta ctaryc. OTpUMaHi pe3yJIbTaTu
CBiT4aTh MPO TE, III0 MOBJICHHS CTCHJAIEPIB Y IIbOMY JKaHpPI BIIA3EPKAIIOE HE JIHIIIC
1HIWBIAYaJIbHUM CTHJIb MOBIIS, @ W COILIIOKYJIBTYPHO 3yMOBJICHI T'€HJIEpHI MaTEPHH
KOMYHIKaIfii.
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